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Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi o zahtjevu za-
mjenika Premijera Federacije Bosne i Her-

cegovine Vojina Mijatoviļa, za davanje 
miģljenja, u smislu ľlana IV.B.3.7.d. (III) 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
na sjednici Suda bez javne rasprave od-
rĥanoj dana 6. 5. 2026. godine utvrdio je 
sljedeļe 
 

M I Ģ LJ E NJ E 
 
 Prihodi od novľanih kazni napla-
ļenih po osnovu Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini (ăSluĥbeni glasnik 
BiHò, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 
88/23), upotrebom/koriģtenjem stacio-
narnih radarskih ureĿaja koje postavlja-
ju kantonalni organi uprave na autocesti 
na Koridoru Vc, pripadaju budĥetima 
kantona.  
 

 Miģljenje objaviti u ăSluĥbenim  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

novinama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.  
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 
1. Podnosilac zahtjeva i predmet 

zahtjeva 
 
 U skladu sa ľlanom IV.B.3.7.d. 
(III) Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine, zamjenik Premijera Federacije Bos-
ne i Hercegovine Vojin Mijatoviļ (u da-
ljem tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio 
je dana 30. 12. 2025. godine Ustavnom 
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
zahtjev za davanje miģljenja, broj: 02-02-
126/25 od 29. 12. 2025. godine (u daljem 
tekstu: zahtjev), u vezi sa, kako navodi, 
pitanjima koja se odnose na ăustavno-
pravni karakterò prihoda ostvarenih na-
platom novľanih kazni za saobraļajne 
prekrģaje utvrĿene koriģtenjem staciona-
rnih radarskih ureĿaja postavljenih na  
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dionici autoceste Koridor Vc od strane 
kantonalnih organa uprave, kao i nadle -
ĥnosti za raspodjelu tih prihoda.  
 
2. Bitni navodi zahtjeva  
 
 Podnosilac zahtjeva polazeļi od 
ľinjenice da se autocesta na Koridoru Vc 
u skladu sa Zakonom o autocesti na Ko-
ridoru Vc (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHò, broj: 8/13) smatra infrastruktur-
nim objektom od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine, te imajuļi u vidu 
podjelu nadleĥnosti izmeĿu Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti 
saobraļaja, postavlja sljedeļa pitanja Us-
tavnom sudu Federacije za koja traĥi mi-
ģljenje:  
 

¶ Da li je, u skladu sa Ustavom Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, Za-
konom o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine (ăSluĥbene no-
vine Federacije BiHò, br.: 12/10, 
16/10 i 66/13, u daljem tekstu: 
Zakon o cestama), Zakonom o 
autocesti na Koridoru Vc, Zakon 
o federalnim ministarstvima i 
drugim tijelima federalne uprave 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, 
br.: 58/02, 19/03, 38/05, 55/0 6, 
8/06 i 61/06), Zakonom o stvar -
nim pravima (ăSluĥbene novine 
Federacije BiHò, br.: 66/13 i 
100/13), Zakonom o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na pute-
vima u Bosni i Hercegovini (ăSlu-

ĥbene glasnik BiHò, br.: 6/06, 75 
/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/ 17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23),  
da se novľane kazne izreľene pri-
mjenom stacionarnih radarskih 
ureĿaja za saobraļajne prekrģaje 
poľinjene na dionici autoceste na 
Koridoru Vc, koja predstavlja in - 
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frastrukturni objekat od znaľaja 
za Federaciju Bosne i Hercegovi-
ne i nalazi se u nadleĥnosti i up-
ravljanju federalnih institucija, 
uplaļuju u budĥete kantona um-
jesto u budĥet Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

¶ Da li je, s obzirom na pravni sta-
tus, funkcionalnu ulogu i fiskal -
nu nadleĥnost autoceste na Kori-
doru Vc kao objekta od federal-
nog znaľaja kojim upravljaju fe-
deralne institucije, zakonska oba-
veza da prihodi od novľanih ka-
zni izdatih koriģtenjem staciona-
rnih radarskih ureĿaja na autoce-
sti na Koridoru Vc budu uplaļe-
ni u budĥet Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

 
 U obrazloĥenju podnosilac zaht-
jeva citira, kao relevantne, odredbe ľla-
na III.5. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, odnosno Amandmana CX na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
odredbe ľlana 7. stav (3) Zakona o stva-
rnim pravima, ľl. 3.,13. i ľlan 88. stav 1. 
taľka A. alineja 9. Zakona o cestama, ľla-
na 3. st. 1. i 2. Zakona o autocesti na Ko-
ridoru Vc, ľlan 6. Zakona o federalnim 
ministarstvima i drugim tijelima federa -
lne uprave i ľlan 240. Zakona o osnova-
ma bezbjednosti saobraļaja na putevima 
u Bosni i Hercegovini. Podnosilac zah-
tjeva kao ilustrativne primjere navodi i 
pojedine odredbe kantonalnih zakona o 
unutraģnjim poslovima, te pojedine dije-
love Priruľnika o naľinu uplate novľa-
nih kazni u Federaciji Bosne i Hercego-
vine.  
 Podnosilac zahtjeva smatra da iz 
navedenih ustavnih i zakonskih odred -
bi, nedvosmisleno proizlazi da je auto -
cesta na Koridoru Vc prostor pod isklju - 
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ľivom upravljaľkom, imovinskom i si-
gurnosnom nadleĥnoģļu Federacije Bos-
ne i Hercegovine, jer je zakonodavac ja-
sno odredio da je u opģtoj upotrebi kao 
javno dobro u vlasniģtvu Federacije Bos-
ne i Hercegovine, na kojem treļa lica, 
ukljuľujuļi niĥe nivoe vlasti, ne mogu 
sticati upravljaľka prava niti druga stva-
rna prava po bilo kojem osnovu. Dakle 
prema miģljenju podnosioca zahtjeva na-
dleĥnost upravljanja, brige i odgovorno-
sti na javnom dobru - autocesti na Kori-
doru Vc moĥe imati samo onaj subjekt 
javnog prava koji je posebnim zakonom 
odreĿen kao titular javnog prava, ģto je 
u ovom sluľaju Federacija Bosne i Her-
cegovine. Imajuļi u vidu naprijed nave-
deno, zakljuľuje da kantonalna tijela 
vlasti nemaju pravni osnov da vrģe up-
ravljaľke ili policijske nadleĥnosti koje 
se odnose na zaģtitu i kontrolu federalne 
imovine.  
 Smatra da poslovi nadzora pona-
ģanja uľesnika u saobraļaju, zaģtite sigu-
rnosti saobraļaja na putevima, te sprje-
ľavanje ugroĥavanja javnog dobra Fede-
racije Bosne i Hercegovine spadaju u na-
dleĥnost federalnih institucija. U prilog 
tome poziva se na odredbu ľlana 6. Za-
kona o federalnim ministarstvima i dru -
gim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo 
unutraģnjih poslova - Federalno minista-
rstvo unutarnjih poslova, izmeĿu osta-
log, obavlja i poslove sigurnosti saobra-
ļaja na putevima. Pored toga, ľlanom 
240. Zakona o osnovama bezbjednosti 
saobraļaja na putevima u Bosni i Herce-
govini, a u vezi sa odredbom ľlana 2. is-
tog Zakona, kontrolu i regulisanje saob-
raļaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini vrģe ovlaģtena lica nadleĥnog orga-
na unutraģnjih poslova. Dakle iz nave-
denog je jasno da se pomenutim Zako- 

Broj 8 ð strana 1651 
 
 
nom eksplicitno ne propisuje organ koji 
je nadleĥan za izdavanje prekrģajnih na-
loga po osnovu saobraļajnih prekrģaja 
na putu utvrĿenih primjenom stacionar-
nih radarskih ureĿaja, zbog ľega, prema 
miģljenju podnosioca zahtjeva, ova pra-
vna praznina ostavlja prostor za neus-
klaĿeno tumaľenje nadleĥnosti kantona-
lnih ministarstava unutraģnjih poslova, 
od kojih nekoliko trenutno vrģi kontrolu 
na autocesti u vlasniģtvu Federacije Bo-
sne i Hercegovine. Pravna nesigurnost 
dodatno se potvrĿuje i ľinjenicom da 
odreĿeni kantoni ostvaruju prihod od 
naplaļenih kazni, ģto je u suprotnosti sa 
ľlanom 88. stav 1. taľka A. alineja 9. Za-
kona o cestama, koji navodi da se fina-
nsijska sredstva za odrĥavanje, zaģtitu, 
obnovu, rekonstrukciju i izgradnju jav -
nih cesta osiguravaju iz javnih prihoda.  
 Dakle, imajuļi u vidu da autoce-
sta na Koridoru Vc predstavlja vlasniģt-
vo Federacije Bosne i Hercegovine, ista 
je putem Federalne uprave policije (u 
daljem tekstu: FUP), nadleĥna za provo-
Ŀenje mjera sigurnosti saobraļaja na pu-
tevima, shodno odredbama Zakona o 
osnovama bezbjednosti saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, na fe -
deralnom javnom dobru, odnosno auto -
cesti na Koridoru Vc, ģto prema njego-
vom miģljenju proizlazi i iz Priruľnika o 
naľinu uplate novľanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine. 
 Nadalje, zakonski okvir jasno ra -
zlikuje federalne autoceste od kantonal-
nih i opģtinskih puteva. Primjera radi 
Ministarstvo  unutraģnjih poslova Kanto-
na Sarajevo i Ministarstvo unutraģnjih 
poslova Zeniľko-dobojskog kantona veļ 
posjeduju i koriste stacionarne radare na 
autocesti Koridora Vc, te ostvaruju pri -
hode od naplaļenih kazni, ģto dodatno 
potvrĿuje pravnu i fiskalnu neusklaĿe- 
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nost trenutnog stanja, jer kantoni nema-
ju zakonski osnov za upravljanje, nad-
zor ili naplatu kazni na autocesti u vlas -
niģtvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
ľime se naruģava princip podjele nadle-
ĥnosti i dovodi do neustavne preraspo-
djele javnih prihoda. Podnosilac zahtje-
va zakljuľuje da FUP ima ľvrst i jasan 
pravni osnov da postupa na podruľju 
autoceste na Koridoru Vc, te da na tom 
podruľju moĥe instalirati, koristiti i upo-
trebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vrģenja svoje nadleĥnosti - 
sigurnosti saobraļaja na putevima, jer se 
radi o prostoru koji je zakonima odre -
Ŀen kao javno dobro u vlasniģtvu Fede-
racije Bosne i Hercegovine, ľiju zaģtitu, 
sigurnost i nadzor je duĥna osigurati Fe-
deracija Bosne i Hercegovine putem  svo-
jih organa.  
 Imajuļi u vidu sve navedeno, 
prema stavu podnosioca zahtjeva, jasno 
proizilazi da je podruľje autoceste na 
Koridoru Vc pod iskljuľivom nadleĥno-
ģļu Federacije Bosne i Hercegovine, te 
da kantonalni organi nemaju pravni os -
nov za vrģenje upravljaľkih, policijskih 
ili kontrolnih nadleĥnosti na ovom pod-
ruľju.  
   
3. Relevantno pravo  
 
Ȭ. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine  
 

Ľlan III.1. d) 
 

 U iskljuľivoj su nadleĥnosti Fe-
deracije: 
 

a) suzbijanje terorizma, meĿukan-
tonalnog kriminala, neo vlaģtene 
trgovine drogom i organiziranog 
kriminala,  

   

Ľlan III.2. d) 
 

 Federalna vlast i kantoni nadle- 
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ĥni su za: 
 

d) komunikacijsku i transportnu in -
fra-strukturu, u skladu sa Usta -
vom Bo-sne i Hercegovine, 

 
Ľlan III.4. taľka a) 

 

 Kantoni imaju sve nadleĥnosti 
koje nisu izriľito povjerene federalnoj 
vlasti. Posebno su nadleĥni za: 
 

a) uspostavljanje i nadziranje poli -
cijskih snaga koje ļe imati jedi-
nstvene federalne uniforme sa 
kantonalnim oznakama,  

  

Ľlan IV.B.3.7.d. (III) 
 

 Osim ako ovim  Ustavom nije dru -
gaľije utvrĿeno: 
 

             (d) Zamjenici Premijera nadleĥni 
su za:  
 (III) odluľivanje da li ļe zatraĥiti 
miģljenje Ustavnog suda; i 
 
B.  Zakon o osnovama bezbjednosti sa - 
obraļaja na putevima u Bosni i He-
rcegovini (ăSluĥbene glasnik BiHò, 
br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 
18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23)  

 

Ľlan 1. 
 

 Ovim zakonom utvrĿuju se: os-
novni principi meĿusobnih odnosa i po-
naģanja uľesnika u saobraļaju i drugih 
subjekata u saobraļaju, osnovni uslovi 
koje moraju da zadovolje putevi u pog -
ledu bezbjednosti saobraļaja na putevi-
ma, voĿenje Centralnog registra vozaľa 
i vozila, pravila saobraļaja na putevima, 
sistem saobraļajnih znakova i znakova 
koje daju ovlaģtena lica, duĥnosti u slu-
ľaju saobraļajne nezgode, osposobljava-
nje kandidata za vozaľa, uslovi za sti-
canje prava na upravljanje motornim vo -
zilima, polaganje vozaľkih ispita, uslovi  
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za ureĿaje i opremu vozila, dimenzije, 
ukupna masa i osovinsko optereļenje 
vozila, osnovni uslovi koje moraju da 
zadovoljavaju vozila u saobraļaju, rad 
strukovnih organizacija u Bosni i Her -
cegovini, te druga pitanja iz oblasti bez-
bjednosti saobraļaja na putevima koja 
su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne i 
Hercegovine. 
 

Ľlan 2. st. (1) i (2) 
 

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entite-
tski i kantonalni organi i organi Br -
ľko Distrikta Bosne i Hercegovine i 
organi lokalne samouprave i lokalne 
uprave u gradovima i opģtinama (u 
daljem tekstu: nadleĥni organi) obe-
zbijediļe sprovoĿenje ovog zakona i 
u okviru svoje  nadleĥnosti donosiļe 
propise i preduzimaļe druge potreb-
ne mjere za njegovo dosljedno spro-
voĿenje. 

(2) Kontrolu i regulisanje saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini vrģe 
ovlaģtena lica nadleĥnog organa unu-
traģnjih poslova (u daljnjem tekstu: 
ovlaģtena lica). 

 
Ľlan 44. st. (1) i (3) 

 

(1) Na putu u naselju vozaľ ne smije vo-
zilom da se kreļe brzinom veļom od 
50 km na sat, osim ako saobraļaj-
nim znakom nije drugaľije odreĿe-
no. 

(3) Na putu van naselja vozaľ ne smije 
vozilom da se kreļe brzinom veļom 
od: 
 

1) 130 km na sat na autoputevi-
ma; 

2) 100 km na sat na putevima 
rezervisanim za saobraļaj mo-
tornih vozila i brzim putevi -
ma; 
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3) 80 km na sat na ostalim pute-
vima. 

 
Ľlan 45. st. (2) i (3) 

 

(2) Brzina kretanja vozila utvrĿuje se na 
jedan od sljedeļih naľina: 

 

1) pomoļu ureĿaja za mjerenje 
brzine kretanja vozila,  

2) tahografskim zapisom,  
3) neposrednim praļenjem vo-

zilom uz video -nadzor. 
(3) Fotografija i video -zapis sa podaci-
ma o utvrĿenoj brzini kretanja vozi-
la, tahografski zapis i zapisnik o oľi-
tanju na radaru sluĥe kao dokaz o 
utvrĿenoj brzini kretanja vozila. 

 
Ľlan 240. 

 

 Svi prihodi nastali primjenom ov -
og zakona pripadaju nadleĥnim organi-
ma, u skladu sa ľlanom 2. ovog Zakona. 
 

Ľlan 241. 
 

 SprovoĿenje ovog Zakona, pok-
retanje i voĿenje postupka za prekrģaje i 
preduzimanje drugih mjera za sprovo -
Ŀenje ovog zakona vrģe nadleĥni organi. 
 

Ľlan 242. 
 

 Izdavanje prekrģajnog naloga oba-
vlja ovlaģteno lice nadleĥnog organa za 
poslove kontrole i regulisanja saobraļaja 
na putevima u entitetima, kantonima i 
Brľko Distriktu Bosne i Hercegovine. 
 
C. Zakon o prekrģajima  
       (ăSluĥbeni glasnik BiHò, br.: 41/07,  
           18/12, 36/14, 81/15 i 65/20)  
 

Ľlan 44. stav (3) 
(Prihod budĥeta Bosne i Hercegovine) 

 

(3) Izuzetno od stava (1) ovog ľlana, no- 
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vľane kazne i sredstva pribavljena 
prodajom oduzetih predmeta za pre -
krģaje koji su propisani Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobraļaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini 
("Sluĥbeni glasnik BiH", br.: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17 i 9/18) i drugim propi -
sima iz oblasti bezbjednosti saobra-
ļaja na putevima prihod su budĥeta 
onog nivoa vlasti iz kojeg se finan-
sira ovlaģteni organ koji u okviru 
svoje nadleĥnosti obezbjeĿuje njiho-
vo sprovoĿenje. 

 
D. Zakon o cestama Federacije Bosne i 

Hercegovine  
       (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
           br.: 12/10, 16/10  i 66/13)  
 

Ľlan 1. 
 

 Ovim zakonom ureĿuje se: raz-
vrstavanje javnih cesta, upravljanje ces-
tama i pravni poloĥaj upravitelja, plani-
ranje, gradnja, rekonstrukcija, odrĥava-
nje, ugovaranje i ustupanje radova, za-
ģtita cesta i usloci odvijanja saobraļaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, finansiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provoĿenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta. 
 

Ľlan 13. stav 1. 
 

 Upravljanje, graĿenje, rekonstru-
kciju, odrĥavanje i zaģtitu autocesta i br-
zih cesta vrģe Autoceste FBiH. 
 
E. Zakon o autocesti na Koridoru Vc  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

broj: 8/13)  
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Ľlan 3. 
 

 Autocesta je javno dobro od inte-
resa za Bosnu i Hercegovinu i njene en-
titete u vlasniģtvu Federacije Bosne i He-
rcegovine (u daljem tekstu: Federacija 
BiH) i u opģtoj je upotrebi. Na autocesti 
kao javnom dobru treļa lica ne mogu 
sticati pravo vlasniģtva niti drugo stva-
rno pravo po bilo kom osnovu.  
 Nadleĥnost nad izgradnjom dio-
nica autoceste ima JP Autoceste Federa-
cije BiH d.o.o. Mostar (u daljem tekstu: 
JP Autoceste FBiH), u skladu sa odred-
bama Zakona o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine (òSluĥbene novine Fe-
deracije BiHó, broj: 12/10), koncesionar 
ili druģtvo za provoĿenje projekta jav-
nog privatnog partnerstva.  
 
F. Zakon o unutraģnjim poslovima 

Federacije Bosne i Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

broj: 81/14)  
 

Ľlan 30. 
(Nadleĥnost Uprave policije) 

 

 Uprava policije obavlja poslove 
iz ľlana 3. stav (1) taľ. 1) i 2) ovog za-
kona na teritoriju Federacije. 
 

Ľlan 31. 
(Poslovi iz nadleĥnosti Uprave policije) 

 

 U obavljanju poslova iz ľlana 30. 
ovog zakona Uprava poli cije naroľito: 
 

1) neposredno poduzima mjere na 
spreľavanju i otkrivanju kriviľ-
nih djela terorizma, meĿukanto-
nalnog kriminala, stavljanja u 
promet opojnih droga, organizi -
ranog kriminala i drugih kriviľ-
nih djela iz nadleĥnosti Federa-
cije, kao i na pronalaĥenju njiho-
vih uľinilaca; 
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2) obavlja kriminalistiľko-tehniľka 
vjeģtaľenja za svoje potrebe, kao 
i na traĥenje drugih nadleĥnih 
organa; 

3) organizira i neposredno osigura -
va odreĿena lica i zgrade Federa-
cije u skladu sa propisom iz ľla-
na 5. ovog Zakona i, u vezi sa 
tim, izraĿuje odgovarajuļe ope-
rativne planove;  

4) priprema prijedlog  ukupnog bro -
ja policijskih sluĥbenika za pot-
rebe Uprave policije i kriterije za 
njeno popunjavanje; 

5) raspisuje i objavljuje Interpolove, 
meĿunarodne, federalne i meĿu-
kantonalne potrage, izdaje o to-
me odgovarajuļa glasila i vodi 
registre; 

6) saraĿuje sa nadleĥnim tuĥilaģtvi-
ma u vezi sa obradom kriviľnih 
predmeta; 

7) obavlja i druge poslove i zadatke 
policije koje joj, u skladu sa zako-
nom, povjere sudovi i tuĥilaģtva 
u Bosni i Hercegovini;  

8) predlaĥe programe struľnog os-
posobljavanja i usavrģavanja dr-
ĥavnih sluĥbenika i namjeģtenika 
u Upravi policije;  

9) nabavlja naoruĥanje i opremu u 
skladu sa propisom iz ľlana 17. 
ovog zakona i materijalno -tehni-
ľka sredstva za potrebe Uprave 
policije; 

10) vodi statistiľke i operativne evi-
dencije potrebne za obavljanje 
poslova iz svoje nadleĥnosti; 

11) predlaĥe i prati provedbu plano-
va o izgradnji i koriģtenju infor-
macionog sistema; 

12) osigurava jedinstvenu obradu 
podataka iz nadleĥnosti Uprave 
policije; 
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13) predlaĥe organiziranje, razvoj, 
modernizaciju i odrĥavanje fun-
kcionalnog sistema veza i obav-
lja poslove prijenosa zaģtiļenih 
informacija u vezi sa radom poli -
cije; 

14) organizira jedinstveni sistem oba-
vjeģtavanja potrebnog za obav-
ljanje poslova iz nadleĥnosti Up-
rave policije; 

15) izraĿuje i predlaĥe programe ob-
razovanja, profesionalnih obuka 
i naprednih kurseva za policijske 
sluĥbenike Uprave policije; 

16) osigurava primjenu profesional -
nih i nauľnih metoda u radu Up-
rave policije; 

17) odgovorna je za koriģtenje bu-
dĥetskih sredstava odobrenih za 
rad Upravi policije u skladu sa 
Zakonom o budĥetima u Federa-
ciji i drugim propisima kojima se 
ureĿuje koriģtenje odobrenih bu-
dĥetskih sredstava; 

18) organizira saradnju s odgovara-
juļim organima policije drugih 
drĥava o pitanjima iz nadleĥno-
sti Uprave policije posredstvom 
Federalnog ministarstva. 

 
G. Zakon o pripadnosti  javnih prihoda 

u Federaciji Bosne i Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHó,  

br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14,  
94/15 i 17/2 2) 

 

Ľlan 2. stav 1. 
 

 Javnim prihodima, u smislu ov -
og Zakona, smatraju se indirektni pore -
zi, direktni porezi, naknade, takse, kaz-
ne, vlastiti prihodi, doprinosi, donacije i 
drugi prihodi, utvrĿeni zakonima i dru-
gim propisima Bosne i Hercegovine, Fe-
deracije, kantona i jedinica lokalne sa- 
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mouprave.  
 

Ľlan 4. stav 1. taľka d) 
 

 Federaciji pripadaju prihodi ka -
ko slijedi:  
  

d) novľane i druge kazne u skla-
du sa federalnim propisima;  

 
Ľlan 10. stav 1. taľka d) 

 

 Kantonima, pored udjela u ras-
podjeli prihoda iz ľlana 6. ovog Zakona, 
pripadaju i drugi javni prihodi, kako sli -
jedi:  
 

d) novľane i druge kazne u skla-
du sa kantonalnim propisi -
ma;  

 
H. Zakon o prekrģajima Federacije 

Bosne i Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije BiH",  

br. 63/14 i  19/25) 
 

Ľlan 1. 
 

Predmet Zakona 
 

 Ovim zakonom definiģe se: pre-
krģaj, prekrģajne sankcije, postupak pre-
ma maloljetnicima, zastara, prekrģajni 
postupak, prekrģajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekrģajnog postupka, usme-
ni pretres, rjeģenje o prekrģaju, ĥalba, 
povrat u preĿaģnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvrģenje kazni, kao i druga pitanja od 
znaľaja za prekrģaje na podruľju Fede-
racije Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Federacija). 
 

Ľlan 3. stav (1) taľka 1) 
Znaľenje izraza 

 

(1) Posebni izrazi u smislu ovog zakona 
imaju sljedeļa znaľenja: 
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 1) ovlaģteni organ je bilo koji od 
sljedeļih: 
 

a) nadleĥni policijski organ Bos-
ne i Hercegovine, Federacije 
ili kantona,  

b) nadleĥni inspekcijski organi 
ili  

c) ministarstvo, preduzeļe ili 
drugo pravno lice koje ima 
javna ovlaģtenja i u ľiju nad-
leĥnost spada direktno ili in-
direktno provoĿenje bilo ko-
jeg zakona ili propisa koji pro -
pisuju prekrģaje; 

 
Ľlan 12. st. (1) i (3) 
Propisivanje prekrģaja 

 

(1) Prekrģaji i prekrģajne sankcije mogu 
biti propisani zakonima Bosne i He -
rcegovine, Federacije, kantona ili 
drugim propisima Vijeļa ministara 
Bosne i Hercegovine, Vlade Federa-
cije, vlada kantona i odlukama grad -
skog ili opģtinskog vijeļa. 

(3) Organi ovlaģteni za donoģenje propi-
sa iz stava (1) ovog ľlana mogu pro-
pisivati prekrģajne kazne i zaģtitne 
mjere samo za povrede propisa koje 
oni donose u okviru svoje nadleĥno-
sti utvrĿene Ustavom i zakonom, 
pod uslovima odreĿenim ovim za-
konom. 

 
Ľlan 21. stav (1) taľka 1) 

Vrste sankcija 
 

(1) Sljedeļe sankcije mogu biti izreľene 
licu odgovornom za poľinjeni pre-
krģaj: 
 

  1) novľana kazna; 
 

Ľlan 54. stav (1) taľka 2) 
Izdavanje prekrģajnog naloga 
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(1) Ovlaģteni organ izdat ļe prekrģajni 
nalog ukoliko ustanovi da je prekrģaj 
iz njegove nadleĥnosti utvrĿen na 
jedan od sljedeļih naľina: 

 

2) na osnovu podataka dobijenih upo -
trebom ureĿaja za nadzor ili mjere-
nje; 

 
I. Poslovnik Ustavnog suda Federacije  

Bosne i Hercegovine  
    (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,    

  br.: 40/10, 18/16, 26/23, 37/24 i 98/25)  
   

Ľlan 39. stav 1. 
 

 Ustavni sud donosi presude, rje-
ģenja i miģljenja. 
 

Ľlan 61. st. 1. i 2. 
 

 Odluke suda su konaľne i obave-
zujuļe. 
 Svi organi vlasti u Federaciji du -
ĥni su, u okviru svojih nadleĥnosti, pro-
voditi odluke Suda  
 
4. Ľinjeniľno stanje i stav Ustavnog 

suda Federacije  
 
  Zahtjev za davanje miģljenja po-
dnio je Zamjenik Premijera Federacije 
Bosne i Hercegovine. U skladu sa ľlan-
om IV.B.3.7.d. (III) Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine, zamjenici Premijera 
Federacije Bosne i Hercegovine su ovla-
ģteni za podnoģenje zahtjeva za traĥenje 
miģljenja Ustavnog suda Federacije. 
 Suģtinski, zahtjev za davanje mi-
ģljenja se, prema navodima podnosioca 
zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, pre-
ma Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine i drug im, prema njemu relevan-
tnim propisima, novľane kazne po os-
novu prekoraľenja brzine, koje kanto-
nalni organi uprave naplaļuju na osno-
vu podataka utvrĿenih stacionarnim ra- 
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darskim ureĿajima postavljenim na au-
tocesti na Koridoru Vc, uplaļuju u bu-
dĥete kantona ili u budĥet Federacije 
Bosne i Hercegovine, koja ima iskljuľiva 
upravljaľka prava na pomenutoj autoce-
sti. U kontekstu navedenog podnosilac 
zahtjeva problematizuje i samu kontrolu 
saobraļaja od strane kantonalnih organa 
unutr aģnjih poslova na autocesti na Ko-
ridoru Vc, a kojom autocestom iskljuľi-
vo upravlja Federacija Bosne i Hercego-
vine.  
 U odnosu na postavljena pitanja 
podnosioca zahtjeva, u ovom ustavno-
sudskom predmetu potrebno je odvojiti 
pitanje vlasniģtva i imovinsko-pravnog 
upravljanja cestama, konkretno autoces-
te na Koridoru Vc, kao javnog dobra u 
opģtoj upotrebi, u odnosu na pitanje ope-
rativne kontrole i regulisanja saobraļaja, 
taľnije sigurnosti  odvijanja saobraļaja na 
istoj, te shodno tome i problematiku na -
plate novľanih kazni putem stacionar-
nih radarskih ureĿaja postavljenih na 
autocesti od strane kantonalnih organa 
uprave.  
 Zakonom o cestama ureĿuje se 
razvrstavanje javnih cesta, upravljanje 
cestama i pravni poloĥaj upravitelja, pla-
niranje, gradnja, rekonstrukcija, odrĥa-
vanje, ugovaranje i ustupanje radova, 
zaģtita cesta i uslovi odvijanja saobraļaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, finansiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provoĿenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine iz oblasti cesta. Ja-
vna cesta (izmeĿu ostalih i autocesta)  
koju je nadleĥni organ proglasio za jav-
nu cestu u opģtoj je upotrebi, u vlasni-
ģtvu Federacije i od opģteg interesa za 
Federaciju Bosne i Hercegovine. Uprav-
ljanje, graĿenje, rekonstrukciju, odrĥa-
vanje i zaģtitu autocesta i brzih cesta vrģi  
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Javno preduzeļe Autoceste Federacije 
BiH d.o.o. (u daljem tekstu: Autoceste 
FBiH). Kazne propisane u ľl. 105., 106. i 
107.  Zakonu o cestama se ne odnose na 
prekrģaj prekoraľenja brzine uľinjen u 
saobraļaju, veļ na prekrģaje u vezi sa iz-
gradnjom i rekonstrukcijom ceste, saob-
raļajne projekte, inspekcijske nadzore i 
sl. 
 Autocesta na Koridoru Vc pred -
stavlja jedan od najvaĥnijih infrastruktu-
rnih projekata u Bosni i Her cegovini i 
projekat od javnog interesa, te je  imaju-
ļi u vidu navedeno Parlament Federa-
cije Bosne i Hercegovine donio Zakon o 
autocesti na Koridoru Vc.  
 Iz odredbi Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine kojim se ureĿuje po-
djela nadleĥnosti izmeĿu federalne i ka-
ntonalne vlasti, ne moĥe se zakljuľiti da 
su kontrola i regulisanje saobraļaja usta-
vna kategorija, odnosno da ista predsta-
vlja izvornu nadleĥnost federalnih ili ka-
ntonalnih vlasti.  
 Kontrola saobraļaja podrazumi-
jeva postupanje nadleĥnih organa, prve-
nstveno policije, kojom se obuhvata na-
dzor, regulisanje i preduzimanje zakon -
om propisanih mjera radi osiguranja be -
zbjednog i nesmetanog odvijanja sao-
braļaja, te otkrivanja, sprjeľavanja i san-
kcionisanja prekrģaja i drugih nezako-
nitih radnji svih uľesnika u saobraļaju. 
U kontekstu navedenog, u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine primjenjuje se Zakon 
o osnovama bezbjednosti saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, te Za -
kon o prekrģajima Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiH", br.: 63/14 i 19/25,  u daljem  te-
kstu: Zakon o prekrģajima). TakoĿe, ka-
ntoni donose i kantonalne propise o 
ureĿenju saobraļaja na svom podruľju.  
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 Zakonom o osnovama bezbjed-
nosti saobraļaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini, ureĿuju se pitanja iz obla-
sti bezbjednosti saobraļaja na putevima 
koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i 
Hercegovine, entitetski i kantonalni or -
gani i organi Brľko Distrikta Bosne i He-
rcegovine i organi lokalne  samouprave i 
lokalne uprave u gradovima i opģtina-
ma obavezni su obezbijediti sprovoĿe-
nje ovog zakona i u okviru svoje nadle-
ĥnosti donositi propise i preduzimati 
sve druge potrebne mjere za njegovo 
dosljedno sprovoĿenje. Predmetnim Za-
konom je propisana opģta odrednica da 
kontrolu i regulisanje saobraļaja na pu-
tevima u Bosni i Hercegovini vrģe ovla-
ģtena lica nadleĥnog organa unutraģnjih 
poslova. U skladu sa navedenim, svi 
prihodi nastali primjenom Zakona o os -
novama bezbjednosti saobraļaja na pu-
tevima u Bosni i Hercegovini pripadaju 
nadleĥnim organima. SprovoĿenje Za-
kona, pokretanje i voĿenje postupka za 
prekrģaje i preduzimanje drugih mjera 
za sprovoĿenje ovog zakona, vrģe nad-
leĥni organi. Dakle iz navedenih odred-
bi, a posmatrajuļi isto u odnosu na Fe-
deraciju Bosne i Hercegovine, jasno pro-
izilazi da prihodi od novľanih kazni 
nastalih primjenom  Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini pripadaju onim na -
dleĥnim organima koji su nadleĥni da 
kontroliģu i reguliģu saobraļaj na pute-
vima u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
Opģta pravila vezana za brzinu kretanja 
vozila regulisana su ľl. 43., 45., 46 i  47. 
predmetnog Zakona. Prema ľlanu 45. st-
av (2) taľka 3) navedenog Zakona brzina 
kretanja vozila utvrĿuje se izmeĿu osta-
log na osnovu fotografija i video zapisa  
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sa podacima o utvrĿenoj brzini kretanja 
vozila, tahografskog zapisa i zapisnika o 
oľitanja na radaru koji sluĥe kao dokaz 
o utvrĿenoj brzini kretanja vozila. Tako-
Ŀer, ľlanom 44. stav (3) Zakona o prekr-
ģajima (ăSluĥbeni glasnik BiHò, br.: 41/ 
07, 18/12, 36/14, 81/15 i 65/20), propi -
sano je da su novľane kazne i sredstva 
pribavljena prodajom oduzetih predme -
ta za prekrģaje koji su propisani Zakon-
om o osnovama bezbjednosti saobraļaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini i 
drugim propisima iz oblasti bezbjedno -
sti saobraļaja na putevima, prihod bu-
dĥeta onog nivoa vlasti iz kojeg se fina-
nsira ovlaģteni organ koji u okviru svoje 
nadleĥnosti obezbjeĿuje njihovo sprovo-
Ŀenje.  
 Federalnim zakonom o prekrģa-
jima definiģe se: prekrģaj, prekrģajne sa-
nkcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekrģajni postupak, prekrģajni 
nalog, zahtjev za pokretanje prekrģajnog 
postupka, usmeni pretres, rjeģenje o pre-
krģaju, ĥalba, povrat u preĿaģnje stanje, 
ponavljanje postupka, evidencija i brisa-
nje sankcija, izvrģenje kazni, kao i druga 
pitanja od znaľaja za prekrģaje na pod-
ruľju Federacije Bosne i Hercegovine. U 
smislu ovog Zakona ovlaģteni organ je 
bilo koji od sljedeļih: nadleĥni policijski 
organ Bosne i Hercegovine, Federacije ili 
kantona, nadleĥni inspekcijski organi ili 
ministarstvo, preduzeļe ili drugo prav-
no lice koje ima javna ovlaģtenja i u ľiju 
nadleĥnost spada direktno ili indirektno 
provoĿenje bilo kojeg zakona ili propisa 
koji propisuju prekrģaje. Kao jedna od 
sankcija predviĿenih ovim zakonom pro-
pisana je i novľana kazna.  Ovlaģteni or-
gan izdat ļe prekrģajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekrģaj iz njegove nadle-
ĥnosti utvrĿen, izmeĿu ostalog, na osno-
vu podataka dobijenih upotrebom ure - 
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Ŀaja za nadzor ili mjerenje.  
 Dakle, imajuļi u vidu naprijed 
navedeno, u ovom  ustavnosudskom pre-
dmetu je potrebno dati odgovor koji or -
gan je nadleĥan da operativno vrģi kon-
trolu i regulaciju saobraļaja na autocesti 
na Koridoru Vc?   
 Prema ľlanu 30. Zakona o unu-
traģnjim poslovima Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, broj: 81/14, u daljem tekstu: 
Zakon o unutraģnjim poslovima) Upra-
va policije obavlja poslove iz ľlana 3. 
stav (1) taľ. 1) i 2) ovog zakona na teri-
toriju Federacije Bosne i Hercegovine, 
dok se ľlanom 31. vrģi razrada nadleĥ-
nosti uprave policije u okviru postavlje -
nih nadleĥnosti. Dakle, niti jednom od-
redbom nije propisana nadleĥnost FUP-
a za operativnu kontrolu i regulisanje 
saobraļaja na putevima u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine. 
 Sa druge strane, kantoni osniva-
ju i organizuju ministarstva unutraģnjih 
poslova u ľijem sastavu djeluje policija, 
koja izmeĿu ostalog neposredno vrģi ko-
ntrolu i regulisanje saobraļaja na putevi-
ma. 
 Primjera radi, u Zakonu o unu -
traģnjim poslovima Kantona Sarajevo 
(ăSluĥbene novine Kantona Sarajevoò, 
br.: 1/16, 6/19, 26/19, 31/19 i 39/20) 
propisano je da se rad ministarstva zas-
niva na Ustavu Bosne i Hercegovine, 
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, 
Ustavu kantona, te zakonima i drugim 
propisima Bosne i Hercegovine, Federa-
cije Bosne i Hercegovine i kantona. Up-
rava policije je kantonalna uprava u sa-
stavu Ministarstva.  Unutraģnji poslovi iz 
nadleĥnosti kantona su izmeĿu ostalog 
poslovi sigurnosti, kontrole i regulisanja 
saobraļaja na putevima kantona, poslo-
vi kontrole taksi vozila i vozaľa, te drugi  
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poslovi sigurnosti u oblasti saobraļaja, 
utvrĿene posebnim zakonom i podza-
konskim aktima. Nadleĥnosti uprave po-
licije kantona su izmeĿu ostalog kontro-
la i regulacija saobraļaja na putevima 
kantona, te drugi poslovi u oblasti sao -
braļaja utvrĿeni zakonom. Iste ili sliľne 
odredbe sadrĥe i zakoni o unutraģnjim 
poslovima Posavskog, Zeniľko-dobojsk-
og i Hercegovaľko-neretvanskog kanto-
na. TakoĿe, ilustracije radi, prema Zako-
nu o ureĿenju saobraļaja na podruľju 
Kantona Sarajevo (ăSluĥbene novine Ka-
ntona Sarajevoò, br.: 30/17, 46/17, 8/21 
i 1/22) ureĿuje se organizacija i uprav-
ljanje saobraļaja na podruľju Kantona 
Sarajevo, osnivanje, rad i nadleĥnosti 
Vijeļa za sigurnost saobraļaja na cesta-
ma u Kantonu Sarajevo, osnivanje Orga-
nizacione jedinice za sigurnost saobra-
ļaja u sklopu Ministarstva saobraļaja, 
izrada strateģkih dokumenata, finansira-
nje i praļenje sigurnosti saobraļaja, sao-
braļajna signalizacija i oprema ceste, du-
binska analiza saobraļajnih nezgoda, 
identifikacija i sanacija opasnih mjesta 
na cestama, saobraļajna pravila, poseb-
ne mjere sigurnosti, obaveze u sluľaju 
saobraļajne nezgode, organizovanje spo-
rtskih i drugih priredbi na  cestama, na-
dzor i kriviľne odredbe. Ministarstvo 
unutraģnjih poslova Kantona Sarajevo 
donoģenjem rjeģenja po zahtjevu nadleĥ-
nog upravitelja cesta odobrava provoĿe-
nje nove organizacije saobraļaja, kao i 
obezbjeĿenje tehniľko - tehnoloģkog je-
dinstva cesta. Novom organizacijom sa-
obraļaja u smislu predmetnog zakona 
smatra se, izmeĿu ostalog i ograniľenje 
brzine. Tehniľkom regulacijom saobra-
ļaja u smislu ovog zakona smatra se po-
stavljanje, uklanjanje, zamjena i odrĥava-
nje saobraļajne signalizacije (horizonta-
lne, vertikalne i svjetlosne) i druge opre - 
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me na cesti i ulici, kao i savremenih in-
formaciono-komunikacijskih sistema za 
podrģku inteligentnog transportnog sis-
tema koji omoguļava efikasnije uprav-
ljanje saobraļajem, na osnovu saobraļa-
jnog projekta. Dakle iz navedenih zako-
nskih rjeģenja jasno proizilazi da stacio-
narni radarski ureĿaji, kao tehniľka op-
rema (sistemi za nadzor i mjerenje brzi-
ne) ne postavljaju neka privatna predu -
zeļa niti sam upravitelj ceste, u ovom 
sluľaju konkretno Autoceste FBiH, veļ 
ih instalira i odrĥava organ saobraļajne 
policije, odnosno kantonalna policija ko -
ja je nadleĥna za regulisanje i kontrolu 
saobraļaja, a u saradnji sa upraviteljem 
ceste radi poveļanja sigurnosti saobra-
ļaja. Dakle ministarstva unutraģnjih po-
slova kantona u Federaciji Bosne i Her-
cegovine donose elaborat i organizuju 
postavljanje radara na odreĿenim dioni-
cama autoceste, na osnovu procjene ri-
zika i saobraļajnih nezgoda.  
 Shodno navedenom zakonskom 
okviru, ograniľenje brzine je zakonska 
obaveza i preduslov za sigurnost saob-
raļaja i kantonalna policija ima zakon-
sko ovlaģtenje i duĥnost da provodi ko-
ntrolu i reguliģe saobraļaj. TakoĿe, nes-
porno je da je Federacija Bosne i Herce-
govine putem upravitelja  Autoceste FBiH, 
jedina ovlaģtena da upravlja autocestom 
na Koridoru Vc, te da se pobrine za in-
frastrukturnu sigurnost odvijanja saob -
raļaja na istoj, kroz gradnju, rekonstruk-
ciju i odrĥavanje. MeĿutim neposrednu 
kontrolu saobraļaja prema postojeļem 
zakonodavnom okviru vrģe kantonalna 
ministarstava unutraģnjih poslova, od-
nosno kantonalne uprave policije, koju 
izmeĿu ostalog vrģe i putem postavlja-
nja stacionarnih radarskih ureĿaja koji-
ma se vrģi kontrola brzine kretanja vozi-
la i koje sluĥe kao dokaz za izdavanje  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
prekrģajnog naloga, a u konaľnici i za 
izricanje prekrģajnih sankcija - novľanih 
kazni kao javnog prihoda.   
 Sa druge strane visina novľanih 
kazni, pa i kazni u vezi sa saobraļajnim 
prekrģajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost n ovľanih kazni je 
utvrĿena Zakonom o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne (ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 
br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 i 
17/22), a naľin plaļanja istih je propisan 
Pravilnikom o naľinu uplate, pripadno-
sti i raspodjele javnih prihoda u Federa -
ciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene no-
vine Federacije BiHò, br.: 54/20, 55/20, 
63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 
34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 
10/23, 37/23, 81/23, 23/24 i 29/25).  
 Imajuļi u vidu da su opģta pra-
vila brzine kretanja vozila i ograniľenja 
iste, definisana Zakonom o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini, te da operativnu 
kontrolu i regulisanje saobraļaja vrģe 
kantonalni organi unutraģnjih poslova i 
da isti izdaju  prekrģajne naloge po os-
novu prekoraľenja brzine zabiljeĥene na 
radarskim ureĿajima, moĥe se zakljuľiti 
da prihodi ostvareni od naplate novľa-
nih kazni putem stacionarnih radarskih 
ureĿaja na autocesti na Koridoru Vc, 
pripadaju budĥetima kantona, odnosno 
onim nadleĥnim organima koji vrģe ope-
rativnu kontrolu sigurnosti odvijanja sa -
obraļaja i na osnovu toga prikupljaju ja-
vne prihode.  
 
 S obzirom na navedeno, utvrĿe-
no je Miģljenje kao u izreci. 
 
 Ovo miģljenje Ustavni sud Fede-
racije donio je u sastavu: Aleksandra 
Martinoviļ, predsjednica Suda, Vesna  
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Budimir, prof.dr. Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, Ajģa Softiļ i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  sudije Suda.     
 

Broj: U -35/25                  Predsjednica 
6. 5. 2026.godine  Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o             Bosne i Hercegovine  

       Aleksandra Martinoviļ, s.r. 
..................................... 

 

655 
 

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi o zahtjevu  do-
premijera Federacije Bosne i Hercegovi-
ne Vojina Mijatoviļa, za davanje miģlje-
nja, u smislu ľlanka IV.B.3.7.d.(III) Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine, na 
sjednici Suda bez javne rasprave odr-
ĥanoj dana 6. 5. 2026. godine utvrdio je 
sljedeļe 
 

M I Ģ LJ E NJ E 
 

 Prihodi od novľanih kazni nap-
laļenih po osnovu Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini (ăSluĥbeni glasnik 
BiHò, br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 
88/23), upotrebom/koriģtenjem stacio-
narnih radarskih ureĿaja koje postav-
ljaju kantonalni organi uprave na auto -
cesti na Koridoru Vc, pripadaju prora -
ľunima kantona.  
 

 Miģljenje objaviti u ăSluĥbenim 
novinama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine.  
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 
1. Podnosi telj zahtjeva i predmet 

zahtjeva 
 
 Sukladno s ľlankom IV.B.3.7.d.  
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(III) Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine, dopremijer Federacije Bosne i Her-
cegovine Vojin Mijatoviļ (u daljnjem te-
kstu: podnositelj zahtjeva), podnio je da-
na 30. 12. 2025. godine Ustavnom sudu 
Federacije Bosne i Hercegovine (u dalj-
njem tekstu: Ustavni sud Federacije) za-
htjev za davanje miģljenja, broj: 02-02-
126/25 od 29. 12. 2025. godine (u dalj-
njem tekstu: zahtjev), u svezi sa, kako 
navodi, pitanjima koja se odnose na ăus-
tavnopravni karakterò prihoda ostvare-
nih naplatom novľanih kazni za saobra-
ļajne prekrģaje utvrĿene koriģtenjem sta-
cionarnih radarskih ureĿaja postavljenih 
na dionici autoceste Koridor Vc od stra -
ne kantonalnih organa uprave, kao i na-
dleĥnosti za raspodjelu tih prihoda.  
 
2. Bitni navodi zahtj eva 
 
 Podnositelj zahtjeva polazeļi od 
ľinjenice da se autocesta na Koridoru Vc 
sukladno sa Zakonom o autocesti na Ko-
ridoru Vc (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHò, broj: 8/13) smatra infrastruktur-
nim objektom od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine, te imajuļi u vidu 
podjelu nadleĥnosti izmeĿu Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona u oblasti 
saobraļaja, postavlja sljedeļa pitanja Us-
tavnom sudu Federacije za koja traĥi mi-
ģljenje:  
 

¶ Da li je, sukladno sa Ustavom 
Federacije Bosne i Hercegovine, 
Zakonom o cestama Federacije 
Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHò, br.: 12/ 
10, 16/10 i 66/13, u daljnjem te-
kstu: Zakon o cestama), Zakon-
om o autocesti na Koridoru Vc, 
Zakon o federalnim ministarstvi -
ma i drugim tijelima federalne 
uprave (ăSluĥbene novine Fede- 
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racije BiHò, br.: 58/02, 19/03, 
38/05, 55/06, 8/06 i 61/06), Za -
konom o stvarnim pravima (ăSlu-

ĥbene novine Federacije BiHò, 
br.: 66/13 i 100/13), Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobra-
ļaja na putevima u Bosni i Her-
cegovini (ăSluĥbene glasnik BiHò, 
br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 
46/23 i 88/23), da se novľane ka-
zne izreľene primjenom stacio-
narnih radarskih ureĿaja za sao-
braļajne prekrģaje poľinjene na 
dionici autoceste na Koridor u 
Vc, koja predstavlja infrastruktu -
rni objekt od znaľaja za Federa-
ciju Bosne i Hercegovine i nalazi 
se u nadleĥnosti i upravljanju fe-
deralnih institucija, uplaļuju u 
proraľune kantona umjesto u pro-
raľun Federacije Bosne i Herce-
govine?  

¶ Da li je, s obzirom na pravni sta -
tus, funkcionalnu ulogu i fiskal -
nu nadleĥnost autoceste na Kori-
doru Vc kao objekta od federal-
nog znaľaja kojim upravljaju fe-
deralne institucije, zakonska ob-
veza da prihodi od novľanih ka-
zni izdatih koriģtenjem staciona-
rnih radarskih ureĿaja na autoce-
sti na Koridoru Vc budu uplaļe-
ni u proraľun Federacije Bosne i 
Hercegovine?  

 
 U obrazloĥenju podnositelj zaht-
jeva citira, kao relevantne, odredbe ľla-
nka III.5. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine, odnosno Amandmana CX na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
odredbe ľlanka 7. stavak (3) Zakona o 
stvarnim pravima, ľl. 3.,13. i ľlanak 88. 
stavak 1. toľka A. alineja 9. Zakona o ce- 
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stama, ľlanka 3. st. 1. i 2. Zakona o au-
tocesti na Koridoru Vc, ľlanak 6. Zakona 
o federalnim ministarstvima i drugim 
tijelima federalne uprave i ľlanak 240. 
Zakona o osnovama bezbjednosti sao-
braļaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini. Podnositelj zahtjeva kao ilustrativ -
ne primjere navodi i pojedine odredbe 
kantonalnih zakona o unu tarnjim poslo -
vima, te pojedine dijelove Priruľnika o 
naľinu uplate novľanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine.  
 Podnositelj zahtjeva smatra da iz 
navedenih ustavnih i zakonskih odred -
bi, nedvojbeno proizlazi da je autocesta 
na Koridoru Vc prostor p od iskljuľivom 
upravljaľkom, imovinskom i sigurnos-
nom nadleĥnoģļu Federacije Bosne i He-
rcegovine, jer je zakonodavac jasno od-
redio da je u opļoj upotrebi kao javno 
dobro u vlasniģtvu Federacije Bosne i 
Hercegovine, na kojem treļe osobe, uk-
ljuľujuļi niĥe razine vlasti, ne mogu stje-
cati upravljaľka prava niti druga stvarna 
prava po bilo kojem osnovu. Dakle pre -
ma miģljenju podnositelja zahtjeva nad-
leĥnost upravljanja, brige i odgovornosti 
na javnom dobru - autocesti na Korido-
ru Vc moĥe imati samo onaj subjekt jav-
nog prava koji je posebnim zakonom 
odreĿen kao titular javnog prava, ģto je 
u ovom sluľaju Federacija Bosne i Her-
cegovine. Imajuļi u vidu naprijed nave-
deno, zakljuľuje da kantonalna tijela vla -
sti nemaju pravni osnov da vrģe uprav-
ljaľke ili policijske nadleĥnosti koje se 
odnose na zaģtitu i kontrolu federalne 
imovine.  
 Smatra da poslovi nadzora pona-
ģanja uľesnika u saobraļaju, zaģtite sigu-
rnosti saobraļaja na putevima, te sprje-
ľavanje ugroĥavanja javnog dobra Fede-
racije Bosne i Hercegovine spadaju u na-
dleĥnost federalnih institucija. U prilog  
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tome poziva se na odredbu ľlanka 6. Za-
kona o federalnim ministarstvima i dru -
gim tijelima federalne uprave, kojom je 
propisano da Federalno ministarstvo unu-
traģnjih poslova - Federalno ministarst-
vo unutarnjih poslova, izmeĿu ostalog, 
obavlja i poslove sigurnosti saobraļaja 
na putevima. Pored toga, ľlankom 240. 
Zakona o osnovama bezbjednosti sao-
braļaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini, a u svezi s odredbom ľlanka 2. is-
tog Zakona, kontrolu i reguliranje sao -
braļaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini vrģe ovlaģtene osobe nadleĥnog or-
gana unutarnjih poslova. Dakle iz nave -
denog je jasno da se spomenutim Zako-
nom eksplicitno ne propisuje organ koji 
je nadleĥan za izdavanje prekrģajnih na-
loga po osnovu saobraļajnih prekrģaja 
na putu utvrĿenih primjenom stacionar-
nih radarskih ureĿaja, zbog ľega, prema 
miģljenju podnositelja zahtjeva, ova pra-
vna praznina ostavlja prostor za neus-
klaĿeno tumaľenje nadleĥnosti kantona-
lnih mini starstava unutarnjih poslova, 
od kojih nekoliko trenutno vrģi kontrolu 
na autocesti u vlasniģtvu Federacije Bo-
sne i Hercegovine. Pravna nesigurnost 
dodatno se potvrĿuje i ľinjenicom da 
odreĿeni kantoni ostvaruju prihod od 
naplaļenih kazni, ģto je u suprotnosti s 
ľlankom 88. stavak 1. toľka A. alineja 9. 
Zakona o cestama, koji navodi da se fi-
nancijska sredstva za odrĥavanje, zaģti-
tu, obnovu, rekonstrukciju i izgradnju 
javnih cesta osiguravaju iz javnih priho -
da.  
 Dakle, imajuļi u vidu da autoce-
sta na Koridoru Vc predstavlja vlasniģt-
vo Federacije Bosne i Hercegovine, ista 
je putem Federalne uprave policije (u 
daljnjem tekstu: FUP), nadleĥna za pro-
voĿenje mjera sigurnosti saobraļaja na 
putevima, shodno odredbama Zakona o  
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osnovama bezbjednosti saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, na fe -
deralnom javnom dobru, odnosno auto -
cesti na Koridoru Vc, ģto prema njego-
vom miģljenju proizlazi i iz Priruľnika o 
naľinu uplate novľanih kazni u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine. 
 Nadalje, zakonski okvir jasno ra -
zlikuje federalne autoceste od kantonal-
nih i opļinskih puteva. Primjera radi 
Ministarstvo unutarnjih poslova Kanto -
na Sarajevo i Ministarstvo unutarnjih 
poslova Zeniľko-dobojskog kantona veļ 
posjeduju i koriste stacionarne radare na 
autocesti Koridora Vc, te ostvaruju pri -
hode od naplaļenih kazni, ģto dodatno 
potvrĿuje pravnu i fiskalnu neusklaĿe-
nost trenutnog stanja, jer kantoni nema-
ju zakonski osnov za upravljanje, nad-
zor ili naplatu kazni na autocesti u vlas -
niģtvu Federacije Bosne i Hercegovine, 
ľime se naruģava naľelo podjele nadleĥ-
nosti i dovodi do neustavne preraspo -
djele javnih prihoda. Podnositelj zahtje -
va zakljuľuje da FUP ima ľvrst i jasan 
pravni osnov da postupa na podruľju 
autoceste na Koridoru Vc, te da na tom 
podruľju moĥe instalirati, koristiti i upo-
trebljavati stacionarne radare i drugu 
opremu radi vrģenja svoje nadleĥnosti - 
sigurnosti saobraļaja na putevima, jer se 
radi o prostoru koji je zakonima odre -
Ŀen kao javno dobro u vlasniģtvu Fede-
racije Bosne i Hercegovine, ľiju zaģtitu, 
sigurnost i nadzor je duĥna osigurati Fe-
deracija Bosne i Hercegovine putem 
svojih organa.  
 Imajuļi u vidu sve navedeno, pre-
ma stavu podnositelja zahtjeva, jasno pro-
izilazi da je podruľje autoceste na Ko-
ridoru Vc pod iskljuľivom nadleĥnoģļu 
Federacije Bosne i Hercegovine, te da 
kantonalni organi nemaju pravni osnov 
za vrģenje upravljaľkih, policijskih  ili ko - 
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ntrolnih nadleĥnosti na ovom podruľju.  
   
3. Relevantno pravo  
 
A. Ustav Federacije Bosne i 

Hercegovine  
 

Ľlanak III.1. d) 
 

 U iskljuľivoj su nadleĥnosti Fe-
deracije: 
 

d) suzbijanje terorizma, meĿu-
kantonalnog kriminala, neo -
vlaģtene trgovine drogom i 
organiziranog kriminala,  

   
Ľlanak III.2. d) 

 

 Federalna vlast i kantoni nadleĥ-
ni su za: 
 

d) komunikacijsku i transport -
nu infrastrukturu, sukladno 
sa Ustavom Bosne i Hercego-
vine, 

 
Ľlanak III.4. toľka a) 

 

 Kantoni imaju sve nadleĥnosti 
koje nisu izriľito povjerene federalnoj 
vlasti. Posebno su nadleĥni za: 
 

a) uspostavljanje i nadziranje po-
licijskih snaga koje ļe imati 
jedinstvene federalne unifor-
me sa kantonalnim  oznakama, 

  
Ľlanak IV.B.3.7.d. (III) 

 

 Osim ako ovim  Ustavom nije dru -
gaľije utvrĿeno: 
 

 (d) Dopremijeri su nadleĥni  za:  
 (III) odluľivanje da li ļe zatraĥiti  
                     miģljenje Ustavnog suda; i 
 
B. Zakon o osnovama bezbjednosti sa -
obraļaja na putevima u Bosni i He-
rcegovini (ăSluĥbene glasnik BiHò,  
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br.: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 
48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 

46/23 i 88/23)  

 
Ľlanak 1. 

 

 Ovim zakonom utvrĿuju se: os-
novna naľela meĿusobnih odnosa i po-
naģanja uľesnika u saobraļaju i drugih 
subjekata u saobraļaju, osnovni uvjeti 
koje moraju da zadovolje putevi u pog -
ledu bezbjednosti saobraļaja na putevi-
ma, voĿenje Centralnog registra vozaľa 
i vozila, pravila saobraļaja na putevima, 
sustav saobraļajnih znakova i znakova 
koje daju ovlaģtene osobe, duĥnosti u 
sluľaju saobraļajne nezgode, osposoblja-
vanje kandidata za vozaľa, uvjeti za stje-
canje prava na upravljanje motornim vo -
zilima, polaganje vozaľkih ispita, uvjeti 
za ureĿaje i opremu vozila, dimenzije, 
ukupna masa i osovinsko optereļenje 
vozila, osnovni uvjeti koje moraju da za -
dovoljavaju vozila u saobraļaju, rad 
strukovnih organizacija u Bosni i Her -
cegovini, te druga pitanja iz oblasti bez-
bjednosti saobraļaja na putevima koja 
su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne i 
Hercegovine. 
 

Ľlanak 2. st. (1) i (2) 
 

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitet-
ski i kantonalni organi i organi Br -
ľko Distrikta Bosne i Hercegovine i 
organi lokalne samouprave i lokalne 
uprave u gradovima i opļinama (u 
daljnjem tekstu: nadleĥni organi) 
obezbijediļe sprovoĿenje ovog zako-
na i u okviru svoje nadleĥnosti do-
nosiļe propise i poduzimaļe druge 
potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovoĿenje. 

(2) Kontrolu i reguliranje saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini vrģe  
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ovlaģtene osobe nadleĥnog organa 
unutarnjih poslova (u daljem tekstu: 
ovlaģtene osobe). 

 
Ľlanak 44. st. (1) i (3) 

 

(1) Na putu u naselju vozaľ ne smije vo-
zilom da se kreļe brzinom veļom od 
50 km na sat, osim ako saobraļajnim 
znakom nije drugaľije odreĿeno. 

(3) Na putu van naselja vozaľ ne smije 
vozilom da se kreļe brzinom veļom 
od: 

 

1) 130 km na sat na autoputevima; 
2) 100 km na sat na putevima rezer-
viranim za saobraļaj motornih 
vozila i brzim putevima;  

3) 80 km na sat na ostalim putevi-
ma. 

 
Ľlanak 45. st. (2) i (3) 

 

(2) Brzina kretanja vozila utvrĿuje se na 
jedan od sljedeļih naľina: 

 

1) pomoļu ureĿaja za mjerenje 
brzine kretanja vozila,  

2) tahografskim zapisom,  
3) neposrednim praļenjem vozilom 

uz video-nadzor. 
(3) Fotografija i video -zapis s podacima 

o utvrĿenoj brzini kretanja vozila, 
tahografski zapis i zapisnik o oľita-
nju na radaru sluĥe kao dokaz o ut-
vrĿenoj brzini kretanja vozila. 

 
Ľlanak 240. 

 

 Svi prihodi nastali primjenom 
ovog zakona pripadaju nadleĥnim orga-
nima, sukladno s ľlankom 2. ovog zako-
na. 

 

Ľlanak 241. 
 

 SprovoĿenje ovog zakona, pok-
retanje i voĿenje postupka za prekrģaje i  
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poduzimanje drugih mjera za sprovo -
Ŀenje ovog zakona vrģe nadleĥni organi. 
 

Ľlanak 242. 
 

 Izdavanje prekrģajnog naloga oba-
vlja ovlaģtena osoba nadleĥnog organa 
za poslove kontrole i reguliranja sao-
braļaja na putevima u entitetima, kan-
tonima i Brľko Distriktu Bosne i Herce-
govine. 
 

C. Zakon o prekrģajima  
(ăSluĥbeni glasnik BiHò, br.: 41/07, 

18/12, 36/14, 81/15 i 65/20)  
 

Ľlanak 44. stavak (3) 
 

(Prihod proraľuna Bosne i Hercegovine) 
 

(3) Izuzetno od stavka (1) ovog ľlanka, 
novľane kazne i sredstva pribavljena 
prodajom oduzetih predmeta za pre -
krģaje koji su propisani Zakonom o 
osnovama bezbjednosti saobraļaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini 
("Sluĥbeni glasnik BiH", br.: 06/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 
8/17, 89/17 i 9/18) i drugim propi -
sima iz oblasti bezbjednosti saobra-
ļaja na putevima prihod su proraľu-
na one razine vlasti iz kojeg se fina-
ncira ovlaģteni organ koji u okviru 
svoje nadleĥnosti obezbjeĿuje njiho-
vo sprovoĿenje. 

 
D. Zakon o cestama Federacije Bosne i 

Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, 

br.: 12/10, 16/10  i 66/13)  
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovim zakonom ureĿuje se: raz-
vrstavanje javnih cesta, upravljanje ces-
tama i pravni poloĥaj upravitelja, plani -
ranje, gradnja, rekonstrukcija, odrĥava- 
nje, ugovaranje i ustupanje radova, zaģ- 
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tita cesta i uvjeti odvijanja saobraļaja na 
cestama, koncesija na javnim cestama, 
financiranje javnih cesta, upravni nad -
zor nad provoĿenjem Zakona, kazne i 
druga pitanja od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
Federacija) iz oblasti cesta. 
 

Ľlanak 13. stavak 1. 
 

 Upravljanje, graĿenje, rekonstru-
kciju, odrĥavanje i zaģtitu autocesta i br-
zih cesta vrģe Autoceste FBiH. 
 

E. Zakon o autocesti na Koridoru Vc  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

broj: 8/13)  
 

Ľlanak 3. 
 

 Autocesta je javno dobro od in-
teresa za Bosnu i Hercegovinu i njene 
entitete u vlasniģtvu Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federa-
cija BiH) i u opļoj je upotrebi. Na auto-
cesti kao javnom dobru treļe osobe ne 
mogu stjecati pravo vlasniģtva niti dru-
go stvarno pravo po bilo kom osnovu.  
 Nadleĥnost nad izgradnjom dio-
nica autoceste ima JP Autoceste Federa-
cije BiH d.o.o. Mostar (u daljnjem tekstu: 
JP Autoceste FBiH), sukladno s odred-
bama Zakona o cestama Federacije Bos-
ne i Hercegovine (òSluĥbene novine Fe-
deracije BiHó, broj: 12/10), koncesionar 
ili druģtvo za provoĿenje projekta jav-
nog privatnog partnerstva.  
 

F. Zakon o unutarnjim poslovi ma 
Federacije Bosne i Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

broj: 81/14)  
 

Ľlanak 30. 
(Nadleĥnost Uprave policije) 

 

 Uprava policije obavlja poslove  
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iz ľlanka 3. stavak (1) toľ. 1) i 2) ovog 
zakona na teritoriju Federacije. 
 

Ľlanak 31. 
(Poslovi iz nadleĥnosti Uprave policije) 

 

 U obavljanju poslova iz ľlanka 
30. ovog zakona Uprava policije naroľi-
to: 

1) neposredno poduzima mjere na 
sprjeľavanju i otkrivanju kazne-
nih djela terorizma, meĿukanto-
nalnog kriminala, stavljanja u 
promet opojnih droga, organizi -
ranog kriminala i drugih kazne -
nih djela iz nadleĥnosti Federa-
cije, kao i na pronalaĥenju njiho-
vih uľinitelja; 

2) obavlja kriminalistiľko-tehniľka 
vjeģtaľenja za svoje potrebe, kao 
i na traĥenje drugih nadleĥnih or-
gana; 

3) organizi ra i neposredno osigura-
va odreĿene osobe i zgrade Fe-
deracije sukladno s propisom iz 
ľlanka 5. ovog zakona i, u svezi 
sa tim, izraĿuje odgovarajuļe ope-
rativne planove;  

4) priprema prijedlog  ukupnog bro -
ja policijskih sluĥbenika za pot-
rebe Uprave policije i  kriterije za 
njeno popunjavanje; 

5) raspisuje i objavljuje Interpolove, 
meĿunarodne, federalne i meĿu-
kantonalne potrage, izdaje o to-
me odgovarajuļa glasila i vodi 
registre; 

6) suraĿuje s nadleĥnim tuĥiteljstvi-
ma u svezi s obradom kaznenih 
predmeta; 

7) obavlja i druge poslove i zadatke 
policije koje joj, sukladno sa za-
konom, povjere sudovi i tuĥite-
ljstva u Bosni i Hercegovini;  

8) predlaĥe programe struľnog os- 
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posobljavanja i usavrģavanja dr-
ĥavnih sluĥbenika i namjeģtenika 
u Upravi policije ; 

9) nabavlja naoruĥanje i opremu su-
kladno s propisom iz ľlanka 17. 
ovog zakona i materijalno -tehni-
ľka sredstva za potrebe Uprave 
policije; 

10) vodi statistiľke i operativne evi-
dencije potrebne za obavljanje 
poslova iz svoje nadleĥnosti; 

11) predlaĥe i prati provedbu plano -
va o izgradnji i koriģtenju infor-
macijskog sustava; 

12) osigurava jedinstvenu obradu po-
dataka iz nadleĥnosti Uprave po-
licije; 

13) predlaĥe organiziranje, razvoj, 
modernizaciju i odrĥavanje funk-
cionalnog sustava veza i obavlja 
poslove prijenosa zaģtiļenih in-
formacija u svezi s radom polici -
je; 

14) organizira jedinstveni  sustav oba-
vjeģtavanja potrebnog za obav-
ljanje poslova iz nadleĥnosti Up-
rave policije; 

15) izraĿuje i predlaĥe programe ob-
razovanja, profesionalnih obuka 
i naprednih kurseva za policijske 
sluĥbenike Uprave policije; 

16) osigurava primjenu profesional -
nih i nauľnih metoda u radu Up-
rave policije; 

17) odgovorna je za koriģtenje prora-
ľunskih sredstava odobrenih za 
rad Upravi policije sukladno sa 
Zakonom o proraľunima u Fede-
raciji i drugim propisima k ojima 
se ureĿuje koriģtenje odobrenih 
proraľunskih sredstava; 

18) organizira suradnju s odgovara -
juļim organima policije drugih 
drĥava o pitanjima iz nadleĥno- 
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sti Uprave policije posredstvom 
Federalnog ministarstva. 

 
G. Zakon o pripadnosti  javnih prihoda 

u Federaciji Bosne i Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 

br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14,  
94/15 i 17/22)  

 
Ľlanak 2. stavak 1. 

 

 Javnim prihodima, u smislu ov -
og Zakona, smatraju se indirektni pore -
zi, direktni porezi, naknade, p ristojbe, 
kazne, vlastiti prihodi, doprinosi, dona -
cije i drugi prihodi, utvrĿeni zakonima i 
drugim propisima Bosne i Hercegovine, 
Federacije, kantona i jedinica lokalne sa-
mouprave.  
 

Ľlanak 4. stavak 1. toľka d) 
 

 Federaciji pripadaju prihodi ka -
ko slijedi:  
 

d) novľane i druge kazne sukla-
dno s federalnim propisima;  

 
Ľlanak 10. stavak 1. toľka d) 

 

 Kantonima, pored udjela u ras -
podjeli prihoda iz ľlanka 6. ovog Zako-
na, pripadaju i drugi javni prihodi, kako 
slijedi:  
 

d) novľane i druge kazne sukla-
dno s kantonalnim propisima;  

 
H. Zakon o prekrģajima Federacije 

Bosne i Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije BiH",  

br. 63/14 i 19/25)  
 

Ľlanak 1. 
Predmet Zakona 

 

 Ovim zakonom definira se: prek -
rģaj, prekrģajne sankcije, postupak pre-
ma maloljetnicima, zastara, prekrģajni  
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postupak, prekrģajni nalog, zahtjev za 
pokretanje prekrģajnog postupka, usme-
ni pretres, rjeģenje o prekrģaju, ĥalba, 
povrat u preĿaģnje stanje, ponavljanje 
postupka, evidencija i brisanje sankcija, 
izvrģenje kazni, kao i druga pitanja od 
znaľaja za prekrģaje na podruľju Fede-
racije Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Federacija). 
 

Ľlanak 3. stavak (1) toľka 1) 
Znaľenje izraza 

 

(1) Posebni izrazi u smislu ovog zakona 
imaju sljedeļa znaľenja: 

 

1) ovlaģteni organ je bilo koji od 
sljedeļih: 

 

a) nadleĥni policijski organ Bos-
ne i Hercegovine, Federacije 
ili kantona,  

b) nadleĥni inspekcijski organi 
ili  

c) ministarstvo, poduzeļe ili 
druga pravna osoba koja ima 
javna ovlaģtenja i u ľiju nad-
leĥnost spada direktno ili in-
direktno provoĿenje bilo ko-
jeg zakona ili  propisa koji pro -
pisuju prekrģaje; 

 
Ľlanak 12. st. (1) i (3) 
Propisivanje prekrģaja 

 

(1) Prekrģaji i prekrģajne sankcije mogu 
biti propisani zakonima Bosne i Her -
cegovine, Federacije, kantona ili dru-
gim propisima Vijeļa ministara Bos-
ne i Hercegovine, Vlade Federacije, 
vlada kantona i odlukama gradskog 
ili opļinskog vijeļa. 

(3) Organi ovlaģteni za donoģenje propi-
sa iz stavka (1) ovog ľlanka mogu 
propisivati prekrģajne kazne i zaģti-
tne mjere samo za povrede propisa 
koje oni donose u okviru svoje nad- 
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leĥnosti utvrĿene Ustavom i zako-
nom, pod uvjetima odreĿenim ovim 
zakonom. 

 

Ľlanak 21. stavak (1) toľka 1) 
Vrste sankcija 

 

(1) Sljedeļe sankcije mogu biti izreľene 
osobi odgovornoj za poľinjeni prekr-
ģaj: 

 

1) novľana kazna; 
 

Ľlanak 54. stavak (1) toľka 2) 
Izdavanje prekrģajnog naloga 

 

(1) Ovlaģteni organ izdat ļe prekrģajni 
nalog ukoliko ustanovi da je prekrģaj 
iz njegove nadleĥnosti utvrĿen na 
jedan od sljedeļih naľina: 

 

2) na osnovu podataka dobijenih 
upotrebom ureĿaja za nadzor ili 
mjerenje; 

 
I. Poslovnik Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine  
  (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

br.: 40/10, 18/16, 26/23, 37/24  
i 98/25)  

   
Ľlanak 39. stavak 1. 

 

 Ustavni sud donosi presude, rje-
ģenja i miģljenja. 
 

Ľlanak 61. st. 1. i 2. 
 

 Odluke suda su konaľne i obave-
zujuļe. 
 Svi organi vlasti u Federaciji du -
ĥni su, u okviru svojih nadleĥnosti, pro-
voditi odluke Suda  
 
4. Ľinjeniľno stanje i stav Ustavnog 

suda Federacije  
 
  Zahtjev za davanje miģljenja po-
dnio je Dopremijer Federacije Bosne i  
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Hercegovine. Sukladno s ľlankom IV.B. 
3.7.d. (III) Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine,  dopremijeri Federacije Bosne 
i Hercegovine su ovlaģteni za podnoģe-
nje zahtjeva za traĥenje miģljenja Ustav-
nog suda Federacije. 
 Suģtinski, zahtjev za davanje mi-
ģljenja se, prema navodima podnositelja 
zahtjeva, odnosi na pitanje da li se, pre-
ma Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine i drugim, prema njemu relevant -
nim propisima, novľane kazne po osno-
vu prekoraľenja brzine, koje kantonalni 
organi uprave  naplaļuju na osnovu po-
dataka utvrĿenih stacionarnim radarskim 
ureĿajima postavljenim na autocesti na 
Koridoru Vc, uplaļuju u proraľune ka-
ntona ili u proraľun Federacije Bosne i 
Hercegovine, koja ima iskljuľiva uprav-
ljaľka prava na spomenutoj autocesti. U 
kontekstu navedenog podnositelj zaht -
jeva problematizira i samu kontrolu sao -
braļaja od strane kantonalnih organa 
unutarnjih poslova na autocesti na Kori -
doru Vc, a kojom autocestom iskljuľivo 
upravlja Federacija Bosne i Hercegovine.  
 U odnosu na postavljena pitanja 
podnositelja zahtjeva, u ovom ustavno-
sudbenom predmetu potrebno je odvo -
jiti pitanje vlasniģtva i imovinsko-prav-
nog upravljanja cestama, konkretno au-
toceste na Koridoru Vc, kao javnog dob-
ra u opļoj upotrebi, u odnosu na pitanje 
operativn e kontrole i reguliranja saob-
raļaja, toľnije sigurnosti odvijanja saob-
raļaja na istoj, te shodno tome i proble-
matiku naplate novľanih kazni putem 
stacionarnih radarskih ureĿaja postav-
ljenih na autocesti od strane kantonalnih 
organa uprave.  
 Zakonom o cestama ureĿuje se 
razvrstavanje javnih cesta, upravljanje 
cestama i pravni poloĥaj upravitelja, pla-
niranje, gradnja, rekonstrukcija, odrĥa- 
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vanje, ugovaranje i ustupanje radova, 
zaģtita cesta i uvjeti odvijanja saobraļaja 
na cestama, koncesija na javnim cesta-
ma, financiranje javnih cesta, upravni 
nadzor nad provoĿenjem Zakona, kazne 
i druga pitanja od znaľaja za Federaciju 
Bosne i Hercegovine iz oblasti cesta. Ja-
vna cesta (izmeĿu ostalih i autocesta)  
koju je nadleĥni organ proglasio za ja-
vnu cestu u opļoj je upotrebi, u vlasni-
ģtvu Federacije i od opļeg interesa za 
Federaciju Bosne i Hercegovine. Uprav-
ljanje, graĿenje, rekonstrukciju, odrĥa-
vanje i zaģtitu autocesta i brzih cesta vrģi 
Javno poduzeļe Autoceste Federacije 
BiH d.o.o. (u daljnjem tekstu: Autoceste 
FBiH). Kazne propisane u ľl. 105., 106. i 
107.  Zakonu o cestama se ne odnose na 
prekrģaj prekoraľenja brzine uľinjen u 
saobraļaju, veļ na prekrģaje u svezi sa 
izgradnjom i rekonstrukcijom ceste, sao-
braļajne projekte, inspekcijske nadzore  
i sl. 
 Autocesta na Koridoru Vc pred -
stavlja jedan od najvaĥnijih infrastruktu-
rnih projekata u Bosni i Hercegovini i 
projekat od javnog interesa, te je  imaju-
ļi u vidu navedeno Parlament Federaci-
je Bosne i Hercegovine donio Zakon o 
autocesti na Koridoru Vc.  
 Iz odredbi Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine kojim se ureĿuje pod-
jela nadleĥnosti izmeĿu federalne i kan-
tonalne vlasti, ne moĥe se zakljuľiti da 
su kontrola i reguliranje saobraļaja usta-
vna kategorija, odnosno da ista predsta-
vlja izvornu nadleĥnost federalnih ili 
kantonalnih vlasti.  
 Kontrola saobraļaja podrazumi-
jeva postupanje nadleĥnih organa, prve-
nstveno policije, kojom se obuhvata na-
dzor, reguliranje i poduzimanje zako -
nom propisanih mjera radi osiguranja 
bezbjednog i nesmetanog odvijanja sao- 
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braļaja, te otkrivanja, sprjeľavanja i san-
kcioniranja prekrģaja i drugih nezakoni-
tih radnji svih uľesnika u saobraļaju. U 
kontekstu navedenog, u Federaciji Bos-
ne i Hercegovine primjenjuje se Zakon o 
osnovama bezbjednosti saobraļaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini, te Za -
kon o prekrģajima Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiH", br.: 63/14 i 19/25,  u daljnjem  
tekstu: Zakon o prekrģajima). TakoĿer, 
kantoni donose i kantonalne p ropise o 
ureĿenju saobraļaja na svom podruľju.  
 Zakonom o osnovama bezbjed-
nosti saobraļaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini, ureĿuju se pitanja iz oblas-
ti bezbjednosti saobraļaja na putevima 
koja su jedinstvena za cijelu teritoriju 
Bosne i Hercegovine. Organi Bosne i 
Hercegovine, entitetski i kantonalni or -
gani i organi Brľko Distrikta Bosne i He-
rcegovine i organi lokalne samouprave i 
lokalne uprave u gradovima i opļinama 
obvezni su obezbijediti sprovoĿenje ov-
og zakona i u okviru svoje nadleĥnosti 
donositi propise i poduzimati sve druge 
potrebne mjere za njegovo dosljedno 
sprovoĿenje. Predmetnim Zakonom je 
propisana opļa odrednica da kontrolu i 
reguliranje saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini vrģe ovlaģtene oso-
be nadleĥnog organa unutarnjih poslo-
va. Sukladno s navedenim, svi prihodi 
nastali primjenom Zakona o osnovama 
bezbjednosti saobraļaja na putevima u 
Bosni i Hercegovini pripadaju nadleĥ-
nim organima. SprovoĿenje Zakona, po-
kretanje i voĿenje postupka za prekrģaje 
i poduzimanje drugih mjer a za sprovo-
Ŀenje ovog zakona, vrģe nadleĥni orga-
ni. Dakle iz navedenih odredbi, a pos-
matrajuļi isto u odnosu na Federaciju 
Bosne i Hercegovine, jasno proizilazi da 
prihodi od novľanih kazni nastalih pri- 
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mjenom Zakona o osnovama bezbjed-
nosti saobraļaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini pripadaju onim nadleĥnim 
organima koji su nadleĥni da kontroli-
raju i reguliraju saobraļaj na putevima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. Opļa 
pravila vezana za brzinu kretanja vozila 
regulirana su ľl. 43., 45., 46 i  47. pred-
metnog Zakona. Prema ľlanku 45. sta-
vak (2) toľka 3) navedenog Zakona br-
zina kretanja vozila utvrĿuje se izmeĿu 
ostalog na osnovu fotografija i video 
zapisa s podacima o utvrĿenoj brzini 
kretanja vozila, tahografskog zapisa i 
zapisnika o oľitanja na radaru koji sluĥe 
kao dokaz o utvrĿenoj brzini kretanja 
vozila. TakoĿer, ľlankom 44. stavak (3) 
Zakona o prekrģajima (ăSluĥbeni glasnik 
BiHò, br.: 41/07, 18/12, 36/14, 81/15 i 
65/20), propisano je da su novľane ka-
zne i sredstva pribavljena prodajom 
oduzetih predmeta za prekrģaje koji su 
propisani Zakonom o osnovama bezbje-
dnosti saobraļaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini i drugim propisima iz obla -
sti bezbjednosti saobraļaja na putevima, 
prihod proraľuna one razine vlasti iz 
kojeg se financira ovlaģteni organ koji u 
okviru svoje nadleĥnosti obezbjeĿuje 
njihovo sprovoĿenje.  
 Federalnim zakonom o prekrģaji-
ma definira se: prekrģaj, prekrģajne san-
kcije, postupak prema maloljetnicima, 
zastara, prekrģajni postupak, prekrģajni 
nalog, zahtjev za pokretanje prekrģajnog 
postupka, usmeni pretres, rjeģenje o pre-
krģaju, ĥalba, povrat u preĿaģnje stanje, 
ponavljanje postupka, evidencija i brisa-
nje sankcija, izvrģenje kazni, kao i druga 
pitanja od znaľaja za prekrģaje na pod-
ruľju Federacije Bosne i Hercegovine. U 
smislu ovog Zakona ovlaģteni organ je 
bilo koji od sljedeļih: nadleĥni policijski 
organ Bosne i Hercegovine, Federacije ili  
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kantona, nadleĥni inspekcijski organi ili 
ministarstvo, poduzeļe ili druga pravna 
osoba koja ima javna ovlaģtenja i u ľiju 
nadleĥnost spada direktno ili indirektno 
provoĿenje bilo kojeg zakona ili propisa 
koji propisuju prekrģaje. Kao jedna od 
sankcija predviĿenih ovim zakonom 
propisana je i novľana kazna.  Ovlaģteni 
organ izdat ļe prekrģajni nalog ukoliko 
ustanovi da je prekrģaj iz njegove nad-
leĥnosti utvrĿen, izmeĿu ostalog, na os-
novu podataka dobijenih upotrebom 
ureĿaja za nadzor ili mjerenje.  
 Dakle, imajuļi u vidu naprijed 
navedeno, u ovom ustavnosudbenom 
predmetu je potrebno dati odg ovor koji 
organ je nadleĥan da operativno vrģi ko-
ntrolu i regulaciju saobraļaja na auto-
cesti na Koridoru Vc?   
 Prema ľlanku 30. Zakona o unu-
tarnjim poslovima  Federacije Bosne i He-
rcegovine (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHò, broj: 81/14, u daljnjem tekstu: Za-
kon o unutarnjim  poslovima) Uprava po -
licije obavlja poslove iz ľlanka 3. stavak 
(1) toľ. 1) i 2) ovog zakona na teritoriju 
Federacije Bosne i Hercegovine, dok se 
ľlankom 31. vrģi razrada nadleĥnosti up-
rave policije u okviru postavljenih nad -
leĥnosti. Dakle, niti jednom odredbom 
nije propisana nadleĥnost FUP-a za ope-
rativnu kontrolu i reguliranje saobraļaja 
na putevima u Federaciji Bosne i Her-
cegovine. 
 S druge strane, kantoni osnivaju 
i organiziraju ministarstva unutarnjih 
poslova u ľijem sastavu djeluje policija, 
koja izmeĿu ostalog neposredno vrģi ko-
ntrolu i reguliranje saobraļaja na pute-
vima. 
 Primjera radi, u Zakonu o unuta -
rnjim poslovima Kantona Sarajevo (ăSlu-

ĥbene novine Kantona Sarajevoò, br.: 
1/16, 6/19, 26/19, 31/19 i 39/20) pro - 
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pisano je da se rad ministarstva zasniva 
na Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu 
kantona, te zakonima i drugim propi -
sima Bosne i Hercegovine, Federacije 
Bosne i Hercegovine i kantona. Uprava 
policij e je kantonalna uprava u sastavu 
Ministarstva.  Unutarnji poslovi iz nadle -
ĥnosti kantona su izmeĿu ostalog poslo-
vi sigurnosti, kontrole i reguliranja sao -
braļaja na putevima kantona, poslovi 
kontrole taksi vozila i vozaľa, te drugi 
poslovi sigurnosti u oblasti saobraļaja, 
utvrĿene posebnim zakonom i podzako-
nskim aktima. Nadleĥnosti uprave poli -
cije kantona su izmeĿu ostalog kontrola 
i regulacija saobraļaja na putevima kan-
tona, te drugi poslovi u oblasti saobra-
ļaja utvrĿeni zakonom. Iste ili sliľne od-
redbe sadrĥe i zakoni o unutarnjim po-
slovima Posavskog, Zeniľko-dobojskog i 
Hercegovaľko-neretvanskog kantona. 
TakoĿer, ilustracije radi, prema Zakonu 
o ureĿenju saobraļaja na podruľju Kan-
tona Sarajevo (ăSluĥbene novine Kanto-
na Sarajevoò, br.: 30/17, 46/17, 8/21 i 
1/22) ureĿuje se organizacija i upravlja-
nje saobraļaja na podruľju Kantona Sa-
rajevo, osnivanje, rad i nadleĥnosti Vije-
ļa za sigurnost saobraļaja na cestama u 
Kantonu Sarajevo, osnivanje Organizaci-
one jedinice za sigurnost saobraļaja u 
sklopu Ministarstva saobraļaja, izrada 
strateģkih dokumenata, financiranje i pra-
ļenje sigurnosti saobraļaja, saobraļajna 
signalizacija i oprema ceste, dubinska 
analiza saobraļajnih nezgoda, identifi-
kacija i sanacija opasnih mjesta na ces-
tama, saobraļajna pravila, posebne mje-
re sigurnosti, obveze u sluľaju saobraļ-
ajne nezgode, organiziranje sportskih i 
drugih priredbi na cestama, nadzor i ka -
znene odredbe. Ministarstvo unutraģnjih 
poslova Kantona Sarajevo donoģenjem  
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rjeģenja po zahtjevu nadleĥnog upravi-
telja cesta odobrava provoĿenje nove 
organizacije saobraļaja, kao i obezbjeĿe-
nje tehniľko - tehnoloģkog jedinstva ces-
ta. Novom organizacijom saobraļaja u 
smislu predmetnog zakona smatra se, 
izmeĿu ostalog i ograniľenje brzine. Te-
hniľkom regulacijom saobraļaja u smi-
slu ovog zakona smatra se postavljanje, 
uklanjanje, zamjena i odrĥavanje saob-
raļajne signalizacije (horizontalne, verti-
kalne i svjetlosne) i druge opreme na ce-
sti i ulici, kao i savremenih informacio -
no-komunikacijskih sustava za podrģku 
inteligentnog transportnog sustava koji 
omoguļava efikasnije upravljanje saob-
raļajem, na osnovu saobraļajnog proje-
kta. Dakle iz navedenih zakonskih rjeģe-
nja jasno proizilazi da stacionarni radar -
ski ureĿaji, kao tehniľka oprema (susta-
vi za nadzor i mjerenje brzine) ne pos-
tavljaju neka privatna poduzeļa niti sam 
upravitelj ceste, u ovom sluľaju konkret-
no Autoceste FBiH, veļ ih instalira i odr-
ĥava organ saobraļajne policije, odnos-
no kantonalna policija koja je nadleĥna 
za reguliranje i kontrolu saobraļaja, a u 
suradnji sa upraviteljem ceste radi pove-
ļanja sigurnosti saobraļaja. Dakle mini-
starstva unutarnjih poslova kantona u 
Federaciji Bosne i Hercegovine donose 
elaborat i organiziraju postavljanje rada -
ra na odreĿenim dionicama autoceste, 
na osnovu procjene rizika i saobraļajnih 
nezgoda.  
 Shodno navedenom zakonskom 
okviru, ograniľenje brzine je zakonska 
obveza i preduvjet za sigurnost saobra-
ļaja i  kantonalna policija ima zakonsko 
ovlaģtenje i duĥnost da provodi kontro-
lu i regulira saobraļaj. TakoĿer, nespor-
no je da je Federacija Bosne i Hercegovi-
ne putem upravitelja Autoceste FBiH, je-
dina ovlaģtena da upravlja autocestom  
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na Koridoru Vc, te da se pobrine za in-
frastrukturnu sigurnost odvijanja sao -
braļaja na istoj, kroz gradnju, rekonstru-
kciju i odrĥavanje. MeĿutim neposred-
nu kontrolu saobraļaja prema postoje-
ļem zakonodavnom okviru vrģe kanto-
nalna ministarstava unutarnjih poslova, 
odnosno kantonalne uprave policije, ko -
ju izmeĿu ostalog vrģe i putem postavl-
janja stacionarnih radarskih ureĿaja ko-
jima se vrģi kontrola brzine kretanja vo-
zila i koje sluĥe kao dokaz za izdavanje 
prekrģajnog naloga, a u konaľnici i za 
izricanje prekrģajnih sankcija - novľanih 
kazni kao javnog prihoda.   
 S druge strane visina novľanih 
kazni, pa i kazni u svezi sa saobraļajnim 
prekrģajima propisana je materijalnim 
propisima, pripadnost novľanih kazni je 
utvrĿena Zakonom o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne (ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 
br.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 i 
17/22), a naľin plaļanja istih je propisan 
Pravilnikom o naľinu uplate, pripadnos-
ti i raspodjele javnih prihoda u Federaci -
ji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene novi-
ne Federacije BiHò, br.: 54/20, 55/20, 
63/20, 88/20, 28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 
34/22, 57/22, 76/22, 93/22, 94/22, 
10/23, 37/23, 81/23, 23/24 i 29/25).  
 Imajuļi u vidu da su opļa pravi-
la brzine kretanja vozila i ograniľenja is-
te, definirana Zakonom o osnovama be-
zbjednosti saobraļaja na putevima u Bo-
sni i Hercegovini, te da operativnu kon -
trolu i reguliranje saobraļaja vrģe kanto-
nalni organi unutarnjih poslova i da isti 
izdaju prekrģajne naloge po osnovu pre-
koraľenja brzine zabiljeĥene na radar-
skim ureĿajima, moĥe se zakljuľiti da 
prihodi ostvareni od naplate novľanih 
kazni putem stacionarnih radarskih ure -
Ŀaja na autocesti na Koridoru Vc, pripa - 
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daju proraľunima kantona, odnosno on-
im nadleĥnim organima koji vrģe opera-
tivnu kontrolu sigurnosti odvijanja sao -
braļaja i na osnovu toga prikupljaju ja-
vne prihode.  
 
 S obzirom na navedeno, utvrĿe-
no je Miģljenje kao u izreci. 
 
 Ovo miģljenje Ustavni sud Fede-
racije donio je u sastavu: Aleksandra 
Martinoviļ, predsjednica Suda, Vesna 
Budimir, prof.dr. Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, Ajģa Softiļ i mr. Anja 
Vuleta Pavelka,  suci Suda.  
    

Broj: U -35/25                   Predsjednica 
6. 5. 2026.godine  Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o             Bosne i Hercegovine  

       Aleksandra Martinoviļ, v.r. 
..................................... 
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ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ ɓɌɡɞɳɑɎɟ 
ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ȮɚɳɔəɌ ȸɔɳɌɞɚɎɔɶɌ, 
ɓɌ ɐɌɎɌɵɑ ɘɔɤɴɑɵɌ, ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɣɗɌəɌ 
IV.ȭ.3.7.ɐ. (III) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȽɟɐɌ 
ɍɑɓ ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ ɚɐɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 6. 5. 
2026. ɏɚɐɔəɑ ɟɞɎɜɐɔɚ ɳɑ ɝɴɑɐɑɶɑ 
 

ȸ ȴ Ʉ Ȧ ȱ ȧ ȱ 
 
 Ȼɜɔɡɚɐɔ ɚɐ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ 
əɌɛɗɌɶɑəɔɡ ɛɚ ɚɝəɚɎɟ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɚɝəɚ-
ɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑ-
ɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ (ăȽɗɟɒ-
ɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/06, 75/06, 
44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 
9/18, 46/23 ɔ 88/23), ɟɛɚɞɜɑɍɚɘ/ɖɚ-
ɜɔɤɶɑɵɑɘ ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ 
ɟɜɑɭɌɳɌ ɖɚɳɑ ɛɚɝɞɌɎɴɌɳɟ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ 
ɚɜɏɌəɔ ɟɛɜɌɎɑ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔ- 
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ɐɚɜɟ 5ɢ, ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ ɍɟɹɑɞɔɘɌ ɖɌəɞɚ-
əɌ.  
 

 ȸɔɤɴɑɵɑ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ ăȽɗɟɒ-
ɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò ɔ 
ɝɗɟɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔɗɔɘɌ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  
 

Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 
 
1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ ɛɜɑɐɘɑɞ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
 ȿ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ IV.ȭ.3.7.ɐ. 
(III) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, ɓɌɘɳɑəɔɖ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ Ȯɚɳɔə ȸɔ-
ɳɌɞɚɎɔɶ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ), ɛɚɐəɔɚ ɳɑ ɐɌəɌ 30. 12. 2025. 
ɏɚɐɔəɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ) ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɐɌ-
ɎɌɵɑ ɘɔɤɴɑɵɌ, ɍɜɚɳ: 02-02-126/25 ɚɐ 
29. 12. 2025. ɏɚɐɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
ɓɌɡɞɳɑɎ), ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ, ɖɌɖɚ əɌɎɚɐɔ, ɛɔɞɌ-
ɵɔɘɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ăɟɝɞɌɎəɚɛɜɌ-
Ɏəɔ ɖɌɜɌɖɞɑɜò ɛɜɔɡɚɐɌ ɚɝɞɎɌɜɑəɔɡ 
əɌɛɗɌɞɚɘ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɓɌ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳəɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɖɚɜɔɤɶɑ-
ɵɑɘ ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ 
ɛɚɝɞɌɎɴɑəɔɡ əɌ ɐɔɚəɔɢɔ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ 
ȶɚɜɔɐɚɜ 5ɢ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ 
ɚɜɏɌəɌ ɟɛɜɌɎɑ, ɖɌɚ ɔ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɓɌ 
ɜɌɝɛɚɐɳɑɗɟ ɞɔɡ ɛɜɔɡɚɐɌ.  
 

2. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
 

 ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɚɗɌɓɑɶɔ 
ɚɐ ɣɔɵɑəɔɢɑ ɐɌ ɝɑ ɌɟɞɚɢɑɝɞɌ əɌ ȶɚ-
ɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ Ɍɟ-
ɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ 
əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 8/13) 
ɝɘɌɞɜɌ ɔəɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜəɔɘ ɚɍɳɑɖɞɚɘ 
ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɛɚɐɳɑɗɟ  
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əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓɘɑɭɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɚɍɗɌɝ-
ɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɛɚɝɞɌɎɴɌ ɝɴɑɐɑɶɌ ɛɔ-
ɞɌɵɌ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɓɌ ɖɚ-
ɳɌ ɞɜɌɒɔ ɘɔɤɴɑɵɑ:  
 

¶ ȰɌ ɗɔ ɳɑ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 12/10, 16/10 ɔ 
66/13, ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȳɌɖɚə ɚ 
ɢɑɝɞɌɘɌ), ȳɌɖɚəɚɘ ɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ 
əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ȳɌɖɚə ɚ ɠɑ-
ɐɑɜɌɗəɔɘ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɔɘɌ ɔ 
ɐɜɟɏɔɘ ɞɔɳɑɗɔɘɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ 
ɟɛɜɌɎɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.:58/02, 19/03, 
38/05, 55/06, 8/06 ɔ 61/06), 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɝɞɎɌɜəɔɘ ɛɜɌɎɔɘɌ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 66/13 ɔ 100/13), 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚ-
ɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ 
ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ (ăȽɗɟɒ-
ɍɑəɑ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/06, 
75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 
18/13, 8/17, 89/17, 9/18, 46/23 
ɔ 88/23), ɐɌ ɝɑ əɚɎɣɌəɑ ɖɌɓəɑ 
ɔɓɜɑɣɑəɑ ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ɝɞɌɢɔɚəɌ-
ɜəɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ ɓɌ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳəɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ ɛɚɣɔɵɑəɑ 
əɌ ɐɔɚəɔɢɔ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ əɌ ȶɚ-
ɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ɖɚɳɌ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɔə-
ɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜəɔ ɚɍɳɑɖɌɞ ɚɐ ɓəɌ-
ɣɌɳɌ ɓɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ əɌɗɌɓɔ ɝɑ ɟ əɌɐ-
ɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɟɛɜɌɎɴɌɵɟ ɠɑɐɑ-
ɜɌɗəɔɡ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ, ɟɛɗɌɶɟɳɟ 
ɟ ɍɟɹɑɞɑ ɖɌəɞɚəɌ ɟɘɳɑɝɞɚ ɟ ɍɟ-
ɹɑɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ?  

¶ ȰɌ ɗɔ ɳɑ, ɝ ɚɍɓɔɜɚɘ əɌ ɛɜɌɎəɔ 
ɝɞɌɞɟɝ, ɠɟəɖɢɔɚəɌɗəɟ ɟɗɚɏɟ ɔ  
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ɠɔɝɖɌɗəɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ Ɍɟɞɚɢɑ-
ɝɞɑ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɖɌɚ ɚɍɳɑɖɞɌ 
ɚɐ ɠɑɐɑɜɌɗəɚɏ ɓəɌɣɌɳɌ ɖɚɳɔɘ 
ɟɛɜɌɎɴɌɳɟ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɔəɝɞɔɞɟ-
ɢɔɳɑ, ɓɌɖɚəɝɖɌ ɚɍɌɎɑɓɌ ɐɌ ɛɜɔ-
ɡɚɐɔ ɚɐ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɔɓɐɌ-
ɞɔɡ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑɘ ɝɞɌɢɔɚəɌɜ-
əɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ əɌ Ɍɟɞɚ-
ɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɍɟɐɟ 
ɟɛɗɌɶɑəɔ ɟ ɍɟɹɑɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ?  

 
 ȿ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌ-
ɡɞɳɑɎɌ ɢɔɞɔɜɌ, ɖɌɚ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ, ɚɐɜɑɐ-
ɍɑ ɣɗɌəɌ III.5. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ȬɘɌəɐɘɌ-
əɌ CX əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɜɑɐɍɑ ɣɗɌəɌ 7. ɝɞɌɎ (3) 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɝɞɎɌɜəɔɘ ɛɜɌɎɔɘɌ, ɣɗ. 3.,13. 
ɔ ɣɗɌə 88. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ Ȭ. ɌɗɔəɑɳɌ 9. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɣɗɌəɌ 3. ɝɞ. 1. ɔ 2. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, 
ɣɗɌə 6. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɠɑɐɑɜɌɗəɔɘ ɘɔəɔ-
ɝɞɌɜɝɞɎɔɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɞɔɳɑɗɔɘɌ ɠɑɐɑ-
ɜɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ ɔ ɣɗɌə 240. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɚɝ-
əɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟ-
ɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ. Ȼɚɐ-
əɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɖɌɚ ɔɗɟɝɞɜɌɞɔɎəɑ 
ɛɜɔɘɳɑɜɑ əɌɎɚɐɔ ɔ ɛɚɳɑɐɔəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ 
ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ ɓɌɖɚəɌ ɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɘ 
ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ, ɞɑ ɛɚɳɑɐɔəɑ ɐɔɳɑɗɚɎɑ Ȼɜɔ-
ɜɟɣəɔɖɌ ɚ əɌɣɔəɟ ɟɛɗɌɞɑ əɚɎɣɌəɔɡ 
ɖɌɓəɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ.  
 ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ 
ɔɓ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɔ ɓɌɖɚəɝɖɔɡ 
ɚɐɜɑɐɍɔ, əɑɐɎɚɝɘɔɝɗɑəɚ ɛɜɚɔɓɗɌɓɔ 
ɐɌ ɳɑ ɌɟɞɚɢɑɝɞɌ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɛɜɚɝ-
ɞɚɜ ɛɚɐ ɔɝɖɴɟɣɔɎɚɘ ɟɛɜɌɎɴɌɣɖɚɘ, 
ɔɘɚɎɔəɝɖɚɘ ɔ ɝɔɏɟɜəɚɝəɚɘ əɌɐɗɑɒ-
əɚɤɶɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, ɳɑɜ ɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɌɢ ɳɌɝəɚ ɚɐɜɑɐɔɚ 
ɐɌ ɳɑ ɟ ɚɛɤɞɚɳ ɟɛɚɞɜɑɍɔ ɖɌɚ ɳɌɎəɚ ɐɚ-
ɍɜɚ ɟ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ  
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ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɖɚɳɑɘ ɞɜɑɶɌ ɗɔɢɌ, ɟɖ-
ɴɟɣɟɳɟɶɔ əɔɒɑ əɔɎɚɑ ɎɗɌɝɞɔ, əɑ ɘɚɏɟ 
ɝɞɔɢɌɞɔ ɟɛɜɌɎɴɌɣɖɌ ɛɜɌɎɌ əɔɞɔ ɐɜɟ-
ɏɌ ɝɞɎɌɜəɌ ɛɜɌɎɌ ɛɚ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɘ ɚɝəɚ-
Ɏɟ. ȰɌɖɗɑ ɛɜɑɘɌ ɘɔɤɴɑɵɟ ɛɚɐəɚɝɔ-
ɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɟɛɜɌɎɴɌɵɌ, 
ɍɜɔɏɑ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ əɌ ɳɌɎəɚɘ ɐɚɍ-
ɜɟ - Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɘɚɒɑ 
ɔɘɌɞɔ ɝɌɘɚ ɚəɌɳ ɝɟɍɳɑɖɞ ɳɌɎəɚɏ ɛɜɌɎɌ 
ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɚɐɜɑɭɑə ɖɌɚ 
ɞɔɞɟɗɌɜ ɳɌɎəɚɏ ɛɜɌɎɌ, ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɚɎɚɘ 
ɝɗɟɣɌɳɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ. ȴɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑ-
ɐɑəɚ, ɓɌɖɴɟɣɟɳɑ ɐɌ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɞɔɳɑɗɌ 
ɎɗɌɝɞɔ əɑɘɌɳɟ ɛɜɌɎəɔ ɚɝəɚɎ ɐɌ Ɏɜɤɑ 
ɟɛɜɌɎɴɌɣɖɑ ɔɗɔ ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɑ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞɔ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɔ 
ɖɚəɞɜɚɗɟ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɔɘɚɎɔəɑ.  
 ȽɘɌɞɜɌ ɐɌ ɛɚɝɗɚɎɔ əɌɐɓɚɜɌ ɛɚ-
əɌɤɌɵɌ ɟɣɑɝəɔɖɌ ɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɟ, ɓɌɤ-
ɞɔɞɑ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑ-
ɎɔɘɌ, ɞɑ ɝɛɜɳɑɣɌɎɌɵɑ ɟɏɜɚɒɌɎɌɵɌ ɳɌɎ-
əɚɏ ɐɚɍɜɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ ɝɛɌɐɌɳɟ ɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɠɑɐɑɜɌ-
ɗəɔɡ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ. ȿ ɛɜɔɗɚɏ ɞɚɘɑ ɛɚ-
ɓɔɎɌ ɝɑ əɌ ɚɐɜɑɐɍɟ ɣɗɌəɌ 6. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɠɑɐɑɜɌɗəɔɘ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɔɘɌ ɔ ɐɜɟ-
ɏɔɘ ɞɔɳɑɗɔɘɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ, ɖɚɳ-
ɚɘ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ɀɑɐɑɜɌɗəɚ ɘɔəɔ-
ɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ - ɀɑɐɑ-
ɜɌɗəɚ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟəɟɞɌɜɵɔɡ ɛɚɝ-
ɗɚɎɌ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɚɏ, ɚɍɌɎɴɌ ɔ ɛɚɝɗɚ-
Ɏɑ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔ-
ɘɌ. Ȼɚɜɑɐ ɞɚɏɌ, ɣɗɌəɚɘ 240. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ 
ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, Ɍ ɟ 
Ɏɑɓɔ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɚɘ ɣɗɌəɌ 2. ɔɝɞɚɏ ȳɌɖɚ-
əɌ, ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ 
əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ 
Ɏɜɤɑ ɚɎɗɌɤɶɑəɌ ɗɔɢɌ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɚɜ-
ɏɌəɌ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ. ȰɌɖɗɑ ɔɓ 
əɌɎɑɐɑəɚɏ ɳɑ ɳɌɝəɚ ɐɌ ɝɑ ɛɚɘɑəɟɞɔɘ 
ȳɌɖɚəɚɘ ɑɖɝɛɗɔɢɔɞəɚ əɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ 
ɚɜɏɌə ɖɚɳɔ ɳɑ əɌɐɗɑɒɌə ɓɌ ɔɓɐɌɎɌɵɑ  
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ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔɡ əɌɗɚɏɌ ɛɚ ɚɝəɚɎɟ ɝɌɚɍ-
ɜɌɶɌɳəɔɡ ɛɜɑɖɜɤɌɳɌ əɌ ɛɟɞɟ ɟɞɎɜɭɑ-
əɔɡ ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔɡ ɜɌɐɌɜ-
ɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ, ɓɍɚɏ ɣɑɏɌ, ɛɜɑɘɌ ɘɔɤɴɑ-
ɵɟ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɚɎɌ ɛɜɌɎəɌ 
ɛɜɌɓəɔəɌ ɚɝɞɌɎɴɌ ɛɜɚɝɞɚɜ ɓɌ əɑɟɝ-
ɖɗɌɭɑəɚ ɞɟɘɌɣɑɵɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɖɌə-
ɞɚəɌɗəɔɡ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɌɎɌ ɟəɟɞɜɌɤ-
ɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ, ɚɐ ɖɚɳɔɡ əɑɖɚɗɔɖɚ ɞɜɑ-
əɟɞəɚ Ɏɜɤɔ ɖɚəɞɜɚɗɟ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ ɟ 
ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ. ȻɜɌɎəɌ əɑɝɔɏɟɜəɚɝɞ ɐɚɐɌ-
ɞəɚ ɝɑ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ɔ ɣɔɵɑəɔɢɚɘ ɐɌ ɚɐ-
ɜɑɭɑəɔ ɖɌəɞɚəɔ ɚɝɞɎɌɜɟɳɟ ɛɜɔɡɚɐ ɚɐ 
əɌɛɗɌɶɑəɔɡ ɖɌɓəɔ, ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɝɟɛɜɚɞəɚ-
ɝɞɔ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 88. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ Ȭ. Ɍɗɔ-
əɑɳɌ 9. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɖɚɳɔ əɌɎɚɐɔ 
ɐɌ ɝɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɚɐɜɒɌ-
ɎɌɵɑ, ɓɌɤɞɔɞɟ, ɚɍəɚɎɟ, ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖ-
ɢɔɳɟ ɔ ɔɓɏɜɌɐɵɟ ɳɌɎəɔɡ ɢɑɝɞɌ ɚɝɔɏɟ-
ɜɌɎɌɳɟ ɔɓ ɳɌɎəɔɡ ɛɜɔɡɚɐɌ.  
 ȰɌɖɗɑ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɐɌ Ɍɟɞɚ-
ɢɑɝɞɌ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɎɗɌ-
ɝəɔɤɞɎɚ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, ɔɝɞɌ ɳɑ ɛɟɞɑɘ ɀɑɐɑɜɌɗəɑ ɟɛ-
ɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɀȿȻ), 
əɌɐɗɑɒəɌ ɓɌ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɘɳɑɜɌ ɝɔɏɟɜ-
əɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ, ɝɡɚɐəɚ 
ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑ-
ɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝ-
əɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, əɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɚɘ ɳɌ-
Ɏəɚɘ ɐɚɍɜɟ, ɚɐəɚɝəɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ 
ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ɤɞɚ ɛɜɑɘɌ ɵɑɏɚɎɚɘ ɘɔ-
ɤɴɑɵɟ ɛɜɚɔɓɗɌɓɔ ɔ ɔɓ ȻɜɔɜɟɣəɔɖɌ ɚ 
əɌɣɔəɟ ɟɛɗɌɞɑ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɟ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 ȹɌɐɌɴɑ, ɓɌɖɚəɝɖɔ ɚɖɎɔɜ ɳɌɝəɚ 
ɜɌɓɗɔɖɟɳɑ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ ɚɐ ɖɌ-
əɞɚəɌɗəɔɡ ɔ ɚɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɛɟɞɑɎɌ. Ȼɜɔ-
ɘɳɑɜɌ ɜɌɐɔ ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟəɟɞɜɌɤ-
ɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ȶɌəɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑɎɚ ɔ ȸɔ-
əɔɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ȳɑ-
əɔɣɖɚ-ɐɚɍɚɳɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ Ɏɑɶ ɛɚɝɳɑɐɟ-
ɳɟ ɔ ɖɚɜɔɝɞɑ ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɑ ɜɌɐɌɜɑ əɌ  
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Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ ȶɚɜɔɐɚɜɌ 5ɢ, ɞɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɟ 
ɛɜɔɡɚɐɑ ɚɐ əɌɛɗɌɶɑəɔɡ ɖɌɓəɔ, ɤɞɚ 
ɐɚɐɌɞəɚ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ɛɜɌɎəɟ ɔ ɠɔɝɖɌɗ-
əɟ əɑɟɝɖɗɌɭɑəɚɝɞ ɞɜɑəɟɞəɚɏ ɝɞɌɵɌ, 
ɳɑɜ ɖɌəɞɚəɔ əɑɘɌɳɟ ɓɌɖɚəɝɖɔ ɚɝəɚɎ ɓɌ 
ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ, əɌɐɓɚɜ ɔɗɔ əɌɛɗɌɞɟ ɖɌɓ-
əɔ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ ɟ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɣɔɘɑ ɝɑ 
əɌɜɟɤɌɎɌ ɛɜɔəɢɔɛ ɛɚɐɳɑɗɑ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞɔ ɔ ɐɚɎɚɐɔ ɐɚ əɑɟɝɞɌɎəɑ ɛɜɑɜɌɝ-
ɛɚɐɳɑɗɑ ɳɌɎəɔɡ ɛɜɔɡɚɐɌ. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɓɌɖɴɟɣɟɳɑ ɐɌ ɀȿȻ ɔɘɌ ɣɎɜɝɞ 
ɔ ɳɌɝɌə ɛɜɌɎəɔ ɚɝəɚɎ ɐɌ ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ 
ɛɚɐɜɟɣɳɟ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, 
ɞɑ ɐɌ əɌ ɞɚɘ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ɘɚɒɑ ɔəɝɞɌɗɔ-
ɜɌɞɔ, ɖɚɜɔɝɞɔɞɔ ɔ ɟɛɚɞɜɑɍɴɌɎɌɞɔ ɝɞɌ-
ɢɔɚəɌɜəɑ ɜɌɐɌɜɑ ɔ ɐɜɟɏɟ ɚɛɜɑɘɟ ɜɌ-
ɐɔ ɎɜɤɑɵɌ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ð ɝɔɏɟ-
ɜəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ, ɳɑɜ ɝɑ 
ɜɌɐɔ ɚ ɛɜɚɝɞɚɜɟ ɖɚɳɔ ɳɑ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɚɐ-
ɜɑɭɑə ɖɌɚ ɳɌɎəɚ ɐɚɍɜɚ ɟ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɣɔ-
ɳɟ ɓɌɤɞɔɞɟ, ɝɔɏɟɜəɚɝɞ ɔ əɌɐɓɚɜ ɳɑ ɐɟ-
ɒəɌ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɟɞɑɘ ɝɎɚɳɔɡ ɚɜɏɌəɌ.  
 ȴɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɝɎɑ əɌɎɑɐɑəɚ, 
ɛɜɑɘɌ ɝɞɌɎɟ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɳɌɝ-
əɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ ɳɑ ɛɚɐɜɟɣɳɑ Ɍɟɞɚɢɑɝ-
ɞɑ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ ɛɚɐ ɔɝɖɴɟɣɔɎɚɘ 
əɌɐɗɑɒəɚɤɶɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ ɐɌ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɚɜɏɌəɔ 
əɑɘɌɳɟ ɛɜɌɎəɔ ɚɝəɚɎ ɓɌ Ɏɜɤɑɵɑ ɟɛɜɌ-
ɎɴɌɣɖɔɡ, ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɔɡ ɔɗɔ ɖɚəɞɜɚɗ-
əɔɡ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ əɌ ɚɎɚɘ ɛɚɐɜɟɣɳɟ.  
   
3. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 

A. ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 

ɃɗɌə III.1. ɐ) 
 

 ȿ ɔɝɖɴɟɣɔɎɚɳ ɝɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ: 
 

      ɐ)  ɝɟɓɍɔɳɌɵɑ ɞɑɜɚɜɔɓɘɌ, ɘɑɭɟɖɌə- 
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           ɞɚəɌɗəɚɏ ɖɜɔɘɔəɌɗɌ, əɑɚɎɗɌɤ- 
           ɶɑəɑ ɞɜɏɚɎɔəɑ ɐɜɚɏɚɘ ɔ ɚɜɏɌəɔ- 
           ɓɔɜɌəɚɏ ɖɜɔɘɔəɌɗɌ, 
   

ɃɗɌə III.2. ɐ) 
 

 ɀɑɐɑɜɌɗəɌ ɎɗɌɝɞ ɔ ɖɌəɞɚəɔ əɌ-
ɐɗɑɒəɔ ɝɟ ɓɌ: 
 

      ɐ)  ɖɚɘɟəɔɖɌɢɔɳɝɖɟ ɔ ɞɜɌəɝɛɚɜɞəɟ  
            ɔəɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜɟ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ  
            ȿɝɞɌɎɚɘ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
 

ɃɗɌə III.4. ɞɌɣɖɌ Ɍ) 
 

 ȶɌəɞɚəɔ ɔɘɌɳɟ ɝɎɑ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ ɖɚɳɑ əɔɝɟ ɔɓɜɔɣɔɞɚ ɛɚɎɳɑɜɑəɑ ɠɑ-
ɐɑɜɌɗəɚɳ ɎɗɌɝɞɔ. Ȼɚɝɑɍəɚ ɝɟ əɌɐɗɑɒ-
əɔ ɓɌ: 
 

a) ɟɝɛɚɝɞɌɎɴɌɵɑ ɔ əɌɐɓɔɜɌɵɑ ɛɚ-
ɗɔɢɔɳɝɖɔɡ ɝəɌɏɌ ɖɚɳɑ ɶɑ ɔɘɌɞɔ 
ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɑ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɟəɔɠɚ-
ɜɘɑ ɝɌ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɘ ɚɓəɌɖɌɘɌ, 

  

ɃɗɌə IV.ȭ.3.7.ɐ. (III) 
 

 Ⱥɝɔɘ Ɍɖɚ ɚɎɔɘ ȿɝɞɌɎɚɘ əɔɳɑ 
ɐɜɟɏɌɣɔɳɑ ɟɞɎɜɭɑəɚ: 
 

      (ɐ)  ȳɌɘɳɑəɔɢɔ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ əɌɐɗɑɒ- 
             əɔ ɝɟ ɓɌ:  
     (III) ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɐɌ ɗɔ ɶɑ ɓɌɞɜɌɒɔ- 
             ɞɔ ɘɔɤɴɑɵɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ; ɔ 
 

ȭ. ȳɌɖɚə ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ  
       ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ  
        ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ ɏɗɌɝ-   
      əɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/06, 75/06, 44/07,  

    84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 
9/18, 46/23 ɔ 88/23) 

  
ɃɗɌə 1. 

 

 ȺɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɟɞɎɜɭɟɳɟ ɝɑ: ɚɝ-
əɚɎəɔ ɛɜɔəɢɔɛɔ ɘɑɭɟɝɚɍəɔɡ ɚɐəɚɝɌ 
ɔ ɛɚəɌɤɌɵɌ ɟɣɑɝəɔɖɌ ɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɟ ɔ 
ɐɜɟɏɔɡ ɝɟɍɳɑɖɌɞɌ ɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɟ, ɚɝəɚɎ-
əɔ ɟɝɗɚɎɔ ɖɚɳɑ ɘɚɜɌɳɟ ɐɌ ɓɌɐɚɎɚɴɑ ɛɟ- 
ɞɑɎɔ ɟ ɛɚɏɗɑɐɟ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌ- 
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ɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ, Ɏɚɭɑɵɑ ɂɑəɞɜɌɗəɚɏ 
ɜɑɏɔɝɞɜɌ ɎɚɓɌɣɌ ɔ ɎɚɓɔɗɌ, ɛɜɌɎɔɗɌ ɝɌ-
ɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ, ɝɔɝɞɑɘ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳəɔɡ ɓəɌɖɚɎɌ ɔ ɓəɌɖɚɎɌ ɖɚɳɑ ɐɌɳɟ ɚɎ-
ɗɌɤɶɑəɌ ɗɔɢɌ, ɐɟɒəɚɝɞɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɝɌ-
ɚɍɜɌɶɌɳəɑ əɑɓɏɚɐɑ, ɚɝɛɚɝɚɍɴɌɎɌɵɑ ɖɌ-
əɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɎɚɓɌɣɌ, ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɝɞɔɢɌɵɑ 
ɛɜɌɎɌ əɌ ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɘɚɞɚɜəɔɘ Ɏɚɓɔ-
ɗɔɘɌ, ɛɚɗɌɏɌɵɑ ɎɚɓɌɣɖɔɡ ɔɝɛɔɞɌ, ɟɝ-
ɗɚɎɔ ɓɌ ɟɜɑɭɌɳɑ ɔ ɚɛɜɑɘɟ ɎɚɓɔɗɌ, ɐɔ-
ɘɑəɓɔɳɑ, ɟɖɟɛəɌ ɘɌɝɌ ɔ ɚɝɚɎɔəɝɖɚ ɚɛ-
ɞɑɜɑɶɑɵɑ ɎɚɓɔɗɌ, ɚɝəɚɎəɔ ɟɝɗɚɎɔ ɖɚɳɑ 
ɘɚɜɌɳɟ ɐɌ ɓɌɐɚɎɚɴɌɎɌɳɟ ɎɚɓɔɗɌ ɟ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳɟ, ɜɌɐ ɝɞɜɟɖɚɎəɔɡ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ 
ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɞɑ ɐɜɟɏɌ ɛɔ-
ɞɌɵɌ ɔɓ ɚɍɗɌɝɞɔ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɖɚɳɌ ɝɟ ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɌ 
ɓɌ ɢɔɳɑɗɟ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ. 
 

ɃɗɌə 2. ɝɞ. (1) ɔ (2) 
 

(1) ȺɜɏɌəɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɑə-
ɞɔɞɑɞɝɖɔ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɚɜɏɌəɔ ɔ 
ɚɜɏɌəɔ ȭɜɣɖɚ ȰɔɝɞɜɔɖɞɌ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɚɜɏɌəɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌ-
ɘɚɟɛɜɌɎɑ ɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ ɟ ɏɜɌ-
ɐɚɎɔɘɌ ɔ ɚɛɤɞɔəɌɘɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑ-
ɖɝɞɟ: əɌɐɗɑɒəɔ ɚɜɏɌəɔ) ɚɍɑɓɍɔɳɑ-
ɐɔɶɑ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɔ ɟ 
ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɐɚəɚ-
ɝɔɶɑ ɛɜɚɛɔɝɑ ɔ ɛɜɑɐɟɓɔɘɌɶɑ ɐɜɟ-
ɏɑ ɛɚɞɜɑɍəɑ ɘɳɑɜɑ ɓɌ ɵɑɏɚɎɚ ɐɚɝ-
ɴɑɐəɚ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ. 

(2) ȶɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌ-
ɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɔ Ɏɜɤɑ ɚɎɗɌɤɶɑəɌ ɗɔɢɌ əɌɐ-
ɗɑɒəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝ-
ɗɚɎɌ (ɟ ɐɌɴɵɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɚɎɗɌɤɶɑəɌ 
ɗɔɢɌ). 

 

ɃɗɌə 44. ɝɞ. (1) ɔ (3) 
 

(1) ȹɌ ɛɟɞɟ ɟ əɌɝɑɴɟ ɎɚɓɌɣ əɑ ɝɘɔɳɑ 
Ɏɚɓɔɗɚɘ ɐɌ ɝɑ ɖɜɑɶɑ ɍɜɓɔəɚɘ Ɏɑ-
ɶɚɘ ɚɐ 50 ɖɘ əɌ ɣɌɝ, ɚɝɔɘ Ɍɖɚ ɝɌɚ- 
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ɍɜɌɶɌɳəɔɘ ɓəɌɖɚɘ əɔɳɑ ɐɜɟɏɌɣɔɳɑ 
ɚɐɜɑɭɑəɚ. 

(3) ȹɌ ɛɟɞɟ ɎɌə əɌɝɑɴɌ ɎɚɓɌɣ əɑ ɝɘɔɳɑ 
Ɏɚɓɔɗɚɘ ɐɌ ɝɑ ɖɜɑɶɑ ɍɜɓɔəɚɘ Ɏɑ-
ɶɚɘ ɚɐ: 
 

1) 130 ɖɘ əɌ ɣɌɝ əɌ ɌɟɞɚɛɟɞɑɎɔɘɌ; 
2) 100 ɖɘ əɌ ɣɌɝ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɜɑ-
ɓɑɜɎɔɝɌəɔɘ ɓɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳ ɘɚɞɚ-
ɜəɔɡ ɎɚɓɔɗɌ ɔ ɍɜɓɔɘ ɛɟɞɑɎɔɘɌ; 

3) 80 ɖɘ əɌ ɣɌɝ əɌ ɚɝɞɌɗɔɘ ɛɟɞɑ-
ɎɔɘɌ. 

 
ɃɗɌə 45. ɝɞ. (2) ɔ (3) 

 

(2) ȭɜɓɔəɌ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɝɑ 
əɌ ɳɑɐɌə ɚɐ ɝɴɑɐɑɶɔɡ əɌɣɔəɌ: 
 

1) ɛɚɘɚɶɟ ɟɜɑɭɌɳɌ ɓɌ ɘɳɑɜɑɵɑ ɍɜ-
ɓɔəɑ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ, 

2) ɞɌɡɚɏɜɌɠɝɖɔɘ ɓɌɛɔɝɚɘ, 
3) əɑɛɚɝɜɑɐəɔɘ ɛɜɌɶɑɵɑɘ Ɏɚɓɔ-
ɗɚɘ ɟɓ Ɏɔɐɑɚ-əɌɐɓɚɜ. 

 

(3) ɀɚɞɚɏɜɌɠɔɳɌ ɔ Ɏɔɐɑɚ-ɓɌɛɔɝ ɝɌ ɛɚ-
ɐɌɢɔɘɌ ɚ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ ɍɜɓɔəɔ ɖɜɑɞɌ-
ɵɌ ɎɚɓɔɗɌ, ɞɌɡɚɏɜɌɠɝɖɔ ɓɌɛɔɝ ɔ 
ɓɌɛɔɝəɔɖ ɚ ɚɣɔɞɌɵɟ əɌ ɜɌɐɌɜɟ ɝɗɟ-
ɒɑ ɖɌɚ ɐɚɖɌɓ ɚ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ ɍɜɓɔəɔ 
ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ. 

 
ɃɗɌə 240. 

 

 ȽɎɔ ɛɜɔɡɚɐɔ əɌɝɞɌɗɔ ɛɜɔɘɳɑ-
əɚɘ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ əɌɐɗɑɒ-
əɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 2. 
ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ. 
 

ɃɗɌə 241. 
 

 ȽɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɚɖ-
ɜɑɞɌɵɑ ɔ Ɏɚɭɑɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɛɜɑɖ-
ɜɤɌɳɑ ɔ ɛɜɑɐɟɓɔɘɌɵɑ ɐɜɟɏɔɡ ɘɳɑɜɌ ɓɌ 
ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ Ɏɜɤɑ əɌɐɗɑɒ-
əɔ ɚɜɏɌəɔ. 
 

ɃɗɌə 242. 
 

 ȴɓɐɌɎɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɚɏ əɌɗɚɏɌ  
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ɚɍɌɎɴɌ ɚɎɗɌɤɶɑəɚ ɗɔɢɑ əɌɐɗɑɒəɚɏ 
ɚɜɏɌəɌ ɓɌ ɛɚɝɗɚɎɑ ɖɚəɞɜɚɗɑ ɔ ɜɑɏɟɗɔ-
ɝɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ɑəɞɔ-
ɞɑɞɔɘɌ, ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɔ ȭɜɣɖɚ Ȱɔɝɞɜɔ-
ɖɞɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 
Ȯ.  ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɑɖɜɤɌɳɔɘɌ 
      (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ.: 41/     
        07, 18/12, 36/14, 81/15 ɔ 65/20) 

 
ɃɗɌə 44. ɝɞɌɎ (3) 

(Ȼɜɔɡɚɐ ɍɟɹɑɞɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ) 
 

(3) ȴɓɟɓɑɞəɚ ɚɐ ɝɞɌɎɌ (1) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, 
əɚɎɣɌəɑ ɖɌɓəɑ ɔ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɛɜɔɍɌɎ-
ɴɑəɌ ɛɜɚɐɌɳɚɘ ɚɐɟɓɑɞɔɡ ɛɜɑɐɘɑɞɌ 
ɓɌ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ ɖɚɳɔ ɝɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɔ 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ 
ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ("Ƚɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ 
ȭɔɁ", ɍɜ.: 06/06, 75/06, 44/07, 84/ 
09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 ɔ 9/ 
18) ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɔɓ ɚɍɗɌ-
ɝɞɔ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟ-
ɞɑɎɔɘɌ ɛɜɔɡɚɐ ɝɟ ɍɟɹɑɞɌ ɚəɚɏ əɔ-
ɎɚɌ ɎɗɌɝɞɔ ɔɓ ɖɚɳɑɏ ɝɑ ɠɔəɌəɝɔɜɌ 
ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɚɜɏɌə ɖɚɳɔ ɟ ɚɖɎɔɜɟ 
ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɚɍɑɓɍɳɑɭɟɳɑ ɵɔ-
ɡɚɎɚ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ. 

 
ȯ. ȳɌɖɚə ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ  
     ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɔɁò, ɍɜ.: 12/10, 16/10  ɔ 66/13) 

 

ɃɗɌə 1. 
 

 ȺɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ: ɜɌɓɎ-
ɜɝɞɌɎɌɵɑ ɳɌɎəɔɡ ɢɑɝɞɌ, ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɢɑ-
ɝɞɌɘɌ ɔ ɛɜɌɎəɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɟɛɜɌɎɔɞɑɴɌ, 
ɛɗɌəɔɜɌɵɑ, ɏɜɌɐɵɌ, ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɌ, 
ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ, ɟɏɚɎɌɜɌɵɑ ɔ ɟɝɞɟɛɌɵɑ ɜɌ-
ɐɚɎɌ, ɓɌɤɞɔɞɌ ɢɑɝɞɌ ɔ ɟɝɗɚɢɔ ɚɐɎɔɳɌ-
ɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɖɚəɢɑɝɔɳɌ 
əɌ ɳɌɎəɔɘ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɑ ɳɌɎ-
əɔɡ ɢɑɝɞɌ, ɟɛɜɌɎəɔ əɌɐɓɚɜ əɌɐ ɛɜɚɎɚ- 
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ɭɑɵɑɘ ȳɌɖɚəɌ, ɖɌɓəɑ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ 
ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɌ) ɔɓ ɚɍɗɌɝɞɔ ɢɑɝɞɌ. 
 

ɃɗɌə 13. ɝɞɌɎ 1. 
 

 ȿɛɜɌɎɴɌɵɑ, ɏɜɌɭɑɵɑ, ɜɑɖɚə-
ɝɞɜɟɖɢɔɳɟ, ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ ɔ ɓɌɤɞɔɞɟ Ɍɟ-
ɞɚɢɑɝɞɌ ɔ ɍɜɓɔɡ ɢɑɝɞɌ Ɏɜɤɑ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ 
ɀȭɔɁ. 
 

Ȱ. ȳɌɖɚə ɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ  

 (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 8/13) 

 

ɃɗɌə 3. 
 

 ȬɟɞɚɢɑɝɞɌ ɳɑ ɳɌɎəɚ ɐɚɍɜɚ ɚɐ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɓɌ ȭɚɝəɟ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɟ ɔ 
ɵɑəɑ ɑəɞɔɞɑɞɑ ɟ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ 
ɞɑɖɝɞɟ: ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ ȭɔɁ) ɔ ɟ ɚɛɤɞɚɳ ɳɑ 
ɟɛɚɞɜɑɍɔ. ȹɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ ɖɌɚ ɳɌɎəɚɘ 
ɐɚɍɜɟ ɞɜɑɶɌ ɗɔɢɌ əɑ ɘɚɏɟ ɝɞɔɢɌɞɔ 
ɛɜɌɎɚ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɌ əɔɞɔ ɐɜɟɏɚ ɝɞɎɌ-
ɜəɚ ɛɜɌɎɚ ɛɚ ɍɔɗɚ ɖɚɘ ɚɝəɚɎɟ. 
 ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞ əɌɐ ɔɓɏɜɌɐɵɚɘ 
ɐɔɚəɔɢɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ ɔɘɌ ȥȻ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ ɐ.ɚ.ɚ. ȸɚɝɞɌɜ (ɟ ɐɌ-
ɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȥȻ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ ɀȭɔɁ), ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(òȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁó, 
ɍɜɚɳ: 12/10), ɖɚəɢɑɝɔɚəɌɜ ɔɗɔ ɐɜɟɤ-
ɞɎɚ ɓɌ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɛɜɚɳɑɖɞɌ ɳɌɎəɚɏ ɛɜɔ-
ɎɌɞəɚɏ ɛɌɜɞəɑɜɝɞɎɌ. 
 

ȟ. ȳɌɖɚə ɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɘ ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ  
     ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 81/14) 

 

ɃɗɌə 30. 
(ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞ ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ) 

  

ȿɛɜɌɎɌ ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɚɍɌɎɴɌ ɛɚɝ- 
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ɗɚɎɑ ɔɓ ɣɗɌəɌ 3. ɝɞɌɎ (1) ɞɌɣ. 1) ɔ 2) ɚɎ-
ɚɏ ɓɌɖɚəɌ əɌ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
 

ɃɗɌə 31. 
(ȻɚɝɗɚɎɔ ɔɓ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ  
ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ) 

 
 ȿ ɚɍɌɎɴɌɵɟ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔɓ ɣɗɌəɌ 
30. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ȿɛɜɌɎɌ ɛɚɗɔɢɔɳɑ əɌɜɚ-
ɣɔɞɚ: 
 

1) əɑɛɚɝɜɑɐəɚ ɛpeɐɟɓɔɘɌ ɘɳɑɜɑ 
əɌ ɝɛɜɑɣɌɎɌɵɟ ɔ ɚɞɖɜɔɎɌɵɟ 
ɖɜɔɎɔɣəɔɡ ɐɳɑɗɌ ɞɑɜɚɜɔɓɘɌ, 
ɘɑɭɟɖɌəɞɚəɌɗəɚɏ ɖɜɔɘɔəɌɗɌ, 
ɝɞɌɎɴɌɵɌ ɟ ɛɜɚɘɑɞ ɚɛɚɳəɔɡ ɐɜɚ-

ɏɌ, ɚɜɏɌəɔɓɔɜɌəɚɏ ɖɜɔɘɔəɌɗɌ 
ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɖɜɔɎɔɣəɔɡ ɐɳɑɗɌ ɔɓ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɖɌɚ 
ɔ əɌ ɛɜɚəɌɗɌɒɑɵɟ ɵɔɡɚɎɔɡ 
ɟɣɔəɔɗɌɢɌ; 

2) ɚɍɌɎɴɌ ɖɜɔɘɔəɌɗɔɝɞɔɣɖɚ-ɞɑɡ-
əɔɣɖɌ ɎɳɑɤɞɌɣɑɵɌ ɓɌ ɝɎɚɳɑ ɛɚɞ-
ɜɑɍɑ, ɖɌɚ ɔ əɌ ɞɜɌɒɑɵɑ ɐɜɟɏɔɡ 
əɌɐɗɑɒəɔɡ ɚɜɏɌəɌ; 

3) ɚɜɏɌəɔɓɔɜɌ ɔ əɑɛɚɝɜɑɐəɚ ɚɝɔ-
ɏɟɜɌɎɌ ɚɐɜɑɭɑəɌ ɗɔɢɌ ɔ ɓɏɜɌɐɑ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɚɛɔ-
ɝɚɘ ɔɓ ɣɗɌəɌ 5. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɔ, ɟ 
Ɏɑɓɔ ɝɌ ɞɔɘ, ɔɓɜɌɭɟɳɑ ɚɐɏɚɎɌɜɌ-
ɳɟɶɑ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɑ ɛɗɌəɚɎɑ; 

4) ɛɜɔɛɜɑɘɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɟɖɟɛəɚɏ 
ɍɜɚɳɌ ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɔɡ ɝɗɟɒɍɑəɔɖɌ 
ɓɌ ɛɚɞɜɑɍɑ ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɔ 
ɖɜɔɞɑɜɔɳɑ ɓɌ ɵɑəɚ ɛɚɛɟɵɌɎɌ-
ɵɑ; 

5) ɜɌɝɛɔɝɟɳɑ ɔ ɚɍɳɌɎɴɟɳɑ ȴəɞɑɜ-
ɛɚɗɚɎɑ, ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɑ, ɠɑɐɑɜɌ-
ɗəɑ ɔ ɘɑɭɟɖɌəɞɚəɌɗəɑ ɛɚɞɜɌ-
ɏɑ, ɔɓɐɌɳɑ ɚ ɞɚɘɑ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɌ 
ɏɗɌɝɔɗɌ ɔ Ɏɚɐɔ ɜɑɏɔɝɞɜɑ; 

6) ɝɌɜɌɭɟɳɑ ɝɌ əɌɐɗɑɒəɔɘ ɞɟɒɔ-
ɗɌɤɞɎɔɘɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɚɍɜɌɐɚɘ 
ɖɜɔɎɔɣəɔɡ ɛɜɑɐɘɑɞɌ; 

7) ɚɍɌɎɴɌ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɚɝɗɚɎɑ ɔ ɓɌɐɌ- 
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ɞɖɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɖɚɳɑ ɳɚɳ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ, ɛɚɎɳɑɜɑ ɝɟɐɚɎɔ ɔ 
ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɔ; 

8) ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɛɜɚɏɜɌɘɑ ɝɞɜɟɣəɚɏ 
ɚɝɛɚɝɚɍɴɌɎɌɵɌ ɔ ɟɝɌɎɜɤɌɎɌɵɌ 
ɐɜɒɌɎəɔɡ ɝɗɟɒɍɑəɔɖɌ ɔ əɌɘ-
ɳɑɤɞɑəɔɖɌ ɟ ȿɛɜɌɎɔ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

9) əɌɍɌɎɴɌ əɌɚɜɟɒɌɵɑ ɔ ɚɛɜɑɘɟ 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɚɛɔɝɚɘ ɔɓ ɣɗɌəɌ 
17. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɔ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚ-
ɞɑɡəɔɣɖɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɛɚɞɜɑɍɑ 
ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

10) Ɏɚɐɔ ɝɞɌɞɔɝɞɔɣɖɑ ɔ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɑ 
ɑɎɔɐɑəɢɔɳɑ ɛɚɞɜɑɍəɑ ɓɌ ɚɍɌɎ-
ɴɌɵɑ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔɓ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞɔ; 

11) ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɔ ɛɜɌɞɔ ɛɜɚɎɑɐɍɟ ɛɗɌ-
əɚɎɌ ɚ ɔɓɏɜɌɐɵɔ ɔ ɖɚɜɔɤɶɑɵɟ 
ɔəɠɚɜɘɌɢɔɚəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ; 

12) ɚɝɔɏɟɜɌɎɌ ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɟ ɚɍɜɌɐɟ 
ɛɚɐɌɞɌɖɌ ɔɓ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȿɛ-
ɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

13) ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɚɜɏɌəɔɓɔɜɌɵɑ, ɜɌɓɎɚɳ, 
ɘɚɐɑɜəɔɓɌɢɔɳɟ ɔ ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ 
ɠɟəɖɢɔɚəɌɗəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ ɎɑɓɌ ɔ 
ɚɍɌɎɴɌ ɛɚɝɗɚɎɑ ɛɜɑəɚɝɌ ɓɌɤ-
ɞɔɶɑəɔɡ ɔəɠɚɜɘɌɢɔɳɌ ɟ Ɏɑɓɔ 
ɝɌ ɜɌɐɚɘ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

14) ɚɜɏɌəɔɓɔɜɌ ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɔ ɝɔɝɞɑɘ 
ɚɍɌɎɳɑɤɞɌɎɌɵɌ ɛɚɞɜɑɍəɚɏ ɓɌ 
ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔɓ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞɔ ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

15) ɔɓɜɌɭɟɳɑ ɔ ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɛɜɚɏɜɌɘɑ 
ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɌ, ɛɜɚɠɑɝɔɚəɌɗəɔɡ 
ɚɍɟɖɌ ɔ əɌɛɜɑɐəɔɡ ɖɟɜɝɑɎɌ ɓɌ 
ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɑ ɝɗɟɒɍɑəɔɖɑ ȿɛɜɌ-
Ɏɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

16) ɚɝɔɏɟɜɌɎɌ ɛɜɔɘɳɑəɟ ɛɜɚɠɑɝɔ-
ɚəɌɗəɔɡ ɔ əɌɟɣəɔɡ ɘɑɞɚɐɌ ɟ 
ɜɌɐɟ ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ; 

17) ɚɐɏɚɎɚɜəɌ ɳɑ ɓɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ ɍɟ-
ɹɑɞɝɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɚɐɚɍɜɑəɔɡ 
ɓɌ ɜɌɐ ȿɛɜɌɎɔ ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɟ ɝɖɗɌ- 
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ɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɍɟɹɑɞɔɘɌ ɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔ-
ɝɔɘɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɑ ɖɚɜɔɤ-
ɶɑɵɑ ɚɐɚɍɜɑəɔɡ ɍɟɹɑɞɝɖɔɡ ɝɜɑ-
ɐɝɞɌɎɌ; 

18) ɚɜɏɌəɔɓɔɜɌ ɝɌɜɌɐɵɟ ɝ ɚɐɏɚɎɌ-
ɜɌɳɟɶɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɛɚɗɔɢɔɳɑ 
ɐɜɟɏɔɡ ɐɜɒɌɎɌ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɔɓ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȿɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ 
ɛɚɝɜɑɐɝɞɎɚɘ ɀɑɐɑɜɌɗəɚɏ ɘɔəɔ-
ɝɞɌɜɝɞɎɌ. 

 
ȱ.  ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɔɛɌɐəɚɝɞɔ ɳɌɎəɔɡ  
      ɛɜɔɡɚɐɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ  
      ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ  
      ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁó, ɍɜ.: 22/06, 43/08,   
      22/09, 35/14, 94/15 ɔ 17/22) 
 

ɃɗɌə 2. ɝɞɌɎ 1. 
 

 ȥɌɎəɔɘ ɛɜɔɡɚɐɔɘɌ, ɟ ɝɘɔɝɗɟ 
ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ, ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɝɑ ɔəɐɔɜɑɖɞəɔ 
ɛɚɜɑɓɔ, ɐɔɜɑɖɞəɔ ɛɚɜɑɓɔ, əɌɖəɌɐɑ, 
ɞɌɖɝɑ, ɖɌɓəɑ, ɎɗɌɝɞɔɞɔ ɛɜɔɡɚɐɔ, ɐɚɛ-
ɜɔəɚɝɔ, ɐɚəɌɢɔɳɑ ɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɔɡɚɐɔ, 
ɟɞɎɜɭɑəɔ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔ-
ɝɔɘɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ, ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌ-
ɘɚɟɛɜɌɎɑ.  
 

ɃɗɌə 4. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ ɐ) 
 

 ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ ɛɜɔɡɚ-
ɐɔ ɖɌɖɚ ɝɗɔɳɑɐɔ:  
 

          ɐ) əɚɎɣɌəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɖɌɓəɑ ɟ ɝɖɗɌ- 
               ɐɟ ɝɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ; 
 

ɃɗɌə 10. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ ɐ) 
 

 ȶɌəɞɚəɔɘɌ, ɛɚɜɑɐ ɟɐɳɑɗɌ ɟ ɜɌɝ-
ɛɚɐɳɑɗɔ ɛɜɔɡɚɐɌ ɔɓ ɣɗɌəɌ 6. ɚɎɚɏ ȳɌ-
ɖɚəɌ, ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ ɔ ɐɜɟɏɔ ɳɌɎəɔ ɛɜɔɡɚ-
ɐɔ, ɖɌɖɚ ɝɗɔɳɑɐɔ:  
 

           ɐ) əɚɎɣɌəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɖɌɓəɑ ɟ ɝɖɗɌ-    
                ɐɟ ɝɌ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ;  
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Ȳ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɑɖɜɤɌɳɔɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
       ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

  ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁ", ɍɜ. 63/14 ɔ 19/25) 

 

ɃɗɌə 1. 
Ȼɜɑɐɘɑɞ ȳɌɖɚəɌ 

 

 ȺɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɐɑɠɔəɔɤe ɝɑ: 
ɛɜɑɖɜɤɌɳ, ɛɜɑɖɜɤɌɳəɑ ɝɌəɖɢɔɳɑ, ɛɚɝ-
ɞɟɛɌɖ ɛɜɑɘɌ ɘɌɗɚɴɑɞəɔɢɔɘɌ, ɓɌɝɞɌɜɌ, 
ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ, ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔ əɌ-
ɗɚɏ, ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɚɏ 
ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ɟɝɘɑəɔ ɛɜɑɞɜɑɝ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɚ 
ɛɜɑɖɜɤɌɳɟ, ɒɌɗɍɌ, ɛɚɎɜɌɞ ɟ ɛɜɑɭɌɤ-
ɵɑ ɝɞɌɵɑ, ɛɚəɌɎɴɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ɑɎɔ-
ɐɑəɢɔɳɌ ɔ ɍɜɔɝɌɵɑ ɝɌəɖɢɔɳɌ, ɔɓɎɜɤɑ-
ɵɑ ɖɌɓəɔ, ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɓəɌ-
ɣɌɳɌ ɓɌ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ 
ɞɑɖɝɞɟ: ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ). 
 

ɃɗɌə 3. ɝɞɌɎ (1) ɞɌɣɖɌ 1) 
ȳəɌɣɑɵɑ ɔɓɜɌɓɌ 

 

(1) Ȼɚɝɑɍəɔ ɔɓɜɌɓɔ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɚɎɚɏ ɓɌ-
ɖɚəɌ ɔɘɌɳɟ ɝɴɑɐɑɶɌ ɓəɌɣɑɵɌ: 

 

1) ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɚɜɏɌə ɳɑ ɍɔɗɚ ɖɚɳɔ 
ɚɐ ɝɴɑɐɑɶɔɡ: 
 

a) əɌɐɗɑɒəɔ ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɔ ɚɜ-
ɏɌə ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔɗɔ ɖɌəɞɚəɌ, 

ɍ)   əɌɐɗɑɒəɔ ɔəɝɛɑɖɢɔɳɝɖɔ ɚɜ- 
      ɏɌəɔ ɔɗɔ 
 ɢ) ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ, ɛɜɑɐɟɓɑɶɑ ɔɗɔ  
      ɐɜɟɏɚ ɛɜɌɎəɚ ɗɔɢɑ ɖɚɳɑ ɔɘɌ  
      ɳɌɎəɌ ɚɎɗɌɤɶɑɵɌ ɔ ɟ ɣɔɳɟ  
      əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɝɛɌɐɌ ɐɔɜɑɖɞəɚ    
      ɔɗɔ ɔəɐɔɜɑɖɞəɚ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ  
      ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɏ ɓɌɖɚəɌ ɔɗɔ ɛɜɚ- 
      ɛɔɝɌ ɖɚɳɔ ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ ɛɜɑɖ- 
      ɜɤɌɳɑ; 

 

ɃɗɌə 12. ɝɞ. (1) ɔ (3) 
ȻɜɚɛɔɝɔɎɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳɌ 

 

(1) ȻɜɑɖɜɤɌɳɔ ɔ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɑ ɝɌəɖɢɔ- 
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ɳɑ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɛɜɚɛɔɝɌəɔ ɓɌɖɚəɔɘɌ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, 
ɖɌəɞɚəɌ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ 
ȽɌɎɳɑɞɌ ɘɔəɔɝɞɌɜɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, ȮɗɌɐɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɎɗɌɐɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɚɐɗɟɖɌɘɌ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɔɗɔ 
ɚɛɤɞɔəɝɖɚɏ ɎɔɳɑɶɌ. 

(2) ȺɜɏɌəɔ ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɓɌ ɐɚəɚɤɑɵɑ 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (1) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ 
ɘɚɏɟ ɛɜɚɛɔɝɔɎɌɞɔ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɑ ɖɌ-
ɓəɑ ɔ ɓɌɤɞɔɞəɑ ɘɳɑɜɑ ɝɌɘɚ ɓɌ ɛɚ-
Ɏɜɑɐɑ ɛɜɚɛɔɝɌ ɖɚɳɑ ɚəɔ ɐɚəɚɝɑ ɟ 
ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɞɎɜɭɑ-
əɑ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌɖɚəɚɘ, ɛɚɐ ɟɝɗɚ-
ɎɔɘɌ ɚɐɜɑɭɑəɔɘ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 

 
ɃɗɌə 21. ɝɞɌɎ (1) ɞɌɣɖɌ 1) 

Ȯɜɝɞɑ ɝɌəɖɢɔɳɌ 
 

1. Ƚɴɑɐɑɶɑ ɝɌəɖɢɔɳɑ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɔɓ-
ɜɑɣɑəɑ ɗɔɢɟ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɘ ɓɌ ɛɚɣɔ-
ɵɑəɔ ɛɜɑɖɜɤɌɳ: 
 

1) əɚɎɣɌəɌ ɖɌɓəɌ; 
 

ɃɗɌə 54. ɝɞɌɎ (1) ɞɌɣɖɌ 2) 
ȴɓɐɌɎɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɚɏ əɌɗɚɏɌ 

 

(1) ȺɎɗɌɤɶɑəɔ ɚɜɏɌə ɔɓɐɌɞ ɶɑ ɛɜɑɖɜ-
ɤɌɳəɔ əɌɗɚɏ ɟɖɚɗɔɖɚ ɟɝɞɌəɚɎɔ ɐɌ 
ɳɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳ ɔɓ ɵɑɏɚɎɑ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ ɟɞɎɜɭɑə əɌ ɳɑɐɌə ɚɐ ɝɴɑɐɑɶɔɡ 
əɌɣɔəɌ: 
 

      2) əɌ ɚɝəɚɎɟ ɛɚɐɌɞɌɖɌ ɐɚɍɔɳɑəɔɡ  
          ɟɛɚɞɜɑɍɚɘ ɟɜɑɭɌɳɌ ɓɌ əɌɐɓɚɜ ɔɗɔ  
          ɘɳɑɜɑɵɑ; 
 
ȳ.  ȻɚɝɗɚɎəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ    
     ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ   
      ȭɔɁò, ɍɜ.: 40/10, 18/16, 26/23, 

37/24 ɔ 98/25) 
 

ɃɗɌə 39. ɝɞɌɎ 1. 
  

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɐɚəɚɝɔ ɛɜɑɝɟɐɑ, 
ɜɳɑɤɑɵɌ ɔ ɘɔɤɴɑɵɌ. 



Broj 8 ð strana 1682 
 
 

ɃɗɌə 61. ɝɞ. 1. ɔ 2. 
  

Ⱥɐɗɟɖɑ ɝɟɐɌ ɝɟ ɖɚəɌɣəɑ ɔ ɚɍɌ-
Ɏɑɓɟɳɟɶɑ. 
 ȽɎɔ ɚɜɏɌəɔ ɎɗɌɝɞɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɔ ɐɟɒəɔ ɝɟ, ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɔɡ əɌɐɗɑ-
ɒəɚɝɞɔ, ɛɜɚɎɚɐɔɞɔ ɚɐɗɟɖɑ ȽɟɐɌ 
 
3. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  

 
  ȳɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɐɌɎɌɵɑ ɘɔɤɴɑɵɌ ɛɚ-
ɐəɔɚ ɳɑ ȳɌɘɳɑəɔɖ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȿ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ 
ɣɗɌəɚɘ IV.ȭ.3.7.ɐ. (III) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɓɌɘɳɑəɔɢɔ 
ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ ɝɟ ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɓɌ ɛɚɐəɚɤɑɵɑ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɓɌ ɞɜɌɒɑɵɑ ɘɔɤɴɑɵɌ ȿɝɞɌɎ-
əɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
 Ƚɟɤɞɔəɝɖɔ, ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɐɌɎɌɵɑ 
ɘɔɤɴɑɵɌ ɝɑ, ɛɜɑɘɌ əɌɎɚɐɔɘɌ ɛɚɐəɚ-
ɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɚɐəɚɝɔ əɌ ɛɔɞɌɵɑ ɐɌ 
ɗɔ ɝɑ, ɛɜɑɘɌ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɐɜɟɏɔɘ, ɛɜɑɘɌ ɵɑɘɟ 
ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ, əɚɎɣɌəɑ ɖɌ-
ɓəɑ ɛɚ ɚɝəɚɎɟ ɛɜɑɖɚɜɌɣɑɵɌ ɍɜɓɔəɑ, 
ɖɚɳɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɚɜɏɌəɔ ɟɛɜɌɎɑ əɌɛ-
ɗɌɶɟɳɟ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɛɚɐɌɞɌɖɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ 
ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔɘ ɜɌɐɌɜɝɖɔɘ ɟɜɑɭɌɳɔɘɌ 
ɛɚɝɞɌɎɴɑəɔɘ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔ-
ɐɚɜɟ 5ɢ, ɟɛɗɌɶɟɳɟ ɟ ɍɟɹɑɞɑ ɖɌəɞɚəɌ 
ɔɗɔ ɟ ɍɟɹɑɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɚɳɌ ɔɘɌ ɔɝɖɴɟɣɔɎɌ ɟɛɜɌ-
ɎɴɌɣɖɌ ɛɜɌɎɌ əɌ ɛɚɘɑəɟɞɚɳ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ. 
ȿ ɖɚəɞɑɖɝɞɟ əɌɎɑɐɑəɚɏ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɚɍɗɑɘɌɞɔɓɟɳɑ ɔ ɝɌɘɟ ɖɚə-
ɞɜɚɗɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɖɌəɞɚəɌ-
ɗəɔɡ ɚɜɏɌəɌ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ əɌ 
Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, Ɍ ɖɚɳɚɘ Ɍɟ-
ɞɚɢɑɝɞɚɘ ɔɝɖɴɟɣɔɎɚ ɟɛɜɌɎɴɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  
 ȿ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɛɚɝɞɌɎɴɑəɌ ɛɔɞɌ-
ɵɌ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɟ ɚɎɚɘ ɟɝɞɌɎ-
əɚɝɟɐɝɖɚɘ ɛɜɑɐɘɑɞɟ ɛɚɞɜɑɍəɚ ɳɑ ɚɐ- 
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Ɏɚɳɔɞɔ ɛɔɞɌɵɑ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɌ ɔ ɔɘɚɎɔə-
ɝɖɚ-ɛɜɌɎəɚɏ ɟɛɜɌɎɴɌɵɌ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɖɚə-
ɖɜɑɞəɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ɖɌɚ 
ɳɌɎəɚɏ ɐɚɍɜɌ ɟ ɚɛɤɞɚɳ ɟɛɚɞɜɑɍɔ, ɟ ɚɐ-
əɚɝɟ əɌ ɛɔɞɌɵɑ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɑ ɖɚəɞɜɚɗɑ 
ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɞɌɣəɔɳɑ ɝɔ-
ɏɟɜəɚɝɞɔ ɚɐɎɔɳɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɔɝ-
ɞɚɳ, ɞɑ ɝɡɚɐəɚ ɞɚɘɑ ɔ ɛɜɚɍɗɑɘɌɞɔɖɟ 
əɌɛɗɌɞɑ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɛɟɞɑɘ ɝɞɌɢɔ-
ɚəɌɜəɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ ɛɚɝɞɌɎɴɑ-
əɔɡ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɖɌəɞɚəɌɗ-
əɔɡ ɚɜɏɌəɌ ɟɛɜɌɎɑ.  
 ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ 
ɜɌɓɎɜɝɞɌɎɌɵɑ ɳɌɎəɔɡ ɢɑɝɞɌ, ɟɛɜɌɎɴɌ-
ɵɑ ɢɑɝɞɌɘɌ ɔ ɛɜɌɎəɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɟɛɜɌ-
ɎɔɞɑɴɌ, ɛɗɌəɔɜɌɵɑ, ɏɜɌɐɵɌ, ɜɑɖɚə-
ɝɞɜɟɖɢɔɳɌ, ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ, ɟɏɚɎɌɜɌɵɑ ɔ 
ɟɝɞɟɛɌɵɑ ɜɌɐɚɎɌ, ɓɌɤɞɔɞɌ ɢɑɝɞɌ ɔ ɟɝ-
ɗɚɎɔ ɚɐɎɔɳɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɢɑɝɞɌɘɌ, 
ɖɚəɢɑɝɔɳɌ əɌ ɳɌɎəɔɘ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɠɔəɌə-
ɝɔɜɌɵɑ ɳɌɎəɔɡ ɢɑɝɞɌ, ɟɛɜɌɎəɔ əɌɐɓɚɜ 
əɌɐ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑɘ ȳɌɖɚəɌ, ɖɌɓəɑ ɔ ɐɜɟ-
ɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔɓ ɚɍɗɌɝɞɔ ɢɑ-
ɝɞɌ. ȥɌɎəɌ ɢɑɝɞɌ (ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɔɡ ɔ Ɍɟ-
ɞɚɢɑɝɞɌ) ɖɚɳɟ ɳɑ əɌɐɗɑɒəɔ ɚɜɏɌə ɛɜɚɏ-
ɗɌɝɔɚ ɓɌ ɳɌɎəɟ ɢɑɝɞɟ ɟ ɚɛɤɞɚɳ ɳɑ ɟɛɚ-
ɞɜɑɍɔ, ɟ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ ɚɐ 
ɚɛɤɞɑɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɓɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȿɛɜɌɎɴɌɵɑ, ɏɜɌɭɑɵɑ, 
ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɟ, ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ ɔ ɓɌɤɞɔ-
ɞɟ ɌɟɞɚɢɑɝɞɌ ɔ ɍɜɓɔɡ ɢɑɝɞɌ Ɏɜɤɔ ȥɌɎ-
əɚ ɛɜɑɐɟɓɑɶɑ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁ ɐ.ɚ.ɚ. (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ 
ɀȭɔɁ). ȶɌɓəɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɑ ɟ ɣɗ. 105., 
106. ɔ 107. ȳɌɖɚəɟ ɚ ɢɑɝɞɌɘɌ ɝɑ əɑ ɚɐ-
əɚɝɑ əɌ ɛɜɑɖɜɤɌɳ ɛɜɑɖɚɜɌɣɑɵɌ ɍɜɓɔ-
əɑ ɟɣɔɵɑə ɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɟ, Ɏɑɶ əɌ ɛɜɑɖɜ-
ɤɌɳɑ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɔɓɏɜɌɐɵɚɘ ɔ ɜɑɖɚə-
ɝɞɜɟɖɢɔɳɚɘ ɢɑɝɞɑ, ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɑ ɛɜɚɳɑɖ-
ɞɑ, ɔəɝɛɑɖɢɔɳɝɖɑ əɌɐɓɚɜɑ  ɔ ɝɗ. 
 ȬɟɞɚɢɑɝɞɌ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ 
ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɳɑɐɌə ɚɐ əɌɳɎɌɒəɔɳɔɡ ɔə-
ɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜəɔɡ ɛɜɚɳɑɖɌɞɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ  
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ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɔ ɛɜɚɳɑɖɌɞ ɚɐ ɳɌɎəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ, ɞɑ ɳɑ  ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ əɌɎɑɐɑəɚ 
ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɚəɔɚ ȳɌɖɚə ɚ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ 
ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ.  
 ȴɓ ɚɐɜɑɐɍɔ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɑ 
ɛɚɐɳɑɗɌ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓɘɑɭɟ ɠɑɐɑɜɌ-
ɗəɑ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, əɑ ɘɚɒɑ ɝɑ 
ɓɌɖɴɟɣɔɞɔ ɐɌ ɝɟ ɖɚəɞɜɚɗɌ ɔ ɜɑɏɟɗɔ-
ɝɌɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɟɝɞɌɎəɌ ɖɌɞɑɏɚɜɔɳɌ, 
ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɔɝɞɌ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɔɓɎɚɜəɟ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɠɑɐɑɜɌɗəɔɡ ɔɗɔ ɖɌəɞɚ-
əɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ.  
 ȶɚəɞɜɚɗɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɛɚɐɜɌɓɟ-
ɘɔɳɑɎɌ ɛɚɝɞɟɛɌɵɑ əɌɐɗɑɒəɔɡ ɚɜɏɌəɌ, 
ɛɜɎɑəɝɞɎɑəɚ ɛɚɗɔɢɔɳɑ, ɖɚɳɚɘ ɝɑ ɚɍɟɡ-
ɎɌɞɌ əɌɐɓɚɜ, ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ ɔ ɛɜɑɐɟɓɔɘɌ-
ɵɑ ɓɌɖɚəɚɘ ɛɜɚɛɔɝɌəɔɡ ɘɳɑɜɌ ɜɌɐɔ 
ɚɝɔɏɟɜɌɵɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɏ ɔ əɑɝɘɑɞɌəɚɏ 
ɚɐɎɔɳɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɞɑ ɚɞɖɜɔɎɌɵɌ, 
ɝɛɜɳɑɣɌɎɌɵɌ ɔ ɝɌəɖɢɔɚəɔɝɌɵɌ ɛɜɑ-
ɖɜɤɌɳɌ ɔ ɐɜɟɏɔɡ əɑɓɌɖɚəɔɞɔɡ ɜɌɐɵɔ 
ɝɎɔɡ ɟɣɑɝəɔɖɌ ɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɟ. ȿ ɖɚəɞɑ-
ɖɝɞɟ əɌɎɑɐɑəɚɏ, ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɑ ɝɑ ȳɌɖɚə ɚ 
ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ 
ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɞɑ 
ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɑɖɜɤɌɳɔɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 63/14 ɔ 19/ 
25, ɟ ɐɌɴɑɘ  ɞɑɖɝɞɟ: ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɑɖɜɤɌ-
ɳɔɘɌ). ȾɌɖɚɭɑ, ɖɌəɞɚəɔ ɐɚəɚɝɑ ɔ ɖɌə-
ɞɚəɌɗəɑ ɛɜɚɛɔɝɑ ɚ ɟɜɑɭɑɵɟ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳɌ əɌ ɝɎɚɘ ɛɚɐɜɟɣɳɟ.  
 ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚ-
ɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɟɜɑɭɟɳɟ ɝɑ ɛɔɞɌɵɌ ɔɓ 
ɚɍɗɌɝɞɔ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ 
ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɖɚɳɌ ɝɟ ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɌ ɓɌ ɢɔɳɑ-
ɗɟ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
ȺɜɏɌəɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɑəɞɔ-
ɞɑɞɝɖɔ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɚɜɏɌəɔ ɔ ɚɜɏɌəɔ 
ȭɜɣɖɚ ȰɔɝɞɜɔɖɞɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ- 
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əɑ ɔ ɚɜɏɌəɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɔ ɗɚ-
ɖɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ ɟ ɏɜɌɐɚɎɔɘɌ ɔ ɚɛɤɞɔəɌ-
ɘɌ ɚɍɌɎɑɓəɔ ɝɟ ɚɍɑɓɍɔɳɑɐɔɞɔ ɝɛɜɚɎɚ-
ɭɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɔ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɑ əɌ-
ɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɐɚəɚɝɔɞɔ ɛɜɚɛɔɝɑ ɔ ɛɜɑ-
ɐɟɓɔɘɌɞɔ ɝɎɑ ɐɜɟɏɑ ɛɚɞɜɑɍəɑ ɘɳɑɜɑ ɓɌ 
ɵɑɏɚɎɚ ɐɚɝɴɑɐəɚ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ. Ȼɜɑɐ-
ɘɑɞəɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɚɛɤɞɌ 
ɚɐɜɑɐəɔɢɌ ɐɌ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ 
ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɔ Ɏɜɤɑ ɚɎɗɌɤɶɑəɌ ɗɔɢɌ əɌ-
ɐɗɑɒəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚ-
ɎɌ. ȿ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ əɌɎɑɐɑəɔɘ, ɝɎɔ ɛɜɔɡɚ-
ɐɔ əɌɝɞɌɗɔ ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɚɝəɚ-
ɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑ-
ɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɛɜɔɛɌ-
ɐɌɳɟ əɌɐɗɑɒəɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ. ȽɛɜɚɎɚɭɑ-
ɵɑ ȳɌɖɚəɌ, ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɔ Ɏɚɭɑɵɑ ɛɚɝ-
ɞɟɛɖɌ ɓɌ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ ɔ ɛɜɑɐɟɓɔɘɌɵɑ 
ɐɜɟɏɔɡ ɘɳɑɜɌ ɓɌ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚ-
əɌ, Ɏɜɤɑ əɌɐɗɑɒəɔ ɚɜɏɌəɔ. ȰɌɖɗɑ ɔɓ 
əɌɎɑɐɑəɔɡ ɚɐɜɑɐɍɔ, Ɍ ɛɚɝɘɌɞɜɌɳɟɶɔ 
ɔɝɞɚ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɟ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɳɌɝəɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ 
ɛɜɔɡɚɐɔ ɚɐ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ əɌɝɞɌɗɔɡ 
ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑ-
ɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝ-
əɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ ɚəɔɘ 
əɌɐɗɑɒəɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɖɚɳɔ ɝɟ əɌɐɗɑɒ-
əɔ ɐɌ ɖɚəɞɜɚɗɔɤɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȺɛɤɞɌ ɛɜɌɎɔɗɌ 
ɎɑɓɌəɌ ɓɌ ɍɜɓɔəɟ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ ɜɑ-
ɏɟɗɔɝɌəɌ ɝɟ ɣɗ. 43., 45., 46 ɔ 47. ɛɜɑɐ-
ɘɑɞəɚɏ ȳɌɖɚəɌ. ȻɜɑɘɌ ɣɗɌəɟ 45. ɝɞɌɎ 
(2) ɞɌɣɖɌ 3) əɌɎɑɐɑəɚɏ ȳɌɖɚəɌ ɍɜɓɔəɌ 
ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɝɑ ɔɓɘɑɭɟ ɚɝ-
ɞɌɗɚɏ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɠɚɞɚɏɜɌɠɔɳɌ ɔ Ɏɔɐɑɚ 
ɓɌɛɔɝɌ ɝɌ ɛɚɐɌɢɔɘɌ ɚ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ ɍɜɓɔ-
əɔ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ, ɞɌɡɚɏɜɌɠɝɖɚɏ ɓɌ-
ɛɔɝɌ ɔ ɓɌɛɔɝəɔɖɌ ɚ ɚɣɔɞɌɵɌ əɌ ɜɌɐɌ-
ɜɟ ɖɚɳɔ ɝɗɟɒɑ ɖɌɚ ɐɚɖɌɓ ɚ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ 
ɍɜɓɔəɔ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ. ȾɌɖɚɭɑ, ɣɗɌə-
ɚɘ 44. ɝɞɌɎ (3) ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɑɖɜɤɌɳɔɘɌ  
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(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ.: 41/07, 
18/12, 36/14, 81/15 ɔ 65/20), ɛɜɚɛɔɝɌ-
əɚ ɳɑ ɐɌ ɝɟ əɚɎɣɌəɑ ɖɌɓəɑ ɔ ɝɜɑɐɝɞɎɌ 
ɛɜɔɍɌɎɴɑəɌ ɛɜɚɐɌɳɚɘ ɚɐɟɓɑɞɔɡ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɌ ɓɌ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ ɖɚɳɔ ɝɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɔ 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɔ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɔɓ ɚɍ-
ɗɌɝɞɔ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟ-
ɞɑɎɔɘɌ, ɛɜɔɡɚɐ ɍɟɹɑɞɌ ɚəɚɏ əɔɎɚɌ ɎɗɌ-
ɝɞɔ ɔɓ ɖɚɳɑɏ ɝɑ ɠɔəɌəɝɔɜɌ ɚɎɗɌɤɶɑəɔ 
ɚɜɏɌə ɖɚɳɔ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ ɚɍɑɓɍɳɑɭɟɳɑ ɵɔɡɚɎɚ ɝɛɜɚɎɚɭɑɵɑ.  
 ɀɑɐɑɜɌɗəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɚ ɛɜɑɖɜ-
ɤɌɳɔɘɌ ɐɑɠɔəɔɤɑ ɝɑ: ɛɜɑɖɜɤɌɳ, ɛɜɑ-
ɖɜɤɌɳəɑ ɝɌəɖɢɔɳɑ, ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɘɌ ɘɌ-
ɗɚɴɑɞəɔɢɔɘɌ, ɓɌɝɞɌɜɌ, ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ, ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔ əɌɗɚɏ, ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɚɏ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, 
ɟɝɘɑəɔ ɛɜɑɞɜɑɝ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɚ ɛɜɑɖɜɤɌ-
ɳɟ, ɒɌɗɍɌ, ɛɚɎɜɌɞ ɟ ɛɜɑɭɌɤɵɑ ɝɞɌɵɑ, 
ɛɚəɌɎɴɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ɑɎɔɐɑəɢɔɳɌ ɔ 
ɍɜɔɝɌɵɑ ɝɌəɖɢɔɳɌ, ɔɓɎɜɤɑɵɑ ɖɌɓəɔ, 
ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɛɜɑ-
ɖɜɤɌɳɑ əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȿ ɝɘɔɝɗɟ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ 
ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɚɜɏɌə ɳɑ ɍɔɗɚ ɖɚɳɔ ɚɐ ɝɴɑ-
ɐɑɶɔɡ: əɌɐɗɑɒəɔ ɛɚɗɔɢɔɳɝɖɔ ɚɜɏɌə 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔɗɔ 
ɖɌəɞɚəɌ, əɌɐɗɑɒəɔ ɔəɝɛɑɖɢɔɳɝɖɔ ɚɜ-
ɏɌəɔ ɔɗɔ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ, ɛɜɑɐɟɓɑɶɑ 
ɔɗɔ ɐɜɟɏɚ ɛɜɌɎəɚ ɗɔɢɑ ɖɚɳɑ ɔɘɌ ɳɌɎəɌ 
ɚɎɗɌɤɶɑɵɌ ɔ ɟ ɣɔɳɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɝɛɌɐɌ 
ɐɔɜɑɖɞəɚ ɔɗɔ ɔəɐɔɜɑɖɞəɚ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ 
ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɏ ɓɌɖɚəɌ ɔɗɔ ɛɜɚɛɔɝɌ ɖɚɳɔ 
ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ ɛɜɑɖɜɤɌɳɑ. ȶɌɚ ɳɑɐəɌ ɚɐ ɝɌ-
əɖɢɔɳɌ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔɡ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ 
ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɳɑ ɔ əɚɎɣɌəɌ ɖɌɓəɌ. ȺɎɗɌ-
ɤɶɑəɔ ɚɜɏɌə ɔɓɐɌɞ ɶɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔ əɌ-
ɗɚɏ ɟɖɚɗɔɖɚ ɟɝɞɌəɚɎɔ ɐɌ ɳɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳ 
ɔɓ ɵɑɏɚɎɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɞɎɜɭɑə, ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɚɏ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɛɚɐɌɞɌɖɌ ɐɚ-
ɍɔɳɑəɔɡ ɟɛɚɞɜɑɍɚɘ ɟɜɑɭɌɳɌ ɓɌ əɌɐɓɚɜ 
ɔɗɔ ɘɳɑɜɑɵɑ.  
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 ȰɌɖɗɑ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ əɌɛɜɔ-
ɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚ, ɟ ɚɎɚɘ ɟɝɞɌɎəɚɝɟɐɝɖɚɘ 
ɛɜɑɐɘɑɞɟ ɳɑ ɛɚɞɜɑɍəɚ ɐɌɞɔ ɚɐɏɚɎɚɜ 
ɖɚɳɔ ɚɜɏɌə ɳɑ əɌɐɗɑɒɌə ɐɌ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɚ 
Ɏɜɤɔ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɌɢɔɳɟ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳɌ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ?   
 ȻɜɑɘɌ ɣɗɌəɟ 30. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɟəɟ-
ɞɜɌɤɵɔɘ ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 81/14, ɟ ɐɌ-
ɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȳɌɖɚə ɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɘ ɛɚ-
ɝɗɚɎɔɘɌ) ȿɛɜɌɎɌ ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɚɍɌɎɴɌ ɛɚ-
ɝɗɚɎɑ ɔɓ ɣɗɌəɌ 3. ɝɞɌɎ (1) ɞɌɣ. 1) ɔ 2) 
ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ əɌ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɐɚɖ ɝɑ ɣɗɌəɚɘ 
31. Ɏɜɤɔ ɜɌɓɜɌɐɌ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɛɜɌɎɑ 
ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɛɚɝɞɌɎɴɑəɔɡ əɌɐ-
ɗɑɒəɚɝɞɔ. ȰɌɖɗɑ, əɔɞɔ ɳɑɐəɚɘ ɚɐɜɑɐ-
ɍɚɘ əɔɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɀȿȻ-
Ɍ ɓɌ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɟ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌ-
ɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 ȽɌ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ, ɖɌəɞɚəɔ ɚɝəɔ-
ɎɌɳɟ ɔ ɚɜɏɌəɔɓɟɳɟ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɌ ɟəɟ-
ɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ɟ ɣɔɳɑɘ ɝɌɝɞɌɎɟ ɐɳɑ-
ɗɟɳɑ ɛɚɗɔɢɔɳɌ, ɖɚɳɌ ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɚɏ əɑ-
ɛɚɝɜɑɐəɚ Ɏɜɤɔ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌ-
ɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑɎɔɘɌ. 
 ȻɜɔɘɳɑɜɌ ɜɌɐɔ, ɟ ȳɌɖɚəɟ ɚ ɟəɟ-
ɞɜɌɤɵɔɘ ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ ȶɌəɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑ-
Ɏɚ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ȶɌəɞɚəɌ ȽɌɜɌ-
ɳɑɎɚò, ɍɜ.: 1/16, 6/19, 26/19, 31/19 ɔ 
39/20) ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐ ɘɔəɔ-
ɝɞɌɜɝɞɎɌ ɓɌɝəɔɎɌ əɌ ȿɝɞɌɎɟ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ȿɝɞɌɎɟ ɖɌəɞɚəɌ, ɞɑ 
ɓɌɖɚəɔɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɖɌəɞɚəɌ. ȿɛɜɌɎɌ ɛɚɗɔ-
ɢɔɳɑ ɳɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɟɛɜɌɎɌ ɟ ɝɌɝɞɌɎɟ 
ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɌ. ȿəɟɞɜɌɤɵɔ ɛɚɝɗɚɎɔ 
ɔɓ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɖɌəɞɚəɌ ɝɟ ɔɓɘɑɭɟ 
ɚɝɞɌɗɚɏ ɛɚɝɗɚɎɔ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ, ɖɚəɞɜɚ-
ɗɑ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɟɞɑ- 
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ɎɔɘɌ ɖɌəɞɚəɌ, ɛɚɝɗɚɎɔ ɖɚəɞɜɚɗɑ ɞɌɖ-
ɝɔ ɎɚɓɔɗɌ ɔ ɎɚɓɌɣɌ, ɞɑ ɐɜɟɏɔ ɛɚɝɗɚɎɔ 
ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɟ ɚɍɗɌɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɟɞ-
Ɏɜɭɑəɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɛɚɐɓɌɖɚ-
əɝɖɔɘ ɌɖɞɔɘɌ. ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɛɜɌɎɑ 
ɛɚɗɔɢɔɳɑ ɖɌəɞɚəɌ ɝɟ ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɚɏ 
ɖɚəɞɜɚɗɌ ɔ ɜɑɏɟɗɌɢɔɳɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ 
ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɖɌəɞɚəɌ, ɞɑ ɐɜɟɏɔ ɛɚɝɗɚɎɔ ɟ 
ɚɍɗɌɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɟɞɎɜɭɑəɔ ɓɌɖɚəɚɘ. 
ȴɝɞɑ ɔɗɔ ɝɗɔɣəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɝɌɐɜɒɑ ɔ 
ɓɌɖɚəɔ ɚ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɘ ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ Ȼɚ-
ɝɌɎɝɖɚɏ, ȳɑəɔɣɖɚ-ɐɚɍɚɳɝɖɚɏ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
ɎɌɣɖɚ-əɑɜɑɞɎɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. ȾɌɖɚɭɑ, 
ɔɗɟɝɞɜɌɢɔɳɑ ɜɌɐɔ, ɛɜɑɘɌ ȳɌɖɚəɟ ɚ 
ɟɜɑɭɑɵɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ȶɌə-
ɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑɎɚ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ȶɌ-
əɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑɎɚò, ɍɜ.: 30/17, 46/17, 
8/21 ɔ 1/22) ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɔ 
ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ 
ȶɌəɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑɎɚ, ɚɝəɔɎɌɵɑ, ɜɌɐ ɔ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȮɔɳɑɶɌ ɓɌ ɝɔɏɟɜəɚɝɞ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɢɑɝɞɌɘɌ ɟ ȶɌəɞɚəɟ ȽɌɜɌɳɑ-
Ɏɚ, ɚɝəɔɎɌɵɑ ȺɜɏɌəɔɓɌɢɔɚəɑ ɳɑɐɔəɔ-
ɢɑ ɓɌ ɝɔɏɟɜəɚɝɞ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɟ ɝɖɗɚɛɟ 
ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɔɓɜɌɐɌ ɝɞɜɌ-
ɞɑɤɖɔɡ ɐɚɖɟɘɑəɌɞɌ, ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɑ ɔ 
ɛɜɌɶɑɵɑ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳəɌ ɝɔɏəɌɗɔɓɌɢɔɳɌ ɔ ɚɛɜɑɘɌ ɢɑɝ-
ɞɑ, ɐɟɍɔəɝɖɌ ɌəɌɗɔɓɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɔɡ 
əɑɓɏɚɐɌ, ɔɐɑəɞɔɠɔɖɌɢɔɳɌ ɔ ɝɌəɌɢɔɳɌ 
ɚɛɌɝəɔɡ ɘɳɑɝɞɌ əɌ ɢɑɝɞɌɘɌ, ɝɌɚɍɜɌɶɌ-
ɳəɌ ɛɜɌɎɔɗɌ, ɛɚɝɑɍəɑ ɘɳɑɜɑ ɝɔɏɟɜəɚ-
ɝɞɔ, ɚɍɌɎɑɓɑ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɑ əɑ-
ɓɏɚɐɑ, ɚɜɏɌəɔɓɚɎɌɵɑ ɝɛɚɜɞɝɖɔɡ ɔ ɐɜɟ-
ɏɔɡ ɛɜɔɜɑɐɍɔ əɌ ɢɑɝɞɌɘɌ, əɌɐɓɚɜ ɔ 
ɖɜɔɎɔɣəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ. ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟəɟ-
ɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ȶɌəɞɚəɌ ȽɌɜɌɳɑɎɚ 
ɐɚəɚɤɑɵɑɘ ɜɳɑɤɑɵɌ ɛɚ ɓɌɡɞɳɑɎɟ əɌɐ-
ɗɑɒəɚɏ ɟɛɜɌɎɔɞɑɴɌ ɢɑɝɞɌ ɚɐɚɍɜɌɎɌ 
ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ əɚɎɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɑ ɝɌɚɍɜɌ-
ɶɌɳɌ, ɖɌɚ ɔ ɚɍɑɓɍɳɑɭɑɵɑ ɞɑɡəɔɣɖɚ ð ɞɑ-
ɡəɚɗɚɤɖɚɏ ɳɑɐɔəɝɞɎɌ ɢɑɝɞɌ. ȹɚɎɚɘ ɚɜ-
ɏɌəɔɓɌɢɔɳɚɘ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɛɜɑ-
ɐɘɑɞəɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɝ- 
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ɞɌɗɚɏ ɔ ɚɏɜɌəɔɣɑɵɑ ɍɜɓɔəɑ. Ⱦɑɡəɔɣ-
ɖɚɘ ɜɑɏɟɗɌɢɔɳɚɘ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɟ ɝɘɔɝɗɟ 
ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɛɚɝɞɌɎɴɌɵɑ, 
ɟɖɗɌɵɌɵɑ, ɓɌɘɳɑəɌ ɔ ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳəɑ ɝɔɏəɌɗɔɓɌɢɔɳɑ (ɡɚɜɔɓɚəɞɌɗ-
əɑ, ɎɑɜɞɔɖɌɗəɑ ɔ ɝɎɳɑɞɗɚɝəɑ) ɔ ɐɜɟɏɑ 
ɚɛɜɑɘɑ əɌ ɢɑɝɞɔ ɔ ɟɗɔɢɔ, ɖɌɚ ɔ ɝɌɎ-
ɜɑɘɑəɔɡ ɔəɠɚɜɘɌɢɔɚəɚ-ɖɚɘɟəɔɖɌ-
ɢɔɳɝɖɔɡ ɝɔɝɞɑɘɌ ɓɌ ɛɚɐɜɤɖɟ ɔəɞɑɗɔ-
ɏɑəɞəɚɏ ɞɜɌəɝɛɚɜɞəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ ɖɚɳɔ 
ɚɘɚɏɟɶɌɎɌ ɑɠɔɖɌɝəɔɳɑ ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɝɌ-
ɚɍɜɌɶɌɳɑɘ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɚɏ 
ɛɜɚɳɑɖɞɌ. ȰɌɖɗɑ ɔɓ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɓɌɖɚə-
ɝɖɔɡ ɜɳɑɤɑɵɌ ɳɌɝəɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ 
ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔ ɜɌɐɌɜɝɖɔ ɟɜɑɭɌɳɔ, ɖɌɚ 
ɞɑɡəɔɣɖɌ ɚɛɜɑɘɌ (ɝɔɝɞɑɘɔ ɓɌ əɌɐɓɚɜ ɔ 
ɘɳɑɜɑɵɑ ɍɜɓɔəɑ) əɑ ɛɚɝɞɌɎɴɌɳɟ əɑɖɌ 
ɛɜɔɎɌɞəɌ ɛɜɑɐɟɓɑɶɌ əɔɞɔ ɝɌɘ ɟɛɜɌ-
Ɏɔɞɑɴ ɢɑɝɞɑ, ɟ ɚɎɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɖɚəɖɜɑ-
ɞəɚ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ ɀȭɔɁ, Ɏɑɶ ɔɡ ɔəɝɞɌɗɔ-
ɜɌ ɔ ɚɐɜɒɌɎɌ ɚɜɏɌə ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɑ ɛɚɗɔ-
ɢɔɳɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɛɚɗɔɢɔɳɌ 
ɖɚɳɌ ɳɑ əɌɐɗɑɒəɌ ɓɌ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ ɔ ɖɚ-
əɞɜɚɗɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ, Ɍ ɟ ɝɌɜɌɐɵɔ ɝɌ 
ɟɛɜɌɎɔɞɑɴɑɘ ɢɑɝɞɑ ɜɌɐɔ ɛɚɎɑɶɌɵɌ 
ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ. ȰɌɖɗɑ ɘɔəɔ-
ɝɞɌɜɝɞɎɌ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
ɐɚəɚɝɑ ɑɗɌɍɚɜɌɞ ɔ ɚɜɏɌəɔɓɟɳɟ ɛɚɝɞɌ-
ɎɴɌɵɑ ɜɌɐɌɜɌ əɌ ɚɐɜɑɭɑəɔɘ ɐɔɚəɔ-
ɢɌɘɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɑ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɛɜɚɢɳɑəɑ 
ɜɔɓɔɖɌ ɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳəɔɡ əɑɓɏɚɐɌ.  
 Ƚɡɚɐəɚ əɌɎɑɐɑəɚɘ ɓɌɖɚəɝɖɚɘ 
ɚɖɎɔɜɟ, ɚɏɜɌəɔɣɑɵɑ ɍɜɓɔəɑ ɳɑ ɓɌɖɚə-
ɝɖɌ ɚɍɌɎɑɓɌ ɔ ɛɜɑɐɟɝɗɚɎ ɓɌ ɝɔɏɟɜəɚɝɞ 
ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɛɚɗɔɢɔɳɌ ɔɘɌ 
ɓɌɖɚəɝɖɚ ɚɎɗɌɤɶɑɵɑ ɔ ɐɟɒəɚɝɞ ɐɌ 
ɛɜɚɎɚɐɔ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɤɑ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳ. ȾɌɖɚɭɑ, əɑɝɛɚɜəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɟɞɑɘ 
ɟɛɜɌɎɔɞɑɴɌ Ȭɟɞɚɢɑɝɞɑ ɀȭɔɁ, ɳɑɐɔəɌ 
ɚɎɗɌɤɶɑəɌ ɐɌ ɟɛɜɌɎɴɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɚɘ əɌ 
ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ɞɑ ɐɌ ɝɑ ɛɚɍɜɔəɑ ɓɌ ɔə-
ɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜəɟ ɝɔɏɟɜəɚɝɞ ɚɐɎɔɳɌɵɌ  
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ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ ɔɝɞɚɳ, ɖɜɚɓ ɏɜɌɐɵɟ, ɜɑ-
ɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɟ ɔ ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ. ȸɑɭɟɞɔɘ 
əɑɛɚɝɜɑɐəɟ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɛɜɑ-
ɘɌ ɛɚɝɞɚɳɑɶɑɘ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɚɖɎɔɜɟ 
Ɏɜɤɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɌɎɌ ɟəɟ-
ɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɌəɞɚəɌ-
ɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ ɛɚɗɔɢɔɳɑ, ɖɚɳɟ ɔɓɘɑɭɟ ɚɝ-
ɞɌɗɚɏ Ɏɜɤɑ ɔ ɛɟɞɑɘ ɛɚɝɞɌɎɴɌɵɌ ɝɞɌ-
ɢɔɚəɌɜəɔɡ ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ ɖɚɳɔɘɌ 
ɝɑ Ɏɜɤɔ ɖɚəɞɜɚɗɌ ɍɜɓɔəɑ ɖɜɑɞɌɵɌ Ɏɚ-
ɓɔɗɌ ɔ ɖɚɳɑ ɝɗɟɒɑ ɖɌɚ ɐɚɖɌɓ ɓɌ ɔɓɐɌ-
ɎɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɚɏ əɌɗɚɏɌ, Ɍ ɟ ɖɚəɌɣ-
əɔɢɔ ɔ ɓɌ ɔɓɜɔɢɌɵɑ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɔɡ ɝɌ-
əɖɢɔɳɌ - əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɖɌɚ ɳɌɎəɚɏ 
ɛɜɔɡɚɐɌ.   
 ȽɌ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɎɔɝɔəɌ əɚɎɣɌ-
əɔɡ ɖɌɓəɔ, ɛɌ ɔ ɖɌɓəɔ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɝɌɚ-
ɍɜɌɶɌɳəɔɘ ɛɜɑɖɜɤɌɳɔɘɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɳɑ 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ, ɛɜɔɛɌɐəɚ-
ɝɞ əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɳɑ ɟɞɎɜɭɑəɌ ȳɌɖɚ-
əɚɘ ɚ ɛɜɔɛɌɐəɚɝɞɔ ɳɌɎəɔɡ ɛɜɔɡɚɐɌ ɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁó, 
ɍɜ.: 22/06, 43/08, 22/09, 35/14, 94/15 ɔ 
17/22), Ɍ əɌɣɔə ɛɗɌɶɌɵɌ ɔɝɞɔɡ ɳɑ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌə ȻɜɌɎɔɗəɔɖɚɘ ɚ əɌɣɔəɟ ɟɛɗɌɞɑ, 
ɛɜɔɛɌɐəɚɝɞɔ ɔ ɜɌɝɛɚɐɳɑɗɑ ɳɌɎəɔɡ ɛɜɔ-
ɡɚɐɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜ.: 54/20, 55/20, 63/20, 88/20, 
28/21, 56/21, 83/21, 1/22, 34/22, 57/22, 
76/22, 93/22, 94/22, 10/23, 37/23, 
81/23, 23/24 ɔ 29/25).  
 ȴɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɐɌ ɝɟ ɚɛɤɞɌ ɛɜɌ-
ɎɔɗɌ ɍɜɓɔəɑ ɖɜɑɞɌɵɌ ɎɚɓɔɗɌ ɔ ɚɏɜɌ-
əɔɣɑɵɌ ɔɝɞɑ, ɐɑɠɔəɔɝɌəɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ 
ɚɝəɚɎɌɘɌ ɍɑɓɍɳɑɐəɚɝɞɔ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ əɌ 
ɛɟɞɑɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɞɑ 
ɐɌ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɟ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌ-
ɵɑ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ Ɏɜɤɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɚɜɏɌ-
əɔ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔ ɐɌ ɔɝɞɔ ɔɓ-
ɐɌɳɟ ɛɜɑɖɜɤɌɳəɑ əɌɗɚɏɑ ɛɚ ɚɝəɚɎɟ ɛɜɑ-
ɖɚɜɌɣɑɵɌ ɍɜɓɔəɑ ɓɌɍɔɴɑɒɑəɑ əɌ ɜɌ-
ɐɌɜɝɖɔɘ ɟɜɑɭɌɳɔɘɌ, ɘɚɒɑ ɝɑ ɓɌɖɴɟɣɔ- 
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ɞɔ ɐɌ ɛɜɔɡɚɐɔ ɚɝɞɎɌɜɑəɔ ɚɐ əɌɛɗɌɞɑ 
əɚɎɣɌəɔɡ ɖɌɓəɔ ɛɟɞɑɘ ɝɞɌɢɔɚəɌɜəɔɡ 
ɜɌɐɌɜɝɖɔɡ ɟɜɑɭɌɳɌ əɌ Ɍɟɞɚɢɑɝɞɔ əɌ 
ȶɚɜɔɐɚɜɟ 5ɢ, ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ ɍɟɹɑɞɔɘɌ ɖɌ-
əɞɚəɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɚəɔɘ əɌɐɗɑɒəɔɘ ɚɜ-
ɏɌəɔɘɌ ɖɚɳɔ Ɏɜɤɑ ɚɛɑɜɌɞɔɎəɟ ɖɚəɞɜɚ-
ɗɟ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɚɐɎɔɳɌɵɌ ɝɌɚɍɜɌɶɌɳɌ ɔ 
əɌ ɚɝəɚɎɟ ɞɚɏɌ ɛɜɔɖɟɛɴɌɳɟ ɳɌɎəɑ ɛɜɔ-
ɡɚɐɑ. 
 

 Ƚ ɚɍɓɔɜɚɘ əɌ əɌɎɑɐɑəɚ, ɟɞɎɜɭɑ-

əɚ ɳɑ ȸɔɤɴɑɵɑ ɖɌɚ ɟ ɔɓɜɑɢɔ. 
 

 ȺɎɚ ɘɔɤɴɑɵɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ɐɚəɔɚ ɳɑ ɟ ɝɌɝɞɌɎɟ: ȬɗɑɖɝɌə-
ɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȽɟɐɌ, 
ȮɑɝəɌ ȭɟɐɔɘɔɜ, ɛɜɚɠ.ɐɜ ȱɐɔə ȸɟɘɔ-
əɚɎɔɶ, ȭɜɌəɔɘɔɜ ȺɜɌɤɌəɔə, ȬɳɤɌ 
Ƚɚɠɞɔɶ ɔ ɘɜ. ȬɵɌ ȮɟɗɑɞɌ ȻɌɎɑɗɖɌ,  
ɝɟɐɔɳɑ ȽɟɐɌ.     
 

ȭɜɚɳ: ȿ-35/25               ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ 
6. 5. 2026.ɏɚɐ.  ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ        
Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ        ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
                          ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,s.r. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 18. Zakona o javnim nabavkama 
(,,Sluĥbeni  glasnik BiHò, broj: 39/14, 59 
/ 22 i 50/24), Vlada Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, na 33. redovitoj 
sjednici, odrĥanoj dana  4. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U  
o davanju  suglasnosti  za pokretanje 

postupka  javne nabavke  
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom d aje suglas- 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
nost Ministarstvu za gospodarstvo ð Ka-
ntonalna uprava za ģumarstvo Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, da po-
krene postupak javne nabavke polovnog 
terenskog motornog vozila 4x4 za potre-
be Ministarstva za gospodarstvo ð Kan-
tonalna uprava za ģumarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 
 Postupak i procedura nabavke ļe 
se izvrģiti sukladno Zakonu o javnim na -
bavkama BiH (,,Sluĥbeni glasnik BiHò, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podz akon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob -
last. 
 

Ľlanak 3. 
 

Procijenjena vrijednost javne na-
bavke iz ľlanka 1. ove Odluke iznosi 
51.250,00 KM bez PDV-a. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za  ģumarstvo i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, svako iz svoje 
nadleĥnosti, a sredstva osigurati iz Pro-
raľuna Ministarstva za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za ģumarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, ekonomski kod  821 300 ð 

Nabavka opreme  (namjenska sredstva). 
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama  Bosansko-pod- 
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rinjskog  kantona  Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1375/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 4. Zakona o 
ministarskim, vladinim i drugim imeno -
vanjima FBiH (ăSluĥbene novine FBiHò, 
broj: 12/03,34/03 i 65/13) ľlanka 23. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15 ), a u svezi sa ľlankom 22. stavci 
(2) i (5) Zakona o drĥavnoj sluĥbi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeò, broj: 3/18, 6/20 i 5/ 
24), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, na 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o imenovanju d irektora Direkcije za 
ceste  Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom Odlukom za direktora Di -
rekcije za ceste - Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde imenuje se Muris Turľalo, ma-
gistar ekonomije iz Goraĥda, na period 
do 3 (tri) mjeseca. 
 

Ľlanak 2. 
 

Imenovanom prava i obveze po 
ovoj Odluci poľinju teļi od  11. 6. 2026. 
godine,  te sa ovim datumom prestaje da 
vaĥi Odluka broj: 03-30-497/26 od 6. 3. 
2026.godine. 
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Ľlanak 3. 
 

Zaduĥuje se Ministarstvo za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde da raspiģe javni oglas za ko-
naľno imenovanje direktora Direkcije za 
ceste, sve sukladno pozitivnim propisima.  

 
Ľlanak 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se  objavi-
ti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-30-1374/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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            Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Odluke Vla de Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde o davanju suglasnosti na 
Program utroģka sredstava ,,Program 
kantonalnih novľanih podsticaja u po-
ljoprivredi za 2026. godinuò, broj: 04-11-
124/26 od 22. 1. 2026. godine utvrĿenog 
u Proraľunu Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za 2026. godinu na ekonomskom 
kodu 614500 (POD 002) - Subvencije pri-
vatnim poduzeļima - poljoprivredna pro -
izvodnja (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 13 
/25), Odluke o davanju sugla snosti na 
Program o izmjenema i dopunama Pro-
grama utroģka sredstava ,,Program kan-

tonalnih novľanih podsticaja u poljopri-
vredi za 2026. godinuò broj: 03-11-532/  
26 od 12. 3. 2026. godine, Uputstva za 
ostvarivanje novľanih podsticaja u pri-
marnoj poljopri vrednoj proizvodnji, br -
oj: 04-11-131-4/26 od 23. 2. 2026. godine 
i Uputstva o izmjeni i dopuni Uputstva 
za ostvarivanje novľanih podsticaja u 
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, 
broj: 04-11-459-4/2026 od 15. 4. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog   kan-
tona Goraĥde, na 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o isplati novľanih sredstava za 

podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji - 
proizvodnja sadnog materijala 

jagodiľastog voļa (kupina, jagoda i 
kontejne rska jagoda) - ZZ 

 
Ľlanak  1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost Ministartvu za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde da 
isplati novľana sredstva za podsticaj u 
poljoprivredi ð proizvodnja sadnog ma -

terijala jagodiľastog voļa (kupina, jago-
da i kontejnerska jagoda) ð u iznosu od  
4.500,00KM za OPZ ,,VIP DRINAò p.o. 
Ustikolina . 
                                                                  

Ľlanak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je tabli-
carni prikaz registriranog klijenta ð ZZ 
koja je ostvarila pr avo na podsticaj sa vi-
sinom  iznosa kako slijedi: 

 

R.br. Naziv aplikanta  ID  
Naziv banke i ĥiroraľuna 

aplikanta  
Odobrena 

sredstva KM  

1. OPZ ,,VIP DRINAò p.o. 
USTIKOLINA  

4245073510004 
PBS podruĥnica Goraĥde 

101-140-00596141-31 
4.500,00 



6. jul / srpanj 2026. 
 

 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za  financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a sredstva ļe 
se osigurati iz Proraľuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614500 (POD002 - Subvencije priva -
tnim poduzeļima - poljoprivredna pro -
izvodnja - Proizvodnja sadnog mate -
rijala jagodiľastog voļa (kupina, jagoda 
i kontejnerska jagoda) - ZZ, za OPZ 
,,VIP DRINAò p.o. Ustikolina u iznosu 
od 4.500,00KM. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova  Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se  objavi-
ti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1391/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 33. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 4. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnom 
tuĥiteljstvu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za nabavku 

raľunarske opreme 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas- 
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nost Kantonalnom tuĥiteljstvu Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde da izvrģi 
nabavku  raľunarske opreme u ukupnoj 
vrijednosti od 3.264,30 KM (sa PDV-om) 
i to:  
 

- Raľunar sa specifikacijom iz ten-
derske dokumentacije pod red-
nim brojem 3 ð ukupno jedan (1) 
komad 

- Office licenca iz tenderske doku-
mentacije pod rednim brojem 17 
ð ukupno jedan (1) komad 

 
Ľlanak 2. 

 
 Sredstva potrebna za nabavku ra-
ľunarske opreme iz ľlanka 1. ove Odlu-
ke planirana su u Proraľunu Kantonal-
nog tuĥiteljstva Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu na 
ekonomskom kodu 821 300 ð Nabavka 
opreme. 
 

Ľlanak 3. 
 

Nabavka raľunarske opreme iz-
vrģit ļe se od dobavljaľa d.o.o. ăDRINEXò 
Goraĥde na temelju Okvirnog sporazu-
ma zakljuľenog dana 1. 10. 2024. godine. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu Odluke zad uĥuje 
se Kantonalno tuĥiteljstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, koje ļe iz-
vrģiti nabavku raľunarske opreme i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri -
njskog kantona  Goraĥde, koje ļe poslije 
nabavke izvrģiti uplatu sredstava iz Pro-
raľuna Kantonalnog tuĥiteljstva Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskog koda 821 300 ð Nabavka 
opreme. 
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Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se  objavi-
ti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog  kantona  Goraĥdeò. 
 

Broj: 03- 11-1371/26               P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podri njskog kan-
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15), a sukladno ľlanku 5. Odluke o 
utvrĿivanju Kalendara obiljeĥavanja 
znaľajnih dogaĿaja, datuma i liľnosti iz 
odbrambeno-oslobodilaľkog rata 1992-
1995. godina u Bosansko-podrinjskom 
kantonu  (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 4/ 
23 i 7/25), ľlanku 4. stavak (6) Pravil-
nika o financiranju projekata i aktivnosti 
udruga boraľkih populacija (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò, broj: 4/24, 8/24 i 3/25) i Pro-
gramu utroģka sredstava Ministarstva 
za boraľka pitanja sa ekonomskog koda 
614300 - Tekuļi transferi neprofitnim or-
ganizacijama, Vlada Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, na 33. redovitoj 
sjednici, odrĥanoj dana  4. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava na 
ime sufinanisranja obiljeĥavanja 83. 
godiģnjice od Bitke na Sutjesci 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
novľana sredstva Udruzi antifaģista i bo-
raca NOR-a Goraĥde u iznosu od 400,00 

(slovima: ľetiri stotine i 00/100) KM na 
ime obiljeĥavanja 83. godiģnjice Bitke na 
Sutjesci.                                       
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proraľuna Ministarstva za 
boraľka pitanja Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, ekonomski kod 614300 - 
Tekuļi transferi neprofitnim organiza-
cijama - Obiljeĥavanje znaľajnih datuma . 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona  Goraĥde, a sre-
dstva uplatiti nositelju aktivnosti, Udru -
zi antifaģista i boraca NOR-a Goraĥde na 
ĥiroraľun broj: 1011400074067422, otvo-
ren kod Privredne banke d.d. Sarajevo. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ministarstvo za boraľka pitanja 
ļe sa korisnikom sredstava potpisat i ugo-
vor o financiranju/sufinanciranju odo -
brenog projekta/zahtjeva, kojim ļe se 
definirati naľin i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre -
dstava i Ministarstva za boraľka pitanja 
te naľin osiguranja instrumenata za na-
mjenski utroģak sredstava. 
 

Ľlanak 5. 
 

Nakon utroģka odobrenih sred-
stava, korisnik sredstava je duĥan dosta-
viti Ministarstvu za boraľka pitanja izvi-
jeģļe o provedenim aktivnostima koje su 
odobrene za financiranje u roku od 15 
dana od dana okonľanja projekta/zah- 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
tjeva, a najkasnije do kraja godine za ko-
ju se financiranje traĥi. 
 

Ľlanak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1369/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjsk og kan-
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15), a sukladno ľlanku 5. Odluke o 
utvrĿivanju Kalendara obiljeĥavanja zna-
ľajnih dogaĿaja, datuma i liľnosti iz od-
brambeno-oslobodilaľkog rata 1992-
1995. godina u Bosansko-podrinjskom 
kantonu  (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
4/23 i 7/25), ľlanku 4. stavak (6) Pravi-
lnika o financiranju projekata i aktivno -
sti udruga boraľkih populacija (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò, broj: 4/24, 8/24 i 3/25) i 
Programom utroģka sredstava Ministar-
stva za boraľka pitanja sa ekonomskog 
koda 614300 - Tekuļi transferi neprofit-
nim or ganizacijama, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, na 33. redo-
vitoj sjednici, odrĥanoj dana 4. 6. 2026. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava  na 
ime obiljeĥavanja formiranja ăPrve 
slavne viģegradske brigadeò 
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Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva Vitezovima Drine u 
iznosu od 900,00 (slovima: devet stotina 

i 00/100) KM  na ime podrģke u obilje-
ĥavanju formiranja Prve slavne viģegra-

dske brigade . 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proraľuna Ministarstva za 
boraľka pitanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, ekonomski kod 614 
300 - Tekuļi transferi neprofitnim or -
ganizacijama - Obiljeĥavanje znaľajnih 
datuma . 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boraľka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, a sredst-
va uplatiti nositelju aktivnost i, Vitezo -
vima Drine na ĥiroraľun broj: 16100003 
34000014 otvoren kod Raiffeisen ban-
ke. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ministarstvo za boraľka pitanja 
ļe sa korisnikom sredstava potpisati ug-
ovor o financiranju/sufinanciranju odo -
brenog projekta/zahtjeva, kojim ļe se 
definirati naľin i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre -
dstava i Ministarstva za boraľka pitanja 
te naľin osiguranja instrumenata za na-
mjenski utroģak sredstava. 
 

Ľlanak 5. 
 

Nakon utroģka odobrenih sred- 
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stava, korisnik sredstava je duĥan do-
staviti Ministarstvu za boraľka pitanja 
izvijeģļe o provedenim aktivnostima ko-
je su odobrene za financiranje u roku od 
15 dana od dana okonľanja projekta/za-
htjeva, a najkasnije do kraja godine za 
koju se financiranje traĥi. 
 

Ľlanak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1368/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno ľlanku 2. Ugovora  za izvo-
Ŀenje radova na rekonstrukciji i utoplja -
vanju 10 objekata kolektivnog stanova-
nja na podruľju  grada Goraĥda broj: 09-
11-580-51/25 od 31. 3. 2026. godine, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, na 33. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na plaļanje I 

privremene situacije  na ime  izvoĿenja 
radova na rekonstrukciji i utopljavanju 
10 objekata kolektivnog stanovanja na 

podruľju  grada Goraĥda 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
nost za plaļanje I privremene situacije 
broj: 9/26 od 26. 5. 2026. godine na ime 
izvoĿenja radova na rekonstrukciji i uto-
pljavanju 10 objekata kolektivnog stano-
vanja na podruľju grada Goraĥda u uku -
pnom iznosu od 61.054,72 KM. 

 
Ľlanak 2. 

 
Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 

isplatit ļe se iz Proraľuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde sa ekonomskog koda 821 
500 (NAX002) - Ulaganje u tuĿu imovi-
nu, na ĥiroraľun GPD ăDrinaó d.d. Gora-
ĥde broj:1011400000004042 otvoren kod  
PBS podruĥnica Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju  se  Ministarstvo za urbanizam,  pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1386/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go- 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
raĥde, na 33. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju sluĥbenog putovanja  

u Herceg Novi / Crna Gora  
 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se sluĥbeno putovanje 
u Herceg Novi/Crna Gora za nastavni -
ka JUOMĢ ăAvdo Smailoviļó Goraĥde, 
Vehaboviļ Mahira. 
 

           Sluĥbeno putovanje bi se provelo 
na temelju poziva od strane II Adriatic 
Piano Fest Herceg Novi, a isti se odnosi 
na uľeģļe na pijanistiľkom natjecanju. 
 

Sluĥbeno putovanje ļe se obaviti 
u periodu od 11. 6. do 16. 6. 2026. godine. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, a sre-
dstva za provedbu iste su osigurana u 
Proraľunu JUOMĢ ăAvdo Smailoviļó 
Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-45-1385/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go- 
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raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na svojoj 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju sluĥbenog putovanja  

u Omiģ / Hrvatska 
 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se sluĥbeno putovanje 
u Omiģ/Hrvatska za nastavnika JUOMĢ 
ăAvdo Smailoviļó Goraĥde, Vehaboviļ 
Bakira. 
 

           Sluĥbeno putovanje bi se provelo 
na temelju poziva poziva od strane Os-
novne glazbene ģkole ăLovro pl. Mata-
ľiļó Omiģ na MeĿunarodno gitaristiľko 
natjecanje Male ĥice Dalmacije. 
 

Sluĥbeno putovanje ļe se obaviti 
u periodu od 11. 6. do 14. 6. 2026. godine. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, a sre-
dstva za provedbu iste su osigurana u 
Proraľunu JUOMĢ ăAvdo Smailoviļó 
Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-45-1384/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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665 
            

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroģka sredstava 
Ministarstva za obrazovanje, mlad e, 
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 (KAN 003) - Ostali tekuļi 
transferi ð Informiranje za 2026. godinu, 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 33. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 4. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
Javnom poduzeļu RTV Bosansko-

podrinjskog kantona Goraĥde d.o.o. na 
ime V (pete) od ukupno XII (dvanaest) 
redovitih tranģi za 2026. godinu 

 

I  
 

Odobravaju se novľana sredstva 
u iznosu od 88.368,31 KM Javnom po-
duzeļu RTV Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde d.o.o. na ime uplate V (pe-
te) od ukupno XII (dvanaest) redovitih 
tranģi za 2026. godinu, namijenjene za 
isplatu plaļa i doprinosa.  
 

II  
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznaľiti iz Proraľuna Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport sa ekonomskog koda 614 
100 (KAN 003) - Ostali tekuļi transferi ð 
Informiranje. Novľana sredstva dozna-
ľiti na ĥiroraľun Javnog poduzeļa RTV 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
d.o.o. broj: 1325002001666685, otvoren 
kod NLB Tuzlanske banke podruĥnica  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
Goraĥde, ID broj: 4245030110002.  
 

III  
 

Korisnik sredstava duĥan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport u roku od 15 (pet -
naest) dana od dana provedbe sredstava 
izvijesti i dokumentira navedeni utro -
ģak, te da zahtjev za narednu mjeseľnu 
tranģu dostavi Ministarstvu za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
prvog radnog dana nakon isteka mjese-
ca za koji se zahtjev podnosi. 
 

IV  
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
 

Broj: 03-11-1383/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
 

666 
            

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a u svezi sa ľlankom 10. stavak 3. Zako-
na o izvrģenju Proraľuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde za 2026. godi-
nu (ăSluĥbene novine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥdeó, broj: 13/25 i 
1/26), Vlada Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, na 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o usmjeravanju neplanirane donacije  
u Proraľun Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se usmjeravanje nep-
lanirane doancije / transfera u Proraľun 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu ð organizacijski kod 190 
20001 JU Centar za socijalni rad Bosan-
snko-podrinjskog kantona Goraĥde doz-
naľena od strane Federalnog ministar -

stva rada i socijalne politike  u iznosu 
od 214.965,40 KM. Sredstava se odnose 
na provedbu projekat a ăUnapreĿenje 
uvjeta rada JU Centar za socijalni rad 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥ-
deò, ăUnapreĿenje uvjeta rada Sluĥbe 
obiteljskog savjetovaliģtaò i ăInvestici-
jsko ulaganje u postojeļe objekteò. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
usmjeravaju se u Proraľun Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde za 2026. go-
dinu u dijelu plana prihoda poveļanjem 
planiranih prihoda na ekonomskom ko -
du (donacija) : 
 

732112 ð Primljeni tekuļi transferi od 
Federacije za iznos 214.965,40 KM)  
 

Za iznos sredstava iz ľlanka 1. 
ove Odluke izvrģit ļe se i poveļanje pla-
na rashoda i izdataka na organizacijsk-
om kodu 19020001 JU Centar za socijalni 
rad Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde i to na sljedeļim ekonomskim ko-
dovima (donacija): 
  

821300 - Nabavka opreme u izno su od  
               20.000,00 KM i  
821600 - Rekonstrukcija i inevesticijsko 
odrĥavanje u iznosu od 194.965,00 KM. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu - 

Broj 8 ð strana 1695 
 
 
ĥuju se Vlada Kantona, Ministarstvo za 
financije Bosansko-podrinjskog kanto na 
Goraĥde i proraľunski korisnik na kojeg 
se ista odnosi, a u okviru svoje nadleĥ-
nosti. 
          

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
            

Broj: 03-11-1380/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na  temelju ľlanka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 39. stavak (1) Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó, broj: 13/25), a u svezi sa ľlan-
kom 3. toľka b) Uredbe o vrsti i koliľini 
opreme u Upravi policije (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó, broj: 10/15 i 10/24), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
33. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 4. 6. 
2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

  
Ľlanak 1. 

 

Ovom se Odlukom daje suglas- 
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nost policijskom komesaru Uprave poli -
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da pokrene postupak javne na-
bavke opreme - za potrebe Uprave poli -
cije: 
 

- Taktiľki ģljemovi ukupne procije -
njene vrijednosti od 22.500,00 KM 
bez PDV -a 

- Nastavak za antifone PTT kablo         
ukupne procijenjene vrijednosti od     
5.555,55 KM bez PDV-a 

 
Ľlanak 2. 

 

Postupak i procedura javne na-
bavke opreme iz ľlanka 1. ove Odluke 
provest ļe sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama (ăSluĥbeni glasnik BiHó, br-
oj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon -
skim propisima koji reguliraju ovu ob -
last. 
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva potrebna za provedbu 
ove Odluke, u ukupno procijenjenoj vri -
jednosti nabavke od 28.055,55 KM bez 
PDV-a, utvrĿena su Proraľunom Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu , na razdjelu 14, organiza-
cijskom kodu 142 - Uprava policije, na 
ekonomskom kodu 821300 - Nabavka 
opreme. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, svako u okviru svojih 
nadleĥnosti. 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
            

Broj: 03-11-1388/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na  temelju ľlanka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 39. stavak 1. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeó, broj: 13/25), a sukladno ľlanku 
14. stavak 1. toľka e) Uredbe o vrsti i ko-
liľini opreme u Upravi policije (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeó, broj: 10/15 i 10/24), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 33. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana  
4. 6. 2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli -
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da pokrene postupak nabavke  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
opreme ð fotografskog aparata sa objek-
tivom za potrebe Sektora kriminalistiľke 
policije. 
 

Postupak i procedura nabavke ļe 
se izvrģiti sukladno  Zakonu o javnim na -
bavkama BiH (ăSluĥbeni glasnik BiHó, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon -
skim propisima koji reguliraju  ovu ob-
last. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz ľlanka 1. ove Odluke, u uku-
pno procijenjenoj vrijednosti nabavke od 
3.500,00 KM sa PDV-om osigurana su u 
Proraľunu Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026.godinu (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeò, broj: 13/25), na razdjelu 14, or-
ganizacijskom kodu 142 - Uprava poli -
cije, na ekonomskom kodu 821300 ð Na-
bavka opreme. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, svako u okviru svojih 
nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
            

Broj: 03-11-1379/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na  temelju ľlanka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 39. stavak 1. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeó, broj: 13/25), a sukladno ľlanku 
14. stavak 1. toľke d) Uredbe o vrsti i ko-
liľini opreme u Upravi policije (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeó, broj: 10/15 i 10/24), Vlada 
Bosansko-podrin jskog kantona Goraĥde, 
na 33. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
4. 6. 2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za pokretanje 

postupka nabavke opreme  za potrebe 
Uprave policije u sastavu Ministarstva 

za unutarnje poslove Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli -
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da pokrene postupak nabavke 
opreme ð ureĿaja za testiranje na psiho-
aktivne supstance za potrebe Policijske 
stanice za kontrolu i reguliranje prometa 
Sektora uniformirane policije.  
 

Postupak i procedura nabavke ļe 
se izvrģiti sukladno  Zakonu o javnim na -
bavkama BiH (ăSluĥbeni glasnik BiHó, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i p odzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu obla -
st. 
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Ľlanak 2. 
 

Sredstva potrebna za nabavku op-
reme iz ľlanka 1. ove Odluke, u ukupno 
procijenjenoj vrijednosti nabavke od 
15.000,00 KM sa PDV-om, osigurana su 
u Proraľunu Bosansko-podr injskog kan-
tona Goraĥde za 2026.godinu (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò, broj: 13/25), na razdjelu 
14, organizacijskom kodu 142 - Uprava 
policije, na ekonomskom kodu 821300- 
Nabavka opreme. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, svako u okviru svojih 
nadleĥnosti. 

 
Ľlanak 4. 

 
Odluka stupa na snagu danom 

objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
            

Broj: 03-11-1378/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 5/03), 
a sukladno ľlanku 4. Odluke o utvrĿiva-
nju Kalendara obiljeĥavanja znaľajnih 
dogaĿaja, datuma i liľnosti iz odbram-
beno-oslobodilaľkog rata 1992-1995. go- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
dina u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
4/23), Vlada  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 4. 6. 2026. g., d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o usvajanju Programa obiljeĥavanja 
manifestacije ăGrebak ð put ĥivotaò  
u Bosansko-podrinjskom kantonu 

Goraĥde za 2026.godinu 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Prog-
ram obiljeĥavanja manifestacije ăGrebak 
- put ĥivotaò u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraĥde za 2026. godinu, a isti 
je sastavni dio ove Odluke. 
 

Odobravaju se troģkovi za pro-
vedbu Programa u iznosu 5.700,00 (slo-
vima: pet tisuļa sedam stotina i 00/100) 
KM , prema Financijskom planu koji je 
sastavni dio Programa. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Proraľuna Ministarstva za boraľka pita-
nja Bosansko-podrinjskog  kantona Gora-
ĥde, ekonomski kod 614300 ð ăTekuļi 
transferi neprofitnih organizacija ð 
Obiljeĥavanje znaľajnih datuma iz pe-
riod õ92-ô95ó. 
 

Pojedinaľne iznose utvrĿene Fi-
nancijskim planom Programa uplatiti na 
ĥiroraľune nositelja obiljeĥavanja. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu - 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boraľka pitanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, svako iz 
svoje nadleĥnosti, a nositeljima aktivno-
sti uplatit ļe se sredstva i to: 
  

- iznos od 3.050,00 KM uplatiti 
Udruzi za oľuvanje lika i djela 
Zaima Imamoviļa i SUBORACa 
na ĥiroraľun broj:1346201001296 
768, otvoren kod ASA banke; 

 

- iznos od 2.000,00 KM  uplatiti  Pla-
ninarskom klubu ăGoraĥdeð Ma-
gliļó Goraĥde na ĥiroraľun broj: 
1011400000119666, otvoren kod 
PBS banke - podruĥnica Goraĥ-
de; 

 

- iznos od 400,00 KM uplatiti RTV 
Bosansko-podrinjsko g kantona 
Goraĥde na ĥiroraľun broj:10114 
00110524775 otvoren kod PBS ba-
nke - podruĥnica Goraĥde; 

   ostali nepreviĿeni troģkovi. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1376/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kanto na Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 26. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br- 
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 33. redovitoj  sje-
dnici, odrĥanoj dana 4. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
  
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 

 

Ľlanak 1. 
 

        Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstava u ukupnom iznosu 
od 5.000,00 KM  Fudbalskom klubu 

ăDrinaó Goraĥde na ime troģkova  orga-
nizacije Memorijalnog turnira u malom 
nogometu ăMeho Drljeviļ ð DEDO i sa-
borció. 
 

Ľlanak 2. 
 

        Za provedbu Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
ļe se isplatiti iz Proraľuna Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskom koda 600 000 ð Tekuļa 
proraľunska rezerva, a teretit ļe se eko-
nomski kod 614 300 BAN 001- Tekuļi 
transferi neprofitnim organizacijama.  
 

       Sredstva uplatiti  na ĥiroraľun br-
oj 1020070000038480, otvoren kod Uni -
on banke podruĥnica Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

      Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1394/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjkog kantona  Goraĥdeò, broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 114. stavak 2. Zako-
na o organizaciji organa uprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine FBiHò, broj: 35/05), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
33. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 4. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za nabavku 

stalnih sredstava ð uredskog 
namjeģtaja za potrebe Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Vladi Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za navabku stalnih sredsta-
va ð uredski namjeģtaj u iznosu od 
1.500,00 KM sa PDV-om za potrebe Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Vlada Bosansko-podri njskog ka-
ntona Goraĥde i Ministarstvo za finan-
cije Bosansko-podrinjskog  kantona Gora-
ĥde, a sredstva ļe se osigurati iz Prora-
ľuna Vlade Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde sa ekonomskog koda 821 
300 - Nabavka opreme. 
 

Ľlanak  3. 
 
  Ova Odluka stupa na snagu da- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1389/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, 
broj: 8/15), a sukladno ľlanku 43. Zako-
na o izvrģenju Proraľuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde za 2026. godi-
nu (ăSluĥbene novine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò, broj: 13/25), 
uz prethodno pribavljeno Miģljenje Kan-
tonalnog stoĥera civilne zaģtite Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, broj 
17/I -11-17-1/26 od 25. 5. 2026. godine, 
na prijedlog Kantonalne uprave civilne 
zaģtite Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 33. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana  4. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Plan 

koriģtenja sredstava posebne naknade 
za zaģtitu od prirodnih i drugih nesreļa 

za 2026. godinu 
 

I  
 

           Ovom se Odlukom daje suglasno-
st na Plan koriģtenja sredstava posebne 
naknade za zaģtitu od prirodnih i dru-
gih nesreļa za 2026. godinu. 
 

II  
 

 Odluka stupa na snagu danom  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
objavljivanja na Sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1387/26                P R E M I J E R 
4. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno Odluci ministra za urbani -
zam, prostorno ureĿenje i zaģtitu okoli-
ģa Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde broj: 09-11-259-7/26 od 3. 6. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 33. telefonskoj sje-
dnici, odrĥanoj  dana 5. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o isplati novľanih sredstava po 
Programu utroģka sredstava 

Ministarstva za urbanizam, prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-

podrinjskog kantona Gora ĥde sa 
ekonomskog koda  614400 - Subvencije 

javnim poduzeļima 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na isplatu novľanih sredstava na 
ime sufinanciranja projekata dostavlje-
nih po Javnom pozivu  za dostavljanje 
prijedloga projekata javnih poduzeļa i 
javnih ustanova sa podruľja Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde koji ļe se 
financirati/sufinancirati iz Proraľuna 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-po- 
drinjskog kantona Goraĥde za 2026. go- 
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dinu  i sukladno Programu  utroģka sre-
dstava Ministarstva za urbanizam, p ros-
torno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu sa ekonomskog koda 614 
400 - Subvencije javnim poduzeļima. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
isplatit ļe se iz proraľuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde za 2026. godinu, kako sli-
jedi: 
 

1. Sredstva u iznosu od 30.000,00 KM  
isplatiti na ĥiroraľun JKP ăPraľaó 
d.o.o. Praľa broj: 1011400071014832 
otvoren kod Privredne banke d.d. 
Sarajevo 

2. Sredstva u iznosu od 30.000,00 KM 
isplatiti na ĥiroraľun JKP ăUģļeó d.o.o. 
Foľa-Ustikolina broj:10114000728145 
70 otvoren kod Privredne banke d.d. 
Sarajevo 

3. Sredstva u iznosu od 33.000,00 KM 
isplatiti na ĥiroraľun JKP ă6. martó 
d.o.o. Goraĥde broj:1020070000020341 
otvoren kod Union banke d.d. Sara-
jevo 

4. Sredstva u iznosu od 10.000,00 KM 
isplatiti na ĥiroraľun JU Edukacijsko 
-rehabilitacijski centar za djecu, mla-
de i odrasle osobe s teģkoļama u raz-
voju Grada Goraĥda ăBuĿenjeó Go-
raĥde broj: 1028400000018615 otvo-
ren kod UNION banke d.d. Sarajevo. 

 
Ľlanak 3. 

 

Financijska sredstva potrebna za 
provoĿenje ove Odluke su sredstva pla-
nirana Proraľunom Ministarstva za ur-
banizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu  
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okoliģa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu i Programom 
utroģka sredstava. Sredstva u iznosu od 
53.000,00 KM doznaľit ļe se iz namjen-
skih sredstava sa Podraľuna za zaģtitu 
okoliģa Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, a sredstva u iznosu od 50.000,00 
KM doznaľit ļe se iz Proraľuna Minista-
rstva za urbanizam, prostorno ureĿenje 
i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (proraľunska sredstva). 

 
Ľlanak 4. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu -

ĥuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde i Mi -
nistarstvo za financije Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost ministru za urbanizam, prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde da zakljuľi 
ugovore o sufinanciranju projekata sa 
korisnicima sredstava po prethodno pri -
bavljenom miģljenju Kantonalnog pra-
vobraniteljstva i Ministarstva za financi -
je Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde. 
 

Ľlanak 6. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1398/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 

6. jul / srpanj 2026. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 59. Zakona o proraľunima u Fe-
deraciji BiH (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj: 102/13, 9/14, 13/14,  8/  
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i 
ľlanka 25. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó br-
oj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, na 33. telefo-
nskoj sjednici, odrĥanoj dana 5. 6. 2026. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o preraspodjeli rashoda i izdataka 
izmeĿu proraľunskih korisnika 

 

Ľlanak 1. 
 

   Ovom se Odlukom odobrava pre-
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proraľuna Ministarstvo za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde sa ekonomskog koda:  
 

- 614500(POD001) - Subvencije 
privatnim poduzeļima i 
poduzetnicima iznos od 
31.000,00 KM 

- 614400(HAP001) - Subvencije 
javnim poduzeļima iznos od 
60.000,00 KM 

 

preusmjeriti u Proraľun Ministarstva za 
urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu 
okoliģa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde na ekonomski kod: 
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- 821500 (NAX002) - Ulaganja u 
tuĿu imovinu iznos od 91.000,00 
KM.  

                         

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proraľunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadleĥnosti. 
            

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1399/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 59. Zakona o proraľunima u Fe-
deraciji BiH (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó broj: 102/13, 9/14, 13/14,8/15, 
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 99/  
19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i ľlanka 
25. Zakona o izvrģenju Proraľuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026.godinu  (ăSluĥbene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 13 
/25 i 1/26), Vlada Bosansko -podrinjsk -
og kantona Goraĥde, na 33. telefonskoj 
sjednici, odrĥanoj dana 5. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o preraspodjeli rashoda i izdataka 
izmeĿu proraľunskih korisnika 
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Ľlanak 1. 
 
   Ovom se Odlukom o dobrava pre-
raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proraľuna Ministarstvo za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde sa ekonomskog koda:  
 

- 614500(POD001) - Subvencije 
privatnim poduzeļima i podu-
zetnicima iznos od 231.000,00 KM  

 

preusmjeriti  
 

u Proraľun Ministarstva za urbanizam, 
prostorno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde na 
ekonomski kod:  
 

- 821500 (NAX002) - Ulaganja u 
tuĿu imovinu iznos od 231.000,00 
KM.  

                         
Ľlanak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu -

ĥuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proraľunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadleĥnosti. 
            

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a  naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1400/26                P R E M I J E R 
5. 6. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno Poglavlju 4. Ugovora o ku -
poprodaji nekretnine - stana u stambe-
no-poslovnom objektu ăLamela Hò na 
lokalitetu ăBisernaò Grad Goraĥde, broj: 
03-23-1614-1/06 od 29. 8. 2006. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na prenos 

vlasniģtva nad nekretninom - stanom 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom Hodĥiļ (Sulej-
man) Almi, koja je prava nad predmet -
nom stambenom jedinicom stekla na te-
melju Rjeģenja o nasljeĿivanju  broj: 45-0 
O 03483817O UPP-110/2017 od 4. 9. 
2017. godine, daje se suglasnost za pre-
nos vlasniģtva nad nekretninom ð sta-
nom koji se nalazi u stambeno-poslov-
nom objektu ăLamela Hò, ul. Ferida 
Dizdareviļa b.b. ulaz 1. sprat II stan broj 
6. povrģine 44,00 m2 izgraĿen na lokali-
tetu ăBisernaò Grad Goraĥde na parceli 
oznaľenoj kao k.ľ. 752/1  i 754/2 upisan 
u PL broj: 166, KO Goraĥde-II. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za boraľka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1423/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno Poglavlju 4. Ugovora o ku -
poprodaji nekretnine - stana u stambe-
no-poslovnom objektu ăLamela Hò na 
lokalitetu ăBisernaò Grad Goraĥde u br-
oj: 03-23-1628-1/06 od 29. 8. 2006. godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, na 34. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 12. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na prenos 

vlasniģtva nad nekretninom - stanom 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom Hoģo Nedĥa-
du  daje suglasnost za prenos vlasniģtva 
nad nekretninom - stanom koji se nalazi 
u stambeno-poslovnom objektu ăLame-
la Hò, ul. Ferida Dizdareviļa bb, ulaz 1. 
sprat VII stan broj 20. povrģine 56,00 m2 
izgraĿen na lokalitetu ăBisernaò Grad 
Goraĥde na parceli oznaľenoj kao k.ľ. 
752/1 i 754/2 upisan u PL broj:166, KO 
Goraĥde II. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za boraľka pitanja i 
Ministarstvo za finan cije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
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Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1424/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 9. Odluke o utemeljenju JU ăSlu-
ĥbe za zapoģljavanje Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥdeò (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeò, broj: 20/01 i 7/13), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
34. redovitoj  sjednici, odrĥanoj  dana 12. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Izmjene  
i dopune  Programa struľnog 

osposobljavanja 2026. JU Sluĥbe za 
zapoģljavanje Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goraĥde daje konaľnu  suglasnost 
na Izmjene i dopune Programa struľnog 
osposobljavanja 2026, JU Sluĥba za za-
poģljavanje Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde.  
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1426/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici,  odrĥa-
noj  dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o usvajanju Dokumenta okvirnog 

proraľuna  JU Sluĥba za zapoģljavanje 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraĥde za period 2027-2029. godina 
 

Ľlanak 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde usvaja Dokument okvir-
nog proraľuna JU Sluĥba za zapoģljava-
nje Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za period 2027-2029. godina.   
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1427/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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681 
 

Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za- 
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan - 
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 34. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 12. 6. 2026.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Pravilnik o 

unutar njoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta Ministarstva za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglas-

nost na Pravilnik o unutarnjoj organiza -
ciji i sistematizaciji radnih mjesta Min i-
starstva za pravosuĿe upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja sluĥbenoj oglasnoj ploľi Ka-
ntona, a nakadno ļe se objaviti u  ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-30-1428/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i  
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na osnosvu Uredbe o naľinu i kriteri-
jumima za pripremu, izradu i praļenje 
provedbe programa javnih investicija   
(ăSluĥbene novine FBiHò, broj: 106/14), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o donoģenju Programa javnih 

investicija Bosansko -podrinjskog 
kantona Goraĥde  za perod 2027-2029. 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko  

-podrinjskog kantona Goraĥde donosi 
Program javnih investicija Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde za period 
2027-2029. 
 

Ľlanak 2. 
 

Zaduĥuju se Ministarstvo za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde i Ministarstvo za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
svako iz svoje nadleĥnosti da izvrģe pra-
ļenje  implementacije Programa.  
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:  03-11-1430/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 

............................ 
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PROGRAM JAVNIH INVESTICIJA  
BOSANSKO -PODRINJSKOG 
KANTONA GORAĤDE 2027-2029. 

 
I  

 
U V O D  

 
1. Razlozi izrade Programa javnih in -

vesticija Bosansko -podrinjskog ka -
ntona Gorazde (PIP/PJI 2027-2029.) 

 
Osnovni cilj Programa javnih in -

vesticija (PJI) Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde je usklaĿivanje razvojnih 
projekata sa realnim izvorim a financira-
nja za njihovu provedbu, obzirom da ra -
spoloĥiva proraľunska sredstva nisu uvi -
jek dovoljna za viģegodiģnje financiranje 
razvojnih projekata. TakoĿer, PJI omo-
guļava rangiranje projekta po odreĿe-
nim kriterijumima, ģto daje temelj za 
kvalitetni je donoģenje razvojnih investi-
cijskih odluka i optimalnu alokaciju ra -
zvojnih resursa. 

PJI temelji se na Strategiji razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde  
za period 2021-2027, usvojenoj od strane 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde. 
 
2. Definicije pojmova koji se koriste 

u Programu javnih investicija Bosa -
nsko-podrinjskog kantona Gora ĥ-
de 2027-2029. godina 

 
Program javnih investicija Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goraĥde sad-
rĥi tekuļe, projekte u implementaciji i 
kandidirane projekte.  

 

- Projekat u implementaciji je pro -
jekt za koji postoji zvaniľna i va-
ĥeļa odluka nadleĥnog tijela o  
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osiguranju sredstava za imple-
mentaciju ili je izvjesno financi -
ranje. 

- Kandidirani projekat je projekat 
koji je prijavljen kroz IP obra zac, 
ali nije odobren i predstavlja od -
raz planova institucija za buduļa 
ulaganja, ili za koji postoji zvani -
ľna i vaĥeļa odluka nadleĥnog 
tijela, ali ne i osigurani izvori fi -
nanciranja. 

- Projekat javna investicija, takoĿe 
moĥe biti i otkazana bez obzira 
da li je u implementaciji ili kan -
didirana.  

 

Investicije se odnose na sva pod-
ruľja djelatnosti (sektore) od obrazova-
nja, infrastrukture do socijalne sigurno -
sti, putne infrastrukture, turizma i zaģ-
tite okoliģa. Klasifikacija sektora i podse-
ktora u PJI u dobroj mjeri, koliko se mo -
glo ispoģtovati uraĿena je prema meĿu-
narodno prihvaļenoj DAC klasifikaciji 
(Development Asistence Commitee).  
        Program javnih investicija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde pri-
prema se sukladno Uredbi o uspostavi 
koordinacionog mehanizma za upravlja -
nje i koordinaciju sredstava za razvoj 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, br: 
48/03 i 68/05) i Uputstva Federalnog 
ministarstva financija za popunjavanje 
IP obrasca.  
        Procedure za identifikaciju i fo -
rmulaciju pro jekata, tehniku bodovanja i 
rangiranja prioritetnih projekata kandi -
diranih u Program javnih investicija F  
BiH metodologijom propisuje Federalno 
ministarstvo financija.  
       Uspostavljeni PIMIS - Sustav up-
ravljanja javnim investicijama u BiH je 
baziran na unaprijeĿenom pravnom ok-
viru sa formaliziranom prioritizacijom 
projekata, a koji podrĥava jedinstvena  
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PIMIS baza podataka o svim investici-
jskim projektima i programima u svim 
fazama razvoja. Ovakav sustav je platfo-
rma za identifikaciju, prio ritizir anje, pra-
ļenje i izvjeģtavanje o projektima.  
 

Osnovni kriterijumi za prihvata -
nje projekta i programa u PIMIS bazu 
su:  
 

a) Da su sva polja u IP obrascu u pot-
punosti popunjena,  

b) Da su projekti i programi koji se un -
ose u PIMIS bazu formulirani tako 
da zadovolje kriterijume minimalne 
vrijednosti.  

 
Projekti koji su ukljuľeni u Prog-

ram javnih investicija FBiH financiraju 
se iz sredstava koja se obezbjeĿuju u 
proraľunima u Federaciji, donacijama, 
zaduĥivanjem, vlastitim sredstvima, te 
drugim izvorima financiranja.  

Proraľunskim sredstvima ili za-
duĥivanjem mogu se financirati samo 
projekti i programi koji su uvrģteni u 
Program javnih investicija u Bosansko-
podrinjsko m kantonu Goraĥde. 
 
3. Metodologija izrade  
 

Sukladno definiranoj metodolo -
giji za izradu Programa javnih investici -
ja, Ministarstvo vrģi identifikaciju, for-
mulaciju i utvrĿivanje prioriteta razvoj-
nih programa i projekata. Program jav -
nih investicija obuhvata tekuļe i priori-
tetne kandidirane projekte, odnosno pro-
jekte koji se financiraju ili ļe biti finan-
cirani iz domaļih i stranih sredstava. 
 

Kriterijumi za projekte koji se 
mogu nalaziti u programu javnih inve -
sticija su:  
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¶ Projekti koji se implementiraju 
treba da se nalaze u postojeļoj 
bazi podataka javnih investicija 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde; 

¶ Poĥeljno je da se novi kandidira-
ni projekti financiraju ili sufinan -
ciraju i iz drugih izvora u koje je 
ukljuľeno i domaļe sufinancira-
nje (proraľuni Bosansko-podrinj -
skog kanotna Goraĥde, Grada 
Goraĥda i opļina u sastavu kan-
tona), kako bi se projekti mogli 
aplicirati prema EU fondovima;  

¶ U programu bi se trebali naļi pro-
jekti koji su jasno formulirani;  

¶ Fleksibilnost, ģto znaľi da se pri-
prema svake godine po ărollingò 
sustavu.  

 
II  

 
Pregled projekata Programa jav-nih 
investicija Bosansko -podrinjskog 
kantona Goraĥde 2027 - 2029. godine 

 
Program javnih investicija sastoji 

se od pregleda ukupnih ulaganja u kan -
didirane projekte i pregleda ulaganja u 
projekte u implementaciji po sektorima i 
po lokacijama. 

Kandidirani projekti su oni za ko-
je nisu osigurana sredstva za financira-
nje, a sadrĥe podatke o ukupnoj vrijed-
nosti projekata, odnosno ukupnom iz -
nosu sredstava potrebnim za njihovu 
provedbu.  

Projekti u implementaciji su oni 
projekti za koje postoji vaĥeļa odluka 
nadleĥog tijela o osiguranju sredstava za 
implementaciju ili je izvjesno njihovo fi -
nanciranje. 

Program javnih investicija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona  Gorazde pri - 
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premljen je na temelju podataka u popu-
njenim, potpisanim  i ovjerenim IP obra-
scima o projektima koji su dostavljeni 
Ministarstvu za gospodarstvo od strane 
ministarstava Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Gorazde, Grada Goraĥda i opļina 
sa podruľja Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, kao i drugih investicija. 
 

Materijal sadrĥi podatke za uku-
pno 15 projekata. 

 

Ukupna vrijednost projekata koji 
su implementaciji je 21.040.000 KM, i to 
su projekti:  
 

1. ăSanacija i modernizacija Gradske 
dvorane ăMirsad Huriļò Goraĥde iz 
sektora Obrazovanje usluge, sporta i 
rekreacije; 

2. ăSanacija i adaptacija Gradskog sta-
diona ăMidhat   Drljeviļ Goraĥdeò iz 
sektora Obrazovanje usluge, sporta i 
rekreacije, 

3. ăIzgradnja regionalne sanitarne de-
ponije Treģnjica u Goraĥduò. 

 

Ukupna vrijednost kandidiranih 
projekata je 36.523.942KM i to su proje-
kti iz sektora: 
 

1. ăVodosnabdijevanje visinskih zona 
na podruľju Opļine Goraĥdeò -  Vo-
dosnabdijevanje i sanitacija  

2. ăFekalna kanalizacijska mreĥa Usti-
kolinaò;   

3. ăSanacija i modernizacija putnog 
pravca Zupľiļi - Ahmoviļi - Sadbaò- 
Transport i skladiģtenje  

4. ăIzgradnja infrastrukture u poslov -
noj zoni Vinľicaò - Ostale usluge i 

socijalna infrastruktura , 
5. ăGradnja mosta preko rijeke Drineò,  
6. ăIzgradnja regionalne sanitarne de-
ponije Treģnica u Goraĥduò - Zaģtita 
okoliģa 
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7. ăIzgradnja kolektora otpadnih voda 
sa preľistaľima na dionici Vitkoviļi 
ð Goraĥde - Novo Goraĥdeò, 

8. ăProjekat izgradnje obaloutvrde na 
rijeci Praľi od mosta u Turkoviļima 
nizvodno do naselja Kaljaniò, 

9. ăIzgradnja  i opremanje objekata za 
potrebe hitne pomoļiò -  Zdravstvo , 

10. ăIzgradnja biciklistiľke staze Goraĥ-
de - Ustikolina - Presjekaò- Turizam,  

11. ăIzgradnja plaĥa i kupaliģta na rijeci 
Drini Ustikolina - Goraĥde, - Turi -
zam, 

12. ăSanacija objekta jedinice za specijal-
nu podrģku Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraĥdeò. 

 
Projekat koji se nalazio u pretho-

dnom Programu javnih investicija Bo-
sansko-podrinjskog kantona  Goraĥde 
odnosi se na sanaciju Gradskog stadiona 
ăMidhad Drljeviļò za koji je utroģeno 
910.000 KM, dok se zavrģetak projekta 
planira u tekuļoj ili narednim godina -
ma. Sanacija Gradske dvorane ăMirsad 
Huriļò - uraĿen je dio projekta i utro-
ģeno je 400.000 KM, dok je za ostalo ime-
lementacija u tekuļoj ili narednoj godini.  

Pored sredstava Proraľuna Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, Pro-
raľuna Grada Goraĥda i opļina, za pro-
vedbu projekata potrebni su i drugi iz -
vori financiranja kao ģto su kreditna sre-
dstva, donacije ili neki drugi vid finan -
ciranja. 
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Pregled broja ukljuľenih projekata po ministarstvima i opļinama je sljedeļi: 
 

 INSTITUCIJA  Br. 
proj.  

Imple -
menta-
cija  

Kandi -
dirani  

Naziv projekta  

 
1. 

 
Minis tarstvo za gospodarstvo 

 
2 

  
 
 
x 

1. Izgradnja biciklistiľke staze 
GoraĥdeðUstikolina ðPresjeka; 

2. Izgradnja plaĥa i kupaliģta 
na rijeci Drini Ustikolina - 
Goraĥde; 

 
2. 

Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, znanost, kulturu i sport  

 
2 

 
x 

 
 

1. Sanacija i adaptacija Grad-
skog stadiona ăMidhat Drlje-
viļò Goraĥde; 

2. Sanacija i rekonstrukcija 
Gradske dvorane ăMirsad 
Huriļò u Goraĥdu 

3. Ministarstvo za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde 

1  x 1. Sanacija objekta jedinice za 
specijalnu podrģku Minista-
rstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde 

 
4. 

 
Opļina Pale u FBiH 

 
3 

  
 
 
x 

1. Izgradnja infrastrukture u 
poslovnoj zoni   Vinľica 

2. Projekat izgradnje obalout-
vrde na rijeci Praľi od mosta 
u Turkoviļima nizvodno do 
naselja Kaljani 

3. Izgradnja sustava primarne 
kanalizacijske mreĥe i pos-
trojenja za naselja Praľa i 
Hrenovica  

 
5. 

 
Opļina Foľa u FBiH 
 

 
1 

  
x 

1. Gradnja mosta preko rijeke 
Drine u Ustikolini  

2. Fekalna kanalizacijska mre-
ĥa Ustikolina 

 
6. 

 
Grad Goraĥde 

 
 
5 

x 
 

 
x 
x 
 
x 
 
 
x 

1. Izgradnja regionalne sanita-
rne deponije Treģnjica u Go-
raĥdu; 

2. Vodosnabdijevanje visinskih 
zona Laleta - Budiļi; 

3. Izgradnja i opremanje obje-
kata za potrebe hitne pomoļi; 

4. Izgradnja kolektora  otpadnih 
voda sa preľistaľima na dio-
nici Vitkoviļi ð Goraĥde - 
Novo Goraĥde 

5. Sanacija i modernizacija pu -
tnog pravca Zupľiļi ð Ah-
moviļi - Sadba 
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III Projekti u implementaciji  
 
 
Tablica 1. Projekti u implementa ciji u KM  
 

OBRAZOVANJE  
R. 
br. 

Dac Sektor  Podnositelj  Naziv projekta  
Ukupni 
troģkovi 

 

1. 
 

110 
 

Obrazovanje 
 

Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i  
sport 
 
 

 

Sanacija i 
modernizacija 
Gradske dvorane 
ăMirsad Huriļò u 
Goraĥu (grijanje 
dvorane) 
 

 

550.000 

 

2. 
 

110 
 

Obrazovanje 
 

Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i  
sport 
 
 

 

Sanacija i adaptacija 
Gradskog stadiona 
ăMidhat Drljeviļòu 
Goraĥdu (rasvjeta za 
pomoļni teren) 
 

 

490.000 

      
OBRAZLOĤENJE  UKUPNO:  1.040.000 

      
      

ZAĢTITA OKOLIĢA 
R. 
br. 

Dac Sektor  Podnositelj  Naziv projekta  
Ukupni 
troģkovi 

 

1. 
 

410 
 

Zaģtita okoliģa 
 

Grad Goraĥde 
 

Izgradnja 
regionalne-sanitarne 
deponije Treģnica u 
Goraĥdu 
 

 

20.000.000 

      
ZAĢTITA OKOLIĢA  UKUPNO:  20.000.000 

      
      

UKUPNO U IMPLEMENTACIJI  21.040.000 
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Tablica 2 . Projekti u implementaciji po strateģkim ciljevima 
 
 

r.br  Lokacija  Naziv projekta  
Strateģki 
cilj  

SR/SSU 
Podcilj  Prioritet  Mjera  

 

 
1. 

BPK 
Goraĥde- 
Grad 
Goraĥde 
Gradska 
dvorana 
ăMirsad 
Huriļò u 
Goraĥdu 

Sanacija i 
modernizacija 
Gradske 
dvorane 
ăMirsad Huriļó 
u Goraĥdu 

Razvojem 
kulture i  
sporta  u 
uľiniti BPK 
Goraĥde 
mjestom 
kvalitetnog 
ĥivljenja  

Poboljģanje 
uvjeta za 
bavljenje 
sportom u 
dvorani 
ăMirsad 
Huriļò  
Goraĥde 

Podrĥati razvoj 
sadrĥaja za sve 
druģtvane grupe 
na podruľju 
BPK  

Obnova i 
modernizacija 
postojeļih 
sportskih 
objekata   

 
2. 

 
BPK 
Goraĥde -   
Grad 
Goraĥde - 
Gradski 
stadion 
ăMidhat 
Drljeviļò 
u 
Goraĥdu 

 
 
Sanacija i 
adaptacija 
Gradskog 
stadiona 
ăMidhat 
Drljeviļò u 
Goraĥdu 

 
 
 
Podrĥati 
razvoj 
sporta ð
sport 
dostupan 
svim 
korisnicima  
 

- Poboljģati 
uvjete za 
odvijanje 
sportskih 
aktivnosti  
-  
Promovisati 
znaľaj 
sporta kroz 
sportske 
aktivnosti  
- Poveļati 
broj 
omladine 
kroz 
ukljuľivanje 
u sportske 
klubove  

 
Podrĥati razvoj 
sadrĥaja za sve 
druģtvane grupe 
na podruľju 
BPK  

 
Obnova i 
modernizacija 
postojeļih 
sportskih 
objekata   

 
3. 

 
BPK 
Goraĥde, 
Grad 
Goraĥde 

Izgradnja 
regionalne 
sanitarne 
deponije 
Treģnjica u 
Goraĥdu 

Zaģtita 
okoliģa na 
podruľju 
Bosansko-
podrinjskog 
kantona 
Goraĥde 

Izgraditi 
regionalnu 
sanitarnu 
deponiju  

Jaľati 
komunalne 
infrakstrukturne 
kapacitete  
 

Zaģtita okoliģa 
i zaģtita 
ĥivotne 
sredine 
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IV Kandidirani projekti  
 
 
Tablica 3. Kandidirani projekti  po DAC sektorima  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DAC  SEKTOR 

 
BROJ KANDIDIRANIH 

PROJEKATA  
 

140 VODOSNABDIJEVANJE I SANITACIJA  
 

2 

210 TRANSPORT I SKLADIĢTENJE  
 

1 

160 OSTALE USLUGE I SOCIJALNA 
INFRASTRUKTURA  
 

2 

410 ZAĢTITA OKOLIĢA 
 

3 

120 ZDRAVSTVO  
 

1 

332 TURIZAM  
 

2 

150 
JAVNI RED I SIGURNOST 

1 
 

  
UKUPNO  

 
12 
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683 
 

 Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde o davanju suglasnosti na 
Program utroģka sredstava ,,Program 
kantonalnih novľanih podsticaja u po-
ljoprivredi za 2026. godinuò, broj: 04-11-
124/26 od 22. 1. 2026. godine, utvrĿen u 
Proraľunu Ministarstva za gospodarst-
vo Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026.godinu na ekonomskom ko-
du  614500 (POD 002) - Subvencije priva-
tnim poduzeļima - poljoprivredna pro -
izvodnja (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 13 
/25) , Odluke o davanju suglasnosti na 
Program o izmjenema i dopunama Pro-
grama utroģka sredstava ,,Program ka-
ntonalnih novľanih podsticaja u poljo -
privredi za 2026. godinuò broj: 03-11-532 
/26 od 12. 3. 2026. godine, Uputstva za 
ostvarivanje novľanih podsticaja u pri-
marnoj poljoprivrednoj proizvodnji, br -
oj: 04-11-131-4/26 od 23. 2. 2026. godine 

i Uputstva o izmjeni i dopuni Up utstva 
za ostvarivanje novľanih podsticaja u 
primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, 
broj: 04-11-459-4/2026 od 15. 4. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog  kan -
tona Goraĥde, na 34. redovitoj sjednici 
12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o isplati novľanih sredstava za 

podsticaj u poljoprivredi 
,,Sufinanciranje mehanizacije ľija 

nabavna vrijednost prelazi 
20.000,00KMò 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost ministru za gospodarstvo Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde da isplati 
novľana sredstva u iznosu od 52.500,00 
KM za podsticaj u poljoprivredi ð Mo -
del kapitalnih ulaganja u poljoprivre -
dna gazdinstva ð ,,Sufinanciranje me -
hanizacije ľija nabavna vrijednost pre-
lazi 20.000,00KMó, kako slijedi: 

 

 

R.br. 
 

Naziv aplikanta  
 

Predloĥena sredstva KM  
 

 

1. 
 

Samir Aganoviļ 
 

8.000,00 
 

2. 
 

,,OSTRUĤNOò d.o.o. vl. Droca Dobrislav 
 

8.000,00 
 

3. 
 

Arnaut Armin  
 

8.000,00 
 

4. 
 

SPP ,,NEDOó vl. Ramoviļ Muharem 
 

7.500,00 
 

5. 
 

Almir Kodĥaga 
 

7.000,00 
 

6. 
 

Peģtek Rasim 
 

7.000,00 
 

7. 
 

Dragiľeviļ Vladimir  
 

7.000,00 
  

UKUPNO:  
 

52.500,00 
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Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Minisarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a sredstva ļe 
se osigurati iz Proraľuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 500 POD 002 - Subvencija privat -
nim poduzeļima - poljoprivredna pro -
izvodnja ð Model kapitalnih ulaganja 
u poljoprivredna gazdinstva ð  ,,Sufi -
nanciranje mehanizacije ľija nabavna 
vrijednost prelazi 20.000,00KMò u iz-
nosu od 52.500,00KM. 
 

Ľlanak 3. 
                           

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1422/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
 

684 
 

Na temelju ľlanka 25. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovineò, broj: 12/10) i ľlanka 23. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, 
broj: 8/15) , Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 34. redovitoj sjed-
nici, odrĥanaoj dana 12. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na izmjene i dopune 
Plana i programa utroģka sredstava 

Direkcije za ceste Bosansko -podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

I  
 
     Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene i dopune Plana i prog-
rama utroģka sredstava Direkcije za ces-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026. godinu. 
 

II  
 
     Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, svako u okviru svoje nadleĥnosti, 
a sredstva osigurati iz Proraľuna Mini-
starstva za gospodarstvo - Direkcija za 
ceste Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, ekonomski kod 821600 ð Rekon-
strukcija i investicijsko odrĥavanje (ce-
sta i mostova). 
 

III  
 
     Izmjene i dopune Plana i prog-
rama utroģka sredstava Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde iz ľlanka 1. ove Odluke sastavni su 
dio ove Odluke.  
 

IV  
 
     Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj ploľi Kantona, 
a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò. 
     

Broj: 03-11-1431/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e  

............................. 
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684a) 
 

PLAN I PROGRAM  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

PLANA I PROGRAMA DIREKCIJE 
ZA  CESTE  BOSANSKO -

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAĤDE ZA 2026. GODINU 
(PROGRAM UTROĢKA 

SREDSTAVA)  
 
Tehniľki podaci o programu 

 
Godina                                                 2026. 
 

Proraľunski razdjel                                 17 
 

Ekonomski kod                                 821600 
 
Naziv ekonomskog koda :          Izdaci za  
         tekuļe odrĥavanje (cesta i mostova) 
 

Naziv programa :            Plan i program o  
izmjenama i dopunama Plana i progra -
ma Direkcije za ceste Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde 
 

Ukupna vrijednost programa :  
                                           3.332.929,09 KM 
 

Suglasnost: Suglasnost na program dala 
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde Odlukom broj: 03-11-1431 od 
12. 6. 2026. godine 
 

Odgovorna osoba:  
                               Muris Turľalo, mr.oec. 
 

Pozicija odgovorne osobe:          Direktor  
 

Kontakt osoba za program:  
                                              Muris Turľalo 
 

Kontakt -telefon:                       038 221 804 
 

Kontakt e-mail :  
                 muris.turcalo@mpbpkg.gov.ba 
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Web stranica: www.mp.bpk.gov.ba  
 

Datum:                                     Lipanj 2026. 
 

Objavljivanje :       Program je objavljen u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó broj: 8/26.  
 

Toľka 1. 
 

Ovim se Planom i programom 
vrģi izmjena i dopuna Plana i programa 
Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu, broj 
04-11-527-2/26 od 23. 3. 2026. godine, ta-
ko ģto se u tabeli Proraľuna Direkcije za 
ceste za 2026. godinu uveļava iznos na 
ekonomskom kodu:  
 

821 600 ð Rekonstrukcija i investicijsko 
odrĥavanje (cesta i mostova)  po teme-
lju donacije Federalnog ministarstva pro -
meta i komunikacija u iznosu od 
1.000.000,00 KM kroz Program utroģka 
sredstava ăKapitalni transferi drugim 
razinama vlasti i fondovimaò,  ľime je 
uveļan ukupni   Proraľun Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde i iznosi 3.332.929,09 KM.  
 
 
Tablica glasi: 
 
Tablica 2. Proraľun Bosansko-podri -
njskog kantona ð Proraľun Direkcije za 
ceste 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:muris.turcalo@mpbpkg.gov.ba
http://www.mp.bpk.gov.ba/
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Tablica glasi: 
 

Tablica 2. Proraľun Bosansko-podri -njskog kantona ð Proraľun Direkcije za ceste 
 

 
 

Toľka 2. 
 

U Planu i programu Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, iza tabele u kojoj je Proraľun, mijenjaju se i ukupna sredstva i planirana 
struktura rashoda te glasi: 
 

Ukupna sredstva Direkcije za ceste koja su planirana Proraľunom za 2026. 
godinu iznose: 3.332.929,09 KM.  
 

Planirana strukutra rashoda Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona za 
2026. godinu je sljedeļa: 
 

 



6. jul / srpanj 2026.                                                                                           Broj 8 ð strana 1725 
 
 
*Troģkovi poslovanja ukljuľuju troģkove zaposlenih i materijalne troģkove izuzev 
troģkova tekuļeg odrĥavanja cesta i mostova i implementacije projekata u oblasti razvoja 
i modernizacije regionalnih cesta, odrĥavanje vage i nabavke stalnih sredstava (projekti). 
 

Toľka 3. 
 

U dijelu Plana i programa Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu pod toľkom 3.3 maksimalni proraľun po komponentama se 
mijenja i glasi: 
 
Modernizacija i rekonstrukcija putne infrastrukture na reginalnoj cesti R -448, R-448a i R 
448b 
 
Maksimalni proraľun:  2.032.129,09 KM          
 
 
Poboljģanje ukupnog stanja na regionalnoj cesti i osiguranje uvjeta za normalno odvi-
janje cestovnog prometa 
 
Maksimalni proraľun:    888.000,00 KM        
 
Odrĥavanje vage                                                                                               
 
Maksimalni proraľun:        4.000,00 KM    
 
 
Nabavka opreme 
 
Maksimalni proraľun:       5.000,000 KM                                                                                       
 
Nabavka stalnih sredstava (projekti)                   
 
Maksimalni proraľun       20.000,00 KM                                                                                               
 
UKUPNO:               2.949.129,09 KM                                                                                                 

 
Toľka 4. 

 
U dijelu obrazloĥenja Plana i programa Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde mijenja se Tablica broj 5. i glasi: 
 
Pregled planiranih aktivnosti na ekonomskog  kodu 821600 - Rekonstrukcija i investi -
cijsko odrĥavanje: 
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Tablica 5. Pregled planiranih aktivnosti na rekonstrukciji i in vesticijskom odrĥavanju i  
                   nabavci opreme u 2026. godini  
 

 
 

Toľka 5. 
 

Ostale odredbe se ne mijenjaju i iste ostaju na snazi. 
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Toľka 6. 
 

Ovaj Plan i program stupa na sna-
gu danom davanja suglasnosti Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde i 
isti ļe se objaviti u òSluĥbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó. 
 

Broj:04/I -11-159-1/26          D I R E K T O R  
15. 6. 2026. godine            Muris Turľalo, v.r.    
      G o r a ĥ d e   
 

685 
 

Na temelju ľlanka 13. Zakona o 
cestama Federacije Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine FBiHó, broj: 12/10), 
ľlanaka 17. i 18. Zakona o javnim nabav-
kama (ăSluĥbeni glasnik BiHó, broj: 39/ 
14, 59/22 i 50/24) i ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Direkciji za 

ceste Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za pokretanje postupka 
odabira najpovoljnijeg ponuĿaľa 
(otvoreni postupak) za  izvoĿenje 
radova na modernizaciji - sanaciji 
regionalnog puta R 448 Potkozara - 
Goraĥde - Hrenovica, dionica                          

Bare - Hrenovica (stacionaĥa 0+000,00 
do 4+400,00 km) 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost Direkciji za ceste Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde za pokretanje  
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postupka odabira najpovoljnijeg ponu -
Ŀaľa (otvoreni postupak) za izvoĿenje 
radova na modernizaciji - sanaciji regio-
nalnog puta R 448 Potkozara - Goraĥde - 
Hrenovica, dionica Bare-Hrenovica (sta-
cionaĥa 0+000,00 do 4+400,00 km). 
         

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Direkcija  za ceste Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, svako iz svoje nadleĥnosti, a sred-
stva u iznosu od 250.000,00 KM  osigu-
rati iz Proraľuna Direkcije za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde (na-
mjenska sredstva), a 250.000,00 KM osi-
gurati iz Proraľuna Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde (sredstva Proraľu-
na), ekonomski kod 821600 - Rekonstru -
kcija i investicijsko odrĥavanje (cesta i 
mostova), te sredstva u iznosu od 
1.000.000,00 KM osigurana sa viģih razi-
na vlasti. Ukupna procijenjena vrijedno -
st Javne nabavke iznosi 1.500.000,00 KM 
sa PDV-om. 
                                                          

Ľlanak 3. 
 

Postupak odabira najpovoljnijeg 
ponuĿaľa za izvoĿenje radova na  mo-
dernizaciji -sanaciji regionalnog puta R 
448 Potkozara - Goraĥde - Hrenovica, 
dionica Bare - Hrenovica (stacionaĥa 
0+000,00 do 4+400,00 km) provesti su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama 
Bosne i Hercegovine. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi  
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Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1445/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
 

686 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
Programa o izmjeni i dopuni Programa 
podrģke razvoju privatnim poduzeļima 
i poduzetni cima za 2026. godinu, broj: 
04-11-463-6/26 od 10. 4. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U  
o pokretanju postupka uspostave 

kreditne linije za raz voj gospodarstva 
na podruľju Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde kroz osiguranje 
povoljnosti kreditnog zaduĥivanja 

putem regresiranja kamata  
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom pokreļe pos-
tupak uspostave kreditne linije za razvoj 
gospodarstva na podruľju Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde kroz osigu-
ranje povoljnog kreditnog zaduĥivanja 
putem regresiranja kamata. 
 

Ľlanak 2. 
 

Svrha i cilj ove Odluke jeste da se 
formira kreditni fond kod Razvojne ban -
ke Federacije BiH, koja ļe vrģiti plasman 
kredita, a povoljnij i kreditni aranĥman  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ļe kroz regresiranje kamata omoguļiti 
brĥi ekonomski rast i razvoj gospodar-
skih subjekata i obrtnika sa podruľja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde.  
 

Ľlanak 3. 
 

Fond sredstava za kreditnu liniju 
iz kojih ļe se regresirati kamate osigurat 
ļe se iz sredstava odobrenih iz Proraľu-
na Ministartsva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona   Goraĥde  za 
2026. godinu, o ľemu ļe se zakljuľiti pro-
tokol izmeĿu Vlade Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde i Razvojne banke 
Federacije BiH. 
 

Ľlanak 4. 
 
             Pored elemenata koji su propisa-
ni zakonom, te Programom utroģka sre-
dstava, ostali uvjeti ļe se regulirati pro-
tokolom iz ľlanka 3. ove Odluke, u sura-
dnji sa Razvojnom bankom FBiH, sa ko-
jom se namjerava zakljuľiti navedeni 
protocol, a prema aktu Agencije za Jav-
ne nabavke BiH, broj: 04-02-1-595-2/26 
od 7. 5. 2026. godine.  
 

Ľlanak 5. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde se ovom Odlukom obve-
zuje da ļe u cijelom periodu trajanja kre-
ditne linije koja b ude ugovorena sa Raz-
vojnom bankom u Proraľunu  Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde osiguravati pot-
rebna novľana sredstva neophodna za 
provedbu kreditne linije, odnosno regre -
siranje kamata te eventualnih troģkova 
obrade kredita, kao povoljnog kreditnog 
aranĥmana.   
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Ľlanak 6. 
 

Ovlaģļuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde da zak-
ljuľi protokol o suradnji sa Razvojnom 
bankom FBiH, kao i druge akte koji pro -
izilaze iz protokola.  
 

Ľlanak 7. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, svako u ok-
viru svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 8. 
 
                Ova Odluka stupa na snagu 
danom objavljivanja na sluĥbenoj oglas-
noj ploľi Kantona, a naknadno ļe se ob-
javiti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1432/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
 

687 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Ministarstvu za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za popunu upraĥnjenog 
radnog mjesta namjeģtenika 
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Ľlanak 1. 

 
           Ovom Odlukom daje se suglasno-
st Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko -podri -
njskog kantona Goraĥde za popunu up-
raĥnjenog radnog mjesta namjeģtenika, 
kako slijedi:  
 

referent za administrativne poslove  u 
Sektoru za obrazovanje ð Odsjek za 
srednje, visok o i obrazovanje odraslih 
ð 1 (jedan) izvrģitelj. 
 

Ľlanak 2. 
 
          Za provedbu ove Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a postupak 
popune upraĥnjenog radnog mjesta iz 
ľlanka 1. ove Odluke treba provesti 
sukladno pozitivnim zakonskim propi -
sima. 
 

Ľlanak 3. 
 

              Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-30-1433/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
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O D L U K U  
o davanju suglasnosti Ministarstvu za 
obrazovanje, mlade, znanos t, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za popunu upraĥnjenog 
radnog mjesta namjeģtenika 

 

Ľlanak 1. 
 

           Ovom se Odlukom daje suglasno-
st Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko -podri -
njskog kantona Goraĥde za popunu up-
raĥnjenog radnog mjesta namjeģtenika, 
kako slijedi:  
 

- referent za administrativne poslove  
u Sektoru za obrazovanje ð Odsjek 
za predģkolsko i osnovno obrazo-
vanje i odgoj ð 1 (jedan) izvrģitelj. 

 

Ľlanak 2. 
 

          Za provedbu ove Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a postupak 
popune upraĥnjenog radnog mjesta iz 
ľlanka 1. ove Odluke treba provesti su-
kladno pozitivnim  zakonskim propisima.  
 

Ľlanak 3. 
 

              Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-30-1434/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go- 
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15),  
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Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju sluĥbenog putovanja za 
nastavnicu Foľo Merimu i uľenika Guģo 

Ahmeda u London / Ujedinjeno 
Kraljevstvo  

 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se sluĥbeno putovanje 
za nastavnicu Foľo Merimu kao prati-
telja uľenika Guģo Ahmeda u London / 
Ujedinjeno Kraljevstvo.  
 

Sluĥbeno putovanje ļe se realizi-
rati na temelju poziva od strane North 
London Grammar School, ľlan mreĥe 
UNESCO Associated Schools Network, 
na International  Greenwich Olympiad 
2026, a koje se planira odrĥati u periodu 
od 13. 6. do 20. 6. 2026. godine. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, a sre-
dstva za provedbu osigurana su u pro -
raľunu JUSTĢ ăHasib Hadĥoviļó Gora-
ĥde, na ekonomskom kodu 613100 - 
Putni troģkovi. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a  naknadno ļe se objaviti  u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó.  
 

Broj: 03-45-1446/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana  12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o plaļanju raľuna 

 
Ľlanak 1. 

 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za plaļanje raľuna: 
 

- ăA-S COMPANYó d.o.o. broj: 
358/26 od 22. 5. 2026. godine u 
iznosu od 1.235,00 KM na ime 
organizacije ruľka za goste udru-
ge Britanska fondacija za djecu 
Goraĥda. Sredstva uplatiti na 
raľun broj: 1860001060487056 ot-
voren kod  Ziraat banke. 

 

Ľlanak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde i Ministarstvo za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, a sredstva su  osigurana u Prora-
ľunu Vlade Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde na ekonomskom kodu    
613 900 (BAN 007) - Ugovorene usluge i 
druge posebne usluge. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri - 
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njskog kantona Goraĥdeó.  
 

Broj: 03-11-1438/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 42. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeò, broj: 13/25) i ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na  Program o  
izmjeni Programa utroģka sredstava 
Vlade Bosansko-podriskog kantona   
Goraĥde  sa ekonomskog koda 614300 ð 

BAN 001 ð Tekuļi transferi 
neprofitnim organi zacijama 

 
Ľlanak 1. 

 
 Daje se suglasnost na Program o 
izmjeni  Programa utroģka sredstava iz 
Proraľuna Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu, sa 
ekonomskog koda 614300- BAN 001  ð 
Tekuļi transferi neprofitnim organiza-
cijama.   
 

Ľlanak 2. 
  
 Program utroģka iz ľlanka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke.  
 

Ľlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu - 
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ĥuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona  Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti  u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-190-09/26             P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
        G o r a ĥ d e 

éééééééééé. 
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Na temelju ľlanka 42. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25 ), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, u t v r Ŀ u j  e: 
 
 

P R O G R A M  
o izmjeni Programa utroģka sredstava  
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sa ekonomskog koda 614 300 ð 
BAN 001 - Tekuļi transferi neprofitnim 

organizacijama  
 

Ľlanak 1. 
 

 U tekstu Programa u toľki 5. 

Kriterijumi za raspodjelu sredstava mi -
jenja se Podtoľka 5.1 i ista glasi:  
 

- udruga ili neprofitna organizaci -
ja mora biti registrirana na pod -
ruľju Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde ili aktivno djeluje 
na podruľju Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde; 

- uredno su izmirile sve obveze 
prema proraľunu; 
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- dostavile su financijska i narati -
vna izvijeģļa za sva ranije dodi-
jeljena sredstva; 

- da se protiv organizacije i odgo-
vornih osoba ne vodi postupak 
zbog zlouporabe javnih sredsta-
va; 

- da su odrĥale redovitu godiģnju 
sjednicu skupģtine udruge sukla-
dno Statutu, o ľemu dostavljaju 
zapisnik sa godiģnje sjednice sku-
pģtine, koji sadrĥi odluku o usva-
janju izvijeģļa o radu i financij-
sko izvijeģļe, a u sluľaju da nije 
odrĥana skupģtina udruge, ovje-
renu izjavu kada i u kojem ter -
minu ļe biti odrĥana skupģtina 
udruge.  

 

Neispunjavanje bilo kojeg opļeg 
kriterijuma automatski iskljuľuje zahtjev 
iz daljnje procedure. 
 

Za udruge i neproftine organiza -
cije koje nisu registrirane na podruľju 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
a koje obavljaju aktivnosti koje imaju 
afirmativan karakter za BIH, FBiH te Bo -
sansko-podrinjski kanton Goraĥde, od-
luku o odobravanju sredstava uz ispu -
njenje ostalih opļih kriterijuma donosi 
posebnu odluku Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Program stupa na snagu danom 
davanja suglasnosti od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde.  
 

Broj: 03-11-190- 10/26           P R E M I J E R                                                                 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go- 
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raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Programa utroģka sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskog koda 614 300 BAN 002 ð 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama - vjerskim zajednicama, Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde,  
na  34. redovitoj  sjednici, odrĥanoj dana 
12. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
Medĥlisu Islamske zajednice Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva u iznosu od 1.000,00 
KM  Medĥlisu Islamske zajednice Gora-
ĥde za provedbu izleta za polaznike Me-
kteba Kopaľi. 
 

 Sredstva uplatiti na transakcij -
ski raľun broj: 1011400000170979 otvo-
ren kod PBS banke podruĥnica Goraĥ-
de sa naznakom za Dĥemat Kopaľi. 
 

Ľlanak 2. 
 
 Za provedbu Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
ļe se isplatiti iz Proraľuna Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskom koda 614300 - BAN 002 - 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama - vjerske zajednice.   
 

Ľlanak 3. 
 

        Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe biti objavljena u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri - 
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njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1439/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno  Programu utroģka sredstava               
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde sa ekonomskog koda 614200 BAL 
006 - Tekuļi transferi pojedincima, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju jednokratnih  

novľanih pomoļi 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
jednokratne novľane pomoļi graĿanima 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
kojima su sredstva potrebna zbog teģke 
socijalno-materijalne situacije i za troģ-
kove lijeľenja, kako  slijedi:  
 

1. Sokoloviļ Zahir u iznosu od  150,00 KM 

Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
06058882644 otvoren kod PBS banke. 

 

2. Zec Amira  u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
06072931251 otvoren kod PBS banke. 

 

3. Ļurdo Edin  u iznosu od 200,00 KM 

Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
06079452367 otvoren kod PBS banke. 

 

4. Prģeģ Haris  u iznosu od 200,00 KM 
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Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
06073852169 otvoren kod PBS banke. 

 

5. Bukva Dĥemo u iznosu od 200,00 KM  

Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02029311126 otvoren kod  NLB banke.  

 

6. Krajiģnik Mustafa u iznosu od 150,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02013661146 otvoren kod NLB banke.  

 

7. Tutiļ Mediha u iznosu od 200,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:13273 
10011267940 otvoren kod NLB banke.  

 

8. Bukva Esad  u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti  na raľun broj:13226 
02028646870 otvoren kod NLB banke.  

 

9. Hodĥiļ Elvis u iznosu od 150,00 KM 

Sredstva uplatiti na raľun broj:13250 
02012899479 otvoren kod NLB banke.  

  

10. Ramoviļ Muharem u iznosu od 150,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13273 
10011259598 otvoren kod NLB banke.  

 

11. Grabovica Erna u iznosu od 150,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02025237611 otvoren kod NLB banke.  

 

12. Alikadiļ Samija   u iznosu od 150,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13273 
10011341854 otvoren kod NLB banke.  

 

13. Teroviļ Samir u iznosu od 150,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02014774512 otvoren kod NLB banke.  

 

14. Radoviļ Vela u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02016384809 otvoren kod NLB banke.  

 

15. Maģiļ Enver u iznosu od 150,00 KM 
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Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02026660795 otvoren kod  NLB banke.  

 

16. Beļirspahiļ Almir u iznosu od 200,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13250 
02001941680 otvoren kod  NLB banke.  

 

17. Hodĥiļ Amela u iznosu od  300,00 KM  

Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02019532168 otvoren kod  NLB banke.  

 

18. Beļiroviļ Samir u iznosu od 100,00  
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310303063 otvoren kod BBI banke.  

 

19. Hodĥiļ Fatima u iznosu od  150,00  KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310001296 otvoren kod BBI banke.  

 

20. Muharemoviļ Sena u iznosu od 150,00  
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310123613 otvoren kod BBI banke.  

 

21. Vujasin NaĿa u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310022054 otvoren kod BBI banke.  

 

22. Hodĥiļ Elvira u iznosu od 150,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310191222 otvoren kod BBI banke.  

 

23. Hedin Dĥambegoviļ u iznosu od 
150,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:19954 

36031992718 otvoren kod  SPARKA -
SSE banke. 

 

24. Smajoviļ Aldin u iznosu od 1.000,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:10284 
01500402975 otvoren kod Union banke.  

 

Ľlanak 2. 
 

 Za provedbu Odluke zaduĥuje  
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se Ministarstvo za financije, a sredstva 
osigurati iz Proraľuna Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, ekonom-
ski kod 614200 BAL 006 -Tekuļi trans-
feri pojedincima.  
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1465/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, 
broj: 8/15), a sukladno ľlanku 43. Zako-
na o izvrģenju Proraľuna Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde za 2026. godi-
nu (ăSluĥbene novine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò, broj: 16/23), 
uz prethodno pribavljeno Miģljenje Kan-
tonalnog stoĥera civilne zaģtite Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde broj 
17/I -40-16-4/26 od 25. 5. 2026. godine, 
na prijedlog Kantonalne uprave civilne 
zaģtite Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde na 34. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 12. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Plan 
koriģtenja sredstava ostvarenih  
na temelju posebne naknade za  
zaģtitu od poĥara i vatrogastvo  

za 2026. godinu 
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I  
 
           Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Plan koriģtenja sredstava ostva-
renih na temelju posebne naknade za za-
ģtitu od poĥara i vatrogastvo za 2026. g. 
 

II  
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1440/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 32. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci dire-
ktora Direkcije robnih rezervi Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde broj: 14-
11-252-7/26 od 4. 6. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
12. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za potpisivanje 

ugovora  za  nabavku  polovnog 
putniľkog motornog vozila  karavan 

4x4 za potrebe Direkcije robnih rezervi 
Bosansko-podrinjskog kantona  

Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom direktoru Di - 
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rekcije robnih rezervi Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde daje suglasnost 
za potpisivanje ugovora za nabavku  po-
lovnog putniľkog motornog vozila  ka-
ravan 4x4 za potrebe Direkcije robnih 
rezervi Bosansko-podrinjskog kantona  
Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Vrijednost  ugovora  iz ľlanka  1. 
ove Odluke sa obraľunatim PDV -om iz-
nosi:  39.663,00 KM. 
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
osigurat ļe se iz Proraľuna Direkcije ro-
bnih rezervi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde - proraľunska  sredstva za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda ð 821 
300 ð Nabavka opreme. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Direkcija robnih rezervi i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

Aktivnosti iz ľlanka 1. ove Od-
luke provest ļe se se po pribavljenom 
miģljenju Kantonalnog pravobraniteljst -
va i Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 6. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri - 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1441/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
ľlanka 11. toľka (5) Uredbe o naľinu, 
uvjetima osnivanja i utvrĿivanja visine 
naknade za rad radnih tijela koje osniva 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde i rukovoditelj kantonalnog organa 
drĥavne sluĥbe (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 16/23) i toľke VII Rjeģenja o imeno-
vanju Povjerenstva za provoĿenje pos-
tupka nabavke polovnog putniľkog mo-
tornog vozila karavan 4x4 broj: 14-11-
252-4/26 od 19. 5. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 34. redovitoj sjednici, odrĥanoj 12. 6. 
2026. godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o utvrĿivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 
provoĿenje postupka javne nabavke  
polovnog putniľkog motornog vozila 

karavan  4x4 
 

Ľlanak 1. 
 
     Ovom se Odlukom utvrĿuje visi-
na jednokratne naknade za rad u Povje-
renstvu za provoĿenje postupka javne 
nabavke - nabavka polovnog putniľkog 
motornog vozila karavan 4x4, koji je pro-
veden sukladno Odluci Vlade Bosansko-
podrin jskog kantona Goraĥde br. 03-11-
1230/26 od  4. 5. 2026. godine i Posebnoj  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
odluci Direkcije robnih rezervi Bosan -
sko-podrinjskog kantona Goraĥde broj: 
14-11-252-3/26 od 18. 5. 2026. godine, 
kako slijedi:    
      

- Zlatko Kolakoviļ, predsjedatelj 
Povjerenstva - 200,00 KM, 

- Nedĥad Paldum, ľlan Povjeren-
stva -  150,00 KM, 

- Semid Ligata, ľlan Povjerenstva - 
150,00 KM, 

- Minela Laliľiļ, tajnik Povjeren-
stva - 105,00 KM. 

 
     Isplata naknade izvrģit ļe se su-
kladno ovoj Odluci i odredbama Rjeģe-
nja o imenovanju Povjerenstva za pro-
voĿenje postupka nabavke polovnog 
putniľkog motornog vozila karavan 4x4 
broj: 14-11-252-4/26 od 19. 5. 2026. godi-
ne. 
 

Ľlanak 2. 
 
        Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Direkcija robnih rezervi i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, a sredstva su 
osigurana u Proraľunu Direkcije robnih 
rezervi za 2026. godinu na ekonomskom 
kodu  613 900 ð Ugovorene i druge po -
sebne usluge. 
 

Ľlanak 3. 
 
       Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
           

Broj: 03-11-1442/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde,  na 34. redovitoj  sjednici, odrĥa-
noj dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za popunu 
upraĥnjenog radnog mjesta 

namjeģtenika u Sluĥbi za odnose sa 
javnoģļu Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom daje se suglas-
nost Sluĥbi za odnose sa javnoģļu  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
popunu upraĥnjenog radnog mjesta na-
mjeģtenika 
 

- viģi referent za informiranje - 1 (je-
dan) izvrģitelj na neodreĿeno vrijeme. 

 

Ľlanak 2. 
 

           Postupak ļe se provesti sukladno 
Zakonu o namjeģtenicima u organima 
drĥavne sluĥbe u Federaciji Bosne i Her-
cegovine (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHò, broj: 49/05, 45/10 i 103/21), a u 
Proraľunu Sluĥbe za odnose s javnoģļu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu osigurana su financijska 
sredstva za popunu navedenog radnog 
mjesta, sa ekonomskog koda 611100 -
Bruto plaļe i naknade plaļa. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom  
 



Broj 8 ð strana 1738 
 
 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-30-1443/26                P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde,  na 34. redovitoj  sjednici, odrĥa-
noj dana 12. 6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za nabavku 

profesionalnog r aľunara i objektiva za 
fotoaparat za potrebe Sluĥbe za odnose 
sa javnoģļu Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Sluĥbi za odnose sa javnoģļu  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
kupovinu jednog profesionalno g raľu-
nara i objektiva za fotoaparat marke Ca-
non za potrebe Sluĥbe za odnose sa jav-
noģļu Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, ľija ukupna vrijednost neļe biti 
veļa od 4.500 KM bez PDV-a. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Sluĥba za odnose sa javnoģļu 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde  
i Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, a sredstva 
ļe se osigurati iz Proraľuna Sluĥbe za  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
odnose sa javnoģļu Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde sa ekonomskog 
koda 821-300 - Nabavka opreme.   
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na Sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1444/26               P R E M I J E R 
12. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
ľlanka 4. Zakona o ministarskim, vladi -
nim i drugim imenovanjima FBiH (ăSlu-
ĥbene novine FBiHò, broj:34/03 i 65/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 34. telefonskoj sjednici, odrĥa-
noj dana 16. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o imenovanju v.d. d irektora Direkcije 
robnih rezervi  Bosansko -podrinjskog 
kantona Goraĥde na odreĿeno vrijeme 
 

Ľlanak 1. 
 

         Ovom se Odlukom imenuje Ne-

dim Pjano  za v.d. direktora Direkcije ro -
bnih rezervi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde na odreĿeno vrijeme po-
ľev od 15. 6. 2026. godine.  
 

Ľlanak 2. 
 

        Imenovanje iz ľlanka 1. ove Od-
luke je do okonľanja procedure javnog  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
natjeľaja za izbor i imenovanje direkto-
ra, a najduĥe do 3 mjeseca (90 dana).   
 

Ľlanak 3. 
 

   Prava i obveze direktora reguli -
rat ļe se posebnim rjeģenjem.  
 

Ľlanak 4. 
       

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe biti objavljena u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-30-1474/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 59. Zakona o proraľunima u Fe-
deraciji BiH (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj: 102/13, 9/14, 13/14,  8/  
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22,7/25 i 6a/26) i 
ľlanka 25. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kant ona Goraĥde 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, na 34. 
telefonskoj sjednici, odrĥanoj dana 16. 6. 
2026. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o preraspodjeli rashoda i izdataka 
izmeĿu proraľunskih korisnika 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava pre- 
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raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
 

iz Proraľuna Ministarstva za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde sa ekonomskog koda:  
 

- 614100(RAZ001) - Tekuļi trans-
feri drugim razinama vlasti iz-
nos od 25.000,00 KM 

 

preusmjeriti  
 

u Proraľun Ministarstva za urbanizam, 
prostorno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde na 
ekonomski kod:  
 

- 614400 - Subvencije javnim po -
duzeļima iznos od 25.000,00 KM.  

                         
Ľlanak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu -

ĥuju se Ministarstvo za financije i napri-
jed navedeni proraľunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadleĥnosti. 
            

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe biti objavljena u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1473/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona G o-
raĥde za 2026.godinu (ăSluĥbene novine  



Broj 8 ð strana 1740 
 
 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
broj: 13/25), Programu utroģka sredsta-
va Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sa ekonomskog koda 614 300 ð 
BAN 001 - Tekuļi transferi neprofitnim 
organizacijama, na 34. telefonskoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 16. 6. 2026. godine, 
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o odobravanju tekuļih trasnsfera  

neprofitnim organizacijama iz 
Proraľuna Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goraĥde po 
temelju Javnog poziva za pr ijavu 

prijedloga projektnih aktivnosti za 
uľeģļe u Programu utroģka sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sa ekonomskog koda 614 300 ð 

BAN 001 ð Tekuļi transferi 
neprofitnim organizacijama  

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
tekuļi transferi neprofitnim organizaci -
jama u ukupnom iznosu od 26.000,00 

KM , kako slijedi:  
 

1. UDRUGA ăMOJI ĻUROVIó, u iz-
nosu od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
00080029721, otvoren kod PBS banke 
podruĥnica Goraĥde; 

 

2. UDRUGA PARAPLEGIĽARA I 
OBOLJIH OD DJEĽIJE PARALIZE 
BPK-A GORAĤDEó, u iznosu od 
1.500,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:16103 
00001610002, otvoren kod Raiffeisen 
banke podruĥnica Goraĥde; 

 

3. UDRUGA ăNOSTALGIJAó, u iz-
nosu od 9.000,00 KM  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
00310039419, otvoren kod PBS ban-
ke, podruĥnica Goraĥde. 

 
PO ZAHTJEVU:  
 
1. UDRUGA ăSPORTSKO-REKREA-
TIVNI BILIJAR KLUB ăNO 1ó GO-
RAĤDE, u iznosu od 3.000,00 KM. 
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02024016866, otvoren kod NLB ban -
ke, podruĥnica Goraĥde; 

 

2. UDRUGA SLIJEPIH BPK  GORA -
ĤDE, u iznosu od 1.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
00079544236, otvoren kod PBS ban-
ke, podruĥnica Goraĥde; 

 

3. UDRUGA ăKONAK KOD PERLEó 
GORAĤDE, u iznosu od 3.000,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:16100 
00391020009, otvoren kod Raiffeise 
banke, podruĥnica Goraĥde; 

 

4. UDRUGA PEDAGOGA SPORTA 
BPK-A GORAĤDE, u iznosu od 
2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:10284 
00000013280, otvoren kod Raiffeise 
banke, podruĥnica Goraĥde; 

 

5. FUDBALSKI SAVEZ BPK GORA -
ĤDE, u iznosu od 2.500,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:10200 
70000019953, otvoren kod Union ba -
nke, podruĥnica Goraĥde 

 

6. NOGOMETNI KLUB ILOVAĽA, u 
iznosu od 1.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
00000163413, otvoren kod PBS ban-
ke, podruĥnica Goraĥde; 

 

7. UDRUGA ăPATRIOTI ISTOĽNE  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
BOSNEó, u iznosu od 1.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
00310093642, otvoren kod PBS ban-
ke, podruĥnica Goraĥde. 

 
Ľlanak 2. 

 
      Ovlaģļuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde da nakon 
dobijenog pozitivnog miģljenja od strane 
Ministarstva za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde potpiģe ugo-
vore kojima ļe se regulirati prava i obveze. 
 

Ľlanak 3. 
 
     Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Proraľunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026.godinu na ekonomskom kodu 614 
300 ð BAN 001 ð Tekuļi transferi nepro-
fitnim organizacijama.  
 

Ľlanak 4. 
 
     Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe biti objavljena u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1471/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvr ģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
broj: 13/25), te Programu utroģka sred-
stava Vlade Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde sa ekonomskog koda 614 
300 ð BAN 001 - Tekuļi transferi nepro-
fitnim organizacijama, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, na 34. te-
lefonskoj sjednici, odrĥanoj dana 16. 6. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva u ukupnom iznosu od 
30.000,00 KM Udruzi graĿana KinĿuri-
jadaó, za sufinanciranje projekta ăZma-
jevo gnijezdoó u Goraĥdu. 

 
Ľlanak 2. 

 
        Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Proraľunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026.godinu na ekonomskom kodu 614 
300 ð BAN 001 ð Tekuļi transferi nepro-
fitnim organizacijama.  
 

       Sredstva uplatiti na ĥiroraľun: 
1541602002932666 otvoren kod  Intesa San 
paolo banke Sarajevo. 

 
Ľlanak 3. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu -

ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
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Ľlanak 4. 
  

Ovlaģļuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde da potpi-
ģe ugovor o sufinanciranju provedbe pro-
jekta ăZmajevo gnijezdoó nakon priba-
vljenih miģljenja od strane Ministarstva 
za financije Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde i Kantonalnog pravobra-
niteljstva.  
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03-11-1472/26                P R E M I J E R 
16. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Programa podrģke razvoju neprofitnih 
organizacija  ð Turizam Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
broj: 04-11-165-2/26 od  2. 2. 2026. godi-
ne godine, Vlada Bosansko-podrinjsk og 
kantona Goraĥde, na 35. redovitoj sjed-
nici, odrĥanoj dana 18. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava  
na ime Programa podrģke razvoju 

neprofitnih organizacija ð Turizam 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu  

 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva na ime Programa pod-
rģke razvoju neprofitnih organizacija ð 
Turizam Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu  za financiranje 
zahtjeva po druom javn om pozivu:  
 

- Turistiľka organizacija Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde - ăLi-
kvidnost Turistiľke organizacije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò u iznosu od 35.000,00 KM.  

 

Ľlanak 2. 
 

        Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo  za  gospodarstvo  i  
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, svako u okvi-
ru svoje nadleĥnosti, a sredstva  osigura-
ti iz Proraľuna Ministarstva za gospoda-
rstvo Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde,  ekonomski  kod 614 300 TEK 003 
- Tekuļi transferi neprofitnim organiza-
cijama ð Turizam.     
  

Ľlanak 3. 
 

        Ovlaģļuje se ministar za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da, po prethodno pribavljenom 
miģljenju Kantonalnog pravobraniteljst-
va Bosansko-podrinjskog kantona G ora-
ĥde i Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, zakljuľi 
ugovor o koriģtenju sredstava sa koris-
nikom  iz ľlanka 1. ove Odluke, kojim ļe 
se detaljnije regulirati prava i obveze po 
temelju odobrenih sredstava. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1489/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a u svezi sa ľlankom 49. Zakona o izv-
rģenju Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeò, broj: 13/25), Vlada Bo-
sanko-podrinjskog kantona Goraĥde,  na 
35. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 18. 
6. 2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti  na Program 
utroģka sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100  

(KAN 002) ð Tekuļi transfer  
za kulturu za 2026. godinu  

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za obrazovanje, mla -
de, znanost, kulturu i sport  na  Program 
utroģka sredstava Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) 
ð Tekuļi transfer za kulturu za 2026. g. 
 

Ľlanak 2. 
 

 Program iz ľlanka 1. Odluke sa- 
stavni je dio ove Odluke.  
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Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj ploľi Kan-
tona, a naknadno ļe se objaviti u òSluĥ-
benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó.   
 

Broj: 03-11-1492/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

................................. 
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Na temelju ľlanka 49. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 13/25), a su-
kladno ľlancima 34. i 35. Zakona o kul-
turi Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 07/04) 
i ľlanku 37. Zakona o tehniľkoj kulturi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 03/05) i Ure-
dbi o kriterijumima za financiranje pro -
grama i projekata neprofitnih organiza -
cija i udruga koj e se financiraju/sufinan -
ciraju iz Proraľuna Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj: 6/16 i 12/16), Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, u t v r Ŀ u j  e: 
 
 

P R O G R A M  
utroģka sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, znanost, kulturu  
 i sport sa ekonomskog koda  

614 100 (KAN 002) ð Tekuļi transfer  
za kulturu za 2026.godinu  
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1. NAZIV PROGRAMA  
 

Naziv Programa je: ăProgram ut-
roģka sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) ð 
Tekuļi transfer za kulturu za 2026.god.ò. 
 
PODACI O PROGRAMU  
 
Period provedbe Programa:    
                  1. 1. 2026 - 31. 12. 2026. godine 
 

Proraľunska pozicija:      Tekuļi transfer  
                                                     za kulturu  
 

Ekonomski kod:                             614 100 
 

Ukupna vrijednost Programa:    
                                              100.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                        
                                  Adisa Alikadiļ-Heriļ 
 

Pozicija odgovorne osobe:         Ministar  
 

Kontakt osoba za Program:   
Amina Saliļ-Bezdrob, drĥavni sluĥbenik 
 

Kontakt telefon:                    038/224-259;  
                                                       lokal 203 
 

Kontakt e -mail:  
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 

Internet:             http://mo.bpkg.gov.ba/  
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM  
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno ľlanku 49. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò, broj: 13/25), dala je Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde  
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na svojoj 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 2026. godine, Odlukom, broj: 03-
11-1492/26 od 18. 6. 2026. godine. 
 

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 

2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa je da se zbog iz-
uzetno kompleksne problematike u ob -
lasti kulture, a koja je zakonom utvr Ŀe-
na djelatnost, osigura dio sredstava za 
sufinanciranje projektnih aktivnosti pra -
vnih osoba radi stvaranja uvjeta za raz-
voj i afirmaciju kulture i tehniľke kultu-
re, te promoviranja zajedniľkih kultur-
nih vrijednosti s ciljem unapreĿenja za-
jedniľke kulturne baģtine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde (u daljnjem 
tekstu: Kanton). Ministarstvo za obrazo -
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo) preko ov -
og Programa aktivno uľestvuje sa plani-
ranim proraľunskim sredstvima na po-
boljģanju cjelokupnog kvaliteta kulture 
na podruľju Kantona. 
 

 2.2. Opis Programa 
 

Ovim se Programom definiraju 
pojedinaľne podsticajne mjere u oblasti 
kulture na podruľju Kantona, utvrĿuju 
potrebna financijska sredstva, svrha Pro-
grama, te naľin praļenja provedbe sva-
ke od predviĿenih podsticajnih mjera, 
kriterijumi, korisnici Programa, te druga 
pitanja od znaľaja za provoĿenje Prog-
rama. 
   
3. OPĻI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA  
 

3.1. Opļi cilj Programa 
 

Opļi cilj ovog Programa sukla- 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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dno nadleĥnostima Ministarstva utvrĿe-
nim ľlankom 12. Zakona o ministarstvi-
ma i drugim tijelima kantonalne uprave 
Kantona (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 9/ 
13 i 13/13) i Strategiji razvoja Kantona 
za period 2021 - 2027 godina (mjera - 
2.2.2. - projekti i aktivnosti 1.1.6., 1.1.6.1., 
i mjera 2.2.6. - projekti i aktivnosti 
2.2.6.5.) je obogaļivanje kulturnih sadr-
ĥaja i adekvatno sreĿivanje, ľuvanje, ko-
riģtenje i obiljeĥavanje povijesnih ľinje-
nica i dogaĿaja, a sve u cilju ostvarenja 
javnog interesa Kantona u oblasti kultu -
re shodno ľlanku 3. Zakona o kulturi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 07/04)  i to: 
 

1. stvaranje moguļnosti za razvoj kul-
turnih djelatnost i na podruľju Kan-
tona, 

2. osiguranje uvjeta za stvaranje, pre-
noģenje i dostupnost kulturnih vri-
jednosti, 

3. oľuvanje kulturnog naslijeĿa i pri-
rodnog naslijeĿa, 

4. afirmiranje kulturnih vrijednosti ka -
ntona u zemlji i svijetu, u okviru 
ukupnih vrijednosti Bosne i Herce-
govine i Federacije Bosne i Hercego-
vine, 

5. kulturni odgoj u obrazovanju i obra -
zovanje kadrova za pozive u oblasti 
kulture,  

6. kulturoloģka istraĥivanja,  
 

a takoĿer i javni interes Kantona u obla-
sti tehniľke kulture shodno ľlanku 34. 
Zakona o tehniľkoj kulturi Bosansko -po-
drinjskog kantona Goraĥde (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò, broj: 03/05) i to: 
 

1. obrazovanje i osposobljavanje za sti- 
canje vanģkolskih tehniľkih, tehnolo- 
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ģkih i informatiľkih znanja i vjeģtina, 

2. programi smotri, takmiľenja i izloĥbi 
od interesa kantona, 

3. meĿunarodna saradnja u oblasti te-
hniľke kulture, 

4. informativno -izdavaľka i izdavaľka 
djelatnost iz oblasti tehniľke kulture, 

5. izdavaľko-razvojni i struľni rad na 
obrazovanju struľnih radnika i ino-
vatora, 

6. nabavka opreme i odrĥavanje obje-
kata tehniľke kulture od interesa za 
kanton, 

7. podsticanje i afirmacija tehnoloģkih 
inovacija, kako u zemlji tako i u ino -
zemstvu i  

8. promocija bosanskohercegovaľkih 
tehnoloģkih inovacija u inozemstvu. 

 
3.2. Posebni ciljevi Programa  
 

Za ostvarenje opļeg cilja Progra-
ma predlaĥe se sljedeļi niz posebnih ci-
ljeva Programa:  
 

a) Podrģka razvoja kulture i afirmira -
nje kulturnih vrijednosti na podru -
ľju Kantona 
- mjera:  financijska podrģka opļi-
nama sa podruľja Kantona kao 
organizatorima manifestacija iz 
oblasti kulture, javnim ustanova -
ma kulture sa podruľja Kantona 
i udrugama kulture u vidu sufi -
nanciranja projektnih aktivnosti 
prilikom provoĿenja djelatnosti 
u oblasti kulture u svim oblicima 
stvaralaģtva, prenoģenja i oľuva-
nja kulturnih vrijednosti u oblas -
ti knjiĥevne, muziľke, plesne po-
zoriģne, likovne, filmske i video 
djelatnosti, oľuvanje kulturnog i 
prirodnog naslijeĿa, arhivske, 
muzejske, izloĥbene i biblioteľke  
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djelatnosti kao i izdavaģtva, ki-
nematografije, radija i televizije.  

 

b) Podrģka razvoju i afirmaciji tehni-
ľke kulture na podruľju Kantona 
- mjera:  financijska podrģka udru-
gama tehniľke kulture u vidu su-
financiranja projektnih aktivnosti 
u oblasti tehniľke kulture, odno-
sno tehniľkog odgoja, obrazova-
nje i osposobljavanje djece i om-
ladine, znanstveno-tehniľko stva-
ralaģtvo i unapreĿenje pronala-
zaģtva, inovatorstva i racionali-
zatorstva, radioamaterizam, foto, 
filmske i video aktivnosti, aero 
aktivnosti, ronilaľke aktivnosti, 
tehniľki sportovi i znanstveno -
tehniľke manifestacije. 

 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOŉENJE PROGRAMA 

 

Potrebna sredstva za provoĿenje 
Programa iznose 100.000,00 KM i to: 
 

80% sredstava za prijedloge projektnih 
aktivnosti putem javnog poziva sa ogra -
niľenim rokom prijave za dostavljanje 
prijedloga projektnih aktivnosti Mini -
starstvu i  
 

20% interventnih sredstava za podnoģe-
nje projektnih aktivnosti putem javnog 
poziva bez ograniľenog roka prijave za 
dostavljanje Ministarstvu,  a koja se do-
djeljuju tijekom cijele 2026. godine, od-
nosno do utroģka raspoloĥivih sredstava 
za ove namjene.  
 

5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA  

 

Da bi predloĥene projektne akti-
vnosti bile sufinancirane, moraju zado -
voljiti odreĿene kriterijume navedene u  
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nastavku.  
 
5.1. Kriterijumi prihvatljivosti za  
       uľeģļe u Programu  
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
se najprije razmatraju kako bi se utvrdi -
lo odgovaraju li u potpunosti opļim kri-
terijumima prihvatljivosti za uľeģļe u 
Programu, ali i posebnim kriterijumima 
za uľeģļe u Programu. 
 
5.1.1. Opļi kriterijumi 
 

Prihvatljivi su oni prijedlozi pro -
jektnih aktivnosti koji/ľiji: 
 

- su predlagaľi udruge registrira-
na na bilo kojoj razini vlasti u 
Bosni i Hercegovini, te u tom 
smislu su i dostavili rjeģenje o 
registraciji, odnosno uvjerenje iz 
registra udruga izdato u vrijeme 
podnoģenja zahtjeva, izuzev iz 
Registra udruga koji vodi Mini -
starstvo za pravosuĿe, upravu i 
radne odnose Kantona, koje Mi-
nistarstvo kao nositelj proraľun-
skih sredstava pribavlja po sluĥ-
benoj duĥnosti; 

- je provedba od interesa za graĿa-
ne Kantona ili doprinosi razvoju 
i afirmaciji Kantona i provodi se 
na podruľju Kantona; 

- su predlagaľi dostavili uvjerenje 
o poreskoj registraciji ð identifi -
kacijski broj; 

- su predlagaľi dostavili uvjerenje 
nadleĥnog organa da se protiv 
predlagaľa, osobe ovlaģtene za 
zastupanje  i osobe odgovorne za 
provoĿenje projektnih aktivnosti 
ne vodi kriviľni postupak i nije 
pravosnaĥno osuĿena za prekr-
ģaj ili poľinjenje kriviľnog djela; 
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- su predlagaľi dostavili uvjerenje 
o izmirenim poreskim obveza -
ma, a oni predlagaľi koji nemaju 
neizmirenih obveza mogu dosta -
viti ovjerenu izjavu kod nadleĥ-
nog organa da nemaju neizmire-
nih obveza, kojom to potvrĿuju; 

- su predlagaľi dostavili uvjerenje 
o izmirenim porezima i doprin o-
sima za zaposlenike (ukoliko  ima 
zaposlenika), a oni predlagaľi ko-
ji nemaju uposlenih mogu dosta -
viti ovjerenu izjavu kod nadleĥ-
nog organa da nemaju uposle-
nih, kojom to potvrĿuju; 

- su predlagaľi dostavili program 
rada za tekuļu godinu sa obraz-
loĥenjem; 

- su predlagaľi dostavili financij-
ski plan za tekuļu godinu; 

- su predlagaľi dostavili izvijeģļe 
o urednom financijskom poslo -
vanju (bilans stanja, bilans uspje-
ha i narativno izvijeģļe za pret-
hodnu godinu) sa iznimkom on -
ih predlagaľa koji su registrirani 
u prethodnoj godini;  

- su predlagaľi dostavili financij-
sko izvijeģļe o utroģku sredstava 
za projekte odobrene u prethod-
noj godini sa iznimkom onih 
predlagaľa koji su registrirani u 
prethodnoj godini;  

- su predlagaľi koji su neprofitne 
organizacije dostavili  izjavu ov -
laģtene osobe predlagaľa da ima-
ju internim aktima uspostavljen:  

            .- model dobrog financijskog up - 
                ravljanja i kontrola,  
             - naľin spreľavanja sukoba inte- 
               resa pri raspolaganju proraľun- 
               skim sredstvima,  
             - odgovarajuļe organizacijske ka- 
               pacitete i ljudske resurse za pro- 
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               voĿenje projektnih aktivnosti; 

- su predlagaľi dostavili popunjen 
obrazac prijave za sufinanciranje 
projektnih aktivnosti.  

 
Odredbe opļih Kriterijuma ne 

odnose se na opļine iz sastava Kantona 
kao organizatore manifestacija iz oblasti 
kulture i javne ustanove kulture sa pod -
ruľja Kantona, kao i na sve podnositelje  
prijava za interventna sredstva bez og-
raniľenog roka prijave, osim:  
 

- da je provedba od interesa za 
graĿane Kantona ili doprinosi 
razvoju i afirmaciji Kantona i 
provodi se na podruľju Kantona; 

- da su predlagaľi dostavili finan-
cijsko izvijeģļe o utroģku sredsta-
va za projekte odobrene u pret-
hodnoj godini i  

- da su predlagaľi dostavili popu-
njen obrazac prijave za sufinan-
ciranje projektnih aktivnosti, od -
nosno pisanu prijavu predlagaľa 
u sluľaju hitnosti za interventn-
im sredstvima.  

 
5.1.2. Posebni kriterijumi  
 
1. Razvoj kulture i afirmiranje  kultur -
nih vrijednosti na podruľju Kantona 
u svim oblicima stvaralaģtva, preno-
ģenja i oľuvanja kulturnih vrijedno-
sti u oblasti knjiĥevne, muziľke, ple-
sne pozoriģne, likovne, filmske i vi-
deo djelatnosti, oľuvanje kulturnog i 
prirodnog naslijeĿa, arhivske, muze-
jske, izloĥbene i biblioteľke djelatno-
sti kao i izdavaģtva, kinematografije 
i radija i televizije.  

 

2. Razvoj i afirmacija tehniľke kulture 
na podruľju Kantona, odnosno teh-
niľki odgoj, obrazovanje i osposob- 
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ljavanje djece i omladine, znanstve-
no-tehniľko stvaralaģtvo i unapreĿe-
nje pronalazaģtva, inovatorstva i ra-
cionalizatorstva, radioamaterizam, 
foto, filmske i video aktivnosti, aero 
aktivnosti, ronilaľke aktivnosti, teh-
niľki sportovi i znanstveno-tehniľke 
manifestacije. 

 

5.2. Kriterijumi neprihvatljivosti za  
       uľeģļe u Programu  
 

Neprihvatljivi su oni prijedlozi 
projektnih aktivnosti koji / ľiji: 
 

- podrazumijevaju financiranje pla-
ļa (bruto i neto osobni dohodak 
kao temelja djelatnost), 

- su na drugi naľin ostvarili finan-
ciranje ili sufinanciranje iz Prora -
ľuna Kantona, 

- imaju jedinu svrhu korist zapos -
lenih u pravnoj osobi,  

- podrazumijevaju financiranje  ada-
ptacije, rekonstrukcije,  investicij -
sko  ulaganje u obnovu  objekata, 
kupovinu opreme i sliľno (pod 
opremom se ne smatra potroģni 
materijal i odjevni predmeti neo -
phodni za provedbu predloĥenih 
projektnih aktivnosti iz djelatno -
sti kulture),  

- predlagaľ nije dostavio izvijeģļe 
sa kompletnom dokumentacijom 
kojom  se dokazuje da su sredst-
va u prethodnoj godini dobivena 
od Vlade Kantona ili Ministarst -
va, 

- akti predlagaľa na koje se odnosi 
Zakon o udrugama i fondacija -
ma (òSluĥbene novine Federacije 
BiHò, broj: 45/02) nisu usklaĿeni 
sa istim, 

- predlagaľ ne ispunjava Kriteriju - 
me prihvatljivosti za uľeģļe u 
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Programu (opļe kriterijume i po-
sebne kriterijume), 

- se u cjelosti ne odnose na djelat-
nosti u oblasti kulture.  

 
5.3. Selekcijski i bodovni kriterijumi  
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
koji ispunjavaju kriterijume prihvatljivo -
sti za uľeģļe u Programu (opļe kriteriju-
me i posebne kriterijume), odnosno koji 
ispunjavaju moguļnost za sudjelovanje 
u ovom Programu, podlijeĥu temeljitoj 
procjeni sukladno selekcijskim i bodov -
nim kriterijumima.  
 
5.3.1. Selekcijski kriterijumi  
 

Podnositelji prijedloga projekt nih  
aktivnosti moraju imati profesionalne vje-
ģtine i kvalifikacije za obavljanje pred-
loĥenih projektnih aktivnosti (operativ-
na sposobnost). U tom smislu, spisak re-
aliziranih projekata i manifestacija u 
2025. godini i CV osobe odgovorne za 
provoĿenje projektnih aktivnosti u ime 
svakog prijedloga projektnih aktivnosti 
moraju biti dostavljeni kao dio prijave.  
 
5.3.2. Bodovni kriterijumi  
 

Bodovni kriterijumi ľine temelj 
za procjenu kvaliteta prijedloga projekt -
nih aktivnosti u svezi sa opļim i poseb-
nim cil jevima te kriterijumima ovog Pro -
grama.  Oni sadrĥe elemente kvaliteta i 
kvantiteta, od kojih svaki nosi odreĿen 
broj bodova. 

Povjerenstvo ļe procjenjivati vri-
jednost kriterijuma. Svi ľlanovi povjere-
nstva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj 
bodova se dobije kada se ocjene dobive-
ne od svih ľlanova povjerenstva podijele 
sa brojem ľlanova povjerenstva. 
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Sve dostavljene prijave prijedlo-
ga projektnih aktivnosti sa ograniľenim 
rokom prijave ļe da pregleda i ocjenjuje 
povjerenstvo imenovano od strane mini -
stra za obrazovanje, mlade,  znanost, ku-
lturu i sport.  

Svaki ľlan povjerenstva ļe biti is-
kljuľen iz postupaka dodjele ukoliko se 
utvrdi da je u sukobu interesa u odnosu 
na predlagaľem, a predlagaľi imaju mo-
guļnost prijaviti sumnju na postojanje 
sukoba interesa, o kojima ļe Ministarst -
vo za obrazovanje, mlade, znanost, kul-
turu i sport odluľivati pojedinaľno po 
svakoj prijavi.  

Povjerenstvo daje Ministarstvu 
prijedlog o raspodjeli sredstava, predla -
ĥe spisak predlagaľa ili projekata koji 
zasluĥuju pomoļ na temelju postignutih 
bodova i raspoloĥivih sredstava, te saľi-
njava obavjeģtenje za sve predlagaľe pri-
jedloga projektnih aktivnosti sa mogu -
ļnoģļu prigovora Ministarstvu. Konaľ-
nu raspodjelu sredstava sa utvrĿenim 
spiskom predlagaľa ili projekata donosi 
Vlada Kantona na prijedlog Ministarst -
va. 

Ministarstvo za obrazovanje, mla-
de, znanost, kulturu i sport ļe nakon za-
vrģene procedure raspodjele sredstava 
zakljuľiti ugovore sa nositeljima proje-
ktnih aktivnosti.  
  

Projekti ļe biti procijenjeni ska-
lom bodova 0 do 500 i bit ļe poredani po 
svojoj vrijednosti.  
 

Bodovima od 0 do 100 x 2* za projektne 
aktivnosti ako:  
 

- su ciljevi, metodologija i priroda 
projektnih aktivnosti izaģli iz ok-
vira interesa samo predlagaľa, 

- su predloĥene aktivnosti takve 
da mogu imati veļi uticaj, a nji- 
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hovi ciljevi da se mogu lakģe po-
stiļi na podruľju Kantona, 

- je jasnoļa projektnih aktivnosti 
te njihova dosljednost sukladna 
operativnim i financijskim spo -
sobnostima organizacije, 

- posjeduje vjeģtine i iskustvo oso-
ba zaduĥenih za upravljanje i 
provoĿenje projektnih aktivnos-
ti, 

- su razraĿeni rezultati i detaljan 
plan proraľuna projektnih aktiv-
nosti, 

- posebna paĥnja bit ļe posveļena 
projektima koji prethodno nisu 
imali iskustva i sa provoĿenjem 
ciljanih projekata, 

 

Bodovima od 0 do 30 x 2* za projektne 
aktivnosti ako:  
 

- su projektne aktivnosti dio kul -
turnih deģavanja utvrĿenih Kale-
ndarom vaĥnih kulturnih deģa-
vanja na podruľju Kantona. 

*rezultat se multiplicira sa 2 zbog nje-
gove vaĥnosti 
 

Bodovima od  0 do 20 za usklaĿenost 
projektnih aktivnosti sa ciljem Progra -
ma ako: 
 

- posebna paĥnja bit ļe posveļena 
projektima koji zad ovoljavaju bar 
dva do tri posebna cilja ovog Pro-
grama. 

 

Bodovima od 0 do 20 za posebnost pre-
dloĥenih projektnih aktivnosti ako:  
 

- sadrĥava izvornost, inovaciju i 
kreativnost predloĥenih projekt-
nih aktivnosti,  

- sadrĥava vjeģtine i iskustvo oso-
ba zaduĥenih za organizaciju i 
provoĿenje aktivnosti, 
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- posjeduje znaľaj predloĥenih ak-
tivnosti u odnosu na ciljanu pu -
bli ku / korisnike, uticaj na jav -
nost te socijalna dimenzija aktiv-
nosti. 

 

Bodove od 0 do 50 x 2* za oľekivane re-
zultate ako:  
 

- broj osoba koje mogu izravno ili 
neizravno koristiti postignute re -
zultate predloĥenih aktivnosti. 

 

Bodove od 0 do 50 x 2* za komunika -
ciju i promociju projektnih aktivnosti 
ako: 
 

- je usklaĿenost komunikacijskog 
plana u odnosu na vrstu projekta 
i ciljanu publiku,  

- je usklaĿenost i realnost financi-
jskog plana predviĿenog za pro-
motivne aktivnosti,  

- je detaljan komunikacijski plan i 
koriģtenje razliľitih moguļnosti 
promocije (elektronski i tiskani 
mediji, broģure, isl.) 

 
Bodovanje od 0 do 100 za dugoroľni 
uticaj ð odrĥivost ako: 
 

- predloĥene projektne aktivnosti 
trebale bi za cilj imati stalnu od -
rĥivu saradnju na podruľju Ka-
ntona, 

- potencijal predloĥenih projektnih 
aktivnosti za stvaranje buduļih 
inicijativa.  

 

Selekcijski i bodovni kriterijumi 
ne odnose se na podnositelje  prijava za 
interventna sredstva bez ograniľenog 
roka prijave. S tim u svezi, sukladno od-
reĿenom Proraľunu Ministarstva za in-
terventna stredstva, ocjenu i odabir pri -
java za interventna sredstva vrģi Mini- 
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starstvo, a na prijedlog Ministarstva, Vla -
da Kantona donosi pojedinaľne odluke 
o odobravanju interventnih sredstva.  
 

5.4.  Prijava prijedloga pr ojektnih  
        aktivnosti za sufinanciranje  
 

Svi prijedlozi projektnih aktivno -
sti koji se sufinanciraju kroz ovaj Prog -
ram trebaju pripadati utvrĿenim mjera-
ma u okviru posebnih ciljeva ovog Prog -
rama. 

Prijava prijedloga projektnih ak -
tivnosti ovim Pro gramom osmiģljena je 
na dva razliľita naľina putem javnog 
poziva i to:  
 

a. Prijava za sredstva sa ograniľe-
nim rokom prijave  

 

b. Prijava za interventna sredstva 
bez ograniľenog roka prijave i 
bez obveza dostavljanja dopun-
ske dokumentacije i obveze da 
predlagaľ treba biti registriranog 
sjediģta na podruľju Kantona 

 

Javni poziv se objavljuje u elek-
tronskim medijima na podruľju Kanto-
na, internet stranici Vlade Kantona, kao 
i oglasnoj ploľi Kantona. 

Svi troģkovi koji proizilaze  iz pro -
voĿenja neke projektne aktivn osti ne mo-
gu se u potpunosti financirati kroz ovaj 
Program, s tim u svezi, putem ovog Pro-
grama ļe se vrģiti sufinanciranje proje-
ktnih aktivnosti te predlagaľi prijedloga 
projektnih aktivnosti trebaju pronaļi i 
druge izvore za njihovo financiranje.  

Dokaz o takvoj vrsti sufinancira -
nja prilaĥe se prilikom podnoģenja nara-
tivnog i financijskog izvjeģtaja Ministar-
stvu. 
 

 Odabir korisnika i dodjele sredstava  
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Sredstva utvrĿena ovim Progra-

mom dodjeljuju se sukladno naľelima 
zakonitosti,  transparentnosti, jednakih 
moguļnosti i nediskriminacije kroz pri-
mjenu kriterijuma utvrĿenih ovim Prog-
ramom. 
 

6.      KORISNICI SREDSTAVA  
 

Korisnici Programa su jedinice 
lokalne samouprave, javne ustanove, 
udruge kulture s pravnim svojstvom i 
graĿani. 

Korisnici i primatelji sredstava 
ovog Programa su odgovorni za provo -
Ŀenje projektnih aktivnosti namijenjenih 
za sufinanciranje projektnih aktivnosti.  

Nakon izvrģene procedure i ko-
naľnog plana raspodjele sredstava i do-
noģenja odluke o odobravanju novľanih 
sredstava nositeljima projektnih aktiv -
nosti sa podruľja Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goraĥde na ime sufinanciranja 
projektnih aktivnosti  u cilju stvaranja uv -
jeta za razvoj i afirmaciju kulture i teh -
niľke kulture od strane Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, Minstar-
stvo za obrazovanje, mlade, znanost, ku-
lturu i sport Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde ļe pripremiti potpisivanje 
ugovora za sve aplikante koji su stekli 
uvjete sufinanciranja projekata iz oblasti 
kulture za 2026. godinu. 
 

6.1. Obveze korisnika sredstava  
 

Korisnici Programa trebaju pod -
nijeti zavrģno narativno i financijsko iz-
vijeģļe prema obrascu utvrĿenom od 
strane Ministarstva. 

Iznosi iskazani od strane korisni -
ka u financijskim izvijeģļima na kojim se 
temeljio prijedlog proj ektnih aktivnosti 
za plaļanje trebaju biti stvarni, toľno iz- 
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raľunati i dozvoljeni sukladno ovom 
Programu. 

Korisnici sredstava trebaju osi-
gurati vidljivost, promociju, koriģtenje i 
ģirenje rezultata ovog Programa.  
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA  
I MONITORING  

  
Za provoĿenje ovog Programa ļe 

biti angaĥirani uposlenici Ministarstva 
tijekom radnog vremena bez posebnih 
nadoknada. Svi ľlanovi povjerenstva ime-
novanog od strane ministra za obrazo-
vanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
ļe potpisati izjavu o nepristrasnosti i 
povjerljivosti.  
  

Nadzor (monitoring) nad upora -
bom proraľunskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan -
cije Kantona, te Ministarstvo sukladno 
Zakonu o izvrģenju Proraľuna Kantona 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 13/25). 
 
8. PROCJENA REZULTATA  
 

Provedbom Programa oľekuje se 
podsticanje ģto veļeg broja graĿana, pri-
je svega djece i mladih, radi stvaranja ģi-
roke kvalitativne osnove kao uvjeta dalj -
njeg napretka u razvoju kulture, odnos -
no oľuvanja dostignute razine kulture 
na podruľju Kantona.  
 
9. PROCJENA NEPREDVIŉENIH 

RASHODA I  RIZIKA  
 

Jedan od moguļih rizika koji mo-
ĥe utjecati na ostvarivanje ovog Progra- 
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ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Proraľuna Kantona, zbog nedovolj-
nog priliva sredstava u Proraľun Kanto-
na. 
 

Broj: 10-11-2406-2/26     M I N I S T A R   
18. 6. 2026. godine  Adisa Alikadiļ-Heriļ, v.r. 

      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novľanih sredstava  

na ime isplate  ľetvrte rate  
(od ukupno sedam) studentskih 
stipendija  redovnim studentima   
I i II ciklusa studija za studijsku 

2025/2026. godinu  
 
I  

 
 Odobravaju  se novľana sredstva 
u ukupnom  iznosu od 36.010,00 KM  na 
ime isplate ľetvrte rate (od ukupno se-
dam) studentskih  stipendija redovnim 
studentima  I i II ciklusa studija za studi -
jsku 2025/2026. godinu . 
 

II  
 
 Za provedbu  ove Odluke  zadu-
ĥuje se Ministarstvo  za financije, a sred-
stva doznaľiti  iz Proraľuna Ministarstva  
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu  
i sport sa ekonomskog koda 614 200 
(KAM  001) - Tekuļi transferi  pojedinci -
ma - isplata stipendija . 
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III  
 
 Odluka  stupa na snagu danom 
objavljivanja  na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti  u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
                                                                                                          

Broj: 03ð11-1493/26               P R E M I J E R 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroģka sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav -
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, sa 
ekonomskog koda 614 300 (JAN 001) ð 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama za 2026. godinu (òSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 5/26), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 35. redovi-
toj sjednici, odrĥanoj dana 18. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
             
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
Komori zdravstvenih tehniľara svih 

profila Bosansko -podrinjskog kantona 
Goraĥde na ime sufinanciranja 
obiljeĥavanja Dana medicinskih 
sestara/tehniľara na podruľju 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Odobrava se isplata novľanih sre-

dstava Komori zdravstvenih tehniľara  
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svih profila Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde u iznosu od 2.000,00 KM 
na ime sufinanciranja obiljeĥavanja Da-
na medicinskih sestara/tehniľara na po-
druľju Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. Odluke do-
znaľiti iz Proraľuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene oso-
be i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde sa ekonomskog koda 614 
300 (JAN 001) ð Tekuļi transferi neprofi-
tnim organizacijama za 2026. godinu, na 
ĥiroraľun Komore zdravstvenih tehniľa-
ra svih profila Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, broj: 1011400310084136, 
otvoren kod PBS d.d. podruĥnica Gora-

ĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Obvezuje se Komora zdravstve -
nih tehniľara svih profila Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde da Ministarst -
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, rase -
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde i Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde dos-
tavi izvijeģļe o namjenskom utroģku odo-
brenih sredstava sa prateļom dokumen-
tacijom. 
 

Ľlanak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
     

Broj: 03ð11-1494/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15),  
ľlanka 59. Zakona o proraľunima u Fe-
deraciji BiH (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, broj:102/13, 9/14, 13/14, 8/  
15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 
99/19, 25/22, 25a/22, 7/25 i 6/26) i 
ľlanka 25. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (òSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, na 35. redo-
vitoj  sjednici,  odrĥanoj dana 18. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 

   
 

O D L U K U  
o preraspodjeli rashoda i izdataka 
izmeĿu proraľunskih korisnika 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom odobrava pre-

raspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi: 
 

- iz Proraľuna Direkcije robnih re -
zervi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde sa ekonomskih ko-
dova:  

- 613200 ð Izdaci za energiju u 
iznosu od 30.000,00 KM 
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- 821200 ð Nabavka graĿevine u 
iznosu od 30.000,00 KM 

 

preusmjeriti:  
 

- u Proraľun JUOĢ òMehmedalija 
Mak Dizdaró Vitkoviļi Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde na 
ekonomski kod:  

- 821300 ð Nabavka opreme  u iz-
nosu od 60.000,00 KM. 

 
Ľlanak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde i nap-
rijed navedeni proraľunski korisnici, sva-
ko u okviru svoje nadleĥnosti. 
             

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1488/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r.                           
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
a sukladno ľlanku 50. Zakona o izvrģe-
nju Proraľuna Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeò, broj: 13/25), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
35. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 18. 
6. 2026. godine,  d o n o s i: 
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O D L U K U  
o davanju suglasnosti na izmjene 
Programa utroģka sredstava 

Ministarstva za urbanizam,  prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-

podrinjskog kantona Gora ĥde sa 
ekonomskog koda 614100 ð Tekuļi 
transferi drugim razinama vlasti  

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene Programa utroģka sred-
stava Ministarstva za urbanizam, pros -
torno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde sa eko-
nomskog koda 614100 ð Tekuļi trans-

feri drugim razinama vlasti u ukupnom 
iznosu od 320.000 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva po Programu iz ľlanka 
1. ove Odluke mogu se troģiti samo ako 
su odobrena operativnim  planom od stra-
ne Ministarstva za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1496/26               P R E M I J E R 
18.06.2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

........................................... 
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Na temelju ľlanka 51. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk - 
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og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), a su-
kladno Planu utroģka namjenskih sred-
stava sa podraľuna za zaģtitu okoliģa 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu broj: 09-11-159-2/26 od 
19. 3. 2026. godine, Ministarstvo za ur-
banizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu 
okoliģa utvrĿuje: 

 
 

P R O G R A M  
utroģka sredstava  Ministarstva za 
urbanizam, prostorno ureĿenje i 
zaģtitu okoliģa sa ekonomskog koda 

614 100 - Tekuļi transferi niĥim 
razinama vlasti  

 
 
1. NAZIV PROGRAMA  
 

Naziv Programa je: òProgram  
utroģka sredstava Ministarstva za urba-
nizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu oko-
liģa Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó sa ekonomskog koda 614 100 ð 
Tekuļi transferi niĥim razinama vlasti. 
 
PODACI O PROGRAMU  
 
Period provedbe Programa:    
                          1. 4. ð 31. 12. 2026. godine 
 

Proraľunska pozicija:     Tekuļi transferi  
                                 niĥim razinama vlasti 
 

Ekonomski kod:                     614 100 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                                              320.000,00 KM  
 

Odgovorna osoba:          Bojan Kruniļ 
 

Pozicija odgovorne osobe:    Ministar za  
 urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu      
 okoliģa Bosansko-podrinjskog kantona  
 Goraĥde 
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Kontakt osoba za Program:  
                                                Bojan Kruniļ 
 

Kontakt -telefon:             038 224 257 
 

Kontakt e -mail:  
                         minurbanizam@bih.net.ba 
 

Internet:              www.bpkg.gov.ba  
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM  
 

Suglasnost na izmjene ovog Pro-
grama, sukladno ľlanku 50. Zakona o iz-
vrģenju Proraľuna Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde za 2026. godinu, 
dala je Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde Odlukom broj: 03-11-
1496/26 godine od 18. 6. 2026. godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha ovog Program utroģka sre-
dstava je podrģka projektima niĥih razi-
na vlasti -  opļina/gradova u sastavu 
Kantona, odnosno financijska podrģka 
za implementaciju prioritetnih ciljeva i 
programskih zadataka Ministarstva iz 
oblasti graĿenja, prostornog ureĿenja i 
zaģtite okoliģa na podruľju Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde sukladno 
Prioritetnom cilju 1. ( Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaģtite okoliģa i oľuvanja prirode) 
u okviru Strateģkog cilja 3. (Osigurati 
odrĥivo upravljanje okoliģem i prirod-
nim resursima te jaľati komunalne in-
frastrukturne kapacitete u Kantonu) 
Strategije razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde. 

TakoĿer, svrha Programa je da  

mailto:minurbanizam@bih.net.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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se, sukladno ľlanku 50. Zakona o izv-
rģenju Proraľuna Bosansko-podri njskog 
kantona Goraĥde, osigura planski i tra-
nsparentan utroģak sredstava odobrenih 
na ekonomskom kodu 614 100 ð Tekuļi 
transferi niĥim razinama vlasti. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroģka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 100 ð Tekuļi transfe-
ri niĥim razinama vlasti definira sve 
kljuľne elemente implementacije plani-
ranih proraľunskih sredstava kako je to 
usvojeno Programom rada Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, kao ģto su: iznos sredsta-
va, opļi i posebni ciljevi Programa, ko-
risnici sredstava, kriterijumi  za raspodje-
lu sredstava, procjena rezultata imple-
mentacije Programa, kao i procjena ne-
predviĿenih rashoda i rizika. 
 
 
3. OPĻI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA  
 
3.1. Opļi/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj  Programa  je da se 
kroz financiranje/sufinanciranje proje -
kata iz oblasti koje su u nadleĥnosti Mi-
nistarstva za urbanizam, prostorno ure -
Ŀenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, a koje dostave 
niĥe razine vlasti ð grad/opļine u sasta-
vu Kantona, omoguļi unapreĿenje i teh-
niľki napredak u oblasti graĿenja, pros-
tornog ureĿenja i efikasnija zaģtita okoli-
ģa, poboljģavanje energetske efikasnosti, 

posebno rjeģavanje problema upravlja-
nja otpadom, ģto su osnovni uvjeti zdra -
vog i odrĥivog razvoja i pribliĥavanje 
europskim standardima u ovoj oblasti.  
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Time bi se unaprijedio sustav graĿenja,  
planiranja prostora, praļenja kvaliteta 
okoliģa i pruĥila financijska podrģka za 
provedbu projekata iz ovih oblasti. Ov-
im Programom ļe se vrģiti efikasna im-
plementacija Zakona o prostornom ure-
Ŀenju i graĿenju Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde i Zakona o zaģtiti oko-
liģa. 
 
3.2. Posebni/specifiľni ciljevi Programa 
 

Posebni/specifiľni ciljevi ovog 
Programa, definirani su sukladno napri -
jed navedenim Zakonima, Programu ra-
da Vlade i Ministarstva za 2026. godinu, 
Prioritetnom cilju 1. ( Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaģtite okoliģa i oľuvanja prirode) 
u okviru Strateģkog cilja 3. (Osigurati 
odrĥivo upravljanje okoliģem i prirod -
nim resursima, te jaľati prostornoplan-
ske i komunalne infrastrukturne kapaci -
tete u lokalnim zajednicama na podru -
ľju Kantona) Strategije razvoja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde su:  
 

- Jaľanje i modernizacija kapacite-
ta iz oblasti graĿenja, prostornog 
planiranja, katastra kao i drugih 
oblasti neophodnih za stvaranje 
jedinstvenog zaokruĥenog susta-
va koji ļe omoguļiti prije svega 
bolje planiranje prostora kako bi 
se omoguļilo organiziranje i pla-
nsko graĿenje na istom; 

- Oľuvanje, zaģtita i unapreĿiva-
nje stanja u oblasti zaģtite okoli-
ģa, kao i stvaranje boljih uvjeta 
ĥivota; 

- Poboljģanje energetske efikasno-
sti, ostvarivanje energetskih i eko-
nomskih uģteda, kao i smanjene 
emisije stakleniľkih gasova;   
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- Podsticanje odrĥive uporabe pri-
rodnih resursa kroz uspostavu  
integralnog sustava upravljanja 
otpadom, primarno odvajanja ot -
pada radi smanjenja nastajanja ot-
pada i smanjenja ģtetnih utjecaja, 
koriģtenje vrijednih svojstava ot-
pada i samoodrĥivost sustava 
upravljanja komunalnim  otpad-
om; 

- UreĿenje javnih povrģina i oľu-
vanje prirodnih resursa.  

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOŉENJE PROGRAMA 

 
Sredstva za implementaciju cilje-

va iz ovog Programa u iznosu od 
320.000,00 KM planirana su Proraľunom 
i Planom utroģka sredstava Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde za 2026. godinu, dijelom  

kao namjenska sredstva sa Podraľuna 
za zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde u iznosu od 90.000,00 
KM, a dijelom kao sredstva iz  izvornih 
prihoda Kantona u iznosu od 230.000,00 
KM.   
 

Sredstva za financiranje/sufina -
nciranje ļe se dodjeljivati na temelju pri-
stiglih projekata, koje ļe po upuļenom  
javnom pozivu opļine/grad u sastavu 
Bosansko-podrinjskog  kantona Goraĥde 
dostaviti na adresu Ministarstava za ur-
banizam, prostorno  ureĿenje i zaģtitu  
okoliģa Bosansko-podrinjskog  kantona 
Goraĥde. Javni poziv ļe biti otvoren do 
kraja perioda predviĿenog za trajanje 
Programa ili do utroģka sredstava pre-
dviĿenih ovim Programom. 

U sluľaju ukazane potrebe, a su- 
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kladno ľlanku 52. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu, 20% sred-
stava definiranih ovim Programom mo -
ĥe se dodijeliti izravno bez objave jav-
nog poziva.  
 
 
5. KRITERIJUMI  ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA  
 

Sredstva se rasporeĿuju suklad-
no Programu rada Vlade i Ministarstva 
za 2026. godinu i Planu utroģka namje-
nskih sredstava Ministarstva sa podra -
ľuna za zaģtitu okoliģa Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde za 2026. godi-
nu, na koji je suglasnost dala Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona  Goraĥde Od-
lukom broj: 03-11-622/26 od 18. 3. 2026. 
godine.  
 

Ministarstvo ļe putem struľnih 
sluĥbi vrģiti procjenu podnesenih proje-
kta i zahjeva za dodjelu sredstava za nji-
hovu provedbu, na temel ju jasno utv-
rĿenih kriterijuma vrednovati, saľiniti 
detaljno izvijeģļe i dostaviti ga ministru. 
Prilikom procjene neļe se razmatrati 
programi i projekti koji su financirani iz 
sredstava Proraľuna Ministarstva u pre-
thodnoj proraľunskoj godini i za koje ni-
su dostavljena izvijeģļa o provedbi. Od-
luku o odobravanju sredstava na prijed -
log Ministarstva donosi Vlada Bosansko 
-podrinjskog  kantona Goraĥde. 
 

Kriterijumi za dodjelu ð troģenje 
sredstava su: 
 

- da predloĥeni projekat tretira ob-
last iz nadleĥnosti rada Minista-
rstva, 

- da se projekat realizira na podru-
ľju Bosansko-podrinjskog  kanto- 
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na Goraĥde, 

- da ļe korist od njegove provedbe 
imati viģe osoba (sa moguļnoģļu 
utvrĿivanja njihovog okvirnog 
broja) i 

- da vrijednost projekta ne prelazi 
iznos sredstava planiranih za te 
namjene u Proraľunu Ministarst-
va za 2026. godinu ; u suprotnom, 
prijedlog projekta mora sadrĥava-
ti dokaz da su veļ osigurana ne-
dostajuļa sredstva za njegovu 
provedbu (sufinanciranje). Proje-
kti kojima se predviĿa sufinanci-
ranje ļe imati prednost. 

 
 

6. KORISNICI SREDSTAVA  
 

Korisnici sredstava su niĥe razi-
ne vlasti  ð opļine/grad  u sastavu Bosan-
sko-podrinjskog  kantona Goraĥde. Kori -
snici sredstava trebaju osigurati vidljivo -
st, promociju, koriģtenje i ģirenje rezulta-
ta ovog Programa. 
 
 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA 
I MONITORING  

 
Za provoĿenje ovog Programa  

utroģka sredstava, implementaciju pla-
niranih sredstava i monitoring utroģka 
sredstava nadleĥni su uposlenici Mini-
starstva za urbanizam, prostorno ureĿe-
nje i zaģtitu okoliģa i isti ne zahtijeva an-
gaĥman dodatnog broja radnika. 
 
 

8. PROCJENA REZULTATA  
 

Provedbom Programa oľekuju se 
sljedeļi rezultati: osiguranjem podrģke  
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niĥim razinama vlasti omoguļit ļe se 
unapreĿenje prostornog planiranja i gra-
Ŀenja, efikasnija zaģtita okoliģa, pobolj-
ģanje energetske efikasnosti, ureĿenje ja-
vnih povrģina i naroľito rjeģavanje pro-
blema upravljanja otpadom, ģto su te-
meljni uvjeti zdravog i odrĥivog razvoja 
i pribliĥavanje europskim standardima 
u ovoj oblasti.  
 

Poslije donoģenja odluke o odob-
ravanju novľanih sredstava, prije trans-
fera istih, sa odabranim korisnicima ļe 
biti zakljuľen ugovor o dodjeli financij-
skih sredstava, kojim ļe se precizirati 
naľin utroģka. Po okonľanju projekata 
korisnici sredstava su duĥni dostaviti iz-
vijeģļa o provedbi projekata i utroģku 
sredstava.  
 

Ministarstvo za urbanizam, pros -
torno ureĿenje i zaģtitu okoliģa ļe svo-
jim aktivnim uľeģļem osigurati praļenje 
provedenih aktivnosti, nadzor nad pro -
vedbom projekata i kont rolu namjensk-
og utroģka sredstava. Sukladno zakon-
skim propisima, vaĥnu ulogu u nadzoru 
namjenskog troģenja sredstava imat ļe i 
Ured za reviziju i Ministarstvo za fina -
ncije BPK Goraĥde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIŉENIH 

RASHODA I RIZIKA  
 

Ne procjenjuje se moguļnost ne-
predviĿenih reshoda, a rizik za imple-
mentaciju Programa je eventualna ne-
moguļnost osiguranja prihoda zbog ne-
dovoljnog priliva sredstava.  
 

Broj: 09-11-353-2/26             M I N I S T A R  
1. 7. 2026. godine                Bojan Kruniļ, v.r. 
     G o r a ĥ d e  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó,  broj: 8/15),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 18. 6. 2026. godine. d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Ministarstvu  
za urbanizam, prostorno ureĿenje i 
zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde za popunu 
upraĥnjenog radnog mjesta 

namjeģtenika 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Ministarstvu za urbanizam, prosto -
rno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde za popu-
nu upraĥnjenog radnog mjesta namje-
ģtenika i to: 
 

- viģi referent za administrativne 
poslove, stanove i poslovne pr o-
store, na neodreĿeno vrijeme, 1 
(jedan) izvrģitelj. 

 
Ľlanak 2. 

 
 Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke su osigurana iz Proraľuna Ministarst-
va za urbanizam, prostorno ureĿenje i 
zaģtitu okoliģa za 2026. godinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavlji vanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u  
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òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð30-1497/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
 

710 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno ľlanku 50. Zakona o izvrģe-
nju Proraľuna Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, broj: 13/25), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
35. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 18. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti n a izmjene 
Programa utroģka sredstava 

Ministarstva za urbanizam,  prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde sa 

ekonomskog koda 614400 ð  
Subvencije javnim poduzeļima 

 
Ľlanak 1. 

 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na izmjene Programa utroģka sred-
stava Ministarstva za urbanizam, pros -
torno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskog koda 614 400 ð Subvencije 

javnim poduzeļima u ukupnom iznosu 
od 145.000,00 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1499/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 

......................................... 
 

710a) 
 

Na temelju ľlanka 51. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25) i Pla-
na utroģka namjenskih sredstava sa po-
draľuna za zaģtitu okoliģa Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde za 2026. go-
dinu broj:  09-11-159-2/26 od 19. 3. 2026. 
godine, Ministarstvo za urbanizam, pro -
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa utvrĿuje: 
 
 

P R O G R A M  
utroģka sredstava  Ministarstva za 
urbanizam, prostorno ureĿenje i 
zaģtitu okoliģa sa ekonomskog koda 

614 400 ð Subvencije javnim 
poduzeļima 

 

1. NAZIV PROGRAMA  
 

Naziv Programa je: òProgram utroģka 
sredstava Ministarstva za urbanizam, 
prostorno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
sa ekonomskog koda 614 400 ð Subven-
cije javnim poduzeļima. 
 

PODACI O PROGRAMU  
 

Period provedbe Programa:    
                          1. 4. ð 31. 12. 2026. godine 
 

Proraľunska pozicija:   
    Subvencije javnim poduzeļima 
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Ekonomski kod:         614 400 
 

Ukupna vrijednost Programa:  
                                       145.000 KM  
 

Odgovorna osoba:             Bojan Kruniļ 
 

Pozicija odgovorne osobe:   Ministar za 
urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu      
okoliģa Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 
 

Kontakt osoba za Program:  
                                                Bojan Kruniļ 
 

Kontakt -telefon:              038 224 257 
 

Kontakt e -mail:    
             minurbanizam@bih.net.ba 
 

Internet:              www.bpkg.gov.ba  
 
 
SUGLASNOST NA PROGRAM  
 
Suglasnost na ovaj Program, sukladno 
ľlanku 51. Zakona o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog  kantona Gora-
ĥde za 2026. godinu (òSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 13/25), dala je Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde Odlukom 
broj: 03-11-1499/26 od 18. 6. 2026. god. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
2.1. Svrha Programa 
 
Svrha ovog Programa utroģka sredstava 
je podrģka projektima javnih poduzeļa i 
javne ustanove koje se ne financiraju  iz 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde (u daljnjem tekstu: javne us-
tanove) sa podruľja Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, odnosno financi-
jska podrģka za implementaciju priori - 

mailto:minurbanizam@bih.net.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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tetnih ciljeva i programskih zadataka 
Ministarstva iz oblasti zaģtite okoliģa na 
podruľju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sukladno Prioritetnom cilju 1. 
(Osigurati efikasnu uspostavu i instru -
mente implementacije mjera zaģtite oko-
liģa i oľuvanja prirode) u okviru Strate -
ģkog cilja 3. (Osigurati odrĥivo upravlja-
nje okoliģem i prirodnim resursima, te 
jaľati komunalne infrastrukturne kapa-
citete u Kantonu) Strategije razvoja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde. 

TakoĿer, svrha Programa je da 
se, sukladno ľlanku 51. Zakona o izvrģe-
nju Proraľuna Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó br-
oj: 1/25), osigura planski i transparenta n 
utroģak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614 400 ð Subvencije jav-
nim poduzeļima. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroģka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 400 ð Subvencije jav-
nim poduzeļima definira sve kljuľne 
elemente implementacije planiranih pr o-
raľunskih sredstava kako je to usvojeno 
Programom rada Vlade Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde za 2026. godi-
nu, kao ģto su: iznos sredstava, opļi i 
posebni ciljevi Programa, korisnici sred -
stava, kriterijumi za raspodjelu sredsta -
va, procjena rezultata implementacije 
Programa, kao i procjena nepredviĿenih 
rashoda i rizika.  
 
 

3. OPĻI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA  

 

3.1. Opļi/osnovni cilj Programa 
 

Osnovni cilj Programa  je da se  
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kroz financiranje/sufinanciranje proje -
kata iz oblasti koje su u nadleĥnosti Mi-
nistarstva za urbanizam, prostorno ure -
Ŀenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, a koje dostave 
javna poduzeļa i javne ustanove sa po-
druľja Bosansko-podrinjskog kanton a Go-
raĥde, omoguļi unapreĿenje i efikasnija 
zaģtita okoliģa, poboljģavanje energetske 
efikasnosti, javna i medijska promocija 
vaĥnosti oľuvanja ľovjekovog okoliģa, 
edukativne radionice, kao i duge aktiv -
nosti koje za rezultat imaju oľuvanje 
okoliģa i zdravog ĥivota, a ģto su osno-
vni uvjeti zdravog  i odrĥivog razvoja i 
pribliĥavanja europskim standardima u 
ovoj oblasti. Ovim Programom ļe se vr-
ģiti efikasna implementacija Zakona o 
prostornom ureĿenju i graĿenju Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde i Za-
kona o zaģtiti okoliģa. 
 
3.2. Posebni/specifiľni ciljevi Programa  

 

Posebni/specifiľni ciljevi ovog 
Programa definirani su sukladno napri -
jed navedenim Zakonima, Programu ra-
da Vlade i Ministarstva za 2026. godinu, 
Prioritetnom cilju 1. ( Osigurati efikasnu 
uspostavu i instrumente implementacije 
mjera zaģtite okoliģa i oľuvanja prirode) 
u okviru  Strateģkog cilja 3. (Osigurati od -
rĥivo upravljanje okoliģem i prirodnim 
resursima na podruľju Kantona) Strate-
gije razvoja Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, a to su:  
 

- Oľuvanje, zaģtita i unapreĿivanje 
stanja u oblasti zaģtite okoliģa, 
kao i stvaranje boljih uvjeta ĥivota,  

- Poboljģanje energetske efikasnos-
ti, ostvarivanje energetskih i eko-
nomskih uģteda, kao i smanjene 
emisije ģtetnih materija,  

- Medijska i svaka druga promoci - 
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ja vaĥnosti oľuvanja ľovjekovog 
okoliģa kao ģto su javne tribine, 
edukativne emisije, kvizovi i sl.,  

- UreĿenje prostora i oľuvanje pri-
rodnih resursa, 

- UreĿenje javnih povrģina, 
- Nabavka opreme i materijala ko-
jom ļe se unaprijediti oľuvanje 
zaģtite okoliģa. 

 

 

4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOŉENJE PROGRAMA 

 

Sredstva za implementaciju cilje-
va iz ovog Programa u iznosu od 
145.000,00 KM planirana su Proraľunom 
i Planom utroģka sredstava Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu,  dijelom  kao 

namjenska sredstva sa podraľuna za za-
ģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde u iznosu od  70.000,00 KM , 
a dijelom kao sredstva iz izvornih pri -
hoda Kantona u iznosu od  75.000,00 KM.  
 

Sredstva za financiranje/sufina -
nciranje ļe se dodjeljivati na temelju pri-
stiglih projekata, koje ļe javna poduzeļa 
i javne ustanove  sa podruľja  Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde dostaviti 
na adresu Ministarstava za urbanizam, 
prostorno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bo-
sansko-podrinjskog  kantona Goraĥde po 
javnom pozivu objavljenom u sredstvi -
ma javnog informiranja na podruľju Ka-
ntona i sluĥbenoj web-stranici Kantona. 

U sluľaju ukazane potrebe, a su-
kladno ľlanku 52. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu, 20% sred-
stava definiranih ovim Programom mo -
ĥe se dodijeliti izravno bez objave javn-
og poziva. 
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5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA  
 

Sredstva se rasporeĿuju suklad-
no Programu rada Vlade i Ministarstva 
za 2026. godinu i Planu utroģka sredsta-
va Ministarstva za 2026. godinu, na koji 
je suglasnost dala Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde Odlukom br -
oj: 03-11-622/26 od 18. 3. 2026. godine.  
 

Ministarstvo ļe putem struľnih 
sluĥbi vrģiti procjenu podnesenih proje-
kta i zahjeva za dodjelu sredstava za nji-
hovu provedbu, na temelju jasno utvr -
Ŀenih kriterijuma vrednovati, saľiniti 
detaljno izvijeģļe i dostaviti ga ministru. 
Prilikom procjene neļe se razmatrati 
programi i projekti koji su financirani iz 
sredstava Proraľuna Ministarstva u pre-
thodnoj proraľunskoj godini i za koje 
nisu dostavljena izvijeģļa o provedbi. 
Odluku o odobravanju sredstava na pri -
jedlog Ministarstva donosi Vlada Bosan-
sko-podrinjskog  kantona Goraĥde. 
 

Kriterijumi za dodjelu ð troģenje 
sredstava su: 
 

- Da predloĥeni projekat tretira 
oblast iz nadleĥnosti rada Mini-
starstva, 

- Da se projekat realizira na pod-
ruľju Bosansko-podrinjskog  kan-
tona Goraĥde, 

- Da ļe korist od njegove proved-
be imati viģe osoba (sa moguļno-
ģļu utvrĿivanja njihovog okvir -
nog broja) i 

- Da vrijednost projekta ne prelazi 
iznos sredstava planiranih za te 
namjene u Proraľunu Ministarst-
va za 2026. godinu . U suprotnom, 
prijedlog projekta mora sadrĥa-
vati dokaz da su veļ osigurana  
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nedostajuļa sredstva za njegovu  
provedbu (sufinanciranje). Proje-
kti kojima se predviĿa sufinanci-
ranje ļe imati prednost. 

 

 

6. KORISNICI SREDSTAVA  
 

Korisnici sredstava su javna po-
duzeļa i javne ustanove sa podruľja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde.  
Korisnici sredstava trebaju osigurati vi -
dljivost, promociju, koriģtenje i ģirenje 
rezultata ovog Programa. 
 

 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA  
I MONITORING  

 

Za provoĿenje ovog Programa 
utroģka sredstava, implementaciju pla-
niranih sredstava i monitoring utroģka 
sredstava nadleĥni su uposlenici Mini-
starstva za urbanizam, prostorno ureĿe-
nje i zaģtitu okoliģa i isti ne zahtijeva an-
gaĥman dodatnog broja radnika. 
 

 

8. PROCJENA REZULTATA  
 

Provedbom Programa oľekuju se 
sljedeļi rezultati: efikasnija zaģtita okoli-
ģa, poboljģanje energetske efikasnosti, 
ureĿenje prostora i pribliĥavanje euro-
pskim standardima u ovoj oblasti.  
 

Poslije donoģenja odluke o odob-
ravanju novľanih sredstava, prije trans-
fera istih, sa odabranim korisnicima ļe 
biti zakljuľen ugovor o dodjeli financij-
skih sredstava, kojim ļe se precizirati 
naľin utroģka. Po okonľanju projekata 
korisnici sredstava su duĥni dostaviti 
izvijeģļa o provedbi projekata i utroģku 
sredstava.  
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Ministarstvo za urbanizam, pro -
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa ļe svo-
jim aktivnim uľeģļem osigurati pomoļ u 
provoĿenju operativno-tehniľkih poslo-
va za koje predlagaľi nemaju potrebne 
resurse,  praļenje provedenih aktivnosti, 
nadzor nad provedbom projekata i ko -
ntrolu namjenskog utroģka sredstava. 
Sukladno zakonskim propisima, vaĥnu 
ulogu u nadzoru namjenskog troģenja 
sredstava imat ļe i Ured za reviziju i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIŉENIH 

RASHODA I RIZIKA  
 

Ne procjenjuje se moguļnost ne-
predviĿenih rashoda i rizika za imple -
mentaciju Programa.  
 

Suglasnost na ovaj Program dala 
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, Odlukom broj: 03-11-1499/26 
od 18. 6. 2026. godine.  
 

Broj: 09-11-357-2/26             M I N I S T A R  
1. 7. 2026. godine                  Bojan Kruniļ,v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

711 
 

     Na temelju ľlanka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 44. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (òSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 13/25), a u svezi sa Uredbom o kri-
terijumima za financiranje programa i 
projekata neprofitnih organizacija i ud -
ruga koji se financiraju/sufinanciraju iz 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto - 
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na Goraĥde (òSluĥbene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 6/ 
16 i 12/16), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 35. redovitoj sje 
dnici, odrĥanoj dana 18. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Program 
utroģka sredstava Ministarstva za 

unutarnje poslove  Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde sa 

ekonomskog koda 614300 - Tekuļi 
transferi neprofitnim organizacijama  

 

Ľlanak 1. 
 

      Ovom se Odlukom d aje suglas-
nost na Program utroģka sredstava teku-
ļih transfera sa ekonomskog koda 614 
300 - Tekuļi transferi neprofitnim orga-
nizacijama, utvrĿenih u Proraľunu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, na razdjelu 14, organiza-
cijskom kodu 141 - Ministarstvo za unu -
tarnje poslove, u iznosu od 3.000,00 KM 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25). 
 

Ľlanak 2. 
 

      Program utroģka iz ľlanka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke.  
                                                                            

Ľlanak 3. 
 

      Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za unutarnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi  
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Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1501/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

......................................... 
 

711a) 
 

Na temelju Uredbe o kriterijumi -
ma za financiranje programa i projekata 
neprofitnih organizacija i udruga koje se 
financiraju/sufinanciraju iz Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrin jsk-
og kantona Goraĥdeó, broj:6/16 i 12/16) , 
a u svezi sa ľlankom 44. Zakona o izv-
rģenju Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu (òSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 13/25), Ministar-
stvo za unutarnje poslove Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, utvrĿuje: 
 
 

P R O G R A M  
utroģka sredstava Ministarstva za 

unutarnje poslove Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

sa ekonomskog koda 614300 - Tekuļi 
transferi neprofitnim organizacijama  

 
 
1. NAZIV PROGRAMA  
 
Naziv Programa je: òProgram utroģka 
sredstava Ministarstva za unutarnje po -
slove Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde sa ekonomskog koda 614300 ð Te-
kuļi transferi neprofitnim organizacija-
maó. 
 
 

Period provedbe Programa:      
                         15. 7. - 31. 12. 2026. godine 
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Proraľunska pozicija:  
             razdjel 14, organizacijski kod 141 
 

Ekonomski kod :                           614300 
 

Ukupna vrijednost Programa  
                                                  3.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                   Edin Vranj 
 

Pozicija odgovorne osobe:          Ministar  
 

Kontakt osoba za Program :         
                                               Jasmina Prģeģ 
 

Kontakt telefon :                    038/221-532 
 

Kontakt e -mail :  
                       jasmina.prses@bpkg.gov.ba 
 

Internet:              www.mup.bpkg.gov.ba   
 

 
 

SUGLASNOST NA PROGRAM  
 

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde Odlukom broj: 03-11-1501/26 od 18. 
6. 2026. godine. 
 

 

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 

2.1. Svrha Programa 
 

Ovim se Programom utvrĿuju 
kriterijumi za dodjelu sredstava, naľin 
podnoģenja zahtjeva, naľin doznaľava-
nja sredstava i nadzor nad utroģkom sre-
dstava iz Proraľuna Ministarstva z a unu-
tarnje poslove Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde (u daljnjem tekstu: Mini-
starstvo) sa ekonomskog koda 614300 - 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama. 
 

Svrha ovog Programa je pruĥa- 
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nje podrģke u radu udruga/neprofitnih 
organizacija u cilju stvaranja preduvjeta 
da svojim programskim aktivnostima 
doprinesu jaľanju partnerstva i suradnje 
sa pripadnicima Ministarstva, kao i po -
boljģanju uvjeta djelovanja udruge/ne-
profit ne organizacije i njenog ľlanstva. 
 

TakoĿer, svrha ovog Programa je 
da se, sukladno Zakonu o izvrģenju Pro-
raľuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, osigura planski i transparen-
tan utroģak sredstava odobrenih na ov-
om ekonomskom kodu.  
 
2.2. OPIS PROGRAMA  
 

Programom je predviĿeno da se 
financijskim sredstvima iz  Proraľuna Mi-
nistarstva pomogne provedba program -
skih aktivnosti iz oblasti unutarnjih po -
slova. 
 
 
3. OPĻI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA  
 
3.1. Opļi/osnovni cilj Programa 
    

Opļi cilj Programa je financijska 
podrģka udrugama/neprofitnim organi-
zacijama kako bi se osigurali adekvatni 
uvjeti za rad i stvorile pretpostavke za 
osnaĥivanje i jaľanje uloge udruga/ne-
profitnih organizacija u promociji i pro -
voĿenju aktivnosti usmjerenih na afir-
maciju programa iz oblasti unutarnjih 
poslova. 
 
3.2. Posebni/specifiľni ciljevi Programa 
 

Kao posebni ciljevi Programa su 
financijska pomoļ udrugama/neprofit-
nim organizacijama za provedbu onih 
projektnih aktivnosti koje se odnose na  

mailto:jasmina.prses@bpkg.gov.ba
http://www.mup.bpkg.gov.ba/
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uľeģļe u organiziranju i obiljeĥavanju  
znaľajnih datuma pripadnika Ministar-
stva, a osobito onih koje se odnose na 
obiljeĥavanje i oľuvanje uspomena na 
poginule pripadnike policije i na njihov 
doprinos koji su dali u odbrambeno -
oslobodilaľkom ratu u periodu 1992-
1995. godina, uz pruĥanje duĥne paĥnje 
porodicama poginulih pripadnika poli -
cije; obiljeĥavanje dana uspostave Mini-
starstva, tj. Dana policije, kao i odrĥava-
nju veza i druĥenja sa organizacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine koje nje-
guju i ľuvaju uspomene na veterane po-
licije.   
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA 

 
Potrebna sredstva za provoĿenje 

ovog Programa utroģka sredstava iznose 
3.000,00 KM i ista su planirana i utvrĿe-
na u Proraľunu Ministarstva za 2026. 
godinu na ekonomskom kodu 614300 - 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci -
jama. 
 
 

5. KRITERIJUMI ZA RASPODJELU 
SREDSTVA  

 

 5.1. Opļi i posebni kriterijumi 
 

         Opļi kriterijumi koje moraju is-
punjavati udruge/neprofitne organiza -
cije  da bi dobile sredstva su: 
 

- da je udruga/neprofitna organi -
zacija registrirana na podruľju 
Bosansko-podrinjskog kantona     
Goraĥde; 

- Da udruga/neprofitna organiza -
cija ima financijsko izvijeģļe za 
2025. godinu; 
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- Projekat ili obrazloĥen zahtjev za 
odobravanje sredstava. 

 

          Posebni kriterijumi  koje moraju 
ispunjavati udruge/neprofitne organi -
zacije da bi dobile sredstva su: 
 

- da se radi o projektu ili zahtjevu 
koji doprinosi promociji Minista -
rstva u oblasti obiljeĥavanja zna-
ľajnih datuma pripadnika polici-
je, 

- da unapreĿuje kulturne, sports-
ke ili druge oblike organiziranja i 
suradnje udruge/neprofitne or -
ganizacije sa istim ili sliľnim ud-
rugama/neprofitnim 
organizacijama u FBiH, 

- sredstva za provedbu projekata 
ili aktivnosti koja se traĥe moraju 
biti u granicama odobrenih pro -
raľunskih sredstava, 

- rjeģenje o registraciji ne starije od 
6 mjeseci; 

- projekat ili zahtjev dostavljen na 
aplikativnom obrascu koji je sas-
tavni dio Programa;  

- usvojeno financijsko izvijeģļe za 
prethodnu godinu.  

 

          Odluke o odobravanju sredstava 
za projekte ili zahtjeve donosi Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 
5.2. Selekcijski i bodovni kriterijumi  
 

Prijedlog projekata ili zahtjeva ra -
zmatrat ļe posebno povjerenstvo, koje 
ļe imenovati ministar Ministarstva. 
 

Bodovni kriterijumi ľine temelj 
za procjenu kvali teta prijedloga proje-
ktnih aktivnosti u svezi sa opļim i po-
sebnim ciljevima te kriterijumima ovog 
Programa. Oni sadrĥe elemente kvalite- 
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ta i kvantiteta, od kojih svaki nosi odreĿen broj bodova. 
 

Projektne aktivnosti ļe biti proci-jenjene skalom bodova od 0 do 30 i bit ļe 
poredane po svojoj vrijednosti.  

 

Bodovni kriterijumi  

K r i t e r i j u m  
Maksimalan 

rezultat  

Da li ļe predloĥene projektne aktivnosti imati pozitivan utjecaj na 
aktivnosti Ministarstva u pogledu doprinosa obiljeĥavanju znaľajnih 
datuma i dogaĿaja? 

5 

Da li su razraĿeni oľekivani rezultati predloĥenih projektnih aktivnosti? 5 

Da li je razraĿen financijski plan pojedinih predloĥenih projektnih 
aktivnosti?  

5 

Da li su sve predloĥene projektne aktivnosti odgovarajuļe predstavljene 
u financijskom planu?  

5 

Da li je osigurana vidljivost, promocija, koriģtenje i ģirenje rezultata 
ovog Programa? 

5 

Visina sopstvenih sredstava od strane aplikanta potrebna za provedbu 
projektnih aktivnosti  

5 

 
Za svaki kriterijum povjerenstvo 

daje ocjenu izmeĿu 1 i 5 sljedeļim kate-
gorijama ocjena: 
 

1 ð veoma slabo 
2 ð slabo 
3 ð adekvatno 
4 ð dobro 
5 ð vrlo dobro  
 

Povjerenstvo ļe procjenjivati vri -
jednost kriterijuma te minimalan broj 
bodova u ovisnosti o broju predloĥenih 
projektnih aktivnosti. Svi ľlanovi povje-
renstva dodjeljuju ocjene, a ukupan broj 
bodova se dobije kada se zbir ocjena do-
bivenih od svih ľlanova povjerenstva 
podjeli sa brojem ľlanova povjerenstva. 
 

Bodovanje se vrģi po temelju tab-
lice za ocjenjivanje prijedloga projektnih 
aktivnosti i ista je sastavni dio ovog Pro -
grama. 

6. KORISNICI SREDSTAVA  
 

Korisnici sredstava su udruge/  
neprofitne organizacije registrirane na 
podruľju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde koje provedbom Programa i 
aktivnosti doprinose oľuvanju sjeļanja 
na poginule pripadnike policije Minista -
rstva iz perioda odbrambeno -oslobodi-
laľkog rata 1992-1995. godina i poboljģa-
nju statusa svojih ľlanova. 
 

 

7. POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA  
I MONITORING  

 

ProvoĿenje Programa i monitori-
ng istog vrģit ļe osobe zaposlene u Kabi-
netu ministra i Sektoru za pravne i eko -
nomske poslove Ministarstva.  
 

Korisnik Programa je duĥan, na- 
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kon utroģka odobrenih sredstava, dosta-
viti Ministarstvu izvijeģļe o provedenim 
aktivnostima koje su odobrene za finan-
ciranje iz Programa sa prateļom doku-
mentacijom iz koje je vidljiva namjena 
utroģka sredstava. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA  
 

Provedbom progr amskih aktiv -
nosti iz toľke 2. ovog Programa odrĥat 
ļe se kontinuitet odavanja poľasti pogi-
nulim pripadnicima policije iz perioda 
odbrambeno-oslobodilaľkog rata 1992-
1995. Godina, kao i odrĥavanje i pobo-
ljģanje meĿusobne suradnje pripadnika 
Ministarstva sa ľlanovima udruga/ne-
profitnih organizacija koje doprinose 
afirmaciji aktivnosti iz oblasti unutarnjih 
poslova. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIŉENIH 

RASHODA I RIZIKA  
 

U prijedlogu projekta ili zahtjeva 
za sredstvima aplikanti su duĥni pro-
cijeniti  rizike koji mogu utjecati na ost-
varivanje planiranih rezultata projekta 
ili zahtjeva kao i dati prijedlog mjera ko -
je ļe poduzeti u sluľaju ostvarivanja is-
tih. 
                                                                                                                   

Broj: 07-01-11-3533/26           M I N I S T A R  
22. 6. 2026. godine                  Edin Vranj ,v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 39. stavak 1. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto - 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
na Goraĥde za 2026. godinu (òSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó, broj: 13/25), Vlada Bosansko-
podrinjskog kanton a Goraĥde, na 35. 
Redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za pokretanje 
postupka nabavke raľunarske opreme 
za potrebe Uprave policije u sastavu 
Ministarstva za unutarnje poslove 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost policijskom komesaru Uprave poli -
cije u sastavu Ministarstva za unutarnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da pokrene postupak nabavke 
raľunarske opreme i to: 
 

a) Raľunar sa konfiguracijom 1 kom -
ad ukupne vrijednosti od 3.010,60 
KM sa PDV -om i 7-14700/16GB/ 
SSD500GB/500W/Win11Pro sa do-
datnom opremom                                     

b) Monitor 1 komad ukupne vrijedno -
sti od 259,00 KM sa PDV-om 

      24MC645GF24 IPS, 1920x1080, 75 Hz                           
c) Printer LaserJet Pro 1 komad uku -

pne vrijednosti od 1.146,60 KM sa 
PDV -om 

                                          
Ľlanak 2. 

 
Sredstva potrebna za nabavku 

opreme iz ľlanka 1. ove Odluke u uku-
pnoj vrijednosti nabavke od 4.416,20 KM  
sa PDV-om osigurana su u Proraľunu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (òSluĥbene novine Bosa- 
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nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 13/25), razdjel 14, organizacijski kod 
142 ð Uprava policije, na ekonomskom 
kodu 821300 - Nabavka opreme. 
 

Nabavku raľunarske opreme iz 
ľlanka 1. ove Odluke obaviti sukladno 
Okvirnom sporazumu o sukcesivnoj is -
poruci raľunarske opreme za potrebe in-
stitucija Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde potpisanim sa dobavljaľem 
òDRINEXó d.o.o. Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutarnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde i Minista-
rstvo za financije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, svako u okviru svojih 
nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1502/26               P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 18. stavak (1) Zakona o javnim 
nabavkama (ăSluĥbeni glasnik BiHó, br-
oj: 39/14,59/22 i 50/24), ľlanka 5. Spora-
zuma o provoĿenju postupka zajedniľ-
ke javne nabavke, broj: 03-11-1072-1/24 
od 10. 5. 2024. godine, Vlada Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goraĥde, na 35. re-
dovit oj sjednici, odrĥanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o dopuni  Odluke o pokretanju 

postupaka zajedniľkih javnih nabavki 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovo se Odlukom dopunjuje Od -
luka o pokretanju postupaka zajdniľkih 
javnih nabavki broj: 03-11-1221/26 od 
14. 5. 2026. godine, na sljedeļi naľin: 
 

- U ľlanku 1. u stavak  (2) dodaje 
se sljedeļi potupak pod rednim 
brojem 11. koji glasi  òSukcesiv-
na isporuka raľunarske opremeó, 

 

- U ľlanku 3. dodaje se sljedeļi po-
stupak pod rednim brojem 11. 
koji glasi òSukcesivna isporuka 
kompijuterske opremeó sa pro-
cijenjenom vrijednoģļu u iznosu 
od 300.000,00 KM. 

 

  Ostali dijelovi Odluke ostaju ne -
promijenjeni.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u  
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11ð1221-2/26           P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 70. Zakona o 
javnim nabavkama (ăSluĥbeni glasnik  
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BiHó, broj: 39/14, 59/22 i 50/24), a na 
preporuku Povjerenstva za provoĿenje 
postuka nabavke bankarskih usluga vo-
Ŀenja depozitnog i transakcijskog raľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, imenovanog Rjeģenjem Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, br-
oj: 03-11-751/26 od 3. 4. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o poniģtenju postupka nabavke 

bankarskih us luga voĿenja depozitnog 
i transakcijskog raľuna  Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Poniģtava se otvoreni postupak 

nabavke bankarskih usluga voĿenja de-
pozitnog i transakcijskog raľuna Bosan-
sko-podrinjskog kantona  Goraĥde jer ni-
jedna od primljenih ponuda nije prihva -
tljiva.  
 

Ľlanak 2. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
donoģenja i objavit ļe se na web stranici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, uz istovremeno upuļivanje svim 
ponuĿaľima koji su uľestvovali u pred-
metnom postupku javne na bavke, a na-
knadno ļe se objaviti u òSluĥbenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 
 Predmetni postupak javne naba-
vke pokrenut je Odlukom Vlade Bosa - 
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nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, br-
oj: 03-11-772/26 od 3. 4. 2026. godine. 

Procijenjena vrijednost nabavke 
iznosila je 140.000,00 KM. 

Javna nabavka provedena je 
putem otvorenog postupka.  

Obavjeģtenje o nabavci broj: 978-
1-2-14-3-10/26 poslano je na objavu da-
na 23. 4. 2026. godine, te je istog dana ob-
javljeno i na Portalu javnih nabavki.  

Saĥetak Obavjeģtenja o nabavci 
objavljen je u òSluĥbenom glasniku BiHó, 
broj: 31/26 od 5. 5. 2026. godine. 

Povjerenstvo za provoĿenje pos-
tupka predmetne nabavke, imenovano 
Rjeģenjem Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, broj: 03-11-751/26 od  
3. 4. 2026. godine (u nastavku: Povjeren-
stvo) je u svom Izvijeģļu o radu br. 03-
11-772-14/26 od 17. 6. 2026. godine, utv-
rdilo sljedeļe: 
 

- da su po objavi odgovarajuļeg obav-
jeģtenja o nabavci blagovremeno pri-
stigle 3 (tri) ponude sljedeļih ponu-
Ŀaľa:   

 

1. NLB BANKA D.D. SARAJEVO , 
ul. Koģevo,br. 3 sa cijenom u iz-
nosu od 0,01 KM. 

2. BBI BANKA D.D. SARAJEVO,  
ul. Trg djece Sarajevo b.b. sa ci-
jenom u iznosu od 0,01 KM. 

3. PBS BANKA SARAJEVO D.D. 
ul. Obala Kulina bana br.18, sa 
cijenom u iznosu od 133.557,20 

KM . 
 

- Ponude ponuĿaľa NLB banke d.d. 
Sarajevo i PBS banke d.d. Sarajevo 
su neprihvatljive zbog neispunjava -
nja uvjeta tehniľke i profesionalne 
sposobnosti definirane tenderskom 
dokumentacijom, dok je ponuda BBI 
banke d.d. Sarajevo neispravna zbog  
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neprirodno niske cijene na koju nisu 
dali valjano obrazloĥenje traĥeno 
aktom broj: 03-11-772-10/26 od 2. 6. 
2026. godine. 

 

Kako u konkurenciji za dodjelu 
ugovora nije ostala nijedna prihvatljiva 
ponuda, primijenjen j e ľlanak 69. stavak 
(2) toľka d) Zakona o javnim nabavka-
ma, koji propisuje da je ugovorni organ 
obvezan poniģtiti postupak javne nabav-
ke u sluľaju da nijedna od primljenih 
ponuda nije prihvatljiva.  

U postupku donoģenja ove Od-
luke posebno su cijenjene ľinjenice da je 
Povjerenstvo pravilno i potpuno izvrģilo 
ocjenu kvalificiranosti ponuĿaľa, a suk-
ladno kriterijumima iz Tenderske doku -
mentacije.  

Uzimajuļi u obzir naprijed nave-
deno, odluľeno je kao u dispozitivu ove 
Odluke.  
 
POUKA O PRAVNOM LIJEKU:  
 

 Protiv ove Odluke moĥe se ulo-
ĥiti ĥalba ugovornom organu u pisanoj 
formi, izravno, elektronskim putem ili 
preporuľenom poģtanskom poģiljkom, 
najkasnije u roku od 10 (deset) dana od 
dana prijema ove Odluke.  
 

Broj: 03-11-772-16/26             P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 38. Zakona o plaļama i naknada-
ma u organima vlasti Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeó, broj: 12/21, 13/23 i 5/24), Vlada  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde,  
na 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o utvrdivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 
nabavke bankarskih usluga voĿenja 
depozitnog i transakcijskog raľuna  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 

Ovom se Odlukom utvrduje visi -
na jednokratne naknade za rad u Povje-
renstvu za nabavke bankarskih usluga 
voĿenja depozitnog i transakcijskog ra-
ľuna Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde imenovanom Rjeģenjem broj: 03-
11-751/26 od 3. 4. 2026. godine. 
 

1. Meliha  Subaģiļ, predsjednik - 200,00 KM; 

2. Edin Kulenoviļ, ľlan         - 200,00 KM;  

3. Aldijana Kadriļ, ľlan       - 200,00 KM; 
4. Amar Taranin,  ľlan          - 200,00 KM; 
5. Adnan Imģiroviļ, ľlan      - 100,00 KM; 
6. Milanka Begoviļ,  

                    zamjenski clan - 100,00KM; 
7. Nedim Bu kalo,      tajnik   -140,00 KM.  
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva neophodna za isplatu 
jednokratnih naknada za rad u Povjere-
nstvu za nabavke bankarskih usluga vo-
Ŀenja depozitnog i transakcijskog raľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona  Gora-
ĥde izvrģit ļe se iz Proraľuna Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu - 
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ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 

 
Ľlanak 4. 

 
Ova Odluka stupa  na snagu dan-

om objavljivanja  na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a   naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog  kantona Goraĥdeó 
 

Broj: 03-11-1486/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24. 
stavak (2) Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde (,,Sluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó,  broj: 8/15), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, na 35. re-
dovitoj sjednici, odrĥanoj dana 18. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 

upravi za inspekcijske poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za nabavku klima ureĿaja 

 
Ľlanak 1. 

 
         Ovom se Odlukom daje suglasnost 
Kantonalnoj upravi za in spekcijske 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za nabavku klima ureĿaja u 
ukupnoj vrijednost od 1.100,00 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Kantonalna uprava za inspekcij-
ske poslove Bosansko-podrinjskog kan - 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
tona Goraĥde. Sredstva osigurana na 
ekonomskom kodu 821300 ð Nabavka 
opreme. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1503/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 4. stavak 2. 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru -
gim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hecergovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije Bosne i Hecergovineó, brroj:12/03, 
34/03 i 65/13), a u svezi sa ľlankom 22. 
Zakona o Agenciji za razvoj, projektira -
nje i privatizaciju u Bosansko-podrinjsk -
om kantonu Goraĥde (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 16/23) i  ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, br: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 35. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 18. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o imenovanju  direktora Kantonalne 

agencije za razvoj, projektiranje i 
privatizaciju u   Bosansko -

podrinjskom kantonu Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom imenuje  dire- 
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ktor Kantonalne agencije za razvoj, pro-
jektiranje i privatizaciju u Bosansko -po-
drinjskom kantonu Goraĥde i to: 
 

- Armin Mandĥo 
 

Ľlanak 2. 
 

Imenovanje iz ľlanka 1. ove Od-
luke vrģi se na period od 4 (ľetiri) godi-
ne poľev od 19. 6. 2026. godine. 
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 
PRAVNA POUKA:  
 

 Protiv ove Odluke nije dozvolje -
na ĥalba. Kandidat koji smatra da pri 
konaľnom imenovanju nisu ispoģtovana 
naľela utvrĿena Zakonom o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovanjima 
FBiH, moĥe podnjeti prigovor Instituciji 
ombdusmena za ljudska prava BiH. Pre-
sliku prigovora dostaviti Vladi Bosan -
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Broj: 03-30-1487/26                P R E M I J E R 
18. 6. 2026. godine                Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e   
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Uredbe o naľinu uvjetima osnivanja i ut-
vrĿivanju visine naknade za rad radnih 
tijela koje osniva Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde i rukovoditelj 
kantonalnog organa drĥavne sluĥbe (ăSlu- 
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ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 3/22), a u svezi sa 
ľlankom 24. Pravilnika o uvjetima i na-
ľinu koriģtenja sredstava ostvarenih od 
zamjene, zakupa i koncesije poljoprivre-
dnog zemljiģta u vlasniģtvu drĥave (ăSlu-

ĥbene novine Federacije BiH broj: 78/09 
i 3/24ó), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 36. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i:                
   
 

O D L U K U  
o izmjeni i dopuni Odluke o 
utvrĿivanju visine novľane  

naknade za rad povjerenstva  
 

Ľlanak 1. 
 

 U Odluci o utvrĿivanju visine no-
vľane naknade za rad povjerenstva, br-
oj: 03-11-1189/26 od 14. 5. 2026. godine  
za provoĿenje procedura po Programu 
ureĿenja poljoprivrednog zemljiģta za 
2026. godinu, imenovanog Rjeģenjem Mi-
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog k antona Goraĥde, u ľlanku 
1. iza rijeľi ăGoraĥdeó, mijenja se tekst i 
glasi: ăbroj: 04-11-1687/26 od 15. 6. 2026. 
godine, i to za mjesece lipanj, srpanj, ko-
lovoz i rujanó. 
 

Ľlanak 2. 
  

 U ľlanu 2. Odluke o utvrĿivanju 
visine novľane naknade za rad povjere-
nstva, broj: 03-11-1189/26 od 14. 5. 2026. 
godine, iza rijeľi ăzaó mijenja se tekst i 
glasi: ămjesec lipanj, srpanj, kolovoz i 
rujanó. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu - 
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ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a sredstva ļe 
se osigurati u Proraľunu Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde na ekonomskom kodu 
613 900 ð Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge. 
 

Ľlanak 4. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1189-1/26            P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine               Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
Programa ureĿenja poljoprivrednog ze-

mljiģta za 2026. godinu (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeó, broj: 4/26 i 5/26), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, na 36. 
redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava po 
òProgramu ureĿenja poljoprivrednog 

zemljiģta za 2026. godinuó 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstava po Programu ureĿe-
nja poljoprivrednog zemljiģta za 2026. 
godinu, u ukupnom iznosu od 88.903,18 
KM.  
 

Ľlanak  2. 
 

Odobrava se isplata novľanih sre-
dstava za sljedeļe korisnike, kako slije-
di:  

 

Tabela 1. 

R.br Naziv korisnika  Odobrena sredstva KM 

1. Deliļ Ibrahim 5.299,90 

2. Jovanoviļ Milenko 5.600,00 

3. Arn aut Armin  29.400,00 

4. Korjeniļ Rifeta 12.600,00 

5. Korjeniļ Esad   6.377,75 

6. Mujagiļ Sanel  29.625,53 

 
 

Ukupno:                                                                                         88.903,18 KM 

  
 

Ľlanak  3. 
 

Daje se suglasnost ministru za go -
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde da po predhodno pribav-

ljenim miģljenjima Kantonalnog pravo-
braniteljstva i Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
zakljuľi ugovore sa korisnicima kojima 
su odobrena novľana sredstva. 
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Ľlanak  4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, a sredstva ļe 
se osigurati iz Proraľuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 400-HAP005 ð Financiranje projeka-
ta iz sredstava pretvorbe poljoprivred -
nog u nepoljoprivredno zemljiģte. 
 

Ľlanak  5. 
 

  Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1546/26               P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine               Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 47. Zakona o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 13/25), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 36. redovi-
toj sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Program  

o izmjenama i dopunama Programa 
utroģka sredstava òProgram ruralnog 

razvoja za neprofitne organizaci je  
za 2026. godinuó utvrĿen u Proraľunu  

Ministarstva za gospodarstvo na 
ekonomskom kodu 614 300 - TEK002 ð  
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Tekuļi transferi neprofitnim 
organizacijama  ð Ruralni razvoj  

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom Odlukom daje se suglas-

nost na Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa utroģka sredstava òProg-
ram ruralnog razvoja za neprofitne or -
ganizacije za 2026. godinuó, utvrĿen u 
Proraľunu Ministarstva za gospodarst-
vo Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde na ekonomskom kodu 614 300 -
TEK002 - Tekuļi transferi neprofitnim 
organizacijama ð Ruralni razvoj , u iz-
nosu od 70.000,00 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Pro-
gram iz ľlanka 1. ove Odluke. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bo sansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, svako u ok-
viru svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1547/26               P R E M I J E R 
25. 6.2026. godine                 Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 

...................................... 
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Na temelju ľlanka 47. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj - 
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skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj:13/25) i na 
temelju Programa utroģka sredstava ăPro-

gram ruralnog razvoja za neprofitne or -
ganizacije za 2026. godinuó, Ministarst-
vo za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, d o n o si: 
 
 

P R O G R A M  
o izmjenama i dopuna Programa 
utroģka sredstava ăProgram ruralnog 
razvoja za neprofitne organizacije za 
2026. godinuó utvrĿen u Proraľunu 

Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog k antona 

Goraĥde na ekonomskom kodu 614 300 
TEK 002 - Tekuļi transferi neprofitnim 

organizacijama - Ruralni razvoj  
za 2026. godinu 

 
IZMJENE I DOPUNE PROGRAMA  

 

I  
 

 Ovim Programom vrģe se izmje-
ne i dopune ăPrograma ruralnog razvoja 
za neprofitne organizacije za 2026. godi-
nuó, broj: 04-11-594-2/26 od 3. 4. 2026. 
godine i to kako slijedi:  
 

U poglavlju 1. Naziv programa, 
u dijelu Ukupna vrijednost programa iz -
nos: ă50.000,00 KMó mijenja se i glasi: 
ă70.000,00 KMó.    

U poglavlju 4. Potrebna sredstva 
za provoĿenje Programa, u dijelu Visina 
sredstava za provoĿenje Programa, nov-
ľani iznos: ă50.000,00 KMó mijenja se i 
glasi: ò70.000,00 KMó. 
 

II  
 

Ostale odredbe navedenog Prog- 
rama se ne mijenjaju i ostaju na snazi. 
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III  
 

Na Izmjene i dopune Programa 
ruralnog razvoja za neprofitne organi -
zacije Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde dala je suglasnost Odlukom broj: 
03-11-1547/26 od 25. 6. 2026. godine. 
 

Broj: 04-11-1735-2/26         M I N I S T A R  
26. 6. 2026. godine           Mensad Arnaut ,v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 47. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (òSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj:13/25), Odluke Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde o preraspo-
djeli rashoda i izdataka izmeĿu proraľu-
nskih kori snika broj: 03-11-901/26 od 16. 
4. 2026. godine, Odluke Vlade Bosansko-
po-drinjskog kantona Goraĥde o preras-
podjeli rashoda i izdataka izmeĿu pro-
raľunskih korisnika broj: 03-11-1399/26 
od 5. 6. 2026. godine, Programa utroģka 
sredstava Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
ăProgram unapreĿenja usluga javnih po -
duzeļa u Bosansko-podrinjskom kanto -
nu Goraĥdeó za 2026. godinu, broj: 04-11 
-125-2/26 od 23. 1. 2026. godine, Progra-
ma o izmjenama i dopunama Programa 
unapreĿenja usluga javnih poduzeļa u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraĥ-
de za 2026. godinu, broj: 04-11-125-5/26 
od 27. 3. 2026. godine, Programa o izm-
jenama i dopunama Programa unapre-
Ŀenja usluga javnih poduzeļa u Bosan- 
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sko-podrinjskom kan tonu Goraĥde za 
2026. godinu, broj: 04-11-125-17/26 od 
15. 4. 2026. godine i Programa o izmje-
nama i dopunama Programa unapreĿe-
nja usluga javnih poduzeļa u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goraĥde za 2026. 
godin u, broj: 04-11-125-29/26 od 0 4. 5. 
2026. godine, Vlada Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, na 36. redovitoj 
sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godi-
ne, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Program o 
izmjenama i dopunama Programa 
utroģka sredstava Ministarstva za 

gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde ăProgram 

unapreĿenja usluga javnih poduzeļaó 
u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde za 2026. godinu na 

ekonomskom kodu 614 400 (HAP 001) ð 
Subvencije javnim poduzeļima 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko  

-podrinjskog kant ona Goraĥde daje su-
glasnost na Program o izmjenama i do-
punama Programa utroģka sredstava Mi -
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde ăProgram 
unapreĿenja usluga javnih poduzeļa u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraĥ-
deó za 2026. godinu, na ekonomskom ko-
du 614 400 (HAP 001) ð Subvencije jav-
nim poduzeļima, u iznosu od 550.000,00 

KM . 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo  i  
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Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1545/26                P R E M I J E R 
 25. 6. 2026. godine               Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

............................ 
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PODACI O PROGRAMU  
 

Naziv programa:  Program o izmjenama 
i dopunama Programa utroģka sredsta-
va Ministarstva za gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kanto na Goraĥde ăPro-
gram unapreĿenja usluga javnih podu-
zeļaó u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde za 2026. godinu 
 
Period provedbe programa:              
                 1. 1. 2026. - 31. 12. 2026. godine 
 

Proraľunska pozicija:               Subvencije  
                                     javnim poduzeļima 
 
Ekonomski kod:   614 400 (HAP 001) 
 

Ukupna vrijednost Programa:  
                                              550.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:  
                                mr.sc. Mensad Arnaut  
 

Pozicija odgovorne osobe:          Ministar  
 

Kontakt osoba za Program: 
                               Hadĥiomeroviļ Melida 
 

Kontakt -telefon:     +387-38-228-640  
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Kontakt e-mail:     
melida.hadziomerovic@mpbpkg.gov.ba   
 

Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba  
 
 

Suglasnost na Program o izmje-
nama i dopunama Programa, sukladno 
ľlanku 47. Zakona o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥdeó, 
broj: 13/25), dala je Vlada Bosansko- po-
drinjskog kantona Goraĥde, Odlukom 
broj: 03-11-1545/26 od 25. 6. 2026. god.  

 
Na temelju ľlanka 47. Zakona o 

izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), Za-
kona o sustavu drĥavne pomoļi u Bosni 
i Hercegovini (òSluĥbeni glasnik BiHó 
broj: 10/12), Odluke Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gor aĥde o prera-
spodjeli rashoda i izdataka izmeĿu pro-
raľunskih korisnika broj: 03-11-901/26 
od 16. 4. 2026. godine, Odluke Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde o 
preraspodjeli rashoda i izdataka izmeĿu 
proraľunskih korisnika broj: 03-11-1399 
/ 26 od 5. 6. 2026. godine, Programa ut-
roģka sredstava Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde ăProgram unapreĿenja usluga 
javnih poduzeļa u Bosansko-podrinjsk -
om kantonu Goraĥdeó za 2026. godinu, 
broj: 04-11-125-2/26 od 23. 1. 2026. godi-
ne, Programa o izmjenama i dopunama 
Programa unapreĿenja usluga javnih po -
duzeļa u Bosansko-podrinjskom kanto -
nu Goraĥde za 2026. godinu, broj: 04-11-
125-5/26 od 27. 3. 2026. godine, Progra-
ma o izmjenama i dopunama Programa  
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unapreĿenja usluga javnih poduzeļa u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraĥ-
de za 2026. godinu, broj: 04-11-125-17/  
26 od 15. 4. 2026. godine i Programa o 
izmjenama i dopunama Programa una-
preĿenja usluga javnih poduzeļa u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu  Goraĥde za 
2026. godinu, broj: 04-11-125-29/26 od 4. 
5. 2026. godine i Rjeģenja Ministarstva 
za financije Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde o preraspodjeli sredstava 
u Proraľunu Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za 2026. godinu broj: 06-11-3822-
1/26 od 15. 6. 2026. godine, Ministarstvo 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde donosi: 
 
 

P R O G R A M  
o izmjenama i dopunama Programa 
utroģka sredstava Ministarstva za 

gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde 

ăProgram unapreĿenja usluga javnih 
poduzeļaó u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraĥdeó za 2026. godinu sa 
ekonomskog koda 614400 (HAP 001) ð 
Subvencije javnim poduzeļima 

 
TOĽKA 1. 

 
NAZIV PROGRAMA  
 

Program o izmjenama i dopuna -
ma Programa utroģka sredstava Mini-
starstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde ăProgram 
unapreĿenja usluga javnih poduzeļa u  
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraĥ-
deó za 2026. godinu sa ekonomskog ko-
da 614 400 (HAP 001) ð Subvencije jav-
nim poduzeļima (u daljnjem tekstu: 
Program). 

mailto:melida.hadziomerovic@mpbpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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TOĽKA 2. 
 

Ovim se Programom vrģi izmje-
na i dopuna Programa unapreĿenja us-
luga javnih poduzeļa u Bosansko-podri -
njskom kantonu Goraĥde za 2026. godi-
nu, broj: 04-11-125-2/26 od 23. 1. 2026. 
godine, Programa o izmjenama i dopu -
nama Programa unapreĿenja usluga ja-
vnih poduzeļa u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraĥde za 2026. godinu, broj: 
04-11-125-5/26 od 27. 3. 2026. godine, 
Programa o izmjenama i dopunama Pro-
grama unapreĿenja usluga javnih podu-
zeļa u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde za 2026. godinu, broj: 04-11-125 
-17/26 od 15. 4. 2026. godine i Programa 
o izmjenama i dopunama  Programa una-
preĿenja usluga javnih poduzeļa u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goraĥde 
za 2026. godinu, broj: 04-11-125-29/26 
od 4. 5. 2026. godine, i to na naľin da se:  
 

Toľka (5.1.) Programa (Visina 
sredstava za provoĿenje Programa) mi-
jenja se i glasi:  
 

ăPlanirana sredstva za provoĿe-
nje Programa utroģka, definirana su Pro-
raľunom Bosansko-podrinjskog kantona 
za 2026. godinu u ukupnom iznosu od 
550.000,00 KM. Sredstva za ove namjene 
nalaze se na ekonomskom kodu 614 400 
(HAP 001) ð Subvencije javnim  poduze-
ļima.ò 

Ostale toľke Programa ostaju ne- 

promijenjene.  
 

Broj: 04-11-125-52/26       M I N I S T A R  
26. 6. 2026. godine       Mensad Arnaut, v.r.  
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod- 
rinjskog  kantona Goraĥdeó broj 8/15), te 
na temelju Programa utroģka sredstava 
iz Proraľuna Ministarstva za obrazova-
nje, mlade, znanost, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 300 (JAN 003) ð 
Tekuļi transfer za sport za 2026. godinu, 
Vlada Bosansko-podrinjskog ka ntona Go-
raĥde, na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
  
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 

nositeljima sportskih djelatnosti na 
razini Bosanko - podrinjskog kantona 
Goraĥde za dodatne programe 

 
 

Ľlanak 1. 
 
 Odobravaju se novľana sredstva 
nositeljima sportskih djelatnosti na razi -
ni Bosanko-podrinjskog kantona Goraĥ-
de za dodatne programe u ukupnom iz -
nosu od 8.900,00 KM, i to:  

 

Odbojkaģki klub 
ăGoraĥdeó Goraĥde 

Podrģka za uľeģļe sportista na 61. meĿuopļinskim 
omladinskim sportskim igrama (MOSI) ăBajina Baģta  2026ó, 

koje se odrĥavaju u Opļini Bajina Baģta  ð Republika Srbija 
6.000,00 KM 

Ĥiroraľun Odbojkaģkog kluba ăGoraĥdeó Goraĥde  
broj: 1990540008546283 otvoren kod Sparkasse banke 

 

Muģki rukometni 
klub ăGoraĥdeó 
Goraĥde 

Podrģka za uľeģļe na zavrģnici drĥavnog prvenstva za 
kadete, koja se odrĥava u Opļini Ľitluk 

2.900,00 KM 

Ĥiroraľun Muģkog rukometnog kluba ăGoraĥdeó Goraĥde broj: 1346201002722377 otvoren kod ASA banke 
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Ľlanak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznaľiti iz Proraľuna Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport sa ekonomskog koda 614 300 
(JAN 003) ð Tekuļi  transfer za sport za 
2026. godinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Korisnici sredstava duĥni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana provedbe sredstava  pre-
dati izvijeģļe o utroģku proraľunskih 
sredstava. 

Izvijeģļe se predaje na obrascu 
DP-2 za dodatne programe, koji je sasta-
vni dio Kriterijuma za financiranje spo -
rta iz javnih sredstava kojima se podsti-
ľe obavljanje sportskih djelatnosti na ra-
zini Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 16/11, 
3/12,  2/13 i 2/14).  
 

Ľlanak 4. 
 

Ukoliko korisnici sredstava ne 
utroģe sredstva u svrhu provedbe sport-
skih aktivnosti iz ľlanka 1. ove Odluke, 
dobijena sredstva po ovoj Odluci su du-
ĥani u istom iznosu vratiti Ministarstvu 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport, a odluku o tome donijet ļe Mi -
nistarstvo za obrazovanje, mlade, zna-
nost, kulturu i sport.  
 

Ľlanak 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1548/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o odobravanju odlaska uposleniku  
JU Srednja tehniľka ģkola òHasib 

Hadĥoviļó Goraĥde Dragolj Vejsila na 
meĿunarodno nagradno takmiľenje iz 
dodatnih sadrĥaja Islamske vjeronauke 

u Republiku Tursku ð Istanbul  
 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se odlazak uposlenika 
JU Srednja tehniľka ģkola òHasib Ha-
dĥoviļó Goraĥde Dragolj Vejsila na me-
Ŀunarodno nagradno takmiľenje iz do-
datnih sadrĥaja Islamske vjeronauke u 
Republiku Tursku ð Istanbul. 
 

Nagradno takmiľenje ļe se reali-
zirati u periodu od 28. 6. 2026. godine 
do 05. 7. 2026. godine. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, a sre-
dstva za provedbu iste osigurana su u 
Proraľunu JU Srednja tehniľka ģkola 
òHasib Hadĥoviļó Goraĥde na ekonom-
skom kodu 613100 ð Putni troģkovi. 
 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 2. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-45-1549/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15),  
te na temelju ľlanka 77. stavak 6. Zako-
na o srednjem obrazovanju i odgoju (ăSlu-

ĥbene novine Bosansko-podri njskog ka-
ntona Goraĥdeó, broj: 10/11, 5/16, 9/20, 
04/24 i 06/25), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 36. redovi-
toj sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o izmjeni Odluke o upisu uľenika  

u prvi razred srednj ih ģkola  
za ģkolsku 2026/2027. godinu 

 

I  
 

U Odluci o upisu uľenika u prvi 
razred srednjih ģkola za ģkolsku 2026/ 
2027. godinu broj: 03-34-1313/26 od 26. 
5. 2026. godine dio koji se odnosi na JU 
Srednja tehniľka ģkola ăHasib Hadĥo-
viļó Goraĥde kod zanimanja Medicinski 
tehniľar mijenja se i glasi:  
 

JU Srednja tehniľka ģkola  
ăHasib Hadĥoviļó Goraĥde 

 

- Medicinski tehniľar ð jedno (1) 
odjeljenje ð do 21 uľenika.  
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II  
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe objaviti u òSlu-
ĥbenim novinama Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-34ð1313-1/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 32. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci mi-
nistra za urbanizam, prostorno ureĿenje 
i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde broj: 09-11-264-12/26 
od 11. 6.2026. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, na 36. re-
dovitoj sjednici,  odrĥanoj dana 25. 6. 2026. 
godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnos ti za potpisivanje 

okvirnog sporazuma za usluge 
struľnog nadzora nad izvoĿenjem 

radova koji se financiraju iz 
proraľunskih sredstava Ministarstva za 
urbanizam, prostorno ureĿenje i 

zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom odluk om Ministru za ur -

banizam, prostorno ureĿenje i zaģtitu 
okoliģa Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde daje se suglasnost za potpisivanje  
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okvirnog sporazuma za usluge struľnog 
nadzora nad izvoĿenjem radova koji se 
financiraju iz pror aľunskih sredstava 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Vrijednost  sporazuma  iz ľlanka  
1. ove Odluke sa obraľunatim  PDV-om  
iznosi: 21.424, 65 KM. 
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva za provedbu poslova iz 
ľlanka 2. Ove Odluke, osigurat ļe se iz 
Proraľuna ugovornog organa ð Minista -
rstva za urbanizam, prostorno ureĿenje 
i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu  sa eko-
nomskih kodova 821600 ð Rekonstruk-
cija i investicijsko odrĥavanje, 821500 
(NAX002) - Ulaganje u tuĿu imovinu i 
613900 ð Ugovorene i druge posebne us-
luge i ista ļe biti vezana za pojedine in-
vesticije. 
                      

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1541/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

 6. jul / srpanj 2026. 
 
 

726 
 

Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno  osnovnom Ugovoru o kupo -
prodaji nepokretnosti, obraĿenom od 
notara Slavice Davidoviļ iz Foľe pod 
brojem: OPU-347/2023. od 8. 6. 2023. go-
dine i Miģljenja Kantonalnog pravobra-
nitelja broj: M -2/26. od 17. 6. 2026. go-
din e broj: 09-11-5/26 od 17. 6. 2026. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, na 36. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za  

zakljuľivanje aneksa na osnovni 
Ugovor o kupoprodaji nek opretnosti 

OPU-347/2023 (poslovni prostor 
òLamela-Ló) 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za zakljuľivanje aneksa osnovnog 
ugovora o kupoprodaji nepokretnosti  
broj: OPU-347/2023. od dana 8. 6. 2023. 
godine zakljuľenog izmeĿu Vlade Bosa-
nsko-podri njskog kantona Goraĥde i 
GPD òDrinaó d.d. Goraĥde, kojim bi se 
Bosasnko-podrinjski kanton upisao kao 
vlasnik nekretnine koju je kupio i platio.  
  

Ľlanak 2. 
 

Ovom se Odlukom premijeru 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde daje suglasnost da, po pribavlja-
nju pozitivnog miģljenja Kantonalnog 
pravobraniteljstva na aneks na osnovni 
Ugovor iz ľlanka 1. ove Odluke, isti pot-
piģe. 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu aktivnosti iz ľlanka 
1. ove Odluke zaduĥuje se Ministarstvo 
za urbanizam, prostorno  ureĿenje i za-
ģtitu okoliģa ð Kantonalni stambeni fond 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1551/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), i 
Programa utroģka sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase -
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, sa ekonomsk-
og koda 614100 (JAO 002) ð Tekuļi tran-
sferi drugim razinama vlasti (JU Dom  za 
stare i iznemogle osobe Goraĥde i JUE 
RC ăBuĿenjeó Goraĥde) za 2026. godi-
nu, na koji je Vlada Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde dala suglasnost Od-
luk om broj: 03-11-130/26 od 22. 1. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 36. redovit oj sjednici, 
odrĥanoj  dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
  
 

O D L U K U  
o odobravanju isplate novľanih 

sredstava JU Dom za stare i  
iznemogle osobe Goraĥde 
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Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom odobrava se is -
plata novľanih sredstava JU Dom za sta-
re i iznemogle osobe Goraĥde u ukup-
nom iznosu od 59.000,00 KM na ime fi-
nanciranja provedbe preostalih obveza 
JU Dom za stare i iznemogle osobe Go-
raĥde po temelju Sporazuma o plaļanju 
duĥnih javnih prihoda u ratama sa Po-
reznom upravom Federacije BiH, te na 
ime subvencioniranja troģkova pruĥenih 
usluga smjeģtaja i boravka korisnika, 
kako bi se odrĥala financijska stabilnost 
i tekuļe poslovanje JU Dom za stare i iz-
nemogle osobe Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odobrena novľana sredstva u iz-
nosu od 59.000,00 KM  isplatiti na teret 
Proraľuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, ekonomski kod 614100 (JAO 002) 
ð Tekuļi transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle 
osobe Goraĥde i JUERC ăBuĿenjeó Go-
raĥde) za 2026. godinu, a u korist JU 
Dom za stare i iznemogle osobe Gora-
ĥde, na ĥiroraľun broj:1327310410345049 
otvoren kod NLB banke d.d. Tuzla ð Po-
druĥnica Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Zaduĥuje se JU Dom za stare i iz-
nemogle osobe Goraĥde da Ministarstvu 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje -
ne osobe i izbjeglice i Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde dostavi 
izvijeģļe o namjenskom utroģku sredsta-
va sa prateļom dokumentacijom.  
 



Broj 8 ð strana 1784 
 

 
Ľlanak 4. 

 
Za provedbu ove Odluke zadu -

ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde.  
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1552/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vlad i Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
Programa utroģka sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase -
ljene osobe i izbjeglice Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, sa ekonomsk-
og koda 614100 (JAO 002) ð Tekuļi tran-
sferi drugim razinama vlasti (JU Dom za 
stare i iznemogle osobe Goraĥde i JUE 
RC ăBuĿenjeó Goraĥde) za 2026. godi-
nu, na koji je Vlada Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde dala suglasnost Od-
lukom broj: 03-11-130/26 od 22. 1. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 36. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 25. 6. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju isplate novľanih 

sredstava JUERC ăBuĿenjeó Goraĥde 
 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobrava is -
plata novľanih sredstava JUERC ăBuĿe-
njeó Goraĥde po Programu utroģka sre-
dstava Ministarstva za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, sa ekonomskog koda 614100 (JAO 
002) ð Tekuļi transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle oso-
be Goraĥde i JUERC ăBuĿenjeó Goraĥ-
de) za 2026. godinu u ukupnom iznosu 
od 7.500,00 KM (ľetvrta tranģa) na ime 
sufinanciranja usluga boravka i tretma -
na djece i mladih s poteģkoļama u raz-
voju. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odobrena novľana sredstva u 
iznosu od 7.500,00 KM isplatiti na teret 
Proraľuna Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, ekonomski kod 614100 (JAO 002) 
ð Tekuļi transferi drugim razinama 
vlasti (JU Dom za stare i iznemogle 
osobe Goraĥde i JUERC ăBuĿenjeó Go-
raĥde) za 2026. godinu, a u korist JUERC 
ăBuĿenjeó Goraĥde, na ĥiroraľun broj: 
1028400000018615 otvoren kod Union 
banke  ð podruĥnica Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Zaduĥuje se JUERC ăBuĿenjeó 
Goraĥde da Ministarstvu za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz -
bjeglice i Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde dostavi izvijeģļe o na-
mjenskom utroģku sredstava sa prate-
ļom dokumentacijom.  
 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde.  
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1553/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

729 
Na temelju ľlanka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Programu utroģka sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav -
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda 614 
200 (JAM 001) ð Tekuļi transferi pojedi-
ncima ð Izdaci za raseljene osobe (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, broj: 2/26 i 5/26), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
     
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava  
na ime Duľiļ Adila za nabavku 

poljoprivredne mehanizacije - freze 
 

Ľlanak 1. 
 

Odobrava se isplata novľanih  sre- 
dstava u iznosu od 1.000,00 KM  na ime 
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sufinanciranja zahtjeva Duľiļ Adile za 
nabavku poljoprivredne mehanizacije - 
freze. 
 

Ľlanak 2. 
  

Sredstva iz ľlanka 1. Odluke do-
znaľiti iz Proraľuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku,  zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 614200 (JAM ð 001) ð Te-
kuļi transferi pojedincima ð Izdaci za ra-
seljene osobe, na ĥiroraľun podnositelja 
zahtjeva broj: 1860001071825095, otvo-
ren kod Ziraat banke d.d . 
 

Ľlanak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde ļe danom stupanja na snagu ove 
Odluke zakljuľiti ugovor sa korisnikom 
kojem su dodijeljena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog ľla-
nka detaljno ļe se regulirati prava i ob-
veze korisnika dodijeljenih sredstava.  
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 
  

Ľlanak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
     

Broj: 03-11-1554/26       P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 33. Zakona o zdravstvenom osi-
guranju (ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 
broj: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11, 36/18 i 
61/22), ľlanka 5. stavak (2) Zakona o 
lijekovima (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHó, broj: 109/12) i Odluke o izmjeni i 
dopuni Odluke o Listi lijekova obvez -
nog zdravstvenog osiguranja Federacije 
Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene novine 
Federacije Bosne i Hercegovineó, broj: 
90/25), na prijedlog ministrice za socija -
lnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 36. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o izmjenama i dopuna ma Odluke o 

Listi esencijalnih lijekova neophodnih 
za osiguranje zdravstvene zaģtite u 

okviru standarda obveznog 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-

podrinjskog kantona  Goraĥde, 
ăBó Lista lijekova 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko  
-podrinjskog kantona Goraĥde vrģi izm-
jenu i dopunu Odluke o Listama esenci -
jalnih lijekova neophodnih za osiguranje 
zdravstvene zaģtite u okviru standarda 
obveznog zdravstvenog osiguranja u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraĥ-
de (ăSluĥbene novine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥdeó, broj: 2/25, 4/25 
i  6/26), u okviru predloĥene tabele ăBó 
liste lijekova kako slijedi:  

IZMJENA I DOPUNA U ăBó LISTI: 
 

 
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi Ka-
ntona, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-33-1555/26                                                                                                             P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine                                                                                                     Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23 i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/15) i ľlanka 128. Zakona o mirovin-
skom i invalidskom osiguranju (ăSluĥ-
bene novine Federacije BiHó, broj: 13/ 
18, 90/21, 19/22, 47/24, 19/25 i 6/26), a 
u svezi sa ľlankom 4. Zakona o doprino-
sima (ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 
broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02, 
17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18, 99/  
19, 4/21 i 6/23 i 33/25), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, na 36. 
redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju sugla snosti  
za uplatu doprinosa  

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko  
-podrinjskog kantona Goraĥde prihvata 
obvezu uplate doprinosa za mirovinsko 
i invalidsko osiguranje uposleniku Mu -
hiļ Smajilu, koji je bio u radnom odnosu 
u Viģem sudu za prekrģaje Okruga Go-
raĥde u periodu od 15. 11. 1993. do 23. 
12. 1996. godine.  
 

Ľlanak 2. 
 
 Pravo iz ľlanka 1. ove Odluke 
ostvarivat ļe se po podnesenom zahtje-
vu za uplatu doprinosa za navedeni pe -
riod u jednostrukom trajanju, a za koje u 
matiľnoj evidenciji nadleĥne sluĥbe PIO 
/MIO postoje prijave sa podacima o ost -
varenom staĥu, a sve u cilju uvezivanja 
staĥa osiguranja radi odlaska u mirovinu. 
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Ľlanak 3. 
 

Zaduĥuju se Opļinski sud u Go-
raĥdu i Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona  Goraĥde da 
osiguraju financijska sredstva u iznosu 
od 2.630,63 KM, u svrhu uplate doprino-
sa po prispjelom zahtjevu uposlenika iz 
ľlanka 1. ove Odluke, na razdjelu 15, 
organizacijski kod 153 ð Opļinski sud u 
Goraĥdu, na ekonomskom kodu 612100 
ð Doprinosi poslodavca. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1556/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

732 
Na temelju ľlanaka 23 i 24. Za-

kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/15) i ľlanka 128. Zakona o mirovin-
skom i invalidskom osigu ranju (ăSluĥ-
bene novine Federacije BiHó, broj: 13/ 
18, 90/21, 19/22, 47/24, 19/25 i 6/26), a 
u svezi sa ľlankom 4. Zakona o doprino-
sima (ăSluĥbene novine Federacije BiHó, 
broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02, 
17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18, 99/  
19, 4/21 i 6/23 i 33/25), Vlada Bosan -
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
36. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 25. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za uplatu 

doprinosa  



Broj 8 ð strana 1788 
 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bos ansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde prihvata 
obvezu uplate doprinosa za mirovinsko 
i invalidsko osiguranje uposleniku Mu -
hiļ Smajilu, koji je bio u radnom odnosu 
u Opļinskom javnom tuĥiteljstvu Gora-
ĥde u periodu od 24. 12. 1996. do 31. 12. 
1996. godine.  
 

Ľlanak 2. 
 

 Pravo iz ľlanka 1. ove Odluke 
ostvarivat ļe se po podnesenom zahtje-
vu za uplatu doprinosa za navedeni pe -
riod u jednostrukom trajanju, a za koje u 
matiľnoj evidenciji nadleĥne sluĥbe PIO 
/MIO postoje prijave sa podacima o os -
tvarenom staĥu, a sve u cilju uvezivanja 
staĥa osiguranja radi odlaska u mirovinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

Zaduĥuju se Kantonalno tuĥitelj-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde i Ministarstvo za financije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde da 
osiguraju financijska sredstva u iznosu 
od 18,83 KM, u svrhu uplate doprinosa 
po prispjelom zahtjevu uposlenika iz 
ľlanka 1. ove Odluke, na razdjelu 15, or-
ganizacijski kod 154 ð Kantonalno tuĥi-
teljstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raĥde, na ekonomskom kodu 612100 ð 
Doprinosi poslodavca . 
 

Ľlanak 4. 
  

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u òSlu-
ĥbenim novinama Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1557/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/15), te ľlanka 39. Zakona o izvrģe-
nju Proraľuna Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 36. redovitoj sjed-
nici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnom 
sudu u Goraĥdu za nabavku 

raľunarske opreme 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnom sudu u Goraĥdu da 
izvrģi nabavku raľunarske opreme u uku-

pnoj vrijednosti od 10.518,30 KM (sa 
PDV-om) i to: 
  

- Kopir aparat i z tenderske dokumen-
tacije pod rednim brojem 13 ð jedan 
(1) komad...................     3.381,30 KM, 

 

- Office Home and Busines 2024 lice-
nca iz tenderske dokumentacije pod 
rednim brojem 17 ð deset (10) koma-
da..................................    7.137,00 KM.  

 

Ľlanak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku 
raľunarske opreme iz ľlanka 1. ove Od-
luke planirana su u Proraľunu Kantona-
lnog suda u Goraĥdu za 2026. godinu na 
ekonomskom kodu 821 300 ð Nabavka 
opreme i odobrena su operativnim plan -
om za lipanj 2026. godine. 
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Ľlanak 3. 
 

Nabavka raľunarske opreme iz-
vrģit ļe se od dobavljaľa d.o.o. ăDRI-
NEXó Goraĥde na temelju Okvir nog spo-
razuma zakljuľenog dana 1. 10. 2024. g. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu Odluke zaduĥuje 
se Kantonalni sud u Goraĥdu, koji ļe iz-
vrģiti nabavku raľunarske opreme, i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri -
njskog kantona  Goraĥde, koje ļe poslije 
nabavke izvrģiti uplatu sredstava iz 
Proraľuna Kantonalnog suda u Goraĥdu 
sa  ekonomskog koda 821 300 ð Nabav-
ka opreme. 
 

Ľlanak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u òSlu-
ĥbenim novinama Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1558/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/15), te ľlanka 39. Zakona o izvrģe-
nju Proraľuna Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 36. redovitoj sjed-
nici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 

Broj 8 ð strana 1789 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Opļinskom 
sudu u Goraĥdu za nabavku opreme 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Opļinskom sudu Goraĥde da izvrģi 
nabavku opreme - klima ureĿaj za zgra-
du Opļinskog suda u Goraĥdu, u vrijed-
nosti od 1.330,00 KM (sa PDV-om). 
 

Ľlanak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz ľlanka 1. ove Odluke plani-
rana su u Proraľunu Opļinskog suda u 
Goraĥdu za 2026. godinu na ekonomsk-
om kodu 821 300 ð Nabavka opreme i 
odobrena su operativnim planom za ju -
ni 2026. godine. 
 

Ľlanak 3. 
 

Nabavka navedene opreme izv -
rģit ļe se putem izravnog sporazuma su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama.  
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Opļinski sud u Goraĥdu, koji ļe 
izvrģiti nabavku opreme, i Ministarstvo 
za financije Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, koje ļe poslije nabavke iz-
vrģiti uplatu sredstava iz Proraľuna Op-
ļinskog suda u Goraĥdu sa ekonomskog 
koda 821 300 ð Nabavka opreme. 
 

Ľlanak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u  
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òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1559/26        P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kanton a Go-
raĥde (òSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za 2026. godinu (òSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeó, broj: 13/25 i 1/26), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
36. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 25. 
6. 2026. godine, d o n o s i: 

   
 

O D L U K U  
o odobravanju tekuļih  transfera 
opļinama/gradu u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravaju 

tekuļi transferi opļinama/gradu u sas-
tavu Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za 2026. godinu iz Proraľuna Mi-
nistarstva za financije sa ekonomskog 
koda 614100 - Tekuļi transferi drugim 
razinama vlasti -opļine/Grad Bosansko-
podrinjskog ka ntona kako slijedi:  
 

1. Grad Goraĥde 25.000,00 KM, na ra-
ľun broj: 1341160310000136 otvoren 
kod ASA banke d.d. podruĥnica Go-
raĥde 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
ģifra: 033,  
proraľunska organizacija: 0000000 
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2. Opļina Foľa u Federaciji BiH  

30.000,00 KM na raľun broj: 101-140 
-00005957-42 otvoren kod Privredne 
banke d.d. Sarajevo, podruĥnica Go-
raĥde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,  
ģifra: 134,  
proraľunska organizacija: 0000000 

 

3. Opļina Pale u Federaciji BiH  -
35.000,00 KM na raľun broj: 101-140 
0078109-024 otvoren kod Privredne 
banke Sarajevo, podruĥnica Goraĥde. 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
ģifra: 136,  
proraľunska organizacija: 0000000. 

 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde.  
 

Ľlanak 3. 
 

Korisnici sredstava iz ľlanka 1. 
ove Odluke duĥni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti 
izvijeģļe o utroģku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom.  
             

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1539/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan - 
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tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó,  br-
oj: 8/15),  a  sukladno ľlanku 12. Uredbe 
o jedinstvenoj metodologiji o procjeni 
ģteta od prirodnih  i drugih nesreļa (ăSlu-
ĥbene novine Federacije BiH, broj: 75/ 
04, 38/06, 52/09, 56/09 i 36/14), na pri -
jedlog Kantonalnog povjerenstva za pro-
cjenu ģteta od prirodnih i drugih nesreļa 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dna 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
kojom se usvaja  Zbirno izvijeģļe 

Kantonalnog povjerenstva za procjenu 
ģteta od prirodnih  i drugih nesreļa  
na podruľju Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2025. godinu  

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Zbir -
no izvijeģļe Kantonalnog povjerenstva 
za procjenu ģteta od prirodnih i drugih 
nesreļa na podruľju Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2025. godinu, 
broj: 03-40-1306-1/26 od 26. 5. 2026. g. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u  
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1563/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go- 
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raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Programa utroģka sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskog koda 614 300 Tekuļi trans-
feri neprofitnim organizacijama - Vijeļe 
Kongresa boģnjaľkih intelektualaca, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, na 36. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
Vijeļu Kongresa boģnjaľkih 

intelektualaca  
 

Ľlanak 1. 
 
         Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva u iznosu od 10.000,00 
KM  Vijeļu Kongresa boģnjaľkih intelek-
tualaca za provoĿenje planiranih aktiv-
nosti ove udruge. 
 

 Sredstva uplatiti na transakcij -
ski raľun broj: 1610000017390074 otvo-
ren kod Raiffeisen banke.  
 

Ľlanak 2. 
 
 Ovlaģļuje se premijer Bosansko- 
podrinjskog kantona  Goraĥde da potpi-
ģe ugovor o dodjeli novľanih sredstava, 
po dobijanju poziti vnog miģljenja Kan-
tonalnog pravobraniteljstva i Ministar -
stva za financije. 
 

Za provedbu Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
ļe se isplatiti iz Proraľuna Vlade Bosan 
sko-podrinjskog kantona Goraĥde sa 
ekonomskog koda 614300 - Tekuļi tra-
nsferi neprofitnim organizacijama ð Vi -
jeļe Kongresa boģnjaľkih intelektualaca.   
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Ľlanak 3. 
 
        Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe biti objavljena u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1564/26                 P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 42. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 13/25) i ľlanka 23. Zakona o Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde,                          
na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Program 
utroģka sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde sa 

ekonomskog koda 614300 ð BAN 005 - 
Tekuļi transferi neprofitnim 

organizacijama ð Memorijalni centar 
Potoľari 

 
Ľlanak 1. 

 
 Daje se suglasnost na Program 
utroģka sredstava iz Proraľuna Vlade 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu, sa ekonomskog koda 
614 300 - BAN 005 ð Tekuļi transferi 
neprofitn im organizacijama ð Memori -
jalni centar Potoľari, u iznosu od 
10.000,00 KM.  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 2. 
 

Obveze po Programu iz ľlanka 1. 
ove Odluke mogu se stvarati tek nakon 
ģto Ministarstvo za financije odobri po-
trebna sredstva operativnim proraľun-
om putem operativnih planova za tog 
proraľunskog korisnika. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Program utroģka iz ľlanka 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke.  
 

Ľlanak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti  u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1571/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e       

ééééééé.. 
 

738a) 
Na temelju ľlanka 42. Zakona o 

izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kanton a Gora-
ĥde utvrĿuje: 
 
 

P R O G R A M  
utroģka sredstava  Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde sa 

ekonomskog koda 614 300 ð BAN 005 ð 
Tekuļi transferi neprofitnim  

organizacijama ð Memorijalni centar 
Potoľari 
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1. NAZIV PROGRAMA  
 

Naziv  Programa je: Program ut-
roģka sredstava Vlade Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde sa ekonomskog 
koda 614 300 ð BAN 005 ð Tekuļi trans-
feri neprofitnim organizacijama ð Me-
morijalni centar Potoľari 
 

Period provedbe Programa:    
                    1. 1. 2026.-31. 12. 2026.godine 
 

Proraľunska pozicija:    Vlada Bosansko- 
                 podrinjskog kanto -na Goraĥde 
 

Ekonomski kod:          614 300 ð BAN 005 
 

Ukupna vrijednost Programa:               
                                               10.000,00 KM 
 

Odgovorna osoba:                 Sijerľiļ Emir 
 

Pozicija odgovorne osobe:  Tajnik Vlade  
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde 
 

Kontakt osoba za Program:   
                                                 Sijerľiļ Emir 
 

Kontakt -telefon             038/221-212 
 

Kontakt e -mail:             eka@bpkg.gov.ba 
 

 

SUGLASNOST NA PROGRAM  
 

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno ľlanku 42. Zakona o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu (òSluĥbene 
novi ne Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó, broj: 13/25), dala je Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
Odlukom  broj:03-11-1571/26 od 25.6.2026. g. 

 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 

2.1. Svrha Programa 
 

Ovim se Programom utvrĿuju kri- 
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terijumi za raspodjelu sredstava, naľin 
podnoģenja zahtjeva, naľin doznaľava-
nja sredstava i nadzor nad utroģkom sre-
dstava iz Proraľuna Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, ekonomski 
kod 614300 ð BAN 005 - Tekuļi transferi 
neprofitnim organizacijama ð Memorija -
lni centar Potoľari. 

Svrha ovog Programa je podrģka  
Memorijalnom centru Potoľari u cilju 
stvaranja preduvjeta da svojim planskim 
i programskim aktivnostima doprinesu 
provedbi  ciljeva Memorijalnog centra Po-
toľari, te podrģka neprofitnim organiza-
cijama i udrugama koji svojim aktivno -
stima uľestvuju u obiljeĥavanju 11. srpnja. 

TakoĿer, svrha ovog Programa je 
da se, sukladno ľlanku 42. Zakona o izv-
rģenju Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, osigura planski i tra-
nsparentan utroģak sredstava odobrenih 
na ovom ekonomskom kodu.  
 

2.2. Opis Programa 
  

Programom je predviĿeno da se 
financijskim sredstvima iz  Proraľuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
pomogne provedba projekata i progra -
mskih aktivnosti neprofitnih organizaci -
ja, konkretno Memorijalnog centra Poto-
ľari, u cilju provoĿenja planiranih aktiv-
nosti ove udruge, te aktivnosti oko obi -
ljeĥavanja 11. srpnja. 
 
 

3. OPĻI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA  

 

3.1. Opļi/osnovni cilj Programa 
 

Opļi cilj Programa je financijska  
pomoļ Memorijalnom centru Potoľari i 
udrugama i neprofitnim organizacijama  
koje uľestvu u obiljeĥavanju 11. srpnja,  

mailto:eka@bpkg.gov.ba
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te podrĥavanje i promocija u radu Me- 
morijalnog centra Potoľari.   
 
3.2. Posebni/specifiľni ciljevi Programa 
 

Posebni ciljevi Programa su fina-
ncijska pomoļ Memorijalnom centru Po -
toľari za provedbu zapoľetih projekata, 
te drugih aktivnosti u cilju postizanja 
opļeg cilja Programa. 
 
 

4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOŉENJE PROGRAMA 

 
Ukupna sredstva za provedbu 

ovog Programa iznose 10.000,00 KM i 
ista su planirana u Proraľunu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde na 
ekonomskom kodu 614 300 ð BAN 005 -  
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama  - Memorijalni centar Potoľari. 
 
 

5. DODJELA SREDSTAVA  
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde uputit ļe javni poziv na 
apliciranje na navedeni Program. Sredst-
va za provedbu ovog Programa plani -
rana su u Proraľunu Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde i ista ļe se 
odobravati posebnom Odlukom Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 
 

6. KORISNI CI SREDSTAVA  
 

Korisnici sredstava su Memori -
jalni centar Potoľari i neprofitne orga-
nizacije registrirane na podruľju Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde ko-
je svojim aktivnostima uľestvuju u 
obiljeĥavanju 11. srpnja. 
 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
7. POTREBAN BROJ  RADNIKA  
ZA PROVOŉENJE PROGRAMA  
I MONITORING  

 
Program i monitoring istog vrģit 

ļe osobe zaposlene u Uredu premijera i 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde. 
 
 

8. PROCJENA REZULTATA  
 

Provedbom Programa ļe se po-
moļi Memorijalnom centru  Potoľari da 
zavrģi zapoľete projekte ili da prevaziĿe 
odreĿene probleme u radu i funkcioni-
sanju istog. 

Memorijalni centar Potoľari du-
ĥan je da nakon odobravanja sredstava 
po ovom Programu Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde dostavi iz-
vijeģļe o provedbi istih, n ajkasnije do 1. 
3. 2027. godine.  

Nadzor nad utroģkom sredstava 
po ovom Programu vrģit ļe Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, Mi-
nistarstvo za financije - Odsjek proraľu-
nske revizije. 
 
 

9. PROCJENA NEPREDVIŉENIH 
RASHODA I RIZIKA  

 
Rizik za provoĿenje kompletnog 

ovog Programa moĥe biti nedovoljno  pu-
njenje Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, tako da se ovaj Prog-
ram eventualno ne bi mogao izvrģiti u 
cjelosti. 

Drugi rizici su iskljuľeni. 
 

Broj: 03-11ð1571-1/26             P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 8/15), a sukladno ľlancima 39. i 43. 
Zakona o izvrģenju Proraľuna Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde za 2026. 
godinu (ăSluĥbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥdeó, broj:13/25) 
i Planu javnih nabavki Kantonalne upra -
ve civilne zaģtite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, broj: 17-11-322/26 od 
10. 6. 2026. godine, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, na 36. redo-
vitoj sjednici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 
upravi civilne zaģtite Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde za 
nabavku uredskog namjeģtaja 

(sukladno Planu javnih nabavki 
Kantonalne uprave civilne zaģtite 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu) 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaģtite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
da sukladno Planu javnih nabavki Kan -
tonalne uprave civilne zaģtite Bosansko- 
podrinjskog kantona Gor aĥde broj: 17-
11-322/26  od 10. 6. 2026. godine,  izvrģi 
nabavku uredskog namjeģtaja procije-
njene vrijednosti  3.000 KM (vrijednost 
sa PDV-om). 
 

Ľlanak 2. 
 

 Sredstva potrebna za nabavku  
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opreme iz ľlanka 1. ove Odluke osigura-
na su u Proraľunu Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220,  
 

- Kantonalna uprava civilne zaģti-
te Bo-sansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, na ekonomskom ko-
du 821300 Nabavka opreme (re-
dovna sredstva). 
 

Nabavku izvrģiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama BiH (ăSluĥbeni 
glasnik BiHó, broj: 39/14 i 59/22). 
 

Ľlanak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Kantonalna uprava civilne zaģti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, svako iz 
svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1565/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 8/15), a sukladno ľlanku 39. stavak 
1. i ľlanku 43. Zakona o izvrģenju Prora-
ľuna Bosansko-podrinjskog kantona Go - 
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raĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeó, broj: 13/25), Planu koriģtenja sred-
stava posebne naknade za zaģtitu od pri -
rodnih i drugih nesreļa za 2026.godinu 
broj: 17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godi-
ne i Planu javnih nabavki Kantonalne 
uprave civilne zaģtite Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
broj: 17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 25. 6. 2026. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 
upravi civilne zaģtite Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde za 

nabavku osobne i kolektivne oprem e 
za spaģavanje na brzim vodama i 

poplavama (SRT)  
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaģtite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
da, sukladno Planu koriģtenja sredstava 
posebne naknade za zaģtitu od prirod-
nih i drugi h nesreļa za 2026. godinu broj 
17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godine i 
Planu javnih nabavki Kantonalne upra -
ve civilne zaģtite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu broj: 
17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, iz-
vrģi nabavku opreme kako slijedi: 
 

- Osobna i kolektivna oprema za 
spaģavanje na brzim vodama i 
poplavama (SRT) za potrebe op-
remanja Kantonalnog operativ -
nog centra civilne zaģtite BPK 
Goraĥde, procijenjene vrijednosti 
21.367 KM (bez PDV-a), odnosno 
25.000 KM sa (PDV-om). 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 2. 
 
 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz ľlanka 1. ove Odluke osigu-
rana su u Proraľunu Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220,  
 

- Kantonalna uprava civilne zaģti-
te Bo-sansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, na ekonomskom ko-
du 613400 ð Nabav-ka materijala 
i sitnog inventara ð nam-jenska 
sredstva.  

 

Nabavku izvrģiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama Bosne i Herce-
govine (ăSluĥbeni glasnik BiHó, broj: 
39/14, 59/22 i 50/24).  
 

Ľlanak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Kantonalna uprava civilne zaģti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, svako iz 
svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1566/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog  
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kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj; 8/15), a sukladno ľlanku 39. stavak 
1. i ľlanku 43. Zakona o izvrģenju Pro-
raľuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za 2026. godinu (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó, broj: 13/25), Planu koriģtenja 
sredstava posebne naknade za zaģtitu 
od prirodnih i drugih nesreļa za 2026. 
godinu broj 17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. 
godine i  Planu javnih nabavki Kantona -
lne uprave civilne zaģtite Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde za 2026. go-
dinu broj: 17-11-322/26 od 10. 6. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 36. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 25. 6. 2026. g.,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Kantonalnoj 
upravi civilne zaģtite Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde za 

nabavku roba : 
ð Odjeļa i obuļa, dopunski dijelovi 
odjeļe i oprema pripadnika civilne 
zaģtite sukladno Pravilniku o odjeļi i 
obuļi, oznakama specijalnosti i 

komandnih duĥnosti, uporabi znaka i 
identifikacijskoj iskaznici za 
pripadnike civilne zaģtite; 

-  Radne cipele - ljetne terenske 16 pari)  
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom daje suglas-
nost Kantonalnoj upravi civilne zaģtite 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
da, sukladno Planu koriģtenja sredstava 
posebne naknade za zaģtitu od prirod-
nih i drugih nesreļa za 2026. godinu broj 
17-11-299-4/26 od 5. 6. 2026. godine i 
Planu javnih nabavki Kantonalne upra - 
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ve civilne zaģtite Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2026. godinu broj 
17-11-322/26 od 10. 6. 2026. godine, iz-
vrģi nabavku roba, kako slijedi: 
 

- Odjeļa i obuļa, dopunski dijelo-
vi odjeļe i oprema pripadnika ci-
vilne zaģtite sukladno Pravilniku 
o odjeļi i obuļi, oznakama speci-
jalnosti i komandnih duĥnosti, 
uporabi znaka i identifikacijskoj 
iskaznici za pripadnike civilne 
zaģtite i 

- Radne cipele-ljetne terenske 16 
pari), 
uku pne procijenjene vrijednosti 
16.923 KM (bez PDV-a), odnosno 
19.800 KM (sa PDV-om). 

 
Ľlanak 2. 

 
 Sredstva potrebna za nabavku 
opreme iz ľlanka 1. ove Odluke osigura-
na su u Proraľunu Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 13/25), orga-
nizacijski kod 131, funkcionalni kod 220, 
- Kantonalna uprava civilne zaģtite Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na ekonomskom kodu 613400 ð Nabav-
ka materijala i sitnog inventara ð namje-
nska sredstva.  

Nabavku izvrģiti sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama Bosne i Herce-
govine (ăSluĥbeni glasnik BiHó, broj: 
39/14, 59/22 i 50/24).  
 

Ľlanak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Kantonalna uprava civilne zaģti-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde i Ministarstvo za financije Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goraĥde, svako iz 
svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1570/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
 

742 
 

 Na temelju ľlanaka 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 36. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti  
za nabavku klima ureĿaja 

 
Ľlanak 1. 

 

Daje se suglasnost Kantonalnoj 
agenciji za razvoj, projektiranje i priva -
tizaciju u Bosansko-podrinjskom kanto -
na Goraĥde za nabavku klima ureĿaja i 
raľunarske opreme u ukupnoj vrijedno-
sti od 3.360,00 KM sa PDV-om. 
   

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu ov e Odluke zadu-
ĥuje se Kantonalna agencija za razvoj, 
projektiranje i privatizaciju  u Bosansko -
podrinjskom kantona Goraĥde, a sredst-
va su osigurana u Proraľunu Kantonal- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ne agencije za razvoj, projektiranje i pri-
vatizaciju u Bosansko-podrinjskom kan -
tonu  Goraĥde, ekonomski kod 821300 - 
Nabavka opreme.  
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, a naknadno ļe se objaviti u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1568/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 36. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 25. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za popunu 
upraĥnjenog radnog mjesta drĥavnog 
sluĥbenika u Sluĥbi za zajedniľke 

poslove kantonalnih organa Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Daje se suglasnost za popunu  up-

raĥnjenog radnog mjesta drĥavnog sluĥ-
benika u Sluĥbi za zajedniľke poslove 
kantonalnih organa Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, i to: 
 

1. Ģef Odsjeka za operativno-tehniľke 
poslove ð 1 izvrģitelj. 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 2. 
 
 Sredstva za platu zaposlenog na 
navedenom radnom mjestu osigurana 
su u Proraľunu Sluĥbe za zajedniľke po-
slove kantonalnih organa Bosansko-po-
drinj skog kantona Goraĥde za 2026. g. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð30-1569/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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          Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 18. Zakona o javnim nabavkama 
(,,Sluĥbeni glasnik BiHó, broj:39/14, 59/22 
i 50/24), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 35. telefonskoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 25. 6. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju  suglasnosti  za pokretanje 

postupk a  javne nabavke 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom d aje suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo ð Ka-
ntonalna uprava za ģumarstvo Bosansko 
-podrinjskog  kantona Goraĥde, da pokre-
ne postupak javne nabavke nadzora nad 
izradom ģumsko-gospodarske osnove za  
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drĥavne ģume i ģumska zemljiģta za ģu-
msko-gospodarsko podruľje ăBosansko-
podrinjskoó. 
 

Ľlanak 2. 
 
 Postupak i procedura nabavke 
izvrģit ļe se sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama BiH (,,Sluĥbeni glasnik BiHó, 
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i p odzakon-
skim propisima koji reguliraju ovu ob -
last. 
 

Ľlanak 3. 
 

Procijenjena vrijednost javne na-
bavke iz ľlanka 1. ove Odluke iznosi 
42.735,05 KM bez PDV-a. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke  zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za ģumarstvo i Mi-
nistarstvo za financije Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, svako iz svoje 
nadleĥnosti, a sredstva osigurati iz Pro-
raľuna Ministarstva za gospodarstvo - 
Kantonalna uprava za ģumarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, ekonomski kod  821 500 ð 
Nabavka stalnih sredstava u obliku 
prava (namjenska sredstva). 
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om  objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objavi-
ti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-po-
drinj skog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1575/26                P R E M I J E R 
25. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15),  
te na temelju ľlanka 77. stavak 6. Zako-
na o srednjem obrazovanju i odgoju (ăSlu-

ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 10/11, 5/16, 9/20, 
04/24 i 06/25), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 36. telefon-
skoj sjednici, odrĥanoj dana 29. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o izmjeni Odluke o upisu uľenika u 
prvi razred srednjih ģkola za ģkolsku 

2026/2027. godinu 
 
I  

 
U Odluci o upisu uľenika u prvi 

razred srednjih ģkola za ģkolsku 2026/ 
2027. godinu broj: 03-34-1313/26 od 26. 
5. 2026.godine i broj:03-34-1313-1/26 od 
25. 6. 2026. godine dio koji se odnosi na 
JU Mjeģovita srednja ģkola ăEnver Poz-
deroviļó Goraĥde se mijenja i glasi:  
 

JU Mjeģovita srednja ģkola ăEnver 
Pozderoviļó Goraĥde 
 

- Gimnazija ð izborno podruľje Opļa 
gimnazija ð jedno (1) odjeljenje - 
do 23 uľenika;  

- Poljoprivredna ģkola ð prehrambe -
ni tehniľar ð dva (2) odjeljenja.  

  
II  

 
Odluka stupa na snagu danom 

objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri - 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð34-1583/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine         Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
 

746 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
te prijedloga Odluke Upravnog odbora 
JU Centar za socijalni rad Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde broj: 05-04-
1022-2/26 od  29. 6. 2026. godine o ime-
novanju vrģitelja duĥnosti direktora JU 
Centar za socijalni rad Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
37. telefonskoj sjednici, odrĥanoj dana 
29. 6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Prijedlog 

Odluke Upravnog odbora JU Centar za 
socijalni rad Bosansko -podrinjskog 
kantona Goraĥde o imenovanju 

vrģitelja duĥnosti direktora JU Centar                 
za socijalni rad Bosansko -podrinjskog 

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde daje suglasnost na Pri-
jedlog Odluke Upravnog odbora JU Ce-
ntar za socijalni rad Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde broj: 05-04-1022-2/  
26 od 29. 6. 2026. godine o imenova-nju 
Edise Ahmetspahiļ-Hendo, struľne su-
radnice za poslove hraniteljstva, za vrģi-
telja duĥnosti direktora JU Centar za so-
cijalni rad Bosansko-podrinjskog kan -to-
na Goraĥde na period do okonľanja nat-
jeľajne procedure, a najduĥe 90 dana.  



6. jul / srpanj 2026.   
 
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odlu ka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð30-1588/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 32. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu, a sukladno Odluci mi-
nistra za urbanizam, prostorno ureĿenje 
i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde broj: 09-11-178-42/25 
od 10. 6. 2026. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, na 37. 
telefonskoj sjednici, odrĥanoj dana 29. 6. 
2026. godine  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za potpisivanje 

ugovora  za izvoĿenje radova na  
rekonstrukciji - sanaciji objekta  JUOĢ 
òMehmedalija Mak Dizdaró Vitkoviļi - 

podruľna ģkola Boguģiļi 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom  premijeru Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde da-
je suglasnost za potpisivanje ugovora za 
izvoĿenje radova na rekonstrukciji - 
sa-naciji objekta JUOĢ òMehmedalija 
Mak Dizdaró Vitkoviļi - podruľna ģko-
la Boguģiļi. 
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Ľlanak 2. 
 

Vrijednost  ugovora  iz ľlanka  1. 
ove Odluke sa obraľunatim PDV-om iz-
nosi: 216.958,14 KM. 
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva za provedbu poslova iz 
ľlanka 2. ove Odluke osigurat ļe se iz 
Proraľuna ugovornog organa - Ministar -
stva za urbanizam, prostorno ureĿenje i 
zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 821600 ð Rekonstrukcija i 
investicijsko odrĥavanje u iznosu od 
216.958,14 KM,  dijelom kao namjenska 
sredstva sa podraľuna za zaģtitu okoliģa 
u iznosu od 161.958,14 KM, a dijelom 
kao proraľunska sredstva u iznosu od 
55.000,00 KM. 
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1589/26                P R E M I J E R 
29. 6. 2026. godine        Senad Ľeljo, v.r. 
       G o r a ĥ d e 
 

748 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
ľlanka 46. stavak 4. Odluke o uvjetima i 
naľinu ostvarivanja prava iz Zakona o 
plaļama i naknadama u organima vlasti 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj:02/22, 01/24, 
06/24, 07/26), Vlada Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, na 37. redovitoj 
sjednici, odrĥanoj dana 1. 7. 2026. godi-
ne,  d o n o s i:  

 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
ministru za obrazovanje, mlade, 

znanost, kulturu i sport Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde za 

plaļanje faktura broj: 425/26 i 15/26 od 
25. 6. 2026. godine, odnosno fisk alnih 
raľuna broj: 50833 od 15. 6. 2026. 

godine i 50908; 50909 i 50910                       
od 17. 6. 2026. godine A-S Company 

d.o.o. Goraĥde 
 
I  

 

         Odobravaju se novľana sredst-
va za reprezentaciju ministru za obra-
zovanje, mlade, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
u ukupnom iznosu od 485,00 KM za pla-
ļanje faktura broj: 425/26 i 15/26 od 25. 
6. 2026. godine, odnosno fiskalnih raľu-
na broj: 50833 od 15. 6. 2026. godine i 
50908; 50909 i 50910 od 17. 6. 2026. godi-
ne A-S Company d.o.o. Goraĥde za po-
trebe posjete znaľajne delegacije. 
 

II  

 

          Novľana sredstva A-S Compa-
ny d.o.o. Goraĥde u ukupnom iznosu od 
485,00 KM  isplatiti  iz Proraľuna Mini -
starstva za obrazovanje, mlade, znanost,  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
kulturu i sport Bosans ko-podrinjskog 
kantona Goraĥde sa ekonomskog koda 
613900 ð Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge.  
 

III  
 
          Za provedbu  ove Odluke  zadu-
ĥuje se Ministarstvo  za financije Bosan-
sko-podrinjskog  kantona Goraĥde. 
  

IV  
 
         Odluka  stupa na snagu danom 
objavljivanja  na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti  u 
òSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1608/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

749 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti za izmjeģtanje 

objekta automatske stanice za 
monitoring kvaliteta  zraka Rasadnik - 
grad Goraĥde na lokaciji oznaľenoj 
kao k.ľ. 1018/ 1 KO Goraĥde II 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko  
-podrinjskog kantona Goraĥde je suglas-
na da se na privremeno koriģtenje od  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
jedne (1) godine  Federalnom meteroloģ-
kom zavodu ustupi lokacija oznaľena 
kao k.ľ. 1018/1 KO Goraĥde II radi izm-
jeģtanja automatske stanice za monito-
ring k valiteta zraka. 
 

Ľlanak 2. 
 

 Troģkove izmjeģtanja automatske 
stanice za monitoring kvaliteta zraka u 
procijenjenoj vrijednosti od 7020,00 KM 
sa obraľunatim PDV-om preuzima Mi -
nistarstvo za urbanizam, prostorno ure -
Ŀenje i zaģtitu okoliģa Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde i isto ļe se pro-
vesti sukladno odredbama Zakona o ja-
vnim nabavkama BiH (izravni sporazum).  
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
isplatit ļe se iz Proraľuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog  kan -
tona Goraĥde za 2026. godinu, sa ekono-
mskog koda 613 900 - Ugovorene i dru -
ge posebne usluge  (proraľunska sredstva). 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó.    
 

Broj: 03ð19-1615/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
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750 
 

Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeóbroj: 8/15), a 
sukladno ľlanku 2. Ugovora  za izvoĿe-
nje radova na rekonstrukciji i utopljava -
nju 10 objekata kolektivnog stanovanja 
na podruľju  grada Goraĥda broj: 09-11-
580-51/25  od 31. 3. 2026. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na plaļanje II 

privremene situacije  na ime  izvoĿenja 
radova na rekonstrukciji i utopljavanju 
10 objekata kolektivnog stanovanja na 

podruľju  grada Goraĥda 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost za plaļanje II privremene situacije 
broj: 14/26 od 29. 6. 2026. godine na ime 
izvoĿenja radova na rekonstrukciji i uto-
pljavanju 10 objekata kolektivnog stano-
vanja na podruľju grada Goraĥda u 
ukupnom iznosu od 95.453,64 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. Ove Odluke 
isplatit ļe se iz Proraľuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno ureĿenje i zaģ-
titu okoliģa Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde sa ekonomskog koda 821 
500 (NAX002) - Ulaganje u tuĿu imovi-
nu, na ĥiroraľun GPD òDrinaó d.d. Go-
raĥde broj:1011400000004042 otvoren kod   
PBS podruĥnica Goraĥde. 
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Ľlanak 3. 

 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó.    
 

Broj: 03ð11-1609/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

751 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) 
te sukladno Programu utroģka sredstava  
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra -
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, sa eko-
nomskog koda 615 100 ð Kapitalni trans -
feri za zdravstvo (od znaľaja za Kanton) 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 5/26), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o isplati novľanih sredstava JZU 

Kantonalna  bolnica Go raĥde za financiranje 

projekta  ăUnapreĿenje zdravstvenih 
usluga u JZU Kantonalna bolnica Goraĥde 

instalacijom centralnog razvoda 
medicinskih plinova u operacijskim 

salama, jedinici intenzivne njege  i jedinici 
za prijem i urgentnu pomoļó 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko  
-podrinjskog kantona Goraĥde daje sug-
lasnost na provedeni postupak odabira 
aplikacija ð projekata javnih zdravstve -
nih ustanova sa podruľja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde koje su apli-
cirale na Javni poziv Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, broj:08-11-1059/26 od 
9. 6. 2026. godine, i utvrĿuje visina sred-
stava za navedeno financiranje. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odobrava se isplata novľanih sre-
dstava u iznosu 136.590,95 KM (slovi -
ma: stotinu trideset ģest tisuļa pet stoti-
na devedeset konvertibilnih maraka i 
devedeset pet feninga) na ime financira-
nja projekta JZU Kantonalna bolnica Go-
raĥde ăUnapreĿenje zdravstvenih uslu-
ga u JZU Kantonalna bolnica Goraĥde 
instalacijom centralnog razvoda medi -
cinskih plinova u operacijskim salama, 
jedinici intenzivne njege i jedinici za 
prijem i urgentnu pomoļó. 
 

Ľlanak 3. 
 

Sredstva u iznosu 136.590,95 KM 

isplatiti na teret Proraľuna Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje -
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, sa ekonomskog 
koda 615 100  KAP 001 ð Kapitalni trans -
feri za zdravstvo (od znaľaja za Kanton) 
za 2026. godinu, a u korist JZU Kantona-
lna bolnica Goraĥde, na raľun broj: 101 
1400000263226 kod PBS podruĥnica Go-
raĥde. 
 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 4. 
 

Ovlaģļuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde da, nakon 
ģto pribavi pozitivno miģljenje Kantona-
lnog pravobranitelja i Ministarstva za 
financije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, sa menadĥmentom JZU Kanto-
nalna bolnica Goraĥde zakljuľi ugovor o 
koriģtenju odobrenih sredstava, kojim ļe 
se detaljnije regulirati prava i obveze ko -
risnika odobrenih sredstava . 
 

Ľlanak 5. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde. 

 
Ľlanak 6. 

 
Zaduĥuje se menadĥment JZU 

Kantonalna bolnica Goraĥde da provede 
ostalu potrebnu, zakonom propisanu 
proceduru za navedenu nabavku. Po 
okonľanju iste menadĥment JZU Kanto-
nalna bolnica Goraĥde se obvezuje da, 
shodno Programu utroģka sredstava, a 
po utroģku odobrenih sredstava, Minis-
tarstvu za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde dostavi izv-
ijeģļe o namjenskom utroģku odobrenih 
sredstava. 
 

Ľlanak 7. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1616/26               P R E M I J E R           
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

752 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15),  
a sukladno Programu utroģka sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav -
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, sa 
ekonomskog koda 614300 (JAN 001) ð 
Tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama za 2026. godinu (òSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 5/26), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 37. Redovi-
toj sjednici, odrĥanoj dana 1. 7. 2026. go-
dine,  d o n o s i: 
                   
  

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava 
Udruzi ăZemlja osmjehaó na ime 

financiranja projekta ăSiguran poľetak 
ð edukacija i podrģka trudnicamaó 

 
Ľlanak 1. 

 
Odobrava se isplata novľanih sre-

dstava Udruzi ăZemlja osmjehaó u izno-
su od 2.400,00 KM na ime financiranja 
projekta ăSiguran poľetak ð edukacija i 
podrģka trudnicamaó. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. Odluke do-
znaľiti iz Proraľuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene  
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osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde sa ekonomskog koda 
614300 (JAN 001) ð Tekuļi transferi ne-
profitnim organizacijama za 2026. Godi -
nu, na ĥiroraľun Udruge ăZemlja osmje-
haó, broj:1011400310067646, otvoren kod 
PBS d.d. podruĥnica Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce  Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde ļe danom stupanja na snagu ove 
Odluke zakljuľiti ugovor sa korisnikom 
kojem su odobrena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog ľla-
nka detaljno ļe se regulirati prava i ob-
veze korisnika odobrenih sredstava. 
 

Ľlanak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjsko g kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
     

Broj: 03ð11-1607/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

753 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15),  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
a sukladno Programu utroģka sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku zdrav -
stvo, raseljene osobe i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2026. godinu, sa ekonomskog koda 614 
200 (JAM 001) ð Tekuļi transferi pojedi-
ncima ð Izdaci za raseljene osobe (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 2/26 i 5/26), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i: 
     
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava na 
ime Hajdareviļ Jusuf za nabavku 
materijala za pokrivanje ģtale 

 
Ľlanak 1. 

 
Odobrava se isplata novľanih sre-

dstava u iznosu od 4.000,00 KM  na ime 
sufinanciranja zahtjeva Hajdareviļ Jusu-
fa za nabavku  materijala za pokrivanje 
ģtale. 
 

Ľlanak 2. 
  

Sredstva iz ľlanka 1. Odluke do-
znaľiti iz Proraľuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo , raseljene oso-
be i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde za 2026. godinu sa eko-
nomskog koda 614200 (JAM ð 001) ð Te-
kuļi transferi pojedincima ð Izdaci za ra-
seljene osobe, na ĥiroraľun podnositelja 
zahtjeva broj:1346201001398036, otvoren 
kod ASA banke d.d . Sarajevo. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ministarstvo za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli- 
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ce  Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde ļe danom stupanja na snagu ove 
Odluke zakljuľiti ugovor sa korisnikom 
kojem su dodijeljena sredstva. 

Ugovorom iz stavka 1. ovog ľla-
nka detaljno ļe se regulirati prava i ob-
veze korisnika dodijeljenih sredstava.  
 

Ľlanak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce i Ministarstvo za financije Bosansko-
podrinjskog  kantona Goraĥde. 
  

Ľlanak 5. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
     

Broj: 03ð11-1606/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
    G o r a ĥ d e 
 

754 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 33. Zakona o zdravstvenom osi-
guranju (ăSluĥbene novine Federacije 
BiHó, broj: 30/97, 7/02, 70/08, 48/11, 
36/18 i 61/22), ľlanka 5. stavak (2) Za- 

kona o lijekovima (ăSluĥbene novine Fe-
deracije BiHó, broj: 109/12) i Odluke o 
izmjeni i dopuni Odluke o Listi lijekova 
obveznog zdravstvenog osiguranja Fe-
deracije Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine Federacije Bosne i Hercegovineó, 
broj: 90/25), na prijedlog ministrice za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, na 37. redo-
vitoj sjednici, odrĥanoj dana 1. 7. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o dopuni Odluke o Listi esencijalnih 
lijekova neophodnih za osiguranje 

zdravstvene zaģtite u okviru standarda 
obveznog zdravstvenog osiguranja 

Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde, 
ăAó Lista lijekova ð za generiku 

A10AB05 ð inzulin aspart  
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko  
-podrinjskog kantona Goraĥde vrģi do-
punu Odluke o Listama esencijalnih lije -
kova neophodnih za osiguranje zdravst -
vene zaģtite u okviru standarda obvez-
nog zdravstvenog osiguranja u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goraĥde (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 2/25, 4/25 i 6/26), 
u okviru predloĥene tabele ăAó liste 
lijekova kako slijedi:  

 

DOPUNA U ăAó LISTI  LIJEKOVA: 
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Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova odluka ļe se primjenjivati 
na period do 90 dana, odnosno do okon-
ľanja novoga javnog poziva, radi uskla-
Ŀivanja sa vaĥeļom Odlukom o listi lije-
kova obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Broj: 03-33ð1613-1/26            P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
 

755 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 47. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjsko g kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 37. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana 1. 7. 2026. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju sugla snosti na Program o 
izmjenama i dopunama Programa 
utroģka sredstava Program utroģka 

sredstava Ministarstva za gospodarstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraĥde sa ekonomskog koda 614 100 
RAZ 001 - Tekuļi transferi drugim 

razinama vlasti  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Program o izmjenama i dopuna-
ma Programa utroģka sredstava Mini -
starstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde sa ekonomsk-
og koda 614 100 RAZ 001 - Tekuļi trans-
feri drugim razinama vlasti , u iznosu od 
435.000,00 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Pro-
gram iz ľlanka 1. ove Odluke. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, svako u ok-
viru svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó.    
 

Broj: 03-11-1605/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. Godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 

.......................... 

755a) 
 

Na temelju ľlanka 47. Zakona o 
izvrģenju Proraľuna Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde za 2026. godinu 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj:13/25) i na 
temelju Programa utroģka sredstava Pro-
gram utroģka sredstava Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka - 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ntona Goraĥde sa ekonomskog koda 614 
100 RAZ001ð Tekuļi transferi drugim 
razinama vlasti, Ministarstvo za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, d o n o s i: 
 
 

P R O G R A M  
o izmjenama i dopuna Programa 
utroģka sredstava Program utroģka 

sredstava Ministarstva za gospodarstvo  
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goraĥde sa ekonomskog koda 614 100  
RAZ 001ð Tekuļi transferi drugim 

razinama vlasti  
 
IZMJENE I DOPUNE PROGRAMA  
 

I  
 

 Ovim se Programom vrģe izmje-
ne i dopune Programa utroģka sredstava 
Ministarstva za gospodarstvo  Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde sa eko-
nomskog koda 614 100  RAZ 001ð Teku-
ļi transferi drugim  razinama vlasti (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó broj:2/26, 4/26 i 6/26) i 
to kako slijedi:  
 

U poglavlju 1. Podaci o Programu, u di -
jelu Ukupna vrijednost programa iznos: 
ă570.000,00 KMó se mijenja i glasi: 
ă435.000,00 KMó.    
 

U toľki 4. Opis Programa, u stavak 2, 
novľani iznos: ă570.000,00 KMó se mije-
nja i glasi: ò435.000,00 KMó. 
 

U toľki 7. Potrebna sredstva za provoĿe-
nje Programa novľani iznos: ă570.000,00 
KMó se mijenja i glasi: ò435.000,00 KMó. 
 

II  
 

Ostale odredbe navedenog Prog- 
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rama se ne mijenjaju i ostaju na snazi. 
 

III  
 

Na Izmjene i dopune Programa 
utroģka sredstava Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde sa ekonomskog koda 614 
100  RAZ 001ð Tekuļi transferi drugim 
razinama vlasti Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde je dala suglas-
nost Odlukom broj: 03-11-1605/26 od 1. 
7. 2026. godine. 
 

Broj: 04 -11-1789-2/26        M I N I S T A R  
2. 7. 2026. godine            Mensad Ar naut, v.r.  
     G o r a ĥ d e 
 

756 
   

            Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj 8/15 ) i 
ľlanka 39. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó br-
oj: 13/25), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 37. redovitoj sje-
dnici, odrĥanoj dana  1. 7. 2026. godine, 
d o n o s i: 
 

 

O D L U K U  
o davanju suglas nosti  
za nabavku klima ureĿaja 

 

Ľlanak 1. 
 

         Daje se suglasnost Kantonalnoj 
upravi za ģumarstvo ð Ministarstvu za  go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kantona  
Goraĥde, da pokrene postupak javne na-
bavke putem izravnog sporazuma naba-
vku i ugradnju je dnog klima ureĿaja. 
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Ľlanak 2 
 
          Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Kantonalna upravaza ģumarstvo 
ð Ministarsvo z a gospodarstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, da 
postupak provedu sukladno odredbama  

Zakona o javnim nabavkama (ăSluĥbeni 
glasnik BiHó, broj 39/14 i 59/22), putem 
izravnog  sporazuma. 
 

Ľlanak 3. 
        
         Sredstva za provedbu ove naba-
vke su osigurana u Proraľunu Kantona-
lne uprave za ģumarstvo ð Ministartva 
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, za 2026. godinu (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj:13/25) na ekonom-
skom kodu 821 300 -  Nabavka opreme 
(proraľunska sredstva). Procijenjena vri-
jednost nabavke je 1.709,00 KM bez 
PDV-a. 
                                                                

Ľlanak 4. 
     
          Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 

ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1604/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Programa za veterinarstvo za 2026. go-
dinu broj:04-11-1227-2/26 od 18. 5. 2026. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 37. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 1. 7. 2026. g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o isplati novľanih sredstava po 

Programu za veterinarstvo za 2026. 
godinu za provoĿenje mjera na 
obiljeĥavanju ovaca i koza 

 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom vrģi dodjela 
novľanih  sredstava po Programu za ve-
terinarstvo za 2026. godinu  za provoĿe-
nje mjera na obiljeĥavanju ovaca i koza 
u iznosu od  20.000,00 KM. 

 

 

Ľlanak 2. 
  

Daje se suglasnost ministru za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde da sa korisnikom novľa-
nih sredstava zakljuľi ugovor, kojim ļe  
se detaljnije regulirati prava i obveze, uz 
prethodno pribavljeno pozitivno miģlje-
nje Kantonalnog pravobraniteljstva Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goraĥde i 
Ministarstva za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

            Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Minisarstvo za financije Bosansko-pod- 

R.br. Naziv aplikanta  
Broj 

bodova 
Predloĥena sredstva 

KM  

1. JP Veterinarska stanica d.o.o. Goraĥde 100 20.000,00 

 UKUPNO:   20.000,00 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
rinjskog kantona Goraĥde, a sredstva ļe 
se osigurati iz Proraľuna Ministarstva 
za gospodarstvo sa ekonomskog koda 
614 500 POD 004 - Subvencije za vete-
rinarstvo za 2026. godinu. 
 

Ľlanak 4. 
 

   Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja  na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1595/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene  novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 32. stav (3) Zakona o izvrģenju 
Proraľuna (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 13 
/25), a sukladno ľlanku 5. Odluke o ut-
vrĿivanju Kalendara obiljeĥavanja zna-
ľajnih dogaĿaja, datuma i liľnosti iz od-
brambeno-oslobodilaľkog rata 1992-1995. 
godina u Bosansko-podrinjskom kanto -
nu (ăSluĥbene novine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥdeó, broj: 4/23 i 7/ 
25) i Programom utroģka sredstava Mi-
nistarstva za boraľka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekuļi transferi ne-
profitnim organizacijama, Vlada Bosan -
sko-podrinjskog Kantona Goraĥde, na 
37.  redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 1. 
7. 2026. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava  

na ime organizacije 32. Memorijalnog 
turnira  ăMeho Drljeviļ Dedo i saborció 
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Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva Udruzi Fudbalski klub 
òDrinaó Goraĥde u iznosu od 1.000,00 

(slovima: tisuļu i 00/100) KM, na ime 
sufinanciranja 32. memorijalnog malo-
nogometnog turnira ăMeho Drljeviļ De-
do i saborció. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proraľuna Ministarstva za 
boraľka pitanja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, ekonomski kod 614 
300 - Tekuļi transferi neprofitnim or-
ganizacijama - Obiljeĥavanje znaľajnih 
datuma . 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boraľka pitanj a Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, a sredstva 
uplatiti FK ăDrinaó Goraĥde na ĥirora-
ľun broj:1020070000038480 otvoren kod 
UNION banke, podruĥnica Goraĥde. 
                                                                      

Ľlanak 4. 
 

Ministarstvo z a boraľka pitanja 
ļe sa korisnikom sredstava  potpisati ugo -
vor o financiranju/ sufinanciranju odo -
brenog projekta/zahtjeva kojim ļe se 
definirati naľin i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre -
dstava i Ministarstva za boraľka pitanja 
te naľin osiguranja instrumenata za na-
mjenski utroģak sredstava. 
 

Ľlanak 5. 
 

Nakon utroģka odobrenih  sredsta- 
va, korisnik sredstava je duĥan dostaviti 
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Ministarstvu za boraľka pitanja izvijeģļe 
o provedenim aktivnostima koje su od o-
brene za financiranje u roku od 30 dana 
od dana okonľanja projekta/provedbe 
zahtjeva, a najkasnije do kraja godine za 
koju se financiranje traĥi. 
 

Ľlanak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1603/26                 P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 

759 
Na temelju ľlanka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podr injskog kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 32. stavak (3) Zakona o izvrģenju 
Proraľuna (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj:13/ 
25), a sukladno ľlanku 5. Odluke o utv-
rĿivanju Kalendara obiljeĥavanja znaľa-
jnih dogaĿaja, datuma i liľnosti iz od-
brambeno-oslobodilaľkog rata 1992-1995. 
godina u Bosansko-podrinjskom kanto -
nu (ăSluĥbene novine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥdeó, broj: 4/23 i 7/ 
25) i Programu utroģka sredstava Mini -
starstva za boraľka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekuļi transferi ne-
profitnim organizacijama, Vlada Bosan -
sko-podrinjskog Kantona Goraĥde, na 
37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 1. 7. 
2026. godine, d o n o s i:    
 

 

O D L U K U  
o odobravanju novľanih sredstava na 
ime obiljeĥavanja  ăOdbrana Ilovaľeó  

za 2026. godinu 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novľana sredstva Udruzi za oľuvanje li-
ka i djela Zaima Imamoviļa  i saboraca u 
iznosu od 505,00 (slovima: pet stotina 

pet i 00/100) KM , na ime sufinanciranja  
obiljeĥavanja ăOdbrane Ilovaľeó. 
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva iz ľlanka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proraľuna Ministarstva za 
boraľka pitanja Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goraĥde, ekonomski kod 614300 - 
Tekuļi transferi neprofitnim organiza -
cijama - Obiljeĥavanje znaľajnih datu-
ma. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financije i Mini-
starstvo za boraľka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, a sredstva 
uplatiti na na ĥiroraľun broj:1346201001 
296768 otvoren kod ASA banke poslov -
nica Goraĥde.                                                              
 

Ľlanak 4. 
 

Ministarstvo za boraľka pitanja 
ļe sa korisnikom sredstava  potpisati ugo -
vor o financiranju/sufinanciranju odob -
renog projekta/zahtjeva, kojim ļe se de-
finirati naľin i vrijeme implementacije 
projekta/zahtjeva, obveze korisnika sre -
dstava i Ministarstva za boraľka pitanja 
te naľin osiguranja instrumenata za na-
mjenski utroģak sredstava. 
 

Ľlanak 5. 
 

Nakon utroģka odobrenih sred-
stava, korisnik sredstava je duĥan dosta- 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
viti Ministarstvu za boraľka pitanja izvi-
jeģļe o provedenim aktivnostima koje su 
odobrene za financiranje u roku od 30 
dana od dana okonľanja projekta/pro-
vedbe zahtjeva, a najkasnije do kraja go-
dine za koju se financiranje traĥi. 
 

Ľlanak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1602/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o ovlaģtenju 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom ovlaģļuje mi-

nistar Bojan Kruniļ  da u ime premijera  
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde 
obavlja poslove iz njegove nadleĥnosti 
od dana 6. 7. 2026. do 17. 7. 2026. godi-
ne, zbog koriģtenja godiģnjeg odmora.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj ploľi Bosansko  
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-podrinjskog kantona Goraĥde, a nak-
nadno ļe se objaviti i u ăSluĥbenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð30-1618/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno  Programu utroģka sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde sa ekonomskog koda 614200 BAL 
006 -Tekuļi transferi pojedincima, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na  37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o odobravanju jednokratnih  

novľanih pomoļi 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju 
jednokratne novľane pomoļi graĿanima 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
kojima su sredstva potrebna zbog teģke 
socijalno-materijalne situacije i za troģ-
kove lijeľenja, kako slijedi: 
 

1. Teroviļ Samir u iznosu od 200,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02014774512 otvoren kod  NLB banke.  

 

2. Vladan Boljanoviļ u iznosu od 100,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02030400533 otvoren kod NLB banke.  

 

3. Ģabanoviļ Behija u iznosu od 200,00 
KM  
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Sredstva uplatiti na raľun broj:13226 
02028933602 otvoren kod NLB banke.  

 

4. Halilo viļ Munib u iznosu od 200,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:16150 

00023212349 otvoren kod 
RAIFFEISEN banke.  

 

5. Uģanoviļ Admir u iznosu od 150,00 
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:10284 

01500513264 otvoren kod  UNION 
banke. 

 

6. Pozderoviļ Behudin u iznosu od 
200,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:55500 
58147427279 otvoren kod  NOVA ba -
nke. 

 

7. Aliļ Mevzeta u iznosu od  200,00 KM 
Sredstva uplatiti na  raľun broj:10114-
06073268229 otvoren kod  PBS banke. 

 

8. Pljevaljľiļ Nedeljko u iznosu od 
300,00  KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:10114 
06073207216 otvoren kod  PBS banke. 

 

9. Muratoviļ Jasmin u iznosu od 150,00  
KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj:14152 
51310172889 otvoren kod  BBI banke.  

 

Ľlanak 2. 
 

 Za provedbu Odluke zaduĥuje 
se Ministarstvo za financije, a sredstva 
osigurati iz Proraľuna Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, ekonom-
ski kod 614200 BAL 006 - Tekuļi trans-
feri pojedincima.  
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1617/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15 ), 
ľlanka 38. Zakona o plaļama i naknada-
ma u organima vlasti Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó, broj 12/21, 13/23 i 5/24), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde,  
na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana  
1. 7. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o utvrdivanju visine jednokratne 
naknade za rad u Povjerenstvu za 

otvaranje aplikacija i admini strativne 
provjere zahtjeva po Programu utroģka 
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde sa ekonomskog koda 

614 300 ð BAN 001 ð Tekuļi transferi 
neprofitnim organizacijama  

za 2026. godinu 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrĿuje visi-
na jednokratne naknade za rad u Pov-
jerenstvu za otvaranje aplikacija i admi -
nistrativne provjere zahtjeva po Progra -
mu utroģka sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde sa ekono-
mskog koda 614 300 ð BAN 001 ð Tekuļi 
transferi neprofitnim organizacijama za  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
2026. godinu,  imenovanom Rjeģenjem 
broj: 03-11-190-3/26 i Rjeģenjem o izmje-
ni Rjeģenja o imenovanju Povjerenstva, 
broj: 03-11-190-7/26 od 14. 4. 2026. god.. 
 

1. Jasmin Begiļ,    predsjednik  
                                             -100,00 KM; 

2. Edin Kulenoviļ, ľlan         - 100,00 KM;  

3. Nedim ŉozo,     ľlan        - 100,00 KM; 
4. Nedim Bukalo,    tajnik      -   70,00 KM.  
 

Ľlanak 2. 
 

Sredstva neophodna za isplatu je-
dnokratnih naknada za rad u Povjeren -
stvu za otvaranje aplikacija i administ ra-
tivne provjere zahtjeva po Programu ut -
roģka sredstava Vlade Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde sa ekonomskog 
koda 614 300 ð BAN 001 ð Tekuļi trans-
feri neprofitnim organizacijama za 2026. 
godinu izvrģit ļe se iz Proraľuna Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa  na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog  kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1601/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
 

763 
 

Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog  
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kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 8/15), a sukladno ľlanku 8. stavak 
1. toľka a) Zakona o nadleĥnostima or-
gana vlasti Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde u oblasti zaģtite i spaģavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreļa (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 7/21)  i toľkama 16. i 20. Metodolo-
gije za izradu Procjene ugroĥenosti od 
prirodnih i drugih nesreļa (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHó, broj:35/04), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o donoģenju aĥurirane Procjene 
ugroĥenosti od prirodnih i drugih 
nesreļa Bosansko-podrinjskog  

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom donosi aĥuri-
rana Procjena ugroĥenosti od prirodnih i 
drugih nesreļa Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goraĥde (u daljnjem tekstu: Pro-
cjena ugroĥenosti). 
 

Ľlanak 2. 
 
  Procjena ugroĥenosti nalazi se u 
prilogu ove Odluke i ľini njen sastavni 
dio. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Zaduĥuje se Kantonalna uprava 
civilne zaģtite Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, kantonalna ministarst-
va, kantonalne uprave i ostale kantona-
lne ustanove da obavljaju zadatke koji su  
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Procjenom ugroĥenosti utvrĿeni za ta 
tijela, radi usklaĿivanja svih pitanja vaĥ-
nih za organiziranje, funkcioniranje i ra -
zvoj sustava zaģtite i spaģavanja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 

 Procjena ugroĥenosti (elektron-
ska verzija) ļe biti dostavljena svim JLS 
grad/opļine iz sastava Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na temelju koje 
su duĥni svoje procjene ugroĥenosti us-
kladiti sa Procjenom ugroĥenosti iz toľ-
ke II ove Odluke, u pitanjima od zajed -
niľkog interesa. 
 

Ľlanak 5. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje vaĥiti Odluka o Procjeni ugro-
ĥenosti od prirodnih i drugih nesreļa 

Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko- podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 3/26). 

 
Ľlanak 6. 

 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó.    
 

Broj: 03ð40-1600/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
 

764 
 

Na temelju ľlanka 23. i ľlanka 24.  
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 8/15), a sukladno ľlanku 8. stavak 
1. toľka c) Zakona o nadleĥnostima or- 
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gana vlasti Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde u oblasti zaģtite i spaģavanja 
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 
i drugih nesreļa (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 7/21), ľlankom 27. stavak (2) toľka 
7.) Zakona o zaģtiti i spaģavanju ljudi i 
materijalnih dobara od prirodnih i dru -
gih nesreļa (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj: 39/03, 22/06 i 43/10) i   
ľlankom 65. stavak 2) i ľlankom 66. Ure-
dbe o sadrĥaju i naľinu izrade planova 
zaģtite i spaģavanja od prirodnih i dru-
gih nesreļa i planova zaģtite od poĥara 
(òSluĥbene novine Federacije BiHó, broj: 
8/11), Vlada Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde, na 37. redovitoj sjednici, 
odrĥanoj dana 1. 7. 2026. g.,  d o n o s i: 
 

 
O D L U K U  

o donoģenju aĥuriranog Plana  
zaģtite i spaģavanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde  
od prirodnih  i drugih nesreļa 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom donosi aĥuri-
rani Plan zaģtite i spaģavanja Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde od priro-
dnih i drugih nesreļa (u daljnjem tekstu: 
Plan zaģtite i spaģavanja). 
 

Ľlanak 2. 
 

 Plan zaģtite i spaģavanja nalazi 
se u prilogu ove Odluke i ľini njen sa-
stavni dio.  
 

Ľlanak 3. 
 

 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje vaĥiti Odluka o Planu zaģtite i 
spaģavanja Bosansko-podrinjskog kan- 
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tona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 7/21). 
 

Ľlanak 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó.    
 

Broj: 03-40-1599/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde, na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj 
dana 1. 7. 2026.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti Sluĥbi  

za zajedniľke poslove kantonalnih 
organa Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraĥde za zakljuľivanje 

ugovora o djelu  
 

Ľlanak 1. 
 

Daje se suglasnost Sluĥbi za zaje-
dniľke poslove kantonalnih organa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
zakljuľivanje ugovora o djelu sa Kovaľ 
Behudinom, kojim ļe se privremeno ure -
diti obavljanje razliľitih operativno-teh-
niľkih poslova, kao i poslova pruĥanja 
tehniľke podrģke odsjecima unutar Sek-
tora za pisarnicu, arhiv i operativno -te-
hniľke poslove, a koji nisu sistematizira- 
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ni vaĥeļom sistematizacijom radnih mje-
sta Sluĥbe za zajedniľke poslove kanto-
nalnih organa Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde i to u trajanju od 2 (dva) 
mjeseca od dana stupanja na snagu pre-
dmetnog ugovora o djelu.  
 

Ľlanak 2. 
 

 Sredstva za isplatu mjeseľne na-
knade po predmetnom ugovoru o djelu 
od 500,00 KM osigurana su u Proraľunu 
Sluĥbe za zajedniľke poslove kantonal-
nih organa Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2026. godinu. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð11-1598/26               P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
ľlanka 21. Zakona o koncesijama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó,  broj: 07/17), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 37. redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 
1. 7. 026. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o razrjeģenju  predsjednika i ľlanova 
Povjerenstva za koncesije Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde 
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Ľlanak 1. 
 

 Ovim se Rjeģenjem  razrjeģavaju  
predsjednik i ľlanovi Povjerenstva za 
koncesije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, koji su imenovani Rjeģenjem 
broj: 03-04-535/26 dana 12.03.2026. 
godine, kako slijedi:  
  
1. Emir Hodoviļ, dipl. pravnik  

                                     -  predsjednik;  
2. Alen Hodo, dipl. pravnik  

                  - zamjenik predsjednika;  
3. Baģiļ Minela, dipl. ecc.          -  ľlan; 
4. Adela Ľeljo, dipl. pravnik     ð ľlan. 
 

Ľlanak 2. 
 

Razrjeģenje iz ľlanka 1.ovog Rje-
ģenja se vrģi iz razloga jer je istekao ma-
ndat od 3 (tri) mjeseca. 
 

Ľlanak 3. 
   
 Rjeģenje stupa na snagu danom 
donoģenja, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
                     

Broj: 03-04-1596/26                P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 08/15), 
ľlanka 21. Zakona o koncesijama (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, broj: 07/17) i ľlanka 4. 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru -
gim imenovanjima Federacije BiH (ăSlu-
ĥbene novine Federacije BiHó,  broj: 34/ 
03 i 65/13), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 37. redovitoj sje- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
dnici, odrĥanoj dana 1. 7. 2026. godine,  
d o n o s i:  
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o imenovanju privremenog 

predsjednika i ľlanova Povjerenstva 
za koncesije Bosansko-podrinjskog 

kantona Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovim se Rjeģenjem imenuju  priv -
remeni predsjednik i ľlanovi Povjeren-
stva za koncesije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, kako slijedi: 
  
1. Emir Hodoviļ, dipl. pravnik  

                                       ð predsjednik  
2. Alen Hodo,  dipl. pravnik  

                   ð zamjenik predsjednika  
3. Minela Baģiļ, dipl. ecc.           -  ľlan 
4. Adela Ľeljo, dipl. Pravnik      -  ľlan 
 

Ľlanak 2. 
 
 Imenovanje iz ľlanka 1. ovog 
Rjeģenja je privremenog karaktera i vrģi 
se na period do konaľnog imenovanja 
predsjednika i ľlanova Povjerenstva za 
koncesije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sukladno Zakonu, a najduĥe 
do 3 (tri) mjeseca. 
 

Ľlanak 3. 
 

Privremeno Povjerenstvo za kon-
cesije Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde u svom sastavu broji pet (5) ľlano-
va, tako da se peti ľlan imenuje na naľin 
da se jedan ľlan Povjerenstva imenuje iz 
jedinice lokalne samouprave na ľijem te-
ritoriju se nalazi predmet koncesije, a 
imenuje ga gradonaľelnik, odnosno op- 
ļinski naľelnik. 



6. jul / srpanj 2026. 
 
 

Ľlanak 4. 
 

Povjerenstvo iz ľlanka 1. ovog 
Rjeģenja ima pravo na naknadu u mje-
seľnom iznosu od 250,00 KM po ľlanu. 
 

Ľlanak 5. 
 
 Rjeģenje stupa na snagu danom 
donoģenja, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð 04-1597/26              P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj: 8/15) i 
Zakona o ministarskim, vladinim i dru -
gim imenovanjima u FBiH (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHó, broj:34/03), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, na 37. redovitoj  sjednici, odrĥa-
noj dana 1. 7. 2026. godine,  d o n o s i:  
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o imenovanju Povjerenstva za izbor 
direktora Direkcije robnih rezervi  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovim Rjeģenjem imenuje se Pov-
jerenstvo za izbor direktora  Direkcije ro -
bnih rezervi  Bosansko-podrinjskog kan -
tona, kako slijedi: 
 

1. Meliha Subaģiļ        - predsjednik,  
2. Admira Hubjer                       - ľlan, 
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3. Semid Ligata          - ľlan, 
4. Nisveta Ratkoviļ          - tajnik  

                                       Povjerenstva. 
 

Ľlanak 2. 
 
 Zadatak Povjerenstva iz ľlanka 
1. ovog Rjeģenja je da izvrģi provjeru ap-
likacija pristiglih po Javnom pozivu za 
izbor i imenovanje direktora Direkcije 
robnih rezervi  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona, te listu uspjeģnih kandidata dos-
tavi Vladi Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde na konaľno imenovanje. 
 

 Povjerenstvo ima pravo na nak-
nadu u iznosu od 100,00 KM, dok tajnik 
70,00 KM i ista ļe se isplatiti iz Prora-
ľuna Vlade Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde za 2026. godinu.  
    

Ľlanak 3. 
 

Ovo Rjeģenje stupa na snagu da-
nom donoģenja, a naknadno ļe se obja-
viti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03ð30ð1543-4/26           P R E M I J E R 
1. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
a sukladno Zakonu o izvrģenju Proraľu-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za 2026. godinu (òSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kanton a Goraĥde, 
broj: 13/25), Programu utroģka sredsta-
va Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde sa ekonomskog koda 614 300 ð 
BAN 005 - Tekuļi transferi neprofitnim  
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organizacijama -  MC Potoľari, na 38. te-
lefonskoj sjednici, odrĥanoj dana 3. 7. 
2026. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o odobravanju tekuļih trasnsfera  

neprofitnim organizacijama iz 
Proraľuna Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goraĥde po 
temelju Javnog poziva za prijavu 

prijedloga projektnih  aktivnosti za 
uľeģļe u Programu utroģka sredstava 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona  
Goraĥde sa ekonomskog koda   

614 300 ð BAN 005 ð Tekuļi transferi 
neprofitnim organizacijama  

- MC Potoľari 
 

Ľlanak 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
tekuļi transferi neprofitnim organizaci-
jama u ukupnom iznosu od  8.000,00 KM, 
kako slijedi:  
 

1. BICIKLISTIĽKI KLUB GORAĤDE, u 
iznosu od 2.000,00 KM 
Sredstva uplatiti na raľun broj:1011 
400000567612, otvoren kod PBS ba-
nke, podruĥnica Goraĥde. 

 

2. PLANINARSKI KLUB GORAĤDE 
-MAGLIĻ GORAĤDE, u iznosu od 
2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj: 1011 
400000119666, otvoren kod PBS ba-
nke, podruĥnica Goraĥde. 

 

3. PU òKLEKó GORAĤDE, u iznosu 
od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj: 1028 
400000013183, otvoren kod UNION 
banke, podruĥnica Goraĥde. 

 

4. UD ATLETSKI  KLUB òGORAĤ- 
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DEó, u iznosu od 2.000,00 KM  
Sredstva uplatiti na raľun broj: 1020 
070000036346, otvoren kod UNION 
banke, podruĥnica Goraĥde. 

 
Ľlanak 2. 

 
     Sredstva za provedbu ove Od-
luke osigurana su u Proraľunu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2026. godinu na ekonomskom kodu 
614 300 ð BAN 005 ð Tekuļi transferi ne-
profitnim organizacijama - MC Potoľari. 
 

Ľlanak 3. 
 
     Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuje se Ministarstvo za financije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
 
    Korisnici sredstava iz ľlanka 1. 
ove Odluke duĥni su podnijeti izvijeģļe 
o provedbi provedenih aktivnosti do 31.  
12. 2026. godine. 
 

Ľlanak 5. 
 
    Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u òSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 03-11-1627/26                P R E M I J E R 
3. 7. 2026. godine                  Senad Ľeljo, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Ministarstvo za pravosuĿe, upra-
vu i radne odnose  Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zah-
tjevu UDRUGE ZA BOLJE GUNJAĽI-

ĻE, a na temelju ľlanka 29. Zakona o  
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udrugama i fondacijama (ăSluĥbene no-
vine Federacije Bosne i Hercegovineò, 
broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde UD -
RUGA ZA BOLJE GUNJAĽIĻE. 

 

Skraļeni naziv udruge je:  
UDRUGA ZA BOLJE GUNJAĽIĻE. 

 

2. Sjediģte Udruge je u Goraĥdu, selo 
Gunjaľiļi b.b.  

 

3. Upis je izvrģen pod registarskim br-
ojem R-I -15/2026 u prvu knjigu Re -
gistra, dana 3. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA ZA BOLJE GUNJAĽIĻE  
je dobrovoljna, nevladina, vanstra -
naľka udruga sa sljedeļim  program-
skim ciljevima, djelatno stima i zada-
cima: 

 

¶ UnapreĿenje kvaliteta ĥivota u 
ģirem prostoru Gunjaľiļa; 

¶ Promocija odrĥivog razvoja sela; 

¶ Podsticanje graĿanskog aktiviz-
ma; 

¶ Oľuvanje okoliģa i prirodnih re-
sursa; 

¶ Razvoj seoskog turizma i pro -
mocija brdskog biciklizma;  

¶ Oľuvanje i zaģtita povijesnog 
naslijeĿa; 

¶ Razvoj lokalne infrastrukture i 
puteva; 

¶ Promocija lokalno proizvedene 
zdrave hrane; 

¶ Oľuvanje i obnova tradicional-
nih i autohtonih sorti voļa, po-
sebno starih sorti jabuka;  
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¶ Edukacija i promocija o vaĥnos-
ti zaģtite biodiverziteta i samo-
odrĥive poljoprivrede; 

¶ Organiziranje razliľitih eduka-
tivnih, kulturnih i humanitarnih  
aktivnosti, te radionica, sajmo -
va i manifestacija posveļenih 
zdravoj hrani i autohtonim vrs -
tama; 

¶ Organiziranje edukativnih radi -
onica, tri bina, okruglih stolova i 
javnih kampanja iz oblasti gra -
Ŀanskog aktivizma, zaģtite oko-
liģa i odrĥivog sela; 

¶ Realiziranje projekata obnove i 
izgradnje lokalnih i pristupnih 
puteva, ukljuľujuļi izgradnju  i 
odrĥavanje staze za brdski bici-
klizam;  

¶ ProvoĿenje projekata oľuvanja 
i zaģtite prirodnih resursa, uk-
ljuľujuļi sadnju drveļa, ľiģļe-
nje i ureĿenje lokalnih prirod-
nih lokacija;  

¶ Podsticanje razvoja seoskog tu -
rizma kroz promociju lokalnih 
potencijala, smjeģtajnih kapaci-
teta i turistiľkih ruta, ukljuľuju-
ļi staze za brdski biciklizam; 

¶ Organiziranje biciklistiľkih tu-
ra, festivala i promotivnih doga -
Ŀaja u cilju afirmacije zdravih 
stilova ĥivota i turistiľke ponu-
de sela; 

¶ Rad na oľuvanju povijesnog, 
kulturnog i arhitektonskog na -
slijeĿa ģireg okoliģa sela Gunja -
ľiļi kroz istraĥivanja, restaura-
ciju objekata i postavljanje in -
formativnih ploľa i spomenika; 

¶ Promocija zdrave ishrane i loka -
lne poljoprivredne proizvodnje, 
posebno kroz afirmaciju uzgoja 
i konzumacije hrane bez pesti -
cida; 
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¶ Organiziranje aktivnosti  na oľu-
vanju i obnovi autohtonih sorti 
voļa, posebno tradicionalnih so -
rti jabuka karakteristiľnih za ovo 
podruľje; 

¶ Uspostavljanje suradnje sa stru -
ľnjacima, agronomima i institu-
tima radi registracije, razmjene 
sadnica, predavanja i drugih ak -
tivnosti usmjerenih na oľuvanje 
autohtonih sorti voļa; 

¶ Prikupljanje sredstava iz doma -
ļih i meĿunarodnih izvora fina-
nciranja svojih programa i pro -
jekata; 

¶ SprovoĿenje istraĥivanja i ana-
lize lokalnih problema;  

¶ Priprema i realiziranje projeka -
ta od znaľaja za zajednicu; 

¶ Suradnja sa sliľnim udrugama i 
instituicijama;  

¶ Izdavanje informativnih i edu -
kativnih materijala;  

¶ Suradnja sa drugim udrugama, 
institucijama, ob razovnim i zna -
nstvenim ustanovama u zemlji i 
inozemstvu radi ostvarivanja 
svojih cil jeva. 

 

5. Osobe  ovlaģtene  za zastupanje i pre-
dstavljanje UDRUGE ZA BOLJE 

GUNJAĽIĻE  su: 
 

Edin Herenda ð predsjednik Udruge  
Kerim Muhoviļ- zamjenik 

predsjednika Udruge  
 
6. UDRUGA ZA BOLJE GUNJAĽIĻE 
djeluje na podruľju  Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde i danom 
upisa kod ovog Ministarstva stiľe 
svojstvo pravne osobe, ľiji nadzor 
nad radom vrģi nadleĥni kantonalni 
organ u ľije podruľje spada praļenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi  
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djelatnost Udruge.  

 
7. Udruga je obvezna prijaviti ovom   

Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvrģene izmjene. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
UDRUGA ZA BOLJE GUNJAĽI-

ĻE  podnijela  je Ministarstvu za pravo-
suĿe, upravu i radne odnose  Bosansko-
podrinjskog kanton a Goraĥde zahtjev za 
upis u Registar udruga, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priloĥena sljedeļa 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaģtene za zastu-
panje i predstavljanje Udruge, Spisak ľla-
nova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljiteljske sjednice Skupģtine Udruge.  

Uvidom u priloĥenu dokumen-
taciju UDRUGE ZA BOLJE GUNJAĽI-
ĻE Ministarstvo za pravosuĿe, upravu i 
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar udruga,  
stoga je shodno odgovarajuļim odred-
bama Zakona o udrugama i fondacija-
ma (ăSluĥbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovineò broj:45/02), odluľeno kao 
u dispozitivu ovog Rjeģenja. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upra-
vnom  postupku i protiv istog  se moĥe 
pokrenuti upravni spor tuĥbom kod 
Kantonalnog suda u Goraĥdu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rjeģe-
nja. Tuĥba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaĥe ovo Rje-
ģenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaļena je po  
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Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati  nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaļena je na 
odgovarajuļi raľun sukladno Rjeģenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj: UP-1:05-04-163/26   PO OVLAĢTENJU  
3. 6. 2026. godine                     V   L  A  D  E 
     G o r a ĥ d e                     Emina Baģiļ, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuĿe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zah-
tjevu  UDRUGE ZA OĽUVANJE LIKA 
I DJELA ZAIMA IMAMOVIĻA I SU-
BORACA, na temelju ľlanka 33. Zakona 
o udrugama i fondacijama (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHó, broj: 45/02),     
d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
ĥde pod registarskim brojem R-I -5/ 

2014 u prvu knjigu Registra upisana 
je UDRUGA  ZA OĽUVANJE LIKA 
I DJELA ZAIMA IMAMOVIĻA I 
SUBORACA.  

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odno se Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na osoba ovlaģtenih  za zastupanje i 
predstavljanje Udruge, tako ģto Ima-
moviļ Selimu ð predsjedniku Upra -
vnog odbora Udruge i Haznadar Ja- 
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sminu ð potpredsjedniku Upravnog 
odbora Udru ge prestaje ovlaģtenje za 
zastupanje i predstavljanje Udruge, 
a nove osobe ovlaģtene za zastupa-
nje i predstavljanje  Udruge su: Ima -
moviļ Selim ð predsjednik Uprav -
nog odbora Udruge i Haznadar Jas -
min ð potpredsjednik Upravnog 
odbora Udruge . 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na predsjednika i zamjenika pred -
sjednika Skupģtine Udruge, tako ģto 
se Tanjo Fadil ð predsjednik Skupģti-
ne Udruge i Ferhatoviļ Ģemso i Mu-
tapľiļ Adem ð zamjenici predsjedni-
ka Skupģtine Udruge razrjeģavaju 
duĥnosti, a nove osobe imenovane 
za predsjednika i zamjenika pred -
sjednika Skupģtine Udruge su: Ta-
njo Fadil ð predsjednik Skupģtine 
Udruge i Ferhatoviļ Ģemso i Muta-
pľiļ Adem ð zamjenici predsjedni -
ka Skupģtine Udruge. 

4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na ľlanova Upravnog odbora Udru-
ge, tako ģto se dosadaģnji ľlanovi Up-
ravnog odbora Udruge razrjeģavaju 
duĥnosti, a imenuju se novi ľlanovi 
Upravnog odbora Udruge na teme -
lju Odluke Skupģtine Udruge broj: 
68/26  od 22. 5. 2026. godine. 

5. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne o dnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -

na ľlanova Skupģtine  Udruge, tako 
ģto se dosadaģnji ľlanovi Skupģtine 
Udruge razrjeģavaju duĥnosti, a ime- 
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nuju se novi ľlanovi Skupģtine Ud-
ruge na temelju Odluke Skupģtine 
Udruge  broj: 66/26 od 22. 5. 2026. 
godine. 

6. Upis promjena iz toľki 2, 3, 4. i 5.   
dispozitiva  ovog  Rjeģenja izvrģen je 
dana  5. 6. 2026. godine. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
UDRUGA ZA OĽUVANJE LIKA 

I DJELA ZAIMA IMAMOVIĻA I SU-
BORACA  upisana je u Registar udruga, 
koji se vodi kod Ministarstva za pravo -
suĿe, upravu i radne odnose  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde, dana  27. 
3. 2014. godine, pod registarskim brojem 
R-I-5/2014 u  prvu knjigu Registra.  

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-167/  
26 od 2. 6. 2026. godine, obratila se  UD-
RUGA ZA OĽUVANJE LIKA I DJELA 
ZAIMA IMAMOVIĻA I SUBORACA   
za upis u Registar sljedeļih promjena: oso-

ba ovlaģtenih za zastupanje i predstav-
ljanje Udruge, predsjednika  i zamjenika 
predsjednika Skupģtine Udruge, ľlanova 
Skupģtine i Upravnog odbora Udruge. 

Uz zahtjev je priloĥena Odluka 
broj: 68/26 od 22. 5. 2026. godine, o raz-
rjeģenju i imenovanju ľlanova Upravnog 
odbora, Odluka broj: 69/26 od 22. 5. 
2026. godine, o razrjeģenju osoba ovlaģ-
tenih za zastupanje Udruge i imenova-
nju novih osoba ovlaģtenih za zastupa-
nje Udruge, tj. predsjednika i potpred -
sjednika UO, Odluka broj: 67/26 od 22. 
5. 2026. godine, o razrjeģenju i imenova-
nju predsjednika i zamjenika predsjed -
nika Skupģtine Udruge, Odluka broj: 66 
/26 od 22. 5. 2026. godine, o razrjeģenju 
dosadaģnjih delegata Skupģtine Udruge, 
te imenovanju novih delegata Skupģtine 
Udruge i Zapisnik sa izvanredne ð izbo-
rne  sjednice Skupģtine Udruge, broj: 65  
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/26 od 22. 5. 2026. godine.  
  U postupku razmatranja zahtje -
va i priloĥenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
ľlanka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama (ăSluĥbene novine FBiHó, broj: 
45/02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaļena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena Ud -
ruge u Registar udruga u iznosu od 
100,00 KM uplaļena je na odgovarajuļi 
raľun sukladno Rjeģenju broj: 05-14-120 
/14 od 12. 3. 2014. godine i dokaz o up-
lati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u uprav -
nom postupku i protiv istog se  ne moĥe 
izjaviti ĥalba, ali se moĥe pokrenuti upra -
vni spor tuĥbom kod Kantonalnog suda 
u Goraĥdu u roku od 30 dana od dana 
dostavljanja Rjeģenja. Tuĥba se podnosi 
u dva istov jetna primjerka i uz istu se 
prilaĥe ovo Rjeģenje u izvorniku ili pre-
pisu. 
 

Broj: UP-1:05-04-167/26   PO OVLAĢTENJU  
5. 6. 2026. godine                    V   L  A   D  E 
    G o r a ĥ d e                    Emina Baģiļ,v.r. 
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Ministarstvo za pravosuĿe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk og 
kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zahtjevu  
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UDRUGE ZA RAZVOJ TURIZMA 
ăDRINSKA OAZAò, a na temelju ľlan-
ka 29. Zakona o udrugama i fondacija-
ma (ăSluĥbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovineò, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde UDRU -
GA ZA RAZVOJ TURIZMA ăDRI-
NSKA OAZAò. 

 

2. Sjediģte Udruge je u Goraĥdu, Osa-
nica b.b.  

 

3. Upis je izvrģen pod registarskim br-
ojem R-I -16/2026 u prvu knjigu Re -
gistra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZMA 
ăDRINSKA OAZAò  je dobrovoljna, 
nevladina, vanstranaľka udruga sa 
sljedeļim programskim  ciljevima, dje-
latnostima i zadacima: 

 

¶ Promocija turistiľkih potencijala;  

¶ UnapreĿenje turistiľke ponude; 

¶ Poboljģanje kvalitete turistiľkih 
usluga, razvoja novih standarda 
i primjene suvremenih rjeģenja 
u turizmu;  

¶ Razvoj odrĥivog, kulturnog, ru-
ralnog i ekoturizma;  

¶ Edukacija i stru ľno usavrģava-
nje kadrova u sektoru turizma;  

¶ Podsticanje suradnje izmeĿu ja-
vnog, privatnog i civilnog sek -
tora u turizmu;  

¶ Zaģtita interesa turista i uľes-
nika u turistiľkom gospodarstvu ; 

¶ Uľestvovanje u kreiranju turis-
tiľkih politika i strategija; 
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¶ Organiziranje edukacija, semi -
nara, radionica i konferen -cija; 

¶ Provedba projekata i programa 
razvoja turizma;  

¶ Suradnja s domaļim i meĿuna-
rodnim organizacijama;  

¶ Izdavanje struľnih publikacija, 
vodiľa i promotivnih materijala; 

¶ Pruĥanje savjetodavnih i infor -
mativnih usluga ľlanovima i pa-
rtnerima.  

 

5. Osobe ovlaģtene za zastupanje i pred-
stavljanje UDRUGE ZA RAZVOJ 

TURIZMA ăDRINSKA OAZAò  su: 
 

Amina Kovaľ  ð predsjednica  Udruge  
Vahida Kovaľ ð potpredsjednica  

Udruge  
 

6. UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZMA 
ăDRINSKA OAZAò djeluje na pod-
ruľju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde i danom upisa kod ovog Mi -
nistarstva stiľe svojstvo pravne oso-
be, ľiji nadzor nad radom vrģi nadle-
ĥni kantonalni organ u ľije podruľje 
spada praļenje stanja u oblasti na ko-
ju se odnosi djelatnost Udruge. 

 

7. Udruga  je obvezna prijaviti ovom  
Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvrģene izmjene. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
UDRUGA ZA RAZVOJ TURIZ -

MA ăDRINSKA OAZAò podnijela je Mi -
nistarstvu za pravosuĿe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde zahtjev za upis u Registar udru-
ga, koji se vodi kod ovog Ministarstva.   
 

Uz zahtjev je priloĥena sljedeļa  
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dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaģtene za zastupa-
nje i predstavljanje Udruge, Spisak ľlano-
va organa upravljanja i Zapisnik sa ute -
meljiteljske sjednice Skupģtine Udruge.  

Uvidom u priloĥenu dokumenta-
ciju UDRUGE ZA RAZVOJ TURIZMA 
ăDRINSKA OAZAò, Ministarstvo za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar udruga, stoga je shodno odgo-
varajuļim odredbama Zakona o udruga-
ma i fondacijama (ăSluĥbene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovineò broj: 45/ 
02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upr-
avnom  postupku i protiv istog  se mo -
ĥe pokrenuti upravni spor tuĥbom kod 
Kantonalnog suda u Goraĥdu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rjeģe-
nja. Tuĥba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaĥe ovo Rje-
ģenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaļena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥdeò, 
broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj up -
lati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaļena je na 
odgovarajuļi raľun sukladno Rjeģenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred -
meta. 
 

Broj:UP -1:05-04-156/26    PO OVLAĢTENJU 
8. 6. 2026. godine                     V   L  A  D  E 
     G o r a ĥ d e                     Emina Baģiļ,v.r. 
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Ministarstvo za pravo suĿe, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po za-
htjevu UDRUGE ăSVJETLOST DRINEó 

GORAĤDE, na temelju ľlanka 33. Zako-
na o udrugama i fondacijama (ăSluĥbe-
ne novine Federacije BiHó, broj: 45/02), 
d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde pod registarskim brojem R-I-

9/2006 u prvu knjigu Registra upisa -
na je UDRUGA  ăSVJETLOST DRI-
NEó GORAĤDE. 

 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na osoba ovlaģtenih  za zastupanje i 
predstavljanje Udruge, tako ģto Ľe-
lik Mustafi ð predsjedniku Uprav -
nog odbora Udruge i Imamoviļ Se-
limu ð zamjeniku  predsjednika Up -
ravnog odbora Udruge, prestaje ov -
laģtenje za zastupanje i predstavlja-
nje Udruge, a nove osobe ovlaģtene 
za zastupanje i predstavljanje Ud -
ruge su: Ľauģeviļ Mustafa ð pred-
sjednik Upravnog odbora Udruge i  
Ľelik Mustafa ð zamjenik predsje -
dnika Upravnog odbora Udruge.  

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, pro-
mjena predsjednika i potpredsjed -
nika Skupģtine Udruge, tako ģto se 
Maģiļ Muamer ð predsjednik Skup- 
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ģtine Udruge i Hodĥiļ Midhat ð za-
mjenik predsjednika Skupģtine Ud-
ruge, razrjeģavaju duĥnosti, a nove 
osobe imenovane za  predsjednika i 
potpredsjednika Skupģtine Udruge 
su:  Maģiļ Muamer ð predsjednik 
Skupģtine Udruge  i  Kumro Mesud 
ð zamjenik predsjednika Skupģtine 
Udruge.  

 

4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -

na ľlanova Skupģtine Udruge, tako 
ģto se dosadaģnji ľlanovi Skupģtine 
Udruge razrjeģavaju duĥnosti, a ime-
nuju se novi ľlanovi Skupģtine Udru-
ge na temelju Odluke Skupģtine Ud-
ruge broj: 1-3-5/26 od 21. 5. 2026. g. 

 

5. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnos e Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na ľlanova Upravnog odbora  Udru-
ge, tako ģto se dosadaģnji ľlanovi Up-
ravnog odbora Udruge razrjeģavaju 
duĥnosti, a imenuju se novi ľlanovi 
Upravnog odbora Udruge na teme -
lju Odluke Skupģtine Udruge broj: 1-
3-8/26 od 21. 5. 2026. godine. 

 

6. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na ľlanova Nadzornog odbora Udru -
ge, tako ģto se dosadaģnji ľlanovi 
Nadzornog odbora Udruge razrjeģa-
vaju duĥnosti, a imenuju se novi ľla-
novi Nadzornog odbora Udruge na 
temelju Odluke Skupģtine Udruge 
broj: 1-3-9/26 od 21. 5. 2026. godine. 

 

7. Upisuje se u Registar udruga, koji se  
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vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -

na ľlanova Suda ľasti, tako ģto se 
dosadaģnji ľlanovi Suda ľasti razrje-
ģavaju duĥnosti, a imenuju se novi 
ľlanovi Suda ľasti na temelju Odlu-
ke Skupģtine Udruge broj: 1-3-10/26 
od 21. 5. 2026. godine. 

 

8. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, promje -
na ľlanka 13. stavak (1) Statuta Ud-
ruge ăSvjetlost Drineó Goraĥde, ko-
ji se mijenja i glasi:óSkupģtinu Ud-
ruge ľini 17 ľlanova ð delegataó. 
Ova izmjena Statuta ľini sastavni dio 
Statuta Udruge ăSvjetlost Drineó Go-
raĥde, broj: 96-1/13 od  

 

9. Upis promjena  iz toľki 2, 3, 4, 5, 6, 7. 
i 8. dispozitiva ovog Rjeģenja izvrģen 
je dana  8. 6. 2026. godine. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
UDRUGA ăSVJETLOST DRINEó 

GORAĤDE upisana je u Registar udru-
ga, koji se vodi kod Ministarstva za pra -
vosuĿe, upravu i radne odnose  Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, dana 
6. 12. 2006. godine, pod registarskim bro -
jem R-I-9/2006  u  prvu knjigu Registra.  

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-168/  
26 od 4. 6. 2026. godine, obratila se UD-
RUGA ăSVJETLOST DRINEó GORAĤ-
DE za upis u Registar sljedeļih promje-
na: osoba ovlaģtenih za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruge, predsjednika i zam -
jenika predsjednika Skupģtine Udruge, 
ľlanova Skupģtine Udruge, Upravnog i 
Nadzornog odbora Udruge, Suda ľasti  i 
Statuta. 
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Uz zahtjev je priloĥena Odluka 
broj: 1-3-5/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrjeģenju sa duĥnosti ľlanova Skupģ-
tine Udru ge i imenovanju ľlanova Sku-
pģtine Udruge, Odluka broj: 1-3-6/26 od 
21. 5. 2026. godine, o razrjeģenju sa duĥ-
nosti predsjednika i zamjenika predsjed -
nika Skupģtine i imenovanju predsjedni-
ka i zamjenika predsjednika Skupģtine 
Udruge, Odluka broj: 1 -3-7/26  od 21. 5. 
2026. godine, o razrjeģenju sa duĥnosti 
predsjednika i zamjenika predsjednika 
Udruge i imenovanju predsjednika i za -
mjenika predsjednika Udruge, Odluka 
broj: 1-3-8/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrjeģenju sa duĥnosti ľlanova Uprav-
nog odbora Udruge i imenovanju ľlano-
va Upravnog odbora Udruge, Odluka 
broj: 1-3-9/26 od 21. 5. 2026. godine, o 
razrjeģenju sa duĥnosti ľlanova Nadzo-
rnog odbora Udruge i imenovanju ľla-
nova Nadzornog odbora Udruge, Odlu -
ka broj: 1-3-10/26 od 21. 5. 2026. godine, 
o razrjeģenju sa duĥnosti ľlanova Suda 
ľasti i imenovanju ľlanova Suda ľasti, 
Odluka broj: 1-3-11/26 od 21. 5. 2026. 
godine, o izmjeni ľlanka 13. Statuta Ud-
ruge i Zapisnik  sa sjednice Skupģtine 
Udruge, broj:1-3-4/26 od 21. 5. 2026. g. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloĥenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
ľlanka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama (ăSluĥbene novine FBiHó, broj: 
45/02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 

Stranka je osloboĿena od plaļa-
nja administrativne takse  na zahtjev za 
upis promjena u Registar i na ovo Rje-
ģenje, na temelju ľlanka 12. stavak 1. to- 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
ľka 8) Zakona o administrativnim tak -
sama (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 12/13 i 
12/15). 
 

Naknada za upis promjena Udru -
ge u Registar udruga u iznosu od 20,00 
KM uplaļena je na odgovarajuļi raľun 
sukladno Rjeģenju broj: 05-14-120/ 14 od 
12. 3. 2014. godine i dokaz o  uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upra -
vnom postupku i protiv istog se ne mo -
ĥe izjaviti ĥalba, ali se moĥe pokrenuti 
upravni spor tuĥbom kod Kantonalnog 
suda u Goraĥdu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rjeģenja. Tuĥba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaĥe ovo Rjeģenje u izvorni-
ku ili prepisu.  
 

Broj:UP -1:05-04-168/26    PO OVLAĢTENJU 
8. 6. 2026. godine                     V   L  A  D  E 
     G o r a ĥ d e                     Emina Baģiļ,v.r. 
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Ministarstvo za pravosuĿe, upra-

vu i radne odnose  Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zah-
tjevu UDRUGE ăSTEĻCI EKO TURIZAM 

GORĢIĻ POLJEò, a na temelju ľlanka 
29. Zakona o udrugama i fondacijama 
(ăSluĥbene novine Federacije Bosne i 
Hercegovineò, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde UDRU -
GA ăSTEĻCI EKO TURIZAM GO-
RĢIĻ POLJEò. 

 

Skraļeni naziv Udruge je:  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
Udruga ăSTEĻCIò. 

 

2. Sjediģte Udruge je u Goraĥdu, Ora-
hovice b.b.  

 

3. Upis je izvrģen pod registarskim bro -
jem R-I-17/2026 u prvu knjigu Regi -
stra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. UDRUGA ăSTEĻCI EKO TURIZAM 
GORĢIĻ POLJEò je dobrovoljna, 
nevladina, vanstranaľka udruga sa 
sljedeļim programskim ciljevima, dje-
latnostima i zadacima: 

 

¶ Zaģtita i oľuvanje steļaka i kul-
turno ð povijesnog naslijeĿa; 

¶ Zaģtita UNESCO lokaliteta Go-
rģiļ polje; 

¶ Razvoj eko i ruralnog turizma;  

¶ Zaģtita okoliģa i prirodnih resu-
rsa; 

¶ Promocija kulturne i prirodne 
baģtine BPK Goraĥde; 

¶ Edukacija graĿana o znaľaju 
kulturne baģtine; 

¶ Razvoj turistiľke infrastrukture; 

¶ Organiziranje kulturnih, sport -
skih i turistiľkih manifestacija; 

¶ Promocija zdravog ĥivota i bo-
ravka u prirodi;  

¶ Jaľanje lokalne zajednice kroz 
odrĥivi razvoj; 

¶ Organiziranje radionica, tribina 
i edukacija;  

¶ Provedba projekata i programa;  

¶ Organiziranje eko akcija;  

¶ UreĿenje lokaliteta i turistiľkih 
sadrĥaja; 

¶ Izdavanje promotivnog materi -
jala; 

¶ Suradnja sa institucijama kultu -
re i turizma;  

¶ Suradnja sa domaļim i meĿuna-
rodnim organizacijama;  
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¶ Organiziranje turistiľkih obila-
zaka i manifestacija;  

¶ Zaģtita i promocija nekropole 
steļaka Gorģiļ polje. 

 

5. Osoba ovlaģtena  za zastupanje i pre-
dstavljanje UDRUGE ăSTEĻCI EKO 

TURIZAM GORĢIĻ POLJEò  je: 
 

Armin Arnaut   ð predsjednik Udruge  
 

6. UDRUGA ăSTEĻCI EKO TURIZAM 
GORĢIĻ POLJEò djeluje na podru -
ľju Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde i danom upisa kod ovog  Mi -
nistarstva stiľe svojstvo pravne oso-
be, ľiji nadzor nad radom vrģi nadle-
ĥni kantonalni organ u ľije podruľje 
spada praļenje stanja u oblasti na 
koju se odnosi djelatnost Udruge. 

 

7. Udruga je obvezna prijaviti ovom 
Ministarstvu svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u r oku 
od 30 dana nakon izvrģene izmjene. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
UDRUGA ăSTEĻCI EKO TURI-

ZAM GORĢIĻ POLJEò podnijela je Mi-
nistarstvu za pravosuĿe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona  Go-
raĥde zahtjev za upis u Registar udru-
ga, koji se vodi kod ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priloĥena sljedeļa 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaģtene za zastupa-
nje i predstavljanje Udruge, Spisak ľla-
nova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljit eljske sjednice Skupģtine Udru-
ge.  

Uvidom u priloĥenu dokumenta-
ciju UDRUGE ăSTEĻCI EKO TURIZAM 
GORĢIĻ POLJEò Ministarstvo za pravo - 
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suĿe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde je ocijeni-
lo da su ispunjeni uvje ti za upis u Regis-
tar udruga, stoga je, shodno odgovaraju-
ļim odredbama Zakona o udrugama  i 
fondacijama (ăSluĥbene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovineò broj: 45/02), 
odluľeno kao u dispozitivu ovog Rjeģe-
nja. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upra -
vnom postu pku i protiv istog se moĥe 
pokrenuti upravni  spor tuĥbom kod Ka-
ntonalnog suda u Goraĥdu u roku od 
30 dana od dana dostavljanja Rjeģenja. 
Tuĥba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaĥe ovo Rjeģenje 
u izvorniku ili prepisu.  
 

Administrativ na taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaļena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj: 12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u  Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaļena je na 
odgovarajuļi raľun sukladno Rjeģenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o uplati nalazi se u spisu pred -
meta. 
 

Broj:UP -1:05-04-169/26    PO OVLAĢTENJU 
8. 6. 2026. godine                     V   L  A  D  E 
     G o r a ĥ d e                     Emina Baģiļ, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuĿe, up-
ravu i radne odnose Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po 
zahtjevu Udruge za kreaciju, produkci -
ju, autorizaciju i distribu ciju audiovi -
zuelnih sadrĥaja HA Production, a na 
temelju  ľlanka 29. Zakona o udrugama i  

6. jul / srpanj 2026. 
 
 
fondacijama (ăSluĥbene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovineò, broj: 45/02), 
d o n o s i: 
 

R J E Ģ E NJ E 
 

1. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde Udruga 
za kreaciju, produkciju, autorizaci -
ju i distribuciju audiovizuelnih sa -
drĥaja HA Production. 

 

Skraļeni naziv Udruge je:  
HA Production  

 

2. Sjediģte Udruge  je u Goraĥdu, ulica 
Zaima Imamoviļa  br. 29.  

   
3. Upis je izvrģen pod registarskim br-

ojem R-I -18/2026 u prvu knjigu Re -
gistra, dana 8. 6. 2026. godine. 

 

4. Udruga za kreaciju, produkciju, au -
torizaciju i distribuciju audiovizu -
elnih sadrĥaja HA Production je do-
brovoljna, nevladina, vanstranaľka 
udruga sa sljedeļim programskim 
ciljevima, djelatnostima i zadacima:  

 

¶ Podsticanje i afirmacija autor -
skog stvaralaģtva u oblasti audi-
ovizuelne produkcije;  

¶ Marketinģko djelovanje u svrhu 
promoviranja: ljudskih prav a 
kao i prava djeteta, nevladinog 
sektora, kulturne baģtine, cjelo-
ĥivotnog obrazovanja, turistiľ-
kih potencijala, ekologije, eko -
loģki obnovljivih izvora energi-
je, podsticanje mladih  na druģt-
veni aktivizam, inkluzije ranji -
vih kategorija druģtva, afirmaci-
ja nadarenih osnovaca i sred -
njoģkolaca, te drugih kategorija  



6. jul / srpanj 2026. 
 
 
koje baģtine druģtvene vrijed-
nosti usmjerene ka razvoju de -
mokratskog druģtva i pristupa-
nja Bosne i Hercegovine europ -
skim integracijama;  

¶ Provedba direktnih  audiovi zu-
elnih prenosa koji su od intere -
sa za druģtvenu zajednicu; 

¶ Organizacija predavanja i jav -
nih debata iz oblasti: audiovi -
zuelne produkcije, marketinga, 
dokumentarnog i igranog filma, 
autorskog stvaralaģtva i zaģtite 
autorskih prava, kao i drugih 
oblika e dukacija koje teĥe afir-
maciji druģtvenog aktivizma; 

¶ Organizacija radionica i teľaja 
za mlade polaznike iz oblasti 
audiovizuelne produkcije;  

¶ Plasiranje vlastitog  autorskog sa-
drĥaja putem razliľitih internet 
platformi i javnih servisa sukla -
dno odredbama Z akona o autor -
skim pravima;  

¶ Osiguravanje donatorskih sred -
stava za nabavku adekvatne op -
reme neophodne za provedbu 
projekata iz oblasti audiovizu -
elne produkcije;  

¶ Suradnja Udruge sa obrazov -
nim ustanovama, institutima, 
vladinim i nevladinim  sektorom 
sa ciljem unapreĿenja obrazov-
nog sektora koriģtenjem suvre-
menih digitalnih dostignuļa; 

¶ Generacijsko  povezivanje u eri 
digitalne ekspanzije;  

¶ Medijsko pozicioniranje Bosan -
sko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde kao strateģkog, gospodarsk-
og i kulturnog centra Gornjed ri -
nske regije.  

 

5. Osoba ovlaģtena za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruge za kreaciju, pro - 
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dukciju, autorizaciju i distribuciju 
audiovizuelnih sadrĥaja HA Produ-
ction   je: 

 

Almir Hukiļ   ð predsjednik Udruge  
 

6. Udruga za kreaciju, prod ukciju, au -
torizaciju i distribuciju audiovizu -
elnih sadrĥaja HA Production dje-
luje na podruľju Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde i danom upi-
sa kod ovog Ministarstva stiľe svoj-
stvo pravne osobe, ľiji nadzor nad 
radom vrģi nadleĥni kantonalni or-
gan u ľije podruľje spada praļenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi 
djelatnost Udruge.  

 

7. Udruga  je obvezna prijaviti ovom  
Ministarstvu  svaku izmjenu akta na 
temelju kojih je registrirana, u roku 
od 30 dana nakon izvrģene izmjene. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
Udruga za kreaciju, produkciju, 

autorizaciju i distribuciju audiovizuel -
nih sadrĥaja HA Production podnijela   
je Ministarstvu za pravosuĿe, upravu i 
radne odnose  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde zahtjev za upis u Regis-
tar udruga, koji se vodi kod ovo g Mini -
starstva.   

Uz zahtjev je priloĥena sljedeļa 
dokumentacija: Odluka o utemeljenju 
Udruge, Statut Udruge (2x), Odluka o 
imenovanju osobe ovlaģtene za zastu-
panje i predstavljanje Udruge, Spisak 
ľlanova organa upravljanja i Zapisnik sa 
utemeljiteljske sjednice Skupģtine Udru-
ge.  

Uvidom u priloĥenu dokumenta-
ciju Udruge za kreaciju, produkciju, au -
torizaciju i distribuciju audiovizuelnih 
sadrĥaja HA Production, Ministarstvo  
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za pravosuĿe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog  kantona Goraĥde 
je ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis 
u Registar udruga, stoga je shodno od-
govarajuļim odredbama Zakona o udru -
gama  i fondacijama  (ăSluĥbene novine 
Federacije Bosne i Hercegovineò broj: 
45/02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u up-
ravnom  postupku i protiv istog  se mo -
ĥe pokrenuti upravni spor tuĥbom kod 
Kantonalnog suda u Goraĥdu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rjeģe-
nja. Tuĥba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaĥe ovo Rje-
ģenje u izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaļena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admini -
strativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udru-
ga u iznosu od 200,00 KM uplaļena je na 
odgovarajuļi raľun sukladno Rjeģenju 
broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014. godine 
i dokaz o  uplati nalazi se u spisu pred-
meta. 
 

Broj: UP-1: 05-04-170/26  PO OVLAĢTENJU   
8. 6. 2026. godine                    V   L  A   D  E 
     G o r a ĥ d e                   Emina Baģiļ,v.r. 

776 
Ministarstvo za pravosuĿe, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjskog  
kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zahtje-
vu CRVENOG KRIĤA GRADA GORAĤ-
DA , na temelju ľlanka 33. Zakona o udru-
gama i fondacijama (ăSluĥbene novine  
Federacije BiHó, broj: 45/02), d o n o s i: 

6. jul / srpanj 2026. 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
1. U Registar udruga Ministarstva za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde pod registarskim brojem R-I -

1/2003 u prvu knjigu Registra upi -
san je CRVENI KRIĤ GRADA GO-

RAĤDA.  
 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu -
Ŀe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gor aĥde, 
promjena ľlanova Predsjedniģtva, 
tako ģto se dosadaģnji ľlanovi Pred-
sjedniģtva razrjeģavaju duĥnosti, na 
temelju Odluke Skupģtine Udruge 
broj: 35-3/26 od 12. 5. 2026. godine, 
a imenuju se novi ľlanovi Predsje-
dniģtva na temelju Odluke Skupģti-
ne Udruge broj: 35-6/26 od 12. 5. 
2026. godine. Prim. dr. Fadil Jahiļ i 
dalje ostaje predsjednik Predsjedniģt 
va i Emir Sarajliļ ð tajnik Udruge, 
odnosno i dalje ostaju osobe ovlaģ-
tene za zastupanje i predstavljanje 
Udruge.  

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu -
Ŀe, upravu i radne odnose Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, pro-
mjena ľlanova Skupģtine Udruge, 
tako ģto se dosadaģnji ľlanovi Skup-
ģtine Udruge razrjeģavaju duĥnosti 
na temelju Odluke Skupģtine Udru-
ge broj: 35-3/2 6 od 12. 5. 2026. godi-
ne, a imenuju se novi ľlanovi Skup-
ģtine Udruge na temelju Odluke Sku-
pģtine Udruge broj: 35-4/26 od 12. 
5. 2026. godine. Dr. Elvin Ļatoviļ i  
dalje ostaje predsjednik Skupģtine 
Uudruge.  
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4. Upisuje se u Registar udruga, koji se 

vodi kod Ministarstva za pravosu -
Ŀe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
promjena ľlanova Nadzornog odbo-
ra Udruge, tako ģto se dosadaģnji 
ľlanovi Nadzornog odbora Udruge 
razrjeģavaju duĥnosti na temelju Od-
luke Skupģtine Udruge broj:35-3/26 
od 12. 5. 2026. godine, a imenuju se 
novi ľlanovi Nadzornog odbora Ud -
ruge na temelju Odluke Skupģtine 
Udruge broj:  35-8/26 od 12. 5. 2026. 
godine.  

 

5. Upis promjena iz toľkie 2, 3. i 4. dis-
pozitiva ov og Rjeģenja izvrģen je 
dana 22. 6. 2026. godine.  

      
O b r a z l o ĥ e nj e 

     
 CRVENI KRIĤ GRADA GORA-
ĤDA upisan je u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosuĿe, 
upravu i radne odnose Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, dana 26. 3. 
2003. godine, pod registarskim brojem 
R-I-1/2003 i u prvu knjigu Registra.  
 Zahtjevom broj: UP-1:05-04-172/  
26 od 8. 6. 2026. godine, obratio se CR-

VENI KRIĤ GRADA GORAĤDA za upis 
u Registar sljedeļih promjena: ľlanova 
Predsjedniģtva, ľlanova Skupģtine Udru-
ge i ľlanova Nadzornog odbora Udruge.  
 Uz zahtjev je priloĥena Odluka 
broj: 35-3/26 od 12. 5. 2026. godine, o 
razrjeģenju starog saziva Skupģtine, Pre-
dsjedniģtva i Nadzornog odbora Crve-
nog kriĥa Grada Goraĥda, Odluka broj: 
35-4/26 od 12.5. 2026. godine, o verifiko-
vanju mandata zastupnicima novog sa-
ziva Skupģtine Crvenog kriĥa Grada Go-
raĥda, Odluka broj: 35-5/26 od 12. 5. 
2026. godine o izboru predsjednika Sku- 
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pģtine Crvenog kriĥa Grada Goraĥda, 
Odluka broj: 35-6/26 od 12. 5. 2026. go-
dine o izboru ľlanova Predsjedniģtva 
Crvenog kriĥa Grada Goraĥda, Odluka 
broj: 35-7/26 od 12. 5. 2026. godine, o iz-
boru predsjednika Predsjedniģtva Crve-
nog kriĥa Grada Goraĥda, Odluka broj: 
35-8/26 od 12. 6. 2022. godine, o izboru 
ľlanova Nadzornog odbora Grada Gora-
ĥda, Zapisnik sa sjednice Skupģtine Cr-
venog kriĥa Grada Goraĥda, broj: 35-15 
/26 od  12. 5. 2026. godine i Odluka broj: 
36-1/26 od 12. 5. 2026. godine, o imeno-
vanju tajnika Crvenog kriĥa Grada Go-
raĥda. 
 U postupku razmatranja zahtje -
va i priloĥenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
ľlanka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama (ăSluĥbene novine FBiHó, broj: 
45/02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 Stranka je osloboĿena od plaļa-
nja administrativne takse na zahtjev za 
upis promjena u Registar i na ovo Rje-
ģenje, na temelju ľlanka 12. stavak 1. to-
ľka 8. Zakona o administrativnim taksa-
ma (ăSluĥbene novine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó, broj: 12/13 i 
12/15). 
 Naknada za upis promjena udru -
ge u Registar udruga u iznosu od 20,00 
KM uplaļena je na odgovarajuļi raľun 
sukladno Rjeģenju broj: 05-14-120 /14 od 
12. 3. 2014. godine i dokaz o uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upra -
vnom postupku i protiv istog se ne mo -
ĥe izjaviti ĥalba, ali se moĥe pokrenuti 
upravni spor tuĥbom kod Kantonalnog  
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suda u Goraĥdu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rjeģenja. Tuĥba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaĥe ovo Rjeģenje u izvorni-
ku ili prepisu.  
 

Broj: UP-1: 05-05-172/26  PO OVLAĢTENJU  
22. 6. 2026. godine                  V  L  A  D  E 
      G o r a ĥ d e                    Emina Baģiļ, v.r. 
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Ministarstvo za pravosuĿe, upra-

vu  i radne odnose Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, rjeģavajuļi po zah-
tjevu Udruge za bavljenje  sportskim ak -
tivnostima i rekreacijom Sportsko re -
kreacioni klub ASK BESMRTNICI , na 
temelju ľlanka 33. Zakona o udrugama i 
fondacijama (òSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj:45/02), d o n o s i: 

 
R J E Ģ E NJ E 

 
1. U Registar udruga Ministarstva za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde pod registarskim brojem R-I -

14/2026 u prvu knjigu Registra upi -
sana je Udruga  za bavljenje sport -
skim aktivnostima i rekreacijom 
sportsko rekreacioni klub ASK BE -
SMRTNICI . 

 

2. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu -
Ŀe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
promjena sjediģta Udruge, tako ģto 
se sjediģte Udruge u ulici 22. maj 

br. 135. mijenja i novo sjediģte Ud-
ruge je u ulici Meha Hubjera b.b. 
Goraĥde.   

 

3. Upisuje se u Registar udruga, koji se 
vodi kod Ministarstva za pravosu -
Ŀe, upravu i radne odnose Bosansko  
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-podrinjskog kantona Goraĥde, pro-
mjena ľlanka Statuta Udruge za ba-
vljenje sportskim aktivnostima i 
rekreacijom Sportsko rekreacioni 
klub ASK BESMRTNICI , i to:  

 

¶ Ľlanak 3. se mijenja i glasi: 
 

ăĽlanak 3. 
 

Naziv udruge je: Udruga  za bavlj e-
nje sportskim  aktivnostima i rekre -
acijom Sportsko rekreacioni klub 
ASK BESMRTNICI . 
Skraļeni naziv udruge je ASK BE-
SMRTNICI.  
Organizacija ima sjediģte u Gora-
ĥdu, ulica Meha Hubjera b.b. 
Udruga djeluje na podruľju BPK, a 
suradnja ļe se ostvariti sa sliľnim 
udrugama,  organizacijama i institu -
cijama u BiHó.                        

 

Ova izmjena Statuta ľine sastav-
ni dio Statuta Udruge  za bavljenje sport-
skim aktivnostima  i rekreacijom sportsko 
rekreacioni klub ASK BESMRTNICI , br-
oj: 01/26 od 10. 5. 2026. godine. 
 

4. Upis promjena iz toľke 2. i 3. dispo-
zitiva ovog Rjeģenja izvrģen je dana  
26. 6. 2026. godine. 

  
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
Udruga  za bavljenje sportskim 

aktivnostima i rekreacijom Sportsko re -
kreacioni klub ASK BESMRTNICI  upi -
sana  je u Registar udruga, koji se vodi 
kod Ministarstva za pravosuĿe, upravu 
i radne odnose, dana 1. 6. 2026. godine, 
pod registarskim  brojem  R-I-14/2026  u 
prvu knjigu Registra.  

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-177/  
26 od 26. 6. 2026. godine, obratila se Ud-
ruga za bavljenje sportskim aktivnosti - 
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ma i rekreacijom Sportsko rekreacioni 
klub ASK BESMRTNICI za upis u Regi-
star promjene sjediģta Udruge i promje-
ne ľlanka  Statuta. 

Uz zahtjev je priloĥena Odluka  
broj: 02/26 od 24. 6. 2026. godine, o pro-
mjeni sjediģta Udruge i Odluka  o  izm-
jeni  Statuta broj: 04/26 od 24. 6. 2026. 
godine i Zapisnici  sa sjednice Skupģtine  
Udruge, broj: 03 /26 i 05/26  od  24. 6. 
2026. godine. 
  U postupku razmatranja zahtje -
va i priloĥenih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuĿe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde je 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
ľlanka 33. Zakona o udrugama i fonda-
cijama (òSluĥbene novine FBiHó, broj: 
45/02), odluľeno kao u dispozitivu ovog 
Rjeģenja. 
 

Ovo je Rjeģenje konaľno u upra -
vnom postupku i protiv istog se ne mo -
ĥe izjaviti ĥalba, ali se moĥe pokrenuti 
upravni spor tuĥbom kod Kantonalnog 
suda u Goraĥdu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rjeģenja. Tuĥba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaĥe ovo Rjeģenje u izvorni-
ku ili prepisu.  
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaļena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena udru -
ge u Registar udruga u iznosu od  100,00 
KM uplaļena  je na odgovarajuļi raľun 
sukladno Rjeģenju broj: 05-14-120/14  od  
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12. 3. 2014. godine i dokaz o uplati nala-
zi se u spisu predmeta. 
 

Broj: UP-1: 05-05-177/26  PO OVLAĢTENJU  
26. 6. 2026. godine                    V L A D E 
      G o r a ĥ d e                    Emina Baģiļ, v.r. 
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Na temelju ľlanaka 39. i 42. Sta-
vak (1)  Zakona o srednjem obrazovanju 
i odgoju (òSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó broj: 10/  
11, 05/16, 09/20, 04/24 i 6/25 ), ministar 
za obrazovanje, mlade, znanost, kulturu 
i sport Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, donosi:  
 
 

NASTAVNI PLAN I  PROGRAM  
O IZMJENAMA NASTAVNOG  

PLANA I PROGRAMA 
ELEKTROTEHNIĽAR 

RAĽUNARSTVA I INFORMATIKE 
 
I  

 
         U Nastavnom planu i programu 
Elektrotehniľar raľunarstva i informati-
ke, broj: 10-34-2141/22 od 7. 7. 2025. go-
dine i broj: 10-34-2273-4/25 od 24. 7. 
2025. godine kod nastavnih predmeta 
Praktiľna nastava/laborator ijski rad Mo -
dul 1, 2, 3 i 4 i Praktiľna nastava/labo-
ratorijski rad Modul 5, 6, 7 i 8 dio Pre -
dmet struľnoteorijskog i praktiľnog di-
jela programa i Profil i struľna sprema 
nastavnika, mijenja se i glasi: 
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Praktiľna nastava/laboratorijski rad  
Modul 1, 2, 3, 4, 5 i 6 

1. Diplomirani inĥenjer elektrotehnike ð svih 
usmjerenja ili visoko obrazovanje prvog ci -
klusa (koje se vrednuje sa 240 ECTS bodo-
va), drugog ili treļeg ciklusa Bolonjskog su-
stava studiranja sa poloĥenom pedagoģko-
psiholoģko-metodiľkom grupom predmeta. 

Praktiľna nastava/laboratorijski rad  
Modul 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 i 12 

1. Diplomirani inĥenjer elektrotehnike (smjer 
raľunarstvo i informatika, telekomunikaci -
je, automatika i elektronika) ili visoko obra -
zovanje prvog ciklusa (koje se vrednuje sa 
240 ECTS bodova), drugog ili treļeg ciklusa 
Bolonjskog sustava studiranja sa poloĥenom 
pedagoģko-psiholoģko-metodiľkom grupom  
predmeta. 

2. Diplomirani inĥenjer informacionih tehno-
logija ili visoko obrazovanje prvog ciklusa  
(koje se vrednuje sa 240 ECTS bodova), dru -
gog ili treļeg ciklusa Bolonjskog sustava 
studi ranja sa poloĥenom pedagoģko-psiho-
loģko-metodiľkom grupom predmeta. 

3. Bachelor inĥinjer softverskog inĥinjeringa 
(240 ECTS). 

 
II  

 
          Nastavni plan i program o izmje -
nama  Nastavnog  plana i programa Ele-
ktrotehniľar raľunarstva i informatike 
stupa na snagu danom donoģenja, a nak-
nadno ļe se objaviti u ăSluĥbenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeò. 
 

Broj: 10-34-2336/26        M I N I S T A R  
9. 6. 2026. gɚdinɑ    Adisa Alikadiļ-Heriļ, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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         Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeò, broj: 05/15, 12/19, 07/26), ľlanka 
19. Zakona o osnovnom odgoju i obra- 
zovanju (ăSluĥbene novine  Bosansko-po- 

drinjskog  kantona Goraĥdeò, broj: 05/ 
15, 06/16 ð Ispravka, 09/20, 08/23, 06/  
25), Ministarstvo za obrazovanje, mlade, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K  
O IZMJENI PRAVILNIKA O 

OSNOVNOM OBRAZOVANJU 
ODRA SLIH  

 
I  

 

           U Pravilniku o osnovnom obra -
zovanju odraslih  (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, 
broj: 05/26) u ľlanku 7. stavak (5)  se mi-
jenja i glasi: 
          

          ă(5) IzvoĿenje programa za stica- 
nje osnovnog obrazovanja za odrasle tra- 
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je za prvi (I), drugi (II), treļi (III), ľetvrti 
(IV) i peti (V) razred do dva mjeseca, za 
ģesti (VI), sedmi (VII), osmi (VIII) i de-
veti (IX) razred do tri mjeseca.ò 
 

II  
 
            Pravilnik o izmjeni Pravilnik a o 
osnovnom obrazovanju odraslih  stupa 
na snagu danom donoģenja, a naknadno 
ļe se objaviti u ăSluĥbenim novinama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó. 
 

Broj: 10-34-1906-2/26      M I N I S T A R  
10. 6. 2026. godine   Adisa Alikadiļ-Heriļ,v.r. 

      G o r a ĥ d e       
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 Na temelju ľlanka 108. Zakona o 
osnovnom odgoju i obrazovanju (òSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó broj: 05/16, 06/16 ð Isp-
ravka, 09/20, 08/23, 06/25), ministar za 
obrazovanje, mlade, znanost, kulturu i 
sport Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I  L N I  K 
 O IZMJENI PRAVILNIKA   
O VOŉENJU PEDAGOĢKE 

DOKUMENTACIJE  I EVIDENCIJE  
U OSNOVNOJ ĢKOLI 

 
Ľlanak 1. 

 
           U Pravilniku o voĿenju pedago-
ģke dokumentacije i evidencije u osno-
vnoj ģkoli (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 
08/24, 12/24, 08/25) u ľlanku 48. stavak 
(5) se mijenja i glasi:  
 

         ă(5) Izgled uvjerenja iz stavaka  
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(1) i (2) ovog ľlanka utvrĿen je na obra-
scu OĢ3 (za uľenike prvog razreda na 
kraju prvog polugodiģta), obrascu OĢ4 
(za uľenike od drugog do devetog razre-
da na kraju prvog polugodiģta), OĢ3a 
(za uľenike prvog razreda na kraju ģkol-
ske godine) i OĢ4a (za uľenike od dru-
gog do devetog razreda na kraju ģkolske 
godine) i uvjerenja o zavrģenom razredu 
osnovne muziľke ģkole na obrascu OM 
Ģ4, te uvjerenje za specijalno odjeljenje 
osnovne ģkole na obrascu OĢ4s, koji se 
nalaze u prilogu i ľine sastavni dio ovog 
Pravilnikaó. 
 

Ľlanak 2. 
(Stupanje na snagu) 

 
         Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom donoģenja, a naknadno ļe se ob-
javiti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó.  
 

Broj: 10-34-2574/26           PO OVLAĢTENJU  
1. 7. 2026. godine                  M  I  N I  S T R A  
    G o r a ĥ d e                        Armin Zec, v.r.  

............................... 
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Na temelju ľlanka 13. Zakona o 
principima lokalne samouprave u Fede -
raciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine Federacije Bosne i Hercegovineó, 
broj: 49/06 i 51/09), ľlanka 24. Statuta 
Opļine Pale (ăSluĥbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i ľlanka 78. Poslov-
nika Opļinskog vijeļa Opļine Pale (ăSlu-
ĥbene novine Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó, broj: 5/22), a u cilju 
planskog razvoja naselja Hrenovica i stva-
ranja uvjeta za provedbu projekta od 
znaľaja za Opļinu Pale i lokalnu zajed-
nicu, Opļinsko vijeļe Opļine Pale, na 
XIX  redovitoj sjednici, odrĥanoj dana 30. 

6. 2026. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA 
KORIĢTENJE LOKACIJE ZA 

POTREBE GRADNJE U NASELJU 
HRENOVICA  

 
Ľlanak 1. 

 
Daje se suglasnost da se lokacija 

u vlasniģtvu Opļine Pale, koja se nalazi 
u naselju Hrenovica, koristi u svrhu gra -
Ŀenja, sukladno interesima Opļine Pale, 
potrebama lokalne zajednice, planskoj 
dokumentaciji i vaĥeļim propisima. 
 

Ľlanak 2. 
 

Lokacija iz ľlanka 1. ove Odluke 
odnosi se na zemljiģte oznaľeno kao: 
 

- k.ľ. br. 1443/1 
- naziv parcele ăPOSLOVNA ZGRADAó, 
- po kulturi poslovna zgrada u privre -
di i dvoriģte, 
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- u povrģini od 694 mİ, 
- odnosno PL/KKU  broj 125, K.O. Hre-

novica, 
- vlasniģtvo/posjed Opļine Pale sa di-

jelom 1/1.  
 

Ľlanak 3. 
 

Suglasnost iz ľlanka 1. ove Odlu-
ke daje se radi stvaranja uvjeta za prip-
remu potrebne dokumentacije, pribav -
ljanje propisanih dozvola, suglasnosti i 
odobrenja, te provoĿenje daljnjih aktiv-
nosti u svezi sa graĿenjem na predme-
tnoj lokaciji.  
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka ne predstavlja odob -
renje za graĿenje, niti se njome utvrĿuje 
vrsta, namjena ili obim buduļeg graĿenja. 

Vrsta, namjena, obim i drugi uv -
jeti graĿenja utvrdit ļe se sukladno pla-
nskoj dokumentaciji i vaĥeļim zakon-
skim i po dzakonskim propisima.  
 

Ľlanak 5. 
 

Ovlaģļuje se opļinski naľelnik 
Opļine Pale da, u ime Opļine Pale, pre-
duzme potrebne pravne, administrativ -
ne, tehniľke i druge radnje u svezi sa ko-
riģtenjem predmetne lokacije u svrhu 
graĿenja. 
 

Ľlanak 6. 
  

Zaduĥuje se nadleĥna opļinska 
sluĥba da pripremi i osigura potrebnu 
dokumentaciju koja se odnosi na zem-
ljiģte iz ľlanka 2. ove Odluke. 
 

Ľlanak 7. 
 

Ova Odluka predstavlja osnov za  
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koriģtenje predmetne lokacije u svrhu 
graĿenja i za pokretanje daljnjih aktiv -
nosti sukladno vaĥeļim propisima. 
 

Ľlanak 8. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknadno ļe biti objav-
ljena u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj: 02-11-90/26             PREDSJEDATELJ 
30. 6. 2026. godine         Senad Mutapľiļ, v.r. 
     P  r  a  ľ  a 
 

782  
 

Na temelju ľlanka 11, ľlanka 12, 
ľlanka 26. i ľlanka 68. Zakona o ekspro-
prijaciji Federacije Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHó, br. 
70/07, 36/10, 25/12, 8/15 - Odluka US i 
34/16), ľlanka 24. Statuta Opļine Pale 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó, broj: 19/07, 11/08 
i 6/13) i ľlanka 78. Poslovnika Opļinsk-
og vijeļa Opļine Pale (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó, broj: 5/22), Opļinsko vijeļe Pale, na 
svojoj XIX  sjednici, odrĥanoj dana 30. 6. 
2026. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
O DAVANJU SUGLASNOSTI 
OPĻINSKOM NAĽELNIKU ZA 
ZAKLJUĽENJE SPORAZUMA O 

IZUZIMANJU OSTATKA ZEMLJIĢTA 
OSTALOG U POSTUPKU 

EKSPROPRIJACIJE I NAKNADI 
DAVANJEM ZEMLJIĢTA U 
VLASNIĢTVU OPĻINE PALE 

 
Ľlanak 1. 

 
Daje se suglasnost opļinskom na- 
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ľelniku Opļine Pale da, u ime Opļine 
Pale, sa Smajiļ (Munib) Hasanom iz Sa-
rajeva, ul. Alifakovac br. 20, zakljuľi spo-
razum o izuzimanju  ostatka zemljiģta os-
talog u postupku eksproprijacije i nak -
nadi za to zemljiģte davanjem druge od-
govarajuļe nekretnine u vlasniģtvu Op-
ļine Pale. 

Suglasnost iz stavka 1. ovog ľla-
nka daje se za zemljiģte i naľin naknade 
utvrĿene ovom Odlukom, uz obvezu da 
konaľni tekst sporazuma bude usklaĿen 
sa Zakonom o eksproprijaciji Federacije 
Bosne i Hercegovine, zemljiģnoknjiĥnim 
i katastarskim podacima, te interesima 
Opļine Pale. 
 

Ľlanak 2. 
 

Zemljiģte koje je predmet izuzi-
manja, odnosno zemljiģte za koje se ure-
Ŀuje naknada, oznaľeno je kao: 

 

- k.ľ. br. 931/7, po nomenklaturi ăLi-
vada 2. klaseó, u povrģini od 472 mİ, 
upisana u katastarsko-knjiĥni uloĥak 
broj 376, K.O. Turkoviļi, ģto odgova-
ra upisu u zemljiģnoknjiĥni uloĥak 
broj 376, K.O. Turkoviļi, vlasniģtvo/ 
posjed Smajiļ (Munib) Hasana sa di-
jelom 1/1.  

 

Sporazumom koji ļe zakljuľiti 
opļinski naľelnik, zemljiģte iz stavka 1. 
ovog ľlanka prenosi se u vlasniģtvo Op-
ļine Pale sa dijelom 1/1, sukladno Za-
konu i aktima nadleĥnih organa. 
 

Ľlanak 3. 
 

Na ime naknade za zemljiģte iz 
ľlanka 2. ove Odluke daje se druga od-
govarajuļa nekretnina u vlasniģtvu Op-
ļine Pale, oznaľena kao: 

 

- k.ľ. br. 1382/3, zvana ăRudo brdoó, 
po nomenklaturi ălivada 6. klaseó, u  
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povrģini od 500 mİ, upisana u kata-
starsko-knjiĥni uloĥak broj 105, K.O. 
Praľa Donja, ģto odgovara upisu u 
zemljiģnoknjiĥni uloĥak broj 105, 
K.O. Praľa Donja, vlasniģtvo/posjed 
Opļine Pale sa dijelom 1/1. 

 

Nekretnina iz stavka 1. ovog ľla-
nka daje se kao naknada za zemljiģte iz 
ľlanka 2. ove Odluke, bez isplate novľa-
ne naknade. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ovlaģļuje se oOpļinski naľelnik 
da, prije potpisivanja sporazuma, putem 
nadleĥne opļinske sluĥbe izvrģi provje-
ru i usklaĿivanje svih zemljiģnoknjiĥnih, 
katastarskih i drugih podataka o nekre -
tninama iz ľlanaka 2. i 3. ove Odluke. 
 

Ľlanak 5. 
 

Zaduĥuje se Sluĥba za geodetske, 
imovinskopravne poslove, katastar ne-
kretnina, prostorno ureĿenje i komunal-
nu djelatnost Opļine Pale da pripremi i 
kompletira dokumentaciju potrebnu za 
potpisivanje sporazuma, ukljuľujuļi ze-
mljiģnoknjiĥne izvatke, katastarske po-
datke, preslike plana i druge akte potre -
bne za zakonito provoĿenje ove Odluke. 
 

Ľlanak 6. 
 

Sporazum zakljuľen na temelju 
ove Odluke predstavlja temelj za podu -
zimanje radnji pred nadleĥnim organi-
ma, a upis prava vlasniģtva i odgovara-
juļe promjene u zemljiģnim knjigama i 
katastarskom operatu provest ļe se na 
temelju pravomoļnih i izvrģnih akata, 
zakljuľenog sporazuma i drugih dokaza 
propisanih zakonom.  
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Ľlanak 7. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donoģenja, a naknadno ļe biti objav -
ljena u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
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Na temelju ľlanka 13. Zakona o 
principima lokalne sam ouprave u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHó, br. 49/06 i 51/ 
09), ľlanka 14, ľlanka 24, ľlanka 117. i 
ľlanka 120. Statuta Opļine Pale (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, br. 19/07, 11/08 i 6/13), 
ľlanka 363. Zakona o stvarnim pravima 
Federacije Bosne i Hercegovine (ăSluĥ-
bene novine Federacije BiHó, br. 66/13, 
100/13 i 32/19), ľlanka 78. Poslovnika 
Opļinskog vijeļa Pale, razmatrajuļi zah-
tjev Ministarstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kanton a Goraĥde, 
broj: 07-01-45-2955/26 od 21. 5. 2026. go-
dine, Opļinsko vijeļe Pale, na XIX  redo-
vitoj sjednici, odrĥanoj dana 30. 6. 2026. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
O DAVANJU NA KORIĢTENJE 

OBJEKTA POLICIJSKE STANICE 
PRAĽA 

 
Ľlanak 1. 

 
Ovom se Odlukom ureĿuje da-

vanje na koriģtenje objekta Policijske sta-
nice Praľa, povodom zahtjeva Ministar-
stva za unutarnje poslove Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goraĥde za davanje 
nekretnine na koriģtenje bez naknade. 
 

Ľlanak 2. 
 

Prihvata se zahtjev Ministarstva 
za unutarnje poslove Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde i objekat Policij-
ske stanice Praľa se daje na koriģtenje 
pod sljedeļim uvjetima: 
 

1. da se objekat koristi iskljuľivo za po-
trebe Policijske stanice Praľa; 

2. da se objekat ne moĥe dati treļoj oso-
bi na koriģtenje, zakup ili podzakup; 

3. da se ne moĥe mijenjati namjena ob-
jekta bez prethodne pisane suglasno-
sti Opļine Pale; 

4. da korisnik snosi reĥijske troģkove, 
komunalne usluge i troģkove redo-
vitog odrĥavanja; 

5. da se ugovor zakljuľuje bez obveze 
plaļanja naknade za koriģtenje obje-
kta, na period do 31.12.2026. godine; 

6. da Opļina Pale moĥe raskinuti ugo-
vor ukoliko korisnik objekat ne kori -
sti sukladno ovoj Odluci i ugovoru;  

7. da se sva ulaganja u objekat mogu 
vrģiti samo uz prethodnu suglasnost 
Opļine Pale i bez prava korisnika da 
po tom temelju potraĥuje naknadu, 
osim ako ugovorom izriľito ne bude 
drugaľije ureĿeno. 

 
Ľlanak 3. 

 
Ovom se Odlukom ne prenosi 

pravo vlasniģtva nad predmetnom nek-
retninom, niti se u korist Ministarstva za 
unutarnje p oslove Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde zasniva bilo koje 
stvarno pravo.  

Koriģtenje objekta ureĿuje se ugo-
vorom kao davanje na koriģtenje, odnos-
no kao zakup ako se izabere opcija sa  
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zakupninom, u obimu i pod uvjetima 
utvrĿenim ovom Odlukom i ugovorom.  
 

Ľlanak 4. 
 

Zaduĥuje se opļinski naľelnik da, 
putem nadleĥne opļinske sluĥbe, prije 
zakljuľenja ugovora  izvrģi provjeru kata-
starskog, zemljiģnoknjiĥnog, vlasniľkog 
i faktiľkog stanja objekta, te pripremi 
ugovor kojim ļe se zaģtititi imovina i in -
teresi Opļine Pale. 
 

Ľlanak 5. 
 

Ugovorom ļe se obvezno urediti: 
predmet davanja na koriģtenje, trajanje 
koriģtenja, eventualna zakupnina, nam-
jena objekta, obveze odrĥavanja, reĥijski 
i komunalni troģkovi, zabrana davanja 
objekta treļim osobama, zabrana prom-
jene namjene, naľin ulaganja u objekat, 
razlozi za raskid ugovora i naľin primo-
predaje objekta. 
 

Ľlanak 6. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu -
ĥuju se opļinski naľelnik i nadleĥna op-
ļinska sluĥba. 
 

Ľlanak 7. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknado ļe biti objav-
ljena u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
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Na temelju ľlanka 24. Statuta Op-
ļine Pale (òSluĥbene novine Bosansko- 
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podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i ľlanka 83. Poslovni-
ka Opļinskog vijeļa Opļine Pale (òSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, broj: 5/22), Opļinsko vi-
jeļe  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni -
ci, odrĥanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Ľ A K 
O USVAJANJU ZAPISNIKA SA XVII 
I XVIII SJEDNICE OPĻINSKOG 

VIJEĻA PALE 
 
1. Usvajaju se zapisnici Opļinskog vije-
ļa Opļine Pale sa XVII I XVIII sjed-
nice, odrĥanih dana 14. 4. 2026. i 30. 
4. 2026. godine. 

2. Zakljuľak stupa na snagu danom do-
noģenja, a naknadno ļe biti objavljen 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó. 
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Na temelju ľlanka 24. Statuta Op-
ļine Pale (òSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i ľlanka 83. Poslovni-
ka Opļinskog vijeļa Opļine Pale (òSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeó, broj: 5/22), Opļinsko vi-
jeļe  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni -
ci, odrĥanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Ľ A K 
O USVAJANJU GODIĢNJEG IZVIJEĢĻA 
O RADU OPĻINSKOG NAĽELNIKA 
OPĻINE PALE ZA 2025. GODINU  
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1. Usvaja se Godiģnje izvijeģļe o radu 
opļinskog naľelnika Opļine Pale za 
2025. godinu, broj: 01-04-230/26 od 
15. 6. 2026. godine. 

2. Ovaj Zakljuľak stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknadno ļe biti 
objavljen u òSluĥbenim novinama  Bo-
sansko-podrinjskog  kantona Goraĥdeó.  
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Na temelju ľlanka 24. Statuta Op-
ļine Pale (òSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 19 
/07, 11/08 i 6/13) i ľlanka 83. Poslovni 
ka Opļinskog vijeļa Opļine Pale (òSluĥ 
bene novine Bosansko-podrinjskog kan  
tona Goraĥdeó, broj: 5/22), Opļinsko vi 
jeļe  Pale, na svojoj XIX redovitoj sjedni  
ci, odrĥanoj dana 30. 6. 2026. godine,     
d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Ľ A K 
O USVAJANJU GODIĢNJEG  
IZVIJEĢĻA O IZVRĢENJU 
PRORAĽUNA OPĻINE PALE  

ZA PERIOD 1. 1. 2025.  
DO 31. 12. 2025. GODINE 

 
1. Usvaja se Godiģnje izvijeģļe o izvrģe-
nju Proraľuna Opļine Pale za period 
od 1. 1. 2025. do 31. 12. 2025. godine, 
broj: 01-11-190/26 od 13. 5. 2026. g. 

2. Ovaj Zakljuľak stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknadno ļe biti ob-
javljen u òSluĥbenim novinama  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó.  
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Na temelju ľlanaka 89. i 101. Za-
kona o proraľunima Federacije BiH  
(òSluĥbene novine Federacije BiHó, broj: 
102/13, 09/14-ispr., 13/14, 08/15, 91/  
15, 102/15, 104/16, 05/18, 11/19, 99/19, 
25/22 i 7/25), ľlanaka 107. i 108. Zakona 
o organizaciji organa uprave u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine (òSluĥbene no-
vine Federacije  BiHó, broj: 35/05), ľlan-
ka 24. Statuta Opļine Pale (òSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeó, broj: 19/07, 11/08 i 6/13), te 
ľlanka 18. stavak 3. Zakona o principi -

ma lokalne samouprave (ăSluĥbene no-
vine Federacije BiHó br. 49/06 i 51/09) i  
ľlanka 29. Odluke o izvrģenju Proraľuna 
za 2025. godinu (òSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 03/25),  Opļinsko vijeļe Opļine Pale, 
na XIX redovitoj  sjednici, odrĥanoj dana  
30. 6. 2026. godine, razmatralo  je: 

 
 

I  z v i  j  e ģ ļ e 
o izvrģenju Proraľuna Opļine Pale za 
period 1. 1. 2025. - 31. 12. 2025. godine 

 

I  
 

 
 

II  
 

Ukupan financijski rezultat za 2025. godinu iskazan je kao suficit u iznosu od  

61.862 KM. Ostvareni suficit  rasporeĿuje se za pokriļe dijela prenesenog viģka rashoda 
nad prihodima iz prethodnih godina, koji je  iskazan u iznosu od 149.191 KM. Nakon 
izvrģenog pokriļa dijela prenesenog deficita, nepokriveni viģak rashoda nad prihodima 
u iznosu od 87.329 KM prenosi se u Proraľun za 2026. godinu. 
 

III  
 

Sastavni dio Izvijeģļa ľini Izvrģenje Proraľuna Opļine Pale za period 1. 1. 2025. ð  
31. 12. 2025. godine, tabliľni pregled opļeg i posebnog dijela Proraľuna, kapitalni prora- 
ľun i organizacijska klasifikacija. 



6. jul / srpanj 2026.                                                                                           Broj 8 ð strana 1845                            
 
 

IV  
Izvijeģļe o izvrģenju Proraľuna Opļine Pale za period 1. 1. 2025.-31. 12. 2025. 

godine objavit ļe se u ăSluĥbenim novinama Bosansko-podrinjsk og kantona Goraĥdeò. 
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